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Nos, D. D, Carles Haria do Iz Torrs,

PORLA GRACIA DE D108 Y DE LA BANTA SILLA APOSTOLICA,

OBISPO DE LOJA.
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A Nucstro Venerable Capitulo Catedral, al Clero secular

y regular, y a todss los fieles de nucsﬁa‘-ﬂiﬁéesis,
2" T
Salud y Paz en Nuestro Sciior Jesueristo,

PR ST} %

Diligamus alterutrum, sicut dedit mandatum
nobis. Amémonos mutnamente: asi cos lo tiene
mandado. I, Joan, IlI, 23,

Venerables Hermanos y amadisimos Hijos:

Una vez mas, en el decurso de los siglos,
estupefacto ha presenciado el mundo la resurrec-
cion de Pedro.

Aquella sublime e inmortal Catedra contra la
cual rompense impotentes las rugientes olas de las
pasiones humanas, que envano sacuden con fre-
nético furor las potencias conjuradas del averno,
y que la irresistible y destructora mano del tiem-
po no se ha atrevidoa tocar; a uella intangible Ca-
tedra que, entre fragmentos de cetros y coronas e
informes ruinas de cien tronos, después de vein-
te siglos, intacta, invulnerable, y asentada so-

bre granitica roca, cual centro de un mundo

nuevo, poderosamente atrae las almas, irradia
sobre ellas los ]lmr‘lsimos fulgores de su infali-

ble luz vy las calienta y vivifica con los suaves
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rayos del amor; aquella sagrada Catedra, que
durara mientras dure el mundo y permanecerd
incolume mientras rueden los siglos, acaba de
ser ocupada por un nuevo Papa. ‘
Oh Padre comim de las almas, oh Sapre-
mo Jerarca de la Catdlica Iglesia, oh gran
Benedicto !, a través de las inmensas soledades

de dos mares, que en su lecho de floves la

arrullan con misteriosos cinticos y la acarician
eon. el snave vaivén de sus eristalinas ondas,
América, la joven América, radiante el rostro
de alegria, vuelve hacia Vos su filial mirada;
nuestra Patria, en especial nuestra querida Pa-
tria, con su privilegiado suelo en el que prodi-
ga naturaleza atesord todos sus encantosy en
el que hizo gala la divina Bondad de sus mag-
nificencias y gloria; nuestra Patria, en cuyos no-
bles hijos prendié Dios la activa llama de la in-
teligencia con los mismos fulgores de su =0l ecua-
torial, y agitd sus sensibles corazones con el
mismo fuego en que abrasa a sus voleanes, el
Ecuador, cuya fe cristiana, casi cuatro veces se-
cular, no ha zozobrado en el turbulento y tem-
pestuoso mar de un siglo incrédule, deposita hoy
a vuestras venerandas plantas el rendido tribu-
to de su inquebrantable fe, el ardiente aliento
de sus mis halagiiefias esperanzas, y los abrasa-
dos incendios de su tiernoy filial amor. . .. .

A los ligubres gemidos con que un mundo
huérfano lloraba inconsolable al mejor delos Pa-
dres, sucedieron los gritos de jiibilo, las aclama-
ciones de contento ylos férvidos y entusiastas
himnos de inusitada alegria. .

Pero ay ! cuin pronto se extingmieron los
ostreros ecos de la solemme fiesta con que el or-
e entero aclamd a su Padre. . ...

Llegado apenas a la santa montafia, y asen-
tado el Pontifice en la gloriosa Catedra, " atala-
y0, desde alli, el inmenso rebafio que el Supre-
mo Pastor acababa de entregara sus cuidados y
earifio. . . . riste y funesto cuadro, horrendo y
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pavoroso espectaculo el que embargé: su mirada::
trocado el mundo en inmenso campo de bat&llﬁ..,.
la desolacidn vy la muerte habian extendido sobre
¢l su finebre sudario: campos dridos y marchi-
tos por el fuego de los combates, florecientes .
ciudades convertidas en ruinas, silencio sepul-

cral en donde antes bullia la vida; y sobre los .
abrasados campos, y entre las humeantes ruinas,.
y _tropezando a cada paso con ensangrentados .
cadaveres, los hombres, extinguido en @l pecho

todo humano sentimiento, con el corazdon abra-

sado por el odio, con la mirada encendida por

el furor, con los labios manchados por el procaz

insulto, cual rabiosas fieras, trabados entre &te

hiviéndose sin  compasion, despedazandose sin

piedad, sembrando los campos con sus despeda-

zados y humeantes restos, y regandolosy em-

briagindolos con su propia sangie.

No de otra suerte las hinchadas olas dle mar
bravio, que azotan con furor el pefidn que las
divide, si logran por fin romper el poderoso di-
que, se amenazan, se acometen, chocan con ron-
co fragor, mezclan sus aguas, confunden sus fu-
rores, y, en apretada masa de hirviente liquido,
trepan los c-,.ioh;:a, persiguense hasta las nubes, y
no extinguen su rabia ni apagan sn ira hasta
que, deshechas y rotas, descienden en cendales
de blanca espuma.

Los furiosos gritos de los combatientes, los
lastimeros ayes de los heridos, el ronco retum-
bar del canon y los pavorosos truenos de la
metralla, en conjunto horrendo y espantoso, lle-
gan hasta la mansibn de paz del Vaticano,
Y hieren y destrozan ¢l bondadoso corazon del
comun Padre. De su uleerado pecho exhalase
profundo y angustioso gemido; brota de sus ojos
copioso raudal de amargas lagrimas; pero su pa-
lido semblante no pierde la tranquila serenidad
y acostumbrada calma. HEs que, depositario de
los celestes tesoros, posee el balsamo que resta-
fia toda herida, el “consuslo que enjuga toda
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Iagrima v el remedio que cura todo mal.

Extatico v absorto en muda contemplacién,
bebe a torrentes la divina ciencia; y baifiado
luego el semblante con celestiales fulgores, y
fortalecido el pecho con virtud divina, yérgue-
se majestuoso sobre su excelso trono, extien-
de hacia el mundo la sagrada diestra, impone
silencio a los combatientes, y habla.. .

No, no es desconocido el timbre de su voz;
no es la vez primera quea la tierra envuelta
de tinieblas hace brillar los encantos de apa-
cible luz. Siempre que, heridos ‘en el corazon
los pueblos ‘por desbordadas e indémitas pasio-
nes extremecianse y agitabanse con convulsio-
nes de muerte; Ja infalible voz de Pedro diag-
nosticod la naturaleza del mal, senald la causa
primera de la agonia y el seguro secreto de
su remedio. ‘“Mortales, ha exclamado Benedic-
to XV, cesad ya de combatir; sosegad vuestra
colera; calmad vuestro furor; extinguid vuestros
odios y venganzas; arrojad las mortiferas ar-
mas, v estrechaos con el dulce abrazo del a-
mor....Sois hermanos....No os ha concedido Dios
la inteligencia para que sin descanso busquéis
la manera de destruiros; no ha infundido en
vuestro pecho el valor para que sin piedad os
persigais; no os ha entregado la tierra para
que la empapéis con vuestra sangre. Caridad,
caridad, caridad: el mundo va a perecer por-
que se ha apagado en su seno el amor”...

Permitid, pues, Venerables Hermanos y
amadisimos Hijos, que, aunque ya el afio pa-
sado llamamos vustra atencién sobre la hermo-
sura y encantos deesta virtud celestial, cedien-
do gustosos a la invitacidn del Romano Ponti-
fice, que sobre un mundo en conflagracion tre-
mola el pendén de la paz, y cual Iema de su
gobierno y programa de su pontificado ha gra-
bado en el con letras de oro la favorita frase
de Juan: DILIGAMUS ALTERUTRUM: AMEMONOS MUTUA-
MENTE; permitid, repetimos, que, a medida de
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nuestras débiles luces, demostremos que si la
falta de caridad es la raiz de los males que
nos aquejan, el sincero regreso a la  eristiana
caridad es su infalible remedio.

I

Si el cuerpo tiene sus dolencias las tienen
también las almas, las tienen igualmente las so-
ciedades y pueblos. Y la sociedad humana, en
nuestro siglo, estd enferma, gravemente enfer-
ma; su mal intimo y profundo ha comprometi-
do los ¢rganos mas vitales, y, humanamente ha-
blando, tan desesperada es su vida que, si
no interviene Dios con su.  poder, cierta es
¢ irremediable su muerte. ‘‘Vacilan en sus
misinos cimientos, exclama el Romano Ponti-
fice en su inmortal enciclica AD BEATISSIMI APOETO-
LeRUM® pPRINCIPI®, vacilan las naciones en sus mis-
mos cimientos; y se ha producido tal cambio

de ideas y costumbres que si Dios no lo reme-

dia pronto, parece inminente la destruccién de
la sociedad humana”

. ¢Cudles son los sintomas de la enfer-
medad ? Los sefiala magistralmente el Papa:
“la ausencia de mutua benevolencia entre los
hombres; el desprecio de la autoridad de los
que gobiernan; la injusta lucha entre las clases
sociales; la ardiente sed de los caducos y tran-
sitorios bienes como si no exisitiesen otros mas
excelentes.”

Descubierta la naturaleza de la enferme-
dad y conocidos sus alarmantes sintomas, ¢nos
séra dado también saber su nombre?....La gra-
visima enfermedad que, estancando la sangre en
cada miembro del organismo social, impide que
libremente circule por los demas miembros, Ili-
mase EGOISMO. : :

Si; el Fgoismo es laraiz mas profunda de
los males que mnos aquejan.

Y en verdad: ;Porqué ¢ ha huido la mutua

A
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benevolencia de entre los hombres”? Porqué,
levando profundamente insculpido en el corazén
el precepto del amor, vidlanlo y quebrantanlo
con pasmosa facilidad? ¢Porqué no los doblega
Yy subyuga, antes bien los deja insensibles y fri-
o5 el esforzado v poderoso grito de la natura-
leza y de la Religién, que, dominando el es-
trepitoso tumulto de sus mezquinas pasiones,
1o cesa de clamar a suoido: “‘amaocs”?...

Porque el amor, que ¢s el precioso jugo de
vida que ha de circular por entre todos log
miembros para conservar la vida social, se ha
estancado en cada uno de elles, vy no fluye, y
no circula, y no pasa de tmo a Gtro; porque
desgraciadamente los hombres estin ensefiorea-
dos del FEgolsmo. ,

¢Porqué la ciega rivalidad, la fria envidia,
el mal disimulado odio, y “la injusta lucha
entre las clases sociales?”

Porque cada cual tiene muy abiertos los
ojos para su propia ventaja y los guarda muy
cerrados para la de su vecino; porque en la
sociedad conteripordnea hablan todes de dere-
chos y nadie de obligaciones; porque el rigo,
ponderando la importancia de su capital exige
para si la mayor ganancia, y alegando el obrero

la preeminencia de su trabajo la reclama para

pl; porque patronos y obreros, dueiios colo-
nos, serores y sirvientes estin dominados por
el Egolsmo.

¢Porqué la paz, hija del cielo, parece ha
regresado para siempre a su patria? ¢Porqus
la incendiaria tca de la discordia proyecta por to-
das partes sus funestos resplandores, y la demo-
ledora hacha de la revolucién paséase triunfan-
te de un confin al otro confin de las nacio-
nes? ¢Porqué el seno de la comin madre, en
vez del fecundante sudor del trabajo, riégalo la
sangre de sus propios hijos, condenandola asi
a irremediable esterilidad?....

Porque no reina la paz en donde no existe

CARLOB MARIA DE EA TORRY, %

el crden; perque 1¢mpcre {eda wnicn dende no
impera el derecho; v en los Fstados modernos
vitlase con desvergiienza el orden. coneilease
con menosprecio el derecho; porque log represer-
: T B p o At aanilis wea e e
t.cu_lt-e., d.}lrl‘odm, uni!’f(mn_lm #as sagrados debe-
Ics, acaparan para sl seles icdes los socialeg
bienes, mientras que los pueblos, hambrientos
de dicha y sedienfos de placeres, suspiran por

los engafiosos bienes de excesiva v falsa libertad.
i g ?

y forcejean por romper todo vinculo, aunque
zrea el de la ley, y luchan por sacudir tod_(;
yugo, asi sea el de lecitima autoridad; porque
autoridades y stubditos, pueblos v soberanos es-
tan dominados por el Keolsmo, 'aflu.;';jﬂ,ie_\; el fu-
nesto mal del Fgolsmo, '

¢Porque, en fin, las naciones, nmenesprecian-
do las prescripciones del derecho natural y vio-
lando las mas solemmnes convenciones, Armanse
tmas contra Otras, decliranse guerra, PQI‘SI'U'UEDZSG
de muerte, y por las mil hocas de sus c;ﬁones
y metrallasivomitanse mares de plomo y fuego?

Porque la nacién rival corre g a,o-i;ra,nt.;{_"
dos })asos a la presperidad, y es menestor ce-
rrarle el paso; porque exuberante de vida, crece
se desarrolla, se engrandece, y es menester aplas:
tarla; porque a ella afluyen todos los bienes que
aporta consigo el comereio, Y menester es egn-
cauzar para si todos esos deslumbradores rios del
codiciado oro; porque el Egofsmo, enuna pala-
bra, cual cancer emponzoiado, después de pe-
netrar en el individuo, extenderse por todas las
capas sociales, y corroer el corazén mismo de 1;;
sociedad, ha extendido sus Perniciosas raices v ha
aprisionado con sus destructoras mallas a,) los
pueblos vy naciones,

Ya desde el pasado siglo grandes Pensado-
res fijando lIa mirada en las horrendas” conyyl-
ciones con que retorcianse los pueblos habian
seftalado como causa primordial de todos los
males el Egolsmo: “Un gemidosordo, exclama.
ba el famoso orader de Nuestra Sefiora de
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Paris, el gren Padie Loccigaile, un gemido 801-
do v una quoja undnime denuncian a_la tie-
rra ol enfriamiento de los corazones. Ya es-
cuche al soldado que sobrelleva el peso del ser-
vicio militar, al magistrado I'amado a ejercer
la administracion de justicia, al profesor que
descubre en el alma del joven sus secretas incli-
naciones, al politico que cstudia de cerca los
grandes resortes del mundo; va escuche, en fin,
I voz de la sociedad por todos los poros por
donde se escapa; no cscucho sing una palabra
que hiere mis oidos: Egoismo '

Y también otro insigne orador, mo Menos
célebre que Lacordaire, tan clocuente y pensa-
dor como ¢l, y de aceradae inflexible logica,
desde el palpito de Mans, exclamaba: ‘‘Nuestra
cociedad rica de tantos bienes, que no conociail
nuestros padres, padece los indecibles tormentos
de un mal desconocido. Y como el enfermo que
atacado de un mal profundo agitase aun sobre
ol mullido lecho, asi se agita la sociedad en
medio de su opulencia; por su a.nhe_lal_jlte respi-
racion diriase gque no siente el movimiento smno
por la- fatiga ni conoce la vida sin6 por el mar-
tirio; pues padece de un - mal inmenso. Este
formidable mal ¢de dénde viene y omo sé lla-
ma?’ Y citando las palabras de Lacordaire res-
ponde a su vez: Llamase Egoismo. (1) ;

Ni de otra suerte pensaba aquel glorioso-
campeon de la fe cristiana y celosisimo defen-
sor de la Iglesia, el insigne Obispo de Poitiers,
Cardenal Pie: ¢ Estaidolatria de si mismo, escribia,
desuscomodidades y gocesde todaespecie, este culto
desenfrenado del placer y del privado interes
es el principio de todos nuestros males, la ralz
de todos los desordenes, la fuente inagotable de
donde manan todas las calamidades de nues-
tro tiempo y de nuestra sociedad” (2)

(1) Christianisme eb 5 clalisme - Premiere Conference, p, 10.
(2) Instruction Pastorale(Caréme 1853)-Ocuvyres. Tome 1, pg. 590-5. %
edition, 1879,
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Ni ¢eomo podia esperarse otra cosa? Kl hom-
bre, al proclamar sus derechos y decretar su
soberana independencia, no habia llevado a cabo
una obra abstracta: una apoteosis meramente
m-tafisica no le habria satisfecho por largo tiem-
po. Es Bmpio de Dios amarse a Si mismo, ado-
rarse a Si mismo, referirlo todo a Si. Habién-
dose convertido en dios desi mismo, fue muy
consecuente el hombre al referirlo todo a si, co-
mo a su ultimo fin. La moral y el culto de-
bian harmonizarse con el dogma; y, admitido una
vez el dogma de la deificaciéon humana, la idola-
tria de si mismo debia convertirse en culto racio-
nal, y elevarse el Egoismo a la dignidad de reli-
gion” (1)

¢Quitn mno creeria que el admirable cuadro
del Bajo Imperio, trazado por el inimitable
pincel de Agus'in, es el fidelisimo retrato de
nuestra sociedad, de nuestros sentimientos, de
nuestras costumbres, de nuestro siglo, en fin,
consumido por la abrasadora fiebre del placer e
impregnado de la repugnante pez del egoismo?

En su inmortal libro de la Ciudad de Dios,
dedica un capitulo entero a explicar lo que, en
el parecer de sus contemporaneos, deberia ser
un gobierno para llamarse perfecto. El capitulo
se intitula “De queé felicidad querrian gozar y con
qué costumbres vivir los que declaman contra la
Religion cristiana” “‘;Qué les importa, escribe,
que sea la republica una sentina de vicios y de
crimenes? Basta, dicen, que esté en pie, basta que
florezca apoyada en numeroso ejercito y se ilus-
tre con espléndidas victorias; y, lo que vale mu-
cho mas, viva tranguila en la seguridad de la

paz. Lo demas ¢qué nos importa? O, mas bien di-
cho, si que nos importa sobremanera que cada
cual aumente mas y mas sus riquezas para que
haga frente a los cuotidianos derroches y acrez-

[1] Ibid. p. 593,

£
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¢a su poder sobre los débiles. Que el pobre oke-
dezca al rico para tener el pan, y, seguro de su
proteccion, se entregae a tranquila ceiosidad;mien-
tras que el rico abuse del pobre para ostentacion
de su fausto y poderio. Aplaudan los pueblos, no
a quienes promueven la puabliea utilidad, sino a
los que ofrecen mayores placeres. No se preseri-
ba nadamolesto, no se prohiba nada agradable.
No se prevcupen de Ia virtud los reyes; miren G-
nicamiente a la sujecion que les deben sus wasa-
los. Las provincigs sirvan a sus reyes, no €omo
a reguladores de sus costumbres, sino como a due-
fos de grandes riquzasy proveedores de goces y
delicias; suautoridad no ha menester de ser sin-
ceramente honrada con tal que sea servil y erimi-
nalmente obedecida. Que la ley vigile por conser-
var a cada cual su vifia méas bien que su inocen-
cia; que nadie sea arrastrado a los tribunales a
Nno ser gue haya atentado contra los bienes, ca-
ga o vida ajenos, o haya molestado a alguien
contra sugusto: que, por lo demés, haga cada cual
lo que quiera de los suyos, o con los suyos, o con los
que voluntariamenteen ello consintieren. Multi-
pliquense las casas de prostitucion. . ., fabriquense
ricas y espaciosas casas; dense frecuentes y opi-
paros banquetes; tengan todos plena libertad pa-
ra entregarse, dia y noche, y donde les pluguiere,
a comilonas, embriagueces y toda clasede orgias.
Que se escuche por todas partes el rumorde los
bailes; que ante crueles y voluptuosos espectaculos
resuenen de calurosos aplausos los teatros. Sea tan
s6lo enmigo aquel a quien desagradare esta feli-
cidad, y, quienquiera que se atreviere a desterrar-
la o siquiera a reformarla, que la multitud ejer-
za libremente su derecho, y le imponga silencio,
y le arroje de su seno, y le quite la vida. Sean
tenidos por dioses verdaderos quienes luchen por
procurarla y conservarsela a los  pueblos. n
fin, honre cada cual a la divinidad como le
plazca: en cuanto a nosofres estaremos conten-
tos de ella si nos guarda de la invasion extran-

TARLOS MARIA DE LA TORRE. {ad ]

jera, de la peste y de las revoluciones” (1)
¢Quién se maravillara, pues, que el Ordculoe
del Vaticano, tocando con el dedo la engangre-
nada llaga, proclame a la faz del mundo que, en
el siglo veinte asi como en el guinto, el desentre-
nado egoismo es la raiz de todos los males que
afligen a la sociedad? ‘‘En extremo crueles son,
escribe, los odios engendrados por la diferencia
de razas; mas que por las fronteras estan divi-
didos los pueblos por mutuoes rencores: en el geno de
una misma nacion y dentro de los muros de una
misma ciudad, las distintas clases sociales son
blanco de reciproca malevolencia, y las relacio-
nes privadas regulanse por el egoismo converti-
do en ley suprema” (2) Si, el egoismo converti-
do en ley suprema es la raiz primera del mal;
porque si en la estructura del organe entra esen-
cialmente la cdlula, enferma ¢sta no puede aquel
estar sano, y el individuo es el primer elemento,
como si dijéramos la cilula, del organismo social.

(1.) Veram tales, ... nullomodo curant pessimam ac flagi-
tiosissimam non esse. remyprblicam Tantum stet,  inquiunt, tantim
#loreat copiis referts, victoriis gloriosag vel, quod est feligius, pace
gecura sit. Et guid al nos ¢ Imwo id al nos magis pertinet, si di-
vitias quisque semper augent, quac qnotidiams effusionibug suppe-
tant, per quas sibi efinm infirmiores sublat quisque -poter tior. Qb-
sequantur divitibus pauperes cousa seturitatis; sique ut eospum po-
troviniis quicta inertin perfruautur, divites pauperibus ad cliente-
llag et ad ministerinm sui fastus ubutautur.  Populi plandant won
consultoribus utilitatum suaram, s largitoribus voluptatuin. Non
jubenotar dura, non prolibeantar impura. Reges pon curent quam
Donis, sel quam  subditis regnent, I'rovinciae  vegibus mon tan-
quam rectoribus morum, sed tanquam rerum dominatoribus et dehcin-
rum suarum previsoribas serviants eosque non sinecriter honorent, sed
nequiter ac serviliter timcant. Quid alivnne viti potius, quam qpid
vitae suaequisque nocest, legibus advertwtur. Nullos ducatar ad ja-
dices, nisi qui alienne rei, domui, saluti, vel cui mam invito faerit
smportunyy, ait voxiuss cacterum  de suig, vel cum suiy, vel eim
quibusque volentibus ficint quisque gquodlibet, Abundent publica
georta, vel propter ommes quibus  feii vlucuerit, vel propter eos
maxime, qui privata habere non  possont.  Extruamtar amplissimae
atque ornatissinae domus, opipary esnvivia frequententor; ubi cui-
gue libuerit ct potuerit die noctugue ludatur, bibatur, vomatir] di-
ffluatur. Baltationes undigue concrepent, theatra inkorestae luetitine
vocibus atgue omni genere sive crudelissimae sive turpissimae valup-
tatis exasstuent, [le sit publicus inimicus, cui base falicitns displi-
cet; quisquiv cam mutire vel auferre tentaverit, cam  liberd b
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Mas ¢no habré remedio para tan funesto mal?
El Egoismo, a la manera de cancer profunda-
mente arraigado en los drganos mas vitales, no
cedera sind a la cuchilla, y, extirpado por ésta, no
yodra por menos que ocasionar la muerte? Noj; si no
‘}m_v mal moral incurable en el individuo tampoco
lo hay en las naciones. No es Dios autor de la
muerte, dice el inspirado libro de la Sabiduria, ni
se complace en el exterminio de los vivientes: no
hay pueblo gue no pueda curarse de los ma-
les que le aquejan: SANABILES FECIT NATIONES ORBIS
TERRARUM” (1)

Pero ¢en donde se encontrard el suspirado re-
medio? ¢Donde el habil cirujano, que extirpe de
raiz tan terrible y pernicioso mal? Lo proclama-
mos muy alto y en presencia del mundo entero:
el tmico remedio es el amor; el médico omnipo-
tente, Jesus.

Sioel Egoismo ha arrastrado a la sociedad
humana hasta la rapida pendiente de pavorosos
v negros abismos, y si el Kgoismo es frio que hie-
la, corrupcion que divide, fuerza que, por reple-
garse sobre si misma, rechaza y repele, ¢quién
no ve que sin el amor serd imposible la regenera-
cion de[l individuo y de la sociedad, porque el
amor y solo el amor abraza, une y estrecha., el
amor y solo el amor se extiende, se dilata y
se comunica?

Para gobernar los innumerables astros, que, en
maravilloso concierto, ruedan, con vertiginosa ra-
pidez, por los ineonmensurables espacios, conten-
tose el Supremo Hacedor con imponerles una

do avertat ab auribus, avertat a sed*bus, auferat a viventibus. Il
habeantur dii veri qui hane adipiscendam  populis  procuraverint,
adeptamque servaveriot, Colantur ut voluerint quos cum suis vel de
suis possint habere cultoribus: tanfum efficiant ut taii felicitati nihil
ab hoste, nilil a peste, nihil ab ulla clade (imcatur. Awgust. De Civi-
fate Dei L. M, cap. XX, =

[110. 1.
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w: laatraceion. Y en el mundo mworal, para qure
no choquen entre si, ni se hieran, ni destiocen
los corazones, didles también una ley: el amer. 11
amor es, pues, la misteriosa ley que atrae unos
a otros los corazones, asi como la atraceién es
f.fl secreto amor (]110 une entre si todos 10!‘4 mun-
dos.

Kl Aguila de Patmos, en su atrevido vuelo,
contempld un dia la Jerusalén celestial: erguiase
esta divina mansion de paz sobre la empinada
cuspide de altisima montana; levantabase sobre
cimientos de safivo, esmeralda, crisolito y anza-
tista; toda clla estaba labrada con deslumbrante
oro, brillantes margaritas y preciosisimas piedras.
Mirada desde lejos brillaba cual limpido cristal,
centelleaba con todos los resplandores del iris y
reverberaba con reflejos de le divina. (1)

Pues bien; el zafiro azul, la verde esmeralda,
la violada amatista, como todos los cristales,
formanse lentamente en el seno de la tierra; las
moléculas que los componen, atraidas por ciega,
oculta y misteriosa fuerza, con tanto orden, be-
lleza y armonia van posindose tinas junto a dtras,
que forman perfectisimas figuras geométricas, que,
con sus ordenadas lineas, embelesan, encantan y
adimiran. ¢Cual serd, en la sociedad humana, la ar-
cana y poderosa fuerza, que, seftalando a los miem-
bros que la componen, el sitio que les correspon-
de, reproduzca la hermosura ideal de una ciudad,
que a su belleza arquitectomica asocie la precio-
sidad de los materiales que la componen? El amor
y solamente el amor. 7

S, el amor; gno escuchais (omo, desde el fondo
del angustiado pecho, la sociedad que agoniza, de-
vorada por el Kgoismo, exhala prolongado y tris-
tisimo gemido con que pide amor? ‘Kl siglo que
grita: me muero de egoismo,grita también,con voz
no menos poderosa: quiero vivir, y viviré porla
caridad. Entre estas dos expresiones del siglo no

1.- Apec. XXT, 10-27,
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hay contradiccion: la primeraes su vespiracion,
la segunda su aspiracion; por la tma dice su mal,
por la Otra su remedio” (1)

Y no se engaiia la sociedad al suspirar con tan-
vivas ansias por su unico remedio, el amor: este
prolongado y angustioso grito es la voz dela na-
turaleza, que ha ensefiado a los seres el secreto de
su conservacion. Y porque este natural instinto
es poderoso e irrvesiskible, por eso se sobrepone a
los mezquinos v vanos sistemas inventados por-
los hombres.

¢No fue la Revolucion francesa hLija legitima del
ligero y sarcéstico siglo déeimo octavo? ¢No fue
hechura del principal representante de ese funesto
siglo, Voltaire? «I,2 Ravolueion y el 93, en par-
ticnlar. dice el P. Félix, fue el espiritu del s:-
wlo décimo oetavo encarnado en los hombres y rea-
Tizado en los sucesos: era Voltaire, que, en pie so-
bre nuestras 1uinas, sonrela con la sonrisa de Sa-
tan sobre los desastres que él mismo habla pre-
parado” (2)

La filosofia de Voltaire, como escribe Lamar-
tine,no cred un culto, no tabricd una moral, no
ensenn6 la caridad; no hizo otra cosa que destruir;
obrando a la manera del veneno, helaba, no ca-
lentaba; mataba, no infundia vida” (3) .

Y sin embareo, la Revolucion, hechura de Vol-
taire e hija legitima de su siglo, después de sem-
brar de escombros el hermoso suelo de Francia,
después de pasear triunfante la destructora guillo-
tina de setentrion al mediodia y del oviente al oca-
so, atreviase todavia a presentarse ante la horrori-
zada y estupefactahuma nidad,como invicta defen-
sora del amor y celosisima guardiana dela caridad;
y en las fachadas de todos los edificios publicos, y
en las entradas de todos los teatros, y en los fron-
tispicios de las profanadas iglesias, esculpia estas
)a.l;ﬂn'as que cncierran su propia condenacion:
LIBERTAD, IGUALDAD, FRATERNIDAD:

[1] Felix. L e p. 34.-2. Ibid. p. 36.+3. Apud Felix, p. 34
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LIBERTAI}, conio si esta personificacion del mas
Erec.mso don, q{ue ha ('-l_nu-u'{ftiu Dios al ]m'mln;-l
ubiese armado a la Revolucion del hacha del
V_erdugo; IGUALDAD, como si el nivel establ -
eido entre los hombres hubicse levantado lsu‘ 111'{1—
no sobre los mejores hijos de un pueblo ]ihr‘c;'
FRATERNIDAD, como si el amor fraternal hu-
biese descargado el golpe fatal sobre ciudadanos li-
bres e iguales ante la ley.—Es que, lo volvemos
a repetir, el irresistible instinto dela propia con-
servacion es mas poderoso que las falsas doctri-
nas, mas invencible que los orgullosos sistemas
Con cuanta verdad la mirada penetrante de
Leon X11, después de sondear la p:'ofnndi(‘la(i
espantosa del mal social, iluminada por los des-
tellos de la sabiduria v del genio, ¥y alumbrada
por los infalibles resplandores de lafe, inculcaba
el ejercicio de la caridad; pero no de una caridad
cualquiera sino fervorosa y ardiente: ‘‘La suspi-
1‘a.da. salvacion, escribla en su inmortal enci-
clica reruM NovaruM, se ha de esperar principal-
mente de una grande efusion de cavidad. Por-
que la caridad es antidoto seguro contra el de-
i?nfreno del mundo y el inmoderado egolsmo:
Oplata salus expetunda proecipue e-t cx magna efﬁza'one it
vitatis. . [quae) contra saeculi insolentinm a‘[r}ma vmcdes
ratum amorem sui certissima est fomine antidotus”[1.]

11

Mas he aqui que si Leén XIIT seiiala la cari--
dad cristiana cual -infalible remedio de los so;iac-
les males, pero aquella caridad, quees compen-
diada ley del Evangelio, y que siempre estd pron-
ta a sacrificarse por los demas” (2); y si nuestro
a,l_nadlslmoPadre, Benedicto X\T,ei[)I'esa11n<411téad-
vierte que los establecimientos de beneficencia
tannumerososennuestro siglo, no curaran nuestros
males sino en cuanto fomenten el amor de Dios

[1] Leon XXIII,Enc. RERUM NoVARUM, in fine.-2. L e.
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y de los hombres; “(3) Jos perpetuos enemigos de
la lglesia, por el contrario, claman a orito he-
tido, que en sus manos Osta el suspirado remedio,
que no se halla en Dios ni en el seno del Cris-
tianisnio, que basta para curara la sceiedad de
los males que le afligen el amor natural y la
natural benevolencia con gue han de mirarse los
liombres.

Pero verran, miserablemente yerran; ¥ si por
{odo remedio propinase a la agonizante sociedad
w amor meramente humano, y si conténtanse
¢on inculear a los hombres una benevolencia na-
tural, y, si para unitlos entre si, trabaselos ccn
un lazo,que no pende de Dios ni se anuda en el
seno de la Tglesia, bien podemos Norar sobre el
cadaver dela sociedad: la desgraciada estd des-
ahuciada, su vida esta & punto de extinguirse y
no le queda mas que el sepulero, Si; levantamos
muy alto nuestra vozen estedia,y avalorandonues-
tra palabra con los ipresistibles y subyugadores
acentos de la verdad, queno teme ser desmenti-
da jamas, exclamamos: “Ta sociedad humana
no puede salvarse fuera del Cristianismo; el mun-
do, lejos del Cristianismo, padece incurable enfer-
medad; no basta para curarle un amor mera-
mente humano: ast lo demuestra la razon, asllo
confirma la historia.”

Preguntadselo a_esta depositaria de la verdad
v maestra de la vida; y presentandoos aquel li-
iibro, en que, momento por momento, consigna los
_hechos de los mortales, 08 respondera: ‘'Kl au-
reo lazo del amor no ha estrechado jamas sino
a cristianos; el sagrado fuego de la caridad no ha
ardido sinéen el seno del Cristianismo: fuera de
¢l no he encontrado a mi paso sino crueles divi-
siones, frios egoismos, voraces incendios de odios

y venganzas.'

No consultaremos a pueblos sumidos en la bar-
barie: ¢qué podria esperarse de infelices, cnya ig-

4 @ne, AD BEATISISAIMIT ATOSTOT.ORUM PRINCIPIS
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norancia estan crasa y espesa como lo enmara-
itado de sus selvas, y euyas costummbres s atlaf
rudas e m&:_ulir:es como el suelo de H'lis_hb(l)gn .?Jn
'1111§);1f51.11;1.s? Hablenos el pueblo grie,}o'o- ac 1;&“?& J,V
bm_ singular, dotado, cual ningimﬂ? L!"te j’Ei‘P‘]}:nl:)Er
ilﬁl:)udm-\ ;1.1?'%?::‘_t,i(-.us sentimientos, y {-11-0111,-:8
sono rindiose culto y se quemo incienso a la be
llem,' idaal: Il_l.".'“illt:!l('}.‘-; Roma, la famosa conqui :
tadota, profusamente ataviada con las jo q IS”'
preseas del sojuzgado mundo, y en fm;{'u'!% }lds' A
1'}151[0 la verdad con tan vivos l'i_r‘sp]ln.]ﬁlo.i'es‘B(‘;lf:
itl.igjzf;}}liln en su admiracion las llamd ““Razon es-

“Qué era un hombre para los griegos si
habia mnacide heleno o s];d}):)rh]:) %Ili:ﬁg,ngl }1'10
blaba s idioma? Qué era para los 1'011131103‘1:?
no podia oponer a las empresas de la ﬁl()“ '1
esta orgullosa afirmacion: “Civis romanus sm'”?’d’)
8Oy ciudadano romano? Un hombre tal Lno 11."
sind un barbaro. Y no creais que esta pal gl"&
significaba como ahora un t:leshel'o.tia.:iol (d: }&
naturaleza v de la civilizacion un %'-a"
grosero e inculto, no; esta oxpresiél; L“@1‘\.'1"‘ <
ra designar a todos los extrang’eroéd Bt-‘u ga*
ros aquellos persas que en Susa v Fog% td‘
na_desplogaban las magnificencias de’la ric L;lé -
Y del arte: barbaros aquellos habitantes de %’L I?aj
dia, que las armas de Alejandro lograron cvql_
cer un instante, pero cu\'ii.Iitemtu;?a habia o
ducido los Vedas, antes, quizd, que Hon o
sarbaros aquellos caldeos y eo;i';c*i('is que hlib-l'o,
ron aparecer, muchos sig}lm eli_.ujtus qile %Jl Pa(’%e:
non, maravillas en arquitectura y escu]:r-ﬁ’l‘a . All i
bal era un barbaro para Hscipion. Sabemos o
to porque la Antigiedad clasica nos ha =
ie(l)'val.dq 1:1113 c?nf'idohciar de griegos ¥ 1'0111:1;?)1;-

s ladrillos de Caldea, las estelas de Eoi v
]'e‘f-'elau'e-m, qniza bien pronto, t‘I()(cil]\)c}a(ilE)gll:S? (DOS
griegos y romanos son tratados de bz’trba*rosi jlug
Ias fronferas detenian la fraternidad humana. T;-
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doera permitido con el extrangero” (1.)

Y en el seno de un mismo pueblo, y entre
Ios hijos de una misma nacidon dexistia aquel
respeto a la vida ajena, aquella natural com-
pasion hacia el desvalido, aquellos sentimien-
tos en verdad humanitarios que espoutanea-
mente germinan en pueblos alumbrados por la
fe cristiana? No. ;Que no era permitido al se-
fior sobre el indefenso esclavo?

Un dia encuéntrase nmierto & un sefior roma-
no: en el mismo instante cuatrocientos esclavos
son condenados al altimo suplicio: gpara qué
las lentitudes y molestias de un proceso? jpara
qud siquiera una inquisicidn sumaria para des-
cubrir al verdadero criminal? Todo era licito con
los esclavos: ¢no era por ventura el esclavo un ob-
jeto de su sefior? Por lo demds, camplidse la fe-
Toz sentencia, sicuiendo la amtigua eostumbre:
“vetere ex more’, como eseribe Tacito. “(2)

¢Qué mno podia el padre sobre su hijo? Si pei-
miti6 Romulo el infanticidio (y la historia nos
muestra a Roma, durante largos si_;:los, man-
chada de inocente sangre; (3.) Licurgo orde-
nd la muerte de los infelices cuye crimen con-
sistia en arrastrar un cuerpo de débil contextura
o en gemir bajo el peso de deformes o contra he-
chos miembros (4.) _ el

¢Qué no era licito al m:‘x;nnln con la.infeliz mu-
jer sujeta a perpetuo tutelaje, tratada como ins-
trumento de placer, y a la cual, por mero capri-
cho, podia abandonar, sin que nada pesasen en

ro de la desgraciada ni sus propias virtudes, ni

as caricias de los hijos, ni siquicra el respeto a
una sociedad dura y cruel, que miraba impasi-
ble los mayores crimenes? i

No busquéis fuera del Cristianismo sentimien-
tos en verdad humanitarios, afectos desintere-

(1) Hultz. Conf. “Ln fraternité humaine,” p. 6.7 2. Taec.
#Anales” 14, 42.—3. Dionis, de Halic. “*Anti, rom, L 1L —4 Plu-
reo in “Yita Licurgud,” '
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sados, manifestaciones de sincero y puro amor:
no los encontraréis. Un pueblo que, tan sble
por divertirse, constrifie a infelices miembros
le la familia humana a perseguirse como hie-
nas, muchas veces sin haberse conocido, a des-
trozarse con furiosa sana, sin odiarse, y, sin que-
reylo, a darse muerte, es paraun cristiano incon-
cebible monstruo, de .cuya existencia dudaria si
numerosos e irrefragables testimonios nola com-
probasen con deslumbradora evidencia.

Pero lo que mas asombra y admira.es que
semejantes crueldades hayan sido impuestas por
las leyes, sancionadas por las costumbres y ca-
lurosamante defendidas por la flor ynata de la
sociedad pagana, historiadores y politicos, filo-
sofos, oradores y poetas.

Tuas “‘eriptia, o esconlites desde donde lanza-
banse los lacademonios sobra los indefensos ilotas,
y asangre fria dabanles muerte, fueron, como
rafiere Plutarco, institucion de Licurgo (1). Y las
Doce Tablas, despuss de una prision de dos me-
sas, permitian al acreedor que vendiese al insol-
vente deudor. autorizibanle paraquele diese muerte,
y facultdbanles, cuando eran varios los acree-
dores, para que se repartiesen entre si los ensan-
grentados restos. .

N6; ya pesar de los desesperados esfuerzos
de los enemigos del Cristianismo, que, con tesén
digno de mejor causa, luchan por resucitar los
usos y costumbres del paganismo, no creemos po-
sible que estable y permanentemente se intro-
duzean en nuestra vida social. El Paganismo,
vencido en desigual y gloriosa lid por el Cristia~
nismo fue herido de muerte, y murid para ne
resucitar jamids. La civilizacion contemporanea,
a cuya amorosa sombra abriganse el antiguo ¥
puevo mundo, es civilizacion netamente cristia-
na: el Cristianismo ha penetrado en los mas in-
timos y esenciales elementos de la sociedad; el

(1) Plutarco, ““Vita Lieur.”
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Cristianismo es la savia que la sustenta, el calor
ue la anima, la vida que la vivifica: fuera del
ristianismo estd la muerte.

3

Los adversarios del Cristianismo alardeando
de las luces de la inteligencia humana, des-
plegando ante la aténita mirada las maravillo-
sas conquistas de las artes y ciencias, y ponde-
rando enfiticamente el alto grado de cultura
a que han llegado los pueblos, pretenden que,
lejos del Cristianismo y atn en contra de las
méaximas del Cristianismo, pueden éstos subsistir
y florecer: como si un arbol, por haber alcan-
zado un extraordinario grado de grandeza y ro-
bustez, no necesitase ya ni de las raices que lo
sustentan, ni de la savia que le da vida. Si, lo
que no lo creemos, llegara un dia en que KEu-
ropa y América voltearan definitivamente las es-
paldas al Cristianismo, ese mismo dia reprodu-
cirlanse en el seno de las modernas sociedades los
horrores y crueldades de las naciones antiguas;
ese mismo dia trocarianse los hombres en jau-
ria de feroces fieras, que arrastrando el carro de
la civilizacion por entre pendientes rocas y ho-
rrendos precipicios, sin freno alguno que mode-
rase su precipitada carrera, y a merced de sus
fieros e indomitos instintos, no pararian hasta
arrojarlo en insondables y negros abismos, de los
que fllosofos ni historiadores, oradores ni poetas
lo sacarian jamas, como no losacaron en mas de
cuarenta siglos de Paganismo.

En efecto; el entendimiento humano, en sus
atrevidos vuelos en busca de la verdad, nunca Ile-
g0, ni es probable llegue después, a donde arri-
baron Aristoteles y Pﬁton, que en los lumino-
sos e infinitos espacios, cual aguilas poderosas, cer-
niéronse a vertiginosas alturas; y, sin embargo,
Aristoteles y Platén apoyaron con todo el peso
de su autoridad disposiciones tan monstruosas co-
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mo el infanticidio sancionado por Licurgo(1); y
Plutarco, el humanitario Plutarco, al referir es-
tas disposiciones del legislador griegonada en-
cuentra en ellas de injusto, nada que, ligeramen-
te siquiera, empafie la gloria de su hérce(2.)

(Quién de los historiadores modernos no que-
rria para si la inmortal fama de un Tucidigles.
o la no menos gloriosa de Tito Livio? Y sin em-
bargo a sangre fria refiere aquél el asesinato de
dos mil ilotas por los lacedemonios, conmemora
otras crueldades no menos horripilantes cometi-
das en la guerra del Peloponeso; y narra asimis-
mo éste innumerables escenas del mismo género;
pero ninguno encuentra jamas una palabra siquie-
ra de censura, ninguno hacc un gesto solo de re-
probacion. ‘

Siendo Lucio Domicio Pretorde Sicilia, un es-
clavo matd a un oso de extraordinaria granieza.
Supolo el Pretor y ardid en deseos de conocer al
héroe de la estupenda hazafia. Esperando aplau-
508 ¥y recompensas acude presuroso a la cita el
esclavo; pero al saber Domicio que habiale bas-
tado un venablo para dar muerte a la fiera, or-
dena que fuese inmediatamente crucificado, ale-
gando por toda razén el sofistico pretexto que
estaba prohibido llevar armas a los esclavos,

¢Quién no se indigna ante tan injusto proceder?
Pues Ciceron, politico, filésofo e insigne orador,
después de referir publicamente y sin inmutarse el
suceso, con repugnante sangre iria agrega: “‘Du-
rum hoc fortasse videatur, neque ego in ullan
partem disputo”. Quizd reprochard alguien tal
conducta; lo que es yo nila aplaudo ni la re-
procho. (3)

Pero, al menos los poetas, aquellas almas deli-
cadas, semsibles y generosas, en cuyo pecho ha-

(1) Arist, **Polit.” 1, 7, . 16; Plat. “Ds Repub. 1. &.

(2) Plut. “Vita Licur.-3 Cic. “Cont, Verres, Act. II, 1. 5, ¢,
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ilo lac asion y ternura, y cu-

an s 210 o omPEstn § T Son 3
Yo Jiumxa al menos, despues de baiar
Hm‘u\?:‘. ll rlrri;nh:{ a las indefensas victimas, pren-
con Y o ol sagrado fuego de la inspiracion ﬁ}ls
4'11(_I';1_=.u')\ i hles saetas, ghabran herido con elias
% i h“-.m-{-d- ‘-“\-J complices de tan criminales e{?-
o lm:; i }-I ‘\:{.n""i—'l‘.l.‘). "ol divino Homero, aprueba
(.GS(H'%‘—';\-( ):(—-i"1--;‘1;:‘.3'112\{.-(.? de los cautivos, Sl ,Slq}{?e-
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oo LMW} 1'}“ —=':U‘(-1nadii sensibilidad y exqul-
i L”\ tll:\’ili:}-'ililﬁw, ¢in horror ni disgusto,
Bita ti’.:‘;L)LUmh(—-l-‘]r-‘mnmn(rhado con la sangre ];19
p1‘nt._a : lll manas (2), ¥y no contento con embe-
;11(tli|:1 (s‘ttdn de lneas con el repuéswgirga,;é
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areco 1 iando exoclama: ‘Ab A dietis,

go crimen cuan

1

 maneres(3.) _ A -0
neij(:; hombres lejos del Orlst1an1?impelgci ;Omira-

: reoTInos  fija enelct ]
sionados peregrinos unl ](brazo s
da v unidos en fraternal @ 1‘ , N
traﬂquih)s a la consecucion de s‘m e
deétinos; son ha.mbrientaspy Vloela%e:) e

s si e a -orarse. L orque,

g siempre & Lle\t e, 1 i
1:aq] o -1 dice Lacordaire: “p§1a1}do'nos S e
S o i o del Cristianismo, 10
mos de la influencia de Hae
gomos mas o menos tiranos, to (l)lz b

: (O ! e nos y do.
anos del poder gue 8° ‘ -
ab%lfba{iut\l Pa%a San  Leon Magno, coit(:,lrixé-
ik nn“[\hk | -1*~:u pztt.rin, la Ul‘glﬂlOSE}l Rloma&ec; 1qien-
1 ?lom del mundo, ll‘flmabala 1se fzfiosa,s tgrbu-
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Empéro-,los enemigos del Cristi M0, N1G-
nospreciando las saludable leccionss de la
periencia, confiesan, si, que la tunica regonera-
cion posible para la sociedad estd en el amor;
ellos, ahora mas que nunca, reivindican para si
los gloriosos y altisonantes titules de filintio-
os y altruistas; sus labios no eesan de proferir
as hechiceras expresiones de ‘“‘amor, libertad,
fraternidad universal,”y ellos como los cristianos
no cesan de gritar a los hombres: “amuos.” Pe-
ro méas atrevidos y osados que los gentiles (que
llevaron su espiritu religioso hasta el fanatismo
vy la supersticion,) ellos, adversarios declarados
de la revelacién, furiosos impugnadores del Cris-
tianismo y enemigos personales de Dios, no con-

exX=

tentos con haber laicizado las escuclas preten-
den laicizar también la moral: y si el laicisimo en
las escuelas es la expulsion de Dios de la educa-
cion, el laicismo en la moral esel destierro de
Dios del alma humana.

Y sin embargo, la fuente primera de todo de-
recho y laraiz ultima de toda
Dios.

¢Como, pues, obligaran a todos los hombres a
amarse? . . . . Estupendo hallazgo, prodigiosa in-
vencion, maravilloso sistema! ... El amor de si
mismo, mediante las leyes de la evolueion y del
progreso, llevado a su tiitima perfeccién, produ-
cird el amor de los demas. Kl egoismo,
serd el padre de la caridad!! y

Pero scomo? De muy sencilla manera: ‘Kl Pro-
greso conduce a reconocer que la humanidad
que cada cual ama ensi mismo es mas ama-
ble todavia en los demas, en quienes vive con
mayor amplitud: el egolsmo florece asi como
altruismo.” (1)

obligacion = es

pues,

(1) Hultz, Coulerences L ¢ po 12,

—X
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Pero escuchemos al mdas clocuente corifeo de

tan extraiio sistoma, Pedro Leroux: “‘Partimos

de la naturaleza del hombre considerado como
sir individual. Partimos de sus necesidades, que
le confieren dereches sobre sus semejantes y so-
bre el universo, que le conceden, a este respec-
to, un derecho virtual absoluto. Hemos conce-
dido este derccho, lo hemos preconizado como
necesavio, legitimo, santo. En una palabra, no
solo hemos admitido el egolsmo humano, sino,
or decirlo asi, hemos coronado este egoismo.

henos aqui, llevados por una scric de razona-
mientos necesarios, conducidos hasta la cari-
dad” (1.)

La nacién anticristiana sefiala, pues, como
unto de partida del amor y de la mutua cari-
ad, el egoismo. ‘“‘Condecorad este mnombre,
exclamaba con su viril elocuencia el P. Félix,
con todos los titulos con que ecierta Filosofia ha
querido honrarle; llamadle como querrais: egols-
mo legitimo, egoismo santo, decidle todavia
mas, decidle divino egoismo: con todo, el yo es
0; v la legitimidad y la santidad, y la divini-
dad " del egoismo, es el yo que se hace rey, el yo
que se hace santo, el yo que se hace dios, el
vo, sobre todo, que se constituyeen centro, y
ue del centro en donde sec ha colocado grita
a todo el que no es él: Yo soy el soberano,
servidme; yo soy santo, respetadme; yo soy dios,
adoradme; vo soy el centro, y la ley oslo pres-
_cribe, gravitad en torno mio”!(1.)

Pero si tengo derecho yo para constituirme en
centro en derredor del cual tienen forzosamen-
te todos que gravitar, cnegaré este mismo dere-
cho a mi vecino, a mi préjimo?=Né6. Pero en-
tonces, ¢qué aconteceria? . . . He aqui lo que ne-
cesariamente sucederia.

Olvidados los hombres de sus eternos desti-
nos, apagada en ellos la esperanza de la otra

(1) Teronx, “Humanité.” 3, Pélix, L ¢. p. 141,
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vida, lejos de Dios y divorciados de la moral
sintiendo torturadas sus entrafias con la abra.
sadora sed de felicidad, y no teniendo mas tiem-
po para apagarla que el efimero de la presen-
te vida, eon ansia febril y sin darse un mo-
mento de reposo, buscarian los terrenos bienes.
Placeres, honores, riquezas; he aqui toda su di-
cha, he aqui toda su felicidad. Apurar hasta
las eces la dorada copa del placer, amontonar
riguezas sin fin, y absorber cuanto puedan los
brillantes y saductores rayos de la fama y dela
gloria: he aqui la meta de toda su vida, he
aqui el norte hacia el cual miraria la brijula
de su existencia. ;

Mas el apetito del sensual, embriagado de
placer, nunca diria basta; ni al avariento pare-
cerian sus arcas jamas repletas; ni estaria el am-
bicioso satisiecho con los resplandores de su
gloria. Asi como el hidropico, mientras mas be-
be, siente mas las torturas de la sed. asi estos
infelices, desheredados de Dios, nunca se verian
hartos.

Pero, entre tanto, gustado apenascl embria-
gador néctar de la dicha, pasaria de mano en
mano. Y, mientras unos poeos, encendida la mi-
rada y anhelante la respiracion, clavados los
marchitos labios en lareluciente copa, saborea-
ban unas gotas del delicioso licor, - los demas
cual a ladrones de su ventura, mirarianlos con
rabiosa envidia, odiarianlos con profundo enco-
no, perseguirianlos con insaciable furia, v, cual
famélicos y rabiosos canes, aveuntandose  contra
ellos, cargarianlos de injurias, cubririanlos de
heridas, ycon ciega y desesperada violencia for-
cejearian por arrebatarles e{] dorado caliz, para
a su vez, con temblorosa mano y labios trémulos,
gustar una gota siquiera de aquella vana, enga:
fiosa y fugaz felicidad. ‘

dCual geria el resultado final de este combate
de fieras? No es dificil conjeturarlo: la palma
del triunfo agitaria la mano del mas- fuerte; el
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Iiarel de la victoria cefiiria las sienes del mis ri-
co, y la soberbia y desdeifiosa planta del pode-
050 hollaria la humilde y avergonzada frente dek
desvalido. \
Entonces al imperio del derecho sueederia ek
despotismo dela fuerza; renacerian  emtonces los
crimenes, ignomrinias vy crueldades del gentilis-
mo; entonces la injusticia triuntante pasearia su
tictorioso pendom por toda la sojuzgada tierra,
v el odio, clavando su lﬁ‘il"‘c"!?'i‘lf:‘:]%‘l_-(l{_)‘]:_)1'_1*!1‘:1‘1 en al
corazén de los mortales y dl‘«'ldl('ﬂ(‘)l)i:‘ﬁ%‘ para
siempre, harfa brotara torrentes la 111ue1e_:1:.5'fm e
mocente sangre, asordaiia los aires c@n_h.;;; ala~
ridos de las victimas y empaparia la tierra con
un diluvio de ldgrimas. He agui a donde fatal-
mente arrastraria el egoisiwo constitwide cone
base de' la sociedad huwmana. ;
Pero demos por un instante que el exagerado
amor desi mismo no extinga en el humano pecho
el sagrado fuego de! amor a los demés, que o
divida a los hombres, que ro arine & LROs contra
otros, que no siembre, a la postre, ei o de
injusticias y crueldades; la sociedad humana,

apartada de Diosy lejos del influjo bendfico del

Cristianismo, gconservaria de alguna manera el
antor de los hombras entre si, base 'nlmonprgver-'
tible y mnecesario cimiento desu existencia? . . .
Sin temor de eguivocarnos, respondemos: NO.

Y en verdad; existiria o no existiria ung ley
quo impusiess a los hombres el p-l"ec-eptg dul amor.
Sino existia ley alguna geomo se los constreii-
ria a amavse? Y si existia ¢qué autoridad la ha-
bria impuesto? Porque, lo tenemds dicho ya, ¥
1o nos cansaremos de 1’.i!lf)}}t!1‘l(i:. ley que, ~como
en su primer principio, no }*mhqug en 1)os, es
imposible: como seria imposible una gota so[a; d?l
arroyo que no brotase de la 'i'tlr;tl‘.ptf.t,' u]na hoja

' f{a, planta que no fuese sustentada por Ie_t
raiz, una sola piedra del edificio que no  pesase

y gravitase sobre loscimientos: ¥ Du%s es la
foente primera de

toda ley, Dios la raiz iltima

x
CARLDS MARIYL DFE LA TORRE. 2

d> todo derechs, Dios la piedra angular de toda.
obligacidn.

Por tanto; a fin de que el amor, esta base
fandamental de! orden social, sea inconmovible,
65 menester que sea impuesto por una ley; es
menester que el hombre, alescuchar el esponti-
neo grito de sn corazom, que, sefialandole al pro--
Jimo , le dice: “Amale;” confiese Y reconozca
que esta poderosa voz, que no legran ahogar los
bulliciosos gritos de las pasiones, que, despreciada,
lleva al alma la desazon, la amargura, la pun-
zada del remordimiento, s la expresion genui-
na de aguella soberana e inmutable ley, que,
con indelebles caracteres, grabé el Criador en
el corazén del hombre, ¢l momento de criarle.

Pero ¢no constituiria sdlida base de la socie-
dad humana aquella natural simpatia, que, sin
esfuerzo alguno, inclina a los hombres a tender-
se la mano, a estrecharsela con carifio ¥ a anu-
darse con los duleisimos lazos de sincera amis-
tad? ¢qué necesidad hay de Dios para dejarse
arrastrar de estos naturaleso imperiosos instin-
tos?

No esun amor cualquiera el fundamento de la,
sociedad. Esta ha de a,!brigar en su seno a todos
los mortales, y ha de extenderse Yy perpetuarse
a través de todos los siglos. Luego el amor que
le sirva de cimientos ha deser universal COmo es
universal la sociedad: firme, constantee inmor-
tal como es inmortal la sociedad; y parano mo-
rir jamAs, v para permanecer siempre el mismo.
ha de ser abnegado Y generoso y ha de saber ga-
nar, si menester fuere, la enhiesta cumbre del
sacrificio. ¢Cémo sin amor universal formarian®
los hombres todos una sola familia? Sin ¢l geo-
mo no verlamos levantarse de su sepulero frio a
la vieja sociedad gentilica, que rechazaba con in-
justa crueldad, como indigna de todo amor, afia
porcidn mas grande del humano linaje? :Cémo sin
amor firme y constante permaneceria siempre en
pie la sociedad, y no vacilaria a cada instante,
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terminando por desplomarse y cacr al suelo con-

vertida en montén de informes escombros? (CoO--
mo, en fin, sin abnegacion y sacrificio no sucuii-
biria en los aciagos momentos, gue no faitan en
la vida de los pueblos?

Pues bien; el amor natural, que enlazaria a
los hombres entre si, necesariamente fundariase
en uno de estos motivos: o en la conspiracion a un
mismo fin malo v vicioso, a la manera de los
salteadores de caminos, que retmense en cuadri-
lla para robar al transetnte, v tal amistad seria
viciosa; o en el goce de los mismos comunes bie-
nes, como la patria, empleos, intereses, estudios,
&.,y tal amistad podria denominarse comtn; o
en la participacién de una misma sangre, y
esta seria amistad natural; o, finalmente, en la
estima y aprecio, que, cual justo tributo, exige
siempre la virtud. Pero en vano buscaréis en e's-
tos amores la universalidad, constancia, abnega-
cion y generosidad requeridas para que, entodo
tiempo vy lugar, formen todos los hombres una so-
la familia. L.a amistad vieciosa ni siquiera mere-
ce el nombre de tal: spuede subsistir amistad
sin amor? y amara alos demas quien ni asi mis-
mo ama? Pues el malvado, ensefia la KEscritura
Santa, 6diase asl -mismo: “Qui diligit iniquita-
tem odit animan suam” (1.) Las otras amistades
llevan en su mismo nombre circunscritos y mar-
cados limites: el espacio y las fronteras limitan
a la comun; la sangre a la natural; el tiempo y
las personas a la virtuosa.

Pero fijad sobre todo vuestra atencidn en Ig

asmosa veleidad, inconstancia y versatilidad
del corazom humano.

- Nada hay estable en la tierra. Cambianse log
tiempos y nosotros nos cambiamos con ellos. E]
tiempo, cual impetuoso y precipitado torrente,
arrastranos en su rapida y vertiginosa carrera,

Y asi como las mismas aguas mudanse a ca- .

13 Ps. 1n, 5,
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da paso, porque retratan en su Hmpido eristal ora
las floridas lanuras de la ribera, ora lasaridas
y descarnadas cimas de las montafias, va los
suntuosos y artisticos monumentos, ya los tris-
tes, solitarios y desapacibles eriales; asiel cora-
zdn humano, abandoaado a si mismo, annque in-
rariable al parecer, padece con todo la influen-
cia de los objetos que lo rodean. Con pasmo-
sa facilidad coloca tno tras 6tro, en ¢l misimo
altar, al idolo de stz amores; y sobre las calien-
tes cenizas de ya extinguidos aiectos, prende nue-
vas hogueras, que prontose apagaran. ¢No es es-
ta la latrists y voergonzosa lustoria del corazdn
humano? ¢No eseste el desastrado fin de amo-
ves, que decianse inextinguibles y voraces como ¢l
fuego de los voleanes? Para defender el corazon
humano de su fatal inconstancia ;no ha sido ne-
cesario que la mas intima y estrecha unién de
corazones, aquella que necesariamente deberia,
siempre subsistir, la uvnién matrimonial, no ha
sido necesario, repetimos, que fuese defendida por
la Iglesia con todo el prestigio de su divina au-
toridad y broquelada con la augusta santidad
de inviof,able y divino sacramento? Y, con todo,
¢qué no ha hecho la inconstancia del corazdén por
romper este sagrado e infrangible lazo?!

Fundad ahora sobre la movible superficie del
torrente el inconmovible edificio de la sociedad;
contad seguramente con un fuego, que, agitado
sin cesar por el furioso huracén del tiempo y fal-
to de conbustible, desfallece, agoniza, muere. . ,
N¢; para que el amor del hombre a susseme-
jantes se extienda a todo lugar y salve toda fron-
tera es menester que se extienda, se dilate, v, sa-
liendo fuera de si mismo, participe, de algin mo-
do, de la inmensidad de Dios; para que no su-
cumba el corazén humano con las sacudidas vio-
lentas del tiempo esmenester que participe, de
cierta manera, de la constancia, firmeza e inmmu-
tabilidad de Dios; para que su amor, en fin, es-
cale la aspera pendiente del saerificio forzosa es
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aon el desgraciado algo que merezca la
dolorosigima inmolacion de la fortuna, de la paz,
del bienestal ¥ otin de la misma vida: y ¢que pue-
de haber digno del sacrificio d_e la_y. vida hu-
mana  Sino Dios ¥ solamente 1ios? Solo, pues,
el amor del projimo fundado en el amor de D108,
ensanchando 108 SCNCS del coraz(n bumano, lo ha-
v capaz 4o abrigar en cllos a todos 108 morta-
les; s0lo ¢l amor del hombre en Dios y poriDl'gs,
triunfando de las mudanzas ¥ v101_51t11de§| del
tiempo, pei'naan(:cerés. giompre el mismo: firme,
constante, generoso ¥ abnegado hasta el sacrl-
ficio; so0lo el amor del projimo en Dios y por
Dios levantara 21 mortal hasta 1-(1.5.511bhmes al-
fyras del horoism?, ¥ alli, aungus estd dest‘ro?&ado
el pecho por ¢l agudo puiial dc}a pe_rhdlar, Y
aungue se desangre €l corazon q&xsp&sado_ por
la envenenada sacta de la calumnia, depositard
on losg inoc3ntes labios la férvida plegaria por
el injusto detractor, aprestarsa el _tl'a}olol}a,do
corazon a inmolars2 pov el m_gmto, e mspl.raraa.la.
lengua las sublinics €Xpresiones del Obispo de
Ginebrat” Arrangqueme, €1 buena h_m:a, mi ene-
migo un ojo de la cara; que yo abrire muy 111611
el 6tro, para continuar mirandole con igual ter-
nuriv.”

111,

Mas cen donde cncontraremos este amor in-
menso ¢como ol universo, constante e inmutable
como la eternidad, invencible, generoso, abne-
gado ¥ heroico hasta el sacrificio? . . . -

Ardia en deseos el santo Job de alcanzar la
verdad. ¢En donde, exclamaba, en donde ’ha.llaj-
e la wabiduria? cQuitn dara con su recondita
«Qgpientia ubi invenitur, et quis est
entiae?” (1) Tierra inmensa, OSCUIO
- conoceis el lugar en don-

morada? * S
locus intellig
abismo, mar profundo ¢¢

e
(1 Job. 28, 12,
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» Thabita? N abita. n 5 £
b e Bt R
o i el ] AS csconde en 1os tene-
rosos antros del abismo; el mar, con el sordo
rumor de sus inquictas ondas, responde: néo
miora en mi (1) Vivientes que el orbe I]J(Pl.')l"ti‘\‘-‘
p]‘l\‘]log’!adm«: inteligencias que cual ]is'*‘uralé-‘t‘\'g
08 remontais por los espacios; _.'1?::1"!*1'7-";"%:‘1. 11(1'111:3
sion donde; despojadas de sus c"zic:l:l-*m}:.. 711101“311
]&u almas; temerosas oscuridades de la tumba
¢econocdis por ventura la region en donde yer-
guese majestuoso el alohzat de la sabiduria? b
(2) Ignoranlo los vivientes: cu fama tan solo ha
legado hasta los muertos: **Perditio et mm;
dixerunt: A}I}"ibus nostris audivimus famant cius.—;’
53) Solo Dios conoce el camino gue conduce a
o sabiduria; {micameiftte Kl sabe el Miear J(f((;-
su domora: ““Deus intelligit viam eius ot i o
novit locurz illins” (4.) - L

Candad, caridad. precioso bien e inestimable
tesoro de la familia humana, baso flmrfam'en:
tal e inprescindiblede 1a socielad, sequra y por-
tentosa meadicina contra ] espe ntoso mal que
la aflige y quela ha arrastrado hasta los bordes
del sgﬁpulcro. den domde estas? zen donde habitam‘.’
- h ) o % F( .
ﬁ%&z ;)ll;l ‘dr, en donde so levanta tu bendito

Dios que dijo a Jod “La Sabiduria es el te-
mor _dn Dios: “Fece timor Domini ipsa ost sa-
%e.nt}ﬂ”_ (5), El mismo seialando con el dedo‘al
wistianismo nos responde: “‘¢Buscéis la caridad?
Pues buscadla en el Cristianismo; que s6lo enl ¢l
la encontraréis.” Si; porque la “caridad no $6-
lo constituye el fonde mismo del Cristiamismo,’”
sino que, en cierto verdadero sentido, “‘es 0‘1 mi'c:'s
mo Cristianismo.” B
15;;13&}0911}(0@ ?_espz}m:“: esta px:oﬁmdisima verdad:ell a

e patentizarnos con deslumbradora evidencia

(1) Nescit homo pretis i i i

) = ium eins, nee invanitur ir P
L : ] 3, nec invenitur in tern ri<
ter viventium. Abyssus dieit: Non est e SoTn e
Fe SRS t: Non est in m=; et mare 10-’.1lltt111"-
non est mescum, 2, Abscondifa est ah occulis omuium viventi ;
S phai it el X rentin
volueres quogue coolildtet (Ib.) 3.-Ib, 224 Ih. 23.-5. 1b. 28, g
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14 purisima luz de sus infalibles dog

tos pueblos ¢l Lenético sol
s 110 se vielvan sincera y en-
micentrasnose kanencon
16, mientras
1 -;! . calienten con los fec andantes rayos de su di-
Lt S GetlL 184 bid AWH : ; . . b
vina moral, y, el una nalabra, mientras no vival
tilcy L '..l‘. ic 1 = ) A b

- . R e el Origtianis O aPIN&.
do lo misma vida, que al Cristianism ‘.i..-j“1
Pero expliquemos ante todo que es caridad

gue no despuntaia para
de 1n esperanza mientr:

>

toramente al Cristianismo,

Podemos amar al projimo ya por las _'\'e'*ntf‘i.—
jia que nos reporte '--'f-tw amor, o !\r'\a‘ por 10s n
¥itos v virtudes que lo acornail. Pero ninguno
dn estos . amores es amor de caridad: m,'.‘.”}"“;
merad, porgue l“_u;'lH bhien que aln_:.tl‘_ fdt*.‘ ‘tl.]”"lntn r
amor de s mismo; No el segundo, porque aun
v fundamento de verdadera
' na parte tiene Dios

que verdadero amor )
amistad. sin embargo, ningu
en ¢l .
-“El amor del projimo para que sea de _car;‘dad
ha de ser ‘“‘en Dios ¥ Il:aor Dios:” en Dios, porque
Dios es el tnico movil de este amor: el pl(}'l}i
mo no es amado sind porque resphmdece. en 1(—;
la imagen de Diosy porque aparect com 0] \
jeto del infinito amor. “Por Dios, pues cfnmn(f
al prdjimo no se ha de pretender Smo dal gus-
to a Dios y cumplir en todo su sa.nt-mu:_m qhi-
vor. En la caridad, pues, el amol de l..@ls es av
base que sustenta y la ralz que .5.015’(‘-;@1:0 L—l‘a}mc:\ll
del projimo. Por esto, interrogado un dia ©
Salvador del mundo acerca de .Li’ﬂi;la}. ?1';} el 11113-
yos precepto de ia ley, 1'{'-.5901}';119:1 el ‘dlil(_.\i : e:
Dios; pero inmediatamente mmdu,_» quee E(_té,uffl-
do, el amor del projimo, le _e.ﬁ.(‘ﬂnge‘]‘ a&ne'\{l‘ el_bl(f,
meiante: “Secunduin ‘it m_-: m 51}‘111‘49.. est ul‘i}.(_. a1l1-
ges proximum sicut te 1psSuin (1.) L{laméle se}rt?a
iante, porque, como enseia el Abul enEe 10 ?51 i
eausa del objeto, de la forma del amor 7y dc'e
fin.” (2) El amor de 1108 ¥ del préjimo, dico
: i eimile propter triai quia in FroXi
tm dileetio imaginis Dei ad

&
) At

) 80 -9 THetur

roenim  dile : :
- e et ammne hitae Vi &

- dilectionem Dei; guia cst unus halbitng ¥ n‘_u.x_nl,‘

Deus di ur propte n, sic et proximus f ligituy

Jeus d i ont ] ¢ us g 1

: o tanue in dileeto, in forma dilectionis, 3

e e
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San Giregorio, son dos partes que componen un
mismo todo; dos anillos que forman una mis-
ma _cadena; dos acciones que proceden de la mis-
ma virtud; dos obras que reconocen una misma
caridad por principio; y, en fin, dcs maneras de
merecer ante Dios, pero de las cuales la
ima no puede subsistir sin la 6tra” (1.) Y
agrega Saint Jure: ‘‘Son dos llamas que se ele-
van del mismo fuego; dos riachuelos que bro-
tan de la misma fusnte, dos ramas germina-
das de un mismo tronco, y dos gemelos conce:
bidos y engendrados por la misma madre” (22

Y precisamente por esto, porque la caridac
es amor del projimo en Dios y por Dios, es amor
universal, constante, generoso y abnegado. ;Qué
importa que habite el hombre en las heladag
regiones del polo o en las abrasadas arenas del

Africa? (Qué importa que florezca su semblante
con lirios y rosas de peregrina hermosura o que,
por el contrario, se cubra de rubor a través de
informes rasgos y toseas facciones? ;Qué da que
su alado entendimiento haya surcado los dila-
tados espacios en que campea el sol de la ver-

ad o que, debil y rastrero, apenaslevante el
vuelo sobre los ¢bjetos scnsibles? Como quiera
que sea, es hombre; y por imperfecta que sea
brilla siempre en &l la imagen de su Hacedor, y
bullen en su corazon aspiraciones tan sublimes y
arden en su pecho tan grandes e inflamados deseos,
que sdlo en Dios se aquietaran.

‘Ni siquiera el crimen (horrenda lepra del al-
m3 humana, mancha y deformidad de la divi-
na imagen, extincidn y muerte de la simiente
misma de la gloria,) seria dique infranqueable a
las efusiones de la caridad e intrasitable valla
a los arranques del amor: aguel desgraciado,
que, encorvado hasta la tierra, arrastrase por
el fango, y que, en momentos de locura, levan-

gl) Greg. Mag. Moral. ¢. 10.=2. Saint Jure, De la connaisance
et de I’ amour de Dieuw, 1. 3, ¢, 11,
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tando al cielo la altancra frente, v, clavando
en ¢l la orgullosa mirada, desafio al Omnipoten-
te, muy pronto talvez, quiza maifiana, bafiard
su alma en las regeneradoras aguas de la. pe-
mitencia y, purificados aquellos biasfemos labios

con el dsculo del perdim, cantarin las divinas

misericordias con tan dulces y melodiosos acen-
tos que atraeran la mirada, cautivarin el cora-
zon y embelesardn al Dios tres vecessanto.
iPobre corazdn humano, tan pequeiio, tan ver-
satil e inconstante, alégrate: has encontrado en
la caridad el misterioso ssersto de dilatar sin
medida tu seno, y, juntandote con Dios, has lo-
grado participar de su portentosa inmutabilidad!
Pues bien; este nobilisimo amor del projimor
en Dios y por Dios, o sca la santa caridad, es-
ta preciosa madicina quz infaliblemente curara
a la humanidad de los males que le aquejan,
no solo se encierra en el Cristianismo, sino que,

hasta cierto punte, es el mismo Cristianismo.

*
* &

Y en verdad ¢qué esel Cristianismo, o, para
expresarnos mszjor, qud es la Iglesia Catolica, la
nica en quien reside el verdadero e intesral
Cristianismo? Hs la sociedad en que los fieles,
bajo el gobierno del Papa y do los Obispos,
forman un solo cuerpo visiblemente organizado,
profesan la misma fe, sométense a la misma

norma de moral y viven de la misma vida interior

espiritual. El" Cristianismo, por tanto, une a
i)s hombres con los indefectibles lazos de un
mismo_ credo, estréchalos con los sagrados vin-
eulos de una misma moral, y hace que por to-
dos ellos circule el misterioso aliento de una
misma vida. Suprimid por un instante un solo
articulo del sim%)olo, derogad una ley sola de la
moral, sustituid la vida interior de las almas
con otra vida, y habréis destruido el Cristianis-
mo: que la Iglesia, segiin la hermosisima expre-
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#10n de San Pablo, no tiene sind un cuerpo, ne
posee sind un alma: un cuerpo, porque sociedad
visible regida por unos mismos pastores; un al-
ma, porque alimentada de una misma vidas
“Unum corpus et unus spiritus. (1) '

La unidad ds creencias, la unidad de moral v
la unidad de vida bajo el gobierno de una mis-
m2 Auntoridad, constituyen, pues, los elemantos
mAs intimos, mis esenciales, mas constitutivos
del Cristianismo.

Pero, jcosa admirable! Kl conjunto de los dog-
mas cristianos puede sintetizarse en wuna - sola
balabra: ““ amor;” todas las prescripeiones del co-
digo evangilico pueden expresarse con un solo
tirmino: “amor;” y la esencia misma de la vi-
da espivitual la constituye el “amor.” Amor de
Dios hacia los hombres ‘en el dogma; amor de
los hombres para con Dios Yy sus semejantes en
lamoral; y el ejercicio y dssarrollo v perfeccio-
namiento de lIoy dos amores en la vida sobre-
natural y divina de las almas.

Y en verdad, geudles son los principales dog-
mas del eredo cristians? ;Qué es lo que constitu-
ye la essncia misma del Cristianismo? Lo dire-
md3 también con unasola palabra: Jesueristo.
Et Verbs divino, el Hijo de Dios vivo que, ves-
tido de carne humana, aparece en el seno de la,
humanidad como su mas rico tesoro; Jesueristo,
que, en lugar del hombre y para purificarle de
la culpa, muere cual victima en el Calvario;
que, en el ara santa, todos los dias y hasta la
consamacion de los siglos, de misterioso, arcano
e inefable modo, pero no menos real y verdade-
1o, reproduce las maravillas de Belén'y el sacri-
ficio del Calvario. Kmpero, ccual de los atribu-
tos divinos resplandece con mas deslumbrado-
res destellos en la Encarnacion, Redencion y Hu-
caristia? Todos estos divinos y adorables miste-
rios estdn bafiados por una misma luz y alum-

(1) Liphlesios, 4,

e
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brados por un mismo sol: la luz de la earidad,
el sol del amor. ;Oh amor, amor! T, que con
irresistible y dulcisimo poder nivelas a los aman-
tes, hiciste de Dios herinano del hombre, en
todo semejante a é]! iAmor, amor! Tq, que te
alimentas del dolor y vives del sacrificio, td hi-
ciste de Jesus la Victima del Golgota y le ex-
primiste hasta la Gltima gota de su preciosa
sangre! ;Amor,amor! T, que te apellidas inven-
ctble y poderosa fuerza de unién, tu encerraste
al amante divino en los eucaristicos velos, tu
le tienes cautivo de amor en los sagrados ta-
bernaculos, tit, en fin, Hegando a los dltimos ex-
cesos, le introduces en el corazén del hombre, le
estrechas con ¢l y amasandole con 6l y haciendo
con él una cosa sola, entonas el himno de  tu
triunfo y cantas la suprema 1ealizacion  de tus
fervorosas ansias: un solo corazon, una sola al-
ma, una sola vida divina: el hombre, en wvir-
tud del amor, transformado en Cristo: ‘‘Vivit
in me Christus.” (1) Ved, pues, si el Cristianismo
en sus elementos esenciales y caracteristicos y
en el fundamento de sus misterios no puede sin-
tetizarse en una sola palabra: amor; pero amor
grande, inmenso, infinito, que, apoderado del Divi-
no Corazon, le ha arrasirado hasta los tltimos
excesos: “‘in finem dilexit eos. (2)

iOh adorables y divinos misterios! ;oh Divino
Infante ,que, reclinado en la paja de Belén, son-
ries amorosamente a los hijos de Adan' iOh
Victima sacrosanta, que, enclavada en la cruz

y cubierta de sangre, extiendes tus amorosos bra-

zos e invitasa los mortales a sentir en ellos las

inefables dulzuras del divino abrazo! ;0h Jests

SBacramentado, que, humillado hasta el exceso,
penetras gozoso y ufano en el corazén del hom-
bre, para hacerle sentir los apresuradcs lati-
dos dI:: tu corazon y los voraces incendios de tu
amor! jAltar, Calvario, Belén, no sois tres di-

(1) Ad Galat, 2. 202, Joan, 18, 1,
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versos misterios, mo sois sind tres fases de wi
mismo profundo, impenetrable e infinito miste-
rio: el misterio de . infinita caridad, el miste-
rip del infinito amor.

*
* %

Si el dogma en su elemonto mas intimo ¥ esen-
cial puede lamarse amor, porque el amor es la
causa primera de los tres fundamentales miste-
rios cristianos, yla razon final y la explicacion
ultima de los mismos, sbambién 13 moral evangé-
lica podra compendiarse en una sola palabry:
amor? Si,

Hablenos la autorizada voz del Apéstol de las
gentes, San Pablo: “Quien ama al préjimo,” es-
cribe en su epistola a los Romanos, * ha cum-
plido la ley: Qui diligit proximum legem im-
plevit (1) La plenitud de la ley,” consigna en
otro lugar de la misma Carta, ‘‘es el amor: Ple-
nitudo legis dilectio” (2) “Toda ley, ensefia en
su epistola alos Galatas, so compendia en una
sola palabra: ama al projimo como a ti mismo:
Omnis lex in uno sermone impletur: diliges proxi-
mum sicut te ipsum.” (3)

Déjenos el Discipulo amado escuchar log acen-
tos de su voz virginal; él que, reclinado sobre el

echo del Divino Redentor, bebié a torrentes los

ivinos secretos, diganos qué lugar ocupa en el
Evangelio la ley del amor. “Iiste mandato” es-
cribe en su Primera Epistola, ‘““lo hemos recibi-
do de Dios: que quien ama a Dios ame también
a su hermano. (4) No eshijo de Dios quien no,
ama a su hermano. (6) Quién no ama no vive si-
no que esta ya muerto: Qui non diligit manet in
morte”. (6)-Y cuando , agobiado mas que por los,
afios de avanzada vejez por las fatigas de largo

(1) Ad Rom.18,8,—2,1b, 13,10.—3, Ad Galat. 5, 18-15.—4. ““Hoc man-.
datum habemus a Deo: Ut qui dil'git Deum, diligat et fratrem
suwm” (1 Joan. 4, 21,)—5. Omnis qui non est justus non est ex Deo,
etqui non diligit fratrem suum. (1 Joan. 3, 10.)=6 Joan. 3. 14.
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y penoso apestolado, no podrd, como quisiera,
prolongar sua discurses, ge contentard con repe-
tir siempre y todos los dias: “Filioli diligite al-
ternirum: Amaocs mutuamente; porque,si cum-
plis cste precepto, hateéis hoecho lo bastants: quia
si hoe fiat safficit (1.)

Hiblenos.en fin, la misma Pelabra increada, ha-
blenos el Verbo de Dios, v diganos qué papel
desempeiia en su fglesia la caridad. “In his duo-
bus mandatis,” dice, es decir, ‘‘en amar a Dios y
al projimo, universa lex pendet et prophetae, se
compendian la ley ylos profetas” (2.)

Y en los momentos mis solemnes de su vida
tamporal, y poco antes de entregarse en poder
de sus enemigos para encaminarse a la muerte,
y cuando a punto de separarse de sus diseipu-
fos daba a ¢éstos los nltimos consejos, y haclales sa-
borear las divinas efusiones, que a torrentes bro-
taban de su alma tierns y profundamente con-
movida, enbonecas, por tras vaczs, les recomendd
la: caridad yles hablo del mutuo amor; enton-
ces llamo nuevo al precepto de la caridad: nue-
vo'en la forma que debia cumplirse, porque, en
adelante, el amor que arrastraria ala divina
Vietima hasta el Calvario habia de ser la mor-
ma y medida del fraterno amor; nuevo, por-
que el mundo de entonces, como el de ahora, se
estremecia con espantosas convulsiones de muer-
te, porque habia arrojado de su seno el amor;
entonces, en fin, llamd a este precepto suyo e
hizo de él el caracteristico sello y como la exte-
rior librea de sus discipulos. “‘Mandatum novum
do vobis ut diligatis invicem (3) Hoec est prae-
ceptum meum ut diligatis invicem (4.) In hoe
cognoscent omnes quia discipuli mei estis, si
dilectionemn habueritis ad invicem (38

Y, ciertamente, que en veinte siglos de Cristia-
nismo ostentaron siempre los fieles esta gloriosa

(1.) Hieron. In Galat, 6, ]:U.-u"..‘ .\I_t. 21, 408, Joan, 13, Bd.—4.

Joan. 15, 12.—6. Jean. 13; 35,

=
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134
b

Hibrea.

El inspirade pincel de San Lucas al trazar of
retrato de los primitivos fizles no cncontrd ras-
g0 mas salicnte que el de la caridad; y asi di-
jo de ellos que no tenlan :indn £0.0 Co1aK(n;
que no poseian sind wna alma sola **Cor ununm
et anpima una’” (1,) :

San Ignacio de Antiogquia,puiisima lumbrera de
Ia fe catolicay glorioso martir de Cristo, a prin-
eipios del segundo siglo, explie) Ia misteriosa vi-
da del Cristianismo identificindola con la cari-
dad;y ast con atvevida expresionllammoala comuni-
dad ‘cristiana: la cavidad: “Agape.” (2)

El mas grande de los apologistas de la fe cris-
tiana, envidiable gloria de Cartago y vivisimo
esplendor dela Tgiesia enterw, Tertuliano, en la
mas hermosa y elocuente de sus obras, en suin-
mortal Apologético, encarandose con los supremos
magistrados del Romano Imperio, y exigiéndo-
les tan sblo gue no condenasen al cristianismo sin
antes haberle oido, pondera el mutuo amor de los
fieles del segundo siglo yel estupor que embar-
gaba a los gentiles en presencia (eestemaravilloso
especticulo deseonocido ¢ incompreusible para
ellos; y refieve sus palabras euzndo escribe: “Mi-
rad, dicen, (los gentiles) como se aman mutua-
mente (los cristianos;) pues ellos sHlo saben odiar-
se; mirad cdomo esta aparejado el uno a morir
por el dtro, cuando ellos mas listos estan a dar-
se muerte ‘“Vide, inguiunt, ut invicen se di-
ligunt (ipsi enim invicem oderant,) et ut pro al-
terutro mori sint parvati (ipsi enin ad occiden-
dum alterutrum paratiores erant” (3.)

Y Minucio Félix pone igualmente en boca de
los paganos las signientes expresiones de admi-
racion y maravilla: ‘51 parece que se aman los
cristianos aun antes de haberse conocido: Amant
mutuo poene antequam noverint” (4.) Con razém

(1) Act. 4, 82.=2, Epist. ad Trat, 13, {.—3. Tert. Apolog. 89.—
4. Minu, Félix, Octav. 9.,
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¢l racionalista Harnach, cuando traza laima-
gen del Cristianismo naciente, no puede por me-
nos que confesar que ontre todas las virtudes
‘({ue 1o adornan desticase cn primera iinea la cari-
dad. “La nueva lengua, escribe, puesta_en la-
bios cristianos, erala lengud del amor. Pero no
era solamente la lengua, era ademas el amor
una realidad yuna fuerza: es que realmente los
eristianos considerdbanse COMO hermanos y her-
jnanas, v tratabanse como tales” (1.)

Ni disminuyd este fervor cen el decurso del
tiempo. Que viva e inflamada ardia la caridad en
el cuarto siglo, lo confiesa Juliano, aquel jura-
do enemigo del cristiano nombre, que,pordar muer-
te al Cristianismo, blandid las armas  forjadas
porel odio y la astucia, la fuerzd y el poder, y
en cuya frente; horrorizados, leeran los siglos
6l vergonzoso estigma de su traicion: Apostata.
Pues bien; Juliano, pretendiendo infundir vida
nueva en el cadaver yerto del Gentilismo pro-
clamaba altamente que la caridad es la vida
misma del Cristianismo y que a ella debia su ad-
mirable propagacion. “ Aprovechemos, decia en su
carta al pontifice pagano Arsacio, aprovechemos
el ejeinplo de los galileos, qué por la hopitalidad
gue practican, por el ¢uidado que tienen de

ar sepultura & los muertos; han encontrado el
secreto de extender y propagar tan rapidamente
si implo ateismo.” Y después de exhortarle a la
fundacion de hospitales y otros asilos de caridad,
agregaba: “Instruyan los sacerdotes a los pueblos
sobre la obligacién dé hacer limosnas; porque, en
verdad, es vergonzoso para nosotros que na-
flic mendigue entre los judios,y que los impios gali-
leos (asi lamaba @ los cristianos) ademas de sus
pobres sustenten to mbien a los nuestros que aban-

donamos sin ningun socorro.” 2.

Vino en seguida la irrupcion de los barbaros,

o

(1) Apud Christug, p. 7G8.— 2 Julian Ad Arsac. frag. Epis. 49

et 62,

!
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y con ella el naufragio de la civilizacion anti-
g‘u?“,.dQ?[e habria sido del mundo entonces sin el
Cristianismo? B} con la majestad de sus émtig
ces puso freno a aguellos indomitos unerrgms :
dientos de placeres y desangre; ¢l disi b0 las s
pesas tinieblas que envolvian aquellas 1inentels fbm
das, y tomando en sus manos, con 111{1t@1'i18.—1 afpu-
to, aquellos corazones duros y - broncos in*élc-
sibles, y, al parecer, refractarios al amor bln‘
amasd de nuevo einfundio en ellos acquelle; w‘;)'s
da que rebosaba en ¢l, la vidda: del amor El-
tonces, como en los siglos que le precediero on
el seno del Cristianismo no ce R e
: smo no cesaron de vesonar
las hermosas expresionesdel gran Obispe de Hi
pona: ‘{_I{ilatteutur spatia caritatis: Dilatense ;’
Ef;ld.l‘l}?i )1(& se ensanchen los senos de la cari-
Que si los paganos estupefactos contempla-
ron las admirables efusiones de la c.risti'map(".-
E{C‘I&d, y si los barbaros tl'amsfm'méumlf;é ‘mi(c:-
dlan.te la .~sec:1°eta.,' misteriosa e invencible fuerz'a
el amor, también cuando, ecaldo el R
L ahién. cuando,. ez e omano
] perio, germinaron nuevos puebles y surgieron a
da;) 211(131 uﬁllev?s nacianes_. prosiguio contemplan-‘
@ o los prodigios del amor ylos mila-
gélc;s dei la carn.dad. El Crig_tianismo,B;iempreli'g-
y lozano, a pesardel tiempo que nada res
eta, h;d encontrado, en su ma.ni]a triunfal :
08 siglos, tronos convertidos en ruinas Petl;'m
rotos, coronas despedazadas, pueblos désa aroe‘?
3303,6 :Eﬁlao?w ent-rsralu dominadas por el &Elen—
_ erte; pero él, sintiendo bullir en s -
(élj? f_.l}mortqal vida, siempre inmutable 2111 Pseu
sencia pero maravillosamente adaptado a 1
n(?ceafldades 1de cada época, no ka cesado 32
g%\i)(l}ggl' & los hombres los inestimables tesoros
el amor; y el mundo egoista y cruel nol .
ihdo por menos que aplaudir, en todo ti@nllicl))o:
ugar, las pacificas hazaiias de aquellos hémtlas dia

(1) Aug. Serm. 10, De verbis Domini
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Ia carvidad que en la Religion Cristiana han e~
contrado fecundo y perenne manantial de inde-
ficiente amor. Hoy se lHamarin Juan el Limos-
nero, Paulino de Nola o Isabel de Hungria; ma-
fiana Juan de Dios, Tomas de Villanueva o Vi-
cente de Patl; no importa; todos estos- héroes
no som siné vigorosas ramas brotadas del mis-
mo corpulento y secular arbol, la Iglesia, alimen-
tadas y fortalecidas por las misma fecundante sa-
via, el amor.

No basta atn. La caridad, precioss flor, que,
plantada por el Cristianismo, ha crecido lozana em
todo elima, y en todo tiempo ha ostentado low
vistosos matices de su corola y ha embriagado el
mundo con avomag de exquisita y snavisima fra-
gancia, para la humanidad paciente ha sido uni-
versal e infalible medicina; no ba habido lagri-
ma que esta virtud, hija del cielo, no haya en-
jugado, herida que no haya restaiiado, delor que
no hayva mitigado, y afliceién o quebranto que
no haya consolado.

Enfermos desventurados, que exhalais en los
hospitales tristes y lastimeros gemidos, eonso~
laos: junto a vuestro lecho de dolor velansin des-
canso agquellos angeles en carne humana, caya
vida, toda entera, empléase en haeer bien y ejer-
citar la caridad: Ilimanlas por eso Hi-
jas de la caridad. Huérfanos infortunados
arrojados  sin piedad  del materno seno
por los mismos seres que os dieron vida, eesad
de Horar: no veis que cristianas y valerosas don-
eellag, hollando los halagos del mundo y de la
carne, inclinanse sobre vosotros, os toman con ter-
nura en sus inocentes brazos, os estrechan con
¢arifio contra su seno virginal, y con exquisita ter-
nura os prodigan besos y caricias, que 08 nega-
ron vuestras madres? Conocedlas, aprended a
balbucear su nombre: son las Hermanitasde la
Asuncién. Infelices, que, cediendo a los encan-
tos deun mundo corruptor y dejandoos arrastrar
por hombres sinfe ni conciencia, habéis man-
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thado el alma con execrables crimenes; voso-
tros, que, despieciados por el mismo mundo que
os pervirtid, y odiados por los mismos que, con es-
erites nefandos e impios libros, apagaron en vues-
tra mente la fe y extinguieron en vuestro pecho
la virtud; vosotros, que, débiles y solos, sin vela
y sin remos fuisteis arrojados al tempestuoso mar
del mundo, donde agitados porlos centrarios
wientos de las pasiones, y barridos por el irre-
sistible huracén de pérfidos ejemplos, desgracia-
damente zozebrasteis; vosotros, que, cuando apa-
recisteis marcados con el estigma del crimen,
fuisteis relegados con desdén en himedos y 16-
bregos calabozos; no alimentéis en vuestra alma
«] odio a la humanidad; no lancéis a susemblante
la saliva del desprecio; no lo deis todo por per-
dido: ¢no veis la solicitud con que las Herma-
nas del Buen Pastor os cuidan, el respeto con
gyue os atienden, la hLercica paciencia con gque
foleran vuestras soeces injurias, que cuanto mas
injustas tanto abren en su pecho méas profunda
e incurable herida, la delicadeza, en fin, y ex-
uisita prudeneia con que esfuérzanse por ablan-
lar vuestro endurecide pecho y luchan por ha-
cer brotar de aquella viva roca las saludables
aguas del arrepentimiento, para, purificados v
regenerados con ellas, devolveros a la sociedad
gue os expulsé desu sene? Vosotros, finalmente,
nifos y nifias, que aguijoneados por el hambre
del saber, buschis para vuestras mentes el pan
de la verdad; junto con &l os prodigardn maes-
tros cristianos lo que vale mis, mucho mas: el
alimento del corazém, la vida del alma: la vir-
tud. Miradlos: devorados por el sagrado fuego
de la caridad, os han consagrado losmomentos to-
dos de su existencia; y con la frente ceiiida con
la aureela de la ciencia, v con el semblante
fiorido con la sonrisa del amor, extienden hacia
vosotros sus amantes brazos y os invitan a pre-
cipitaros confiadamente en ellos. No es menes-
ter que profiiramos sus nombres: los soléis re-
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petir com carifiosos y agradecidos labios: son los
adres Kscolapios y Salesianos, los Hermanos de
las Escuelas Cristianas y los Somascos, las Her-
manas de los Sagrados Corazones y dela Pro-
videncia, las Betlemitas y Marianas.
Y jcosa admirable! Ennuestro siglodeincredulidad
y libertinaje, y en el seno mismo de aquellos infor-
tunados pueblos, que, piiblica v oficialmente, han
renegado de la fe cristiana,no sélo entre religiosos
y sacerdotes sino entre los mismos seglares, el
fuego de la caridad alimenta la llama del apos-
tolado. ¢Quién no ha oido pronunciar con res-
peto y admiracién los gloriosos nombres de Fe-
derico Ozanam, del Visconde de Melun, de Fili-
berto Vrau, de-Ledn le Prevost, y de tantos y
tantos héroes cristianos aclamados por su siglo
como perfectisimo dechado y realizado ideal de
abnegada caridad?

A veces los enemigos del Cristianismo enfati-
camente sentencian que ha envejecido la Iglesia,
que no circula ya por sus venasaquella sangre

enerosa que dos veces conquistd el mundo: cuan-

o inundandolo con ella lo libro del Paganis-
mo, que, con los blandos abrazos de refinada cul-
tura y las melosas carvicias de muelle civiliza-
citn, lo ahogaba; vy cuando, infiltrandose en el
corazon de los barbaros trocd en blandos sus feroces
instintos. No falt6 quien, infatuado por el orgullo y
desde la tripode de su loca y jactanciosa vani-
dad, marco el tltimo instante del Cristianismo;

ero cerca de dos (1)siglos han transcurrido va
gesde que sono la hora sefialada. y ahora, més

(1) Voltaire, en su carta a D ‘Alembert, de 25 de febrero de
1788, aseguraba que después de veinte afios ¢l Cristianismo ha-
bria términado® “‘Dans vingt”ans, Dienaura heau jeu” “(Oeuv.
t. x, p. 549.) Pero, justicia de Dios! Después de veinte afios quien
moria era Voltaire, (30 de mayo de 17(8), agitadc por la rabia ¥y
la desesperacién, y gritando: “*Muero abandonado de Dios y de los
hombres;” y exclamando “ya con quejumbrosa voz, ya con los acen-
fos del remordimiento, con mis frecuencia entre accesos de furor:

Jesucristo, Jesucristo!” (Cf, Maynerd, Voltaire t. 11 p. 617.)

=

CARLOS MARIA DE LA TORRE. 45

que nunca, rebosa la Iglesia de robusta y exu-
berante vida. Y enaquel mismo pals, en donde
resond el falso orvaculo, y en la misma nacién en
que un gobierllq ateo, E]):ii—'i”lilﬂ(‘ll“l'() vil de la lna-
soneria, sin comoverse ante el llanto de losen-
fermos ni las lagrimas de lcs nifios, arrojo de la
patria, con barbara crueldad, a aquellos angeles
‘de earidad, que, con maternal amwory durante
largos siglos, hablan curado las. lagas de los
unos y mostrado a los 6tros el camino de la
ciencia y el escabroso sendero de la virtud; en
Francia, la Academia francesa, afio tras afio,
y con anuencia de personas manifiestamente hos-
tiles al Cristianismo y con el voto de personajes
tan impareiales como Ludovico Halevy, Ernesto
Renan o Pedro Lotti, no ha cesado de condeco-
rar con el llamado premio de la virtud a los
genuincs representantes de la Caridad cristiana.
(1) Bs que, mal que pese a sus adversarios, el
Cristianismo no ha muerto; vive, si, vive; y vi-
ve con robusta, orida y exuberante vida; y vi-
vird hasta el fin de los siglos; porque tiene en su
favor lo que no puede alegar ningtn pueblo, nin-
guna nacién, ningin gobierno; la infalible
promesa de inmortalidad; y mientras viva, su vi-
da animara siempre el fecundante soplo del amor;
y mientras viva, pendiente del noble pecho osten-
tard, con santo orgullo, la gloriosa librea de que
le vistio Jesis:la caridad: *“ In hoc cognoscent
omnes quia discipuli mei estis, si dilectionem ha-
bueritis ad invicem. (2)

(1) El pasado fehrero distribuianse en el magnifico palacio de la
Academia francesa los premios a la virtud., Todos ellos con rarisi-
mas excepciones y sobre todo los mds importantes, fueron otorga-
dos amiembros del clero secular rregular. El gran premio mayor
de 10,000 francos se concedio a las Hijasde la Caridad de Tesalé-
nien; el Broquette de 6.000, a las Oblatas de Adrianépolis; el pre-
mio Argue, de 8.000, a Monseiior Aggear, Arzobispo catolico de
Galilea, fundador de cuarventa escrelas gratuitas; el Sussy, de 9.000,
a las Hermans de Maria Auxiliadois, yor su trabajo moedelo de
Villapinta en favor de los nifios tubereulosos; «tvas premios a las
51 musiones orientales de los Padres asuncionistas; al Padre Gervais
por su gran Colegio de Filipopolis.=2. Joan. XIII, 35,
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Y en estos momentos mismosde indecible an-
gustia para Fuvopa, moinentos en que el odio,
salvando toda bavrera, ha incendiado el mundo
entero, y, prendiendoen los corazones el ciego
furor yla feroz venganza, ha armado a inos con-
tra otros les pusblos; en estos terribles momen-
tos ¢uién no mirva, estupefactode maravilla, los

rodigios de heroica y cristiana caridad con que
as vietimas de ayer tratan asus verdugos, y, lo

ue es mas admirable todavia, como, apenas pue-
den tenderse carifiosamente los brazos, confiada-
mente vuelan a ellos los cristianos de ambos
handos? ;Qué cuadro tan estupendo el de aquel
soldado francés que reza elrosario y ayuda a bien
morir al mismo polaco a quien ha herido de
muerte! [Qué tiemo! y conmovedor espectaculo el
de aquelias religiosas y nifias, que, perteneciendo
a las distintas naciones beligerantes, mientras,
en la toma de Lieja, retumba elcafién,
estallan las bombas, incéndianse las casas y
caen con ronco estrépito los edificios, tmense to-
das, estréchanse Gnas con Otras, abrazanse y mez-
clan todas sus ldgrimas! ;Quitn sind la caridad
cristiana podia ofvecer al mundo escena tan pa-
tética como la que  presencié la misma Lieja
cuando, heridos unoficial aleman yun sargento
belga, y llevados aun mismo asilo, apenasse re-
conocieron como eatdlicos, depositaron en lasila-
gas del Crucifijo, que besaban con amor, su an-
tiguo odio, se abrazaron como hermanos, asen-
taronse a la misma mesa, y juntos se acercaron,
al siguiente dia, a alimentarse del Pan celes-
tial, la Divina Kucaristia, milagro por excelencia
de caridad? ;Quién, parva callar de otros casos
1no menos conmovedores, quién ne celebrara la ad-
mirable fecundidad de la caridad cristiana, cuan-
do no sélo se compadece de los heridos y, con de-
licada mano, cura susllagas, sino que se preo-
cupa del honor de los mismos muertos? Buscad
en la historia de pueblos que no han sentido
correr por sus venas la savia dela caridad cris-
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{iana; buscad ejeniplo tan hermoso como el de
aquellas dainas francesas que, sobre las improvi-
sadas _tumbas de los campos de batalla, deposi-
tan coronas ftnehres con inscripciones como esta:
“‘A nuestros hermanos en Jesucristo, los solda-
dos alemanes, muertos yenterrados en este si-
tio?” ]

Es que la llama del amor es méas activa y po-
derosa que la del odio: esque la caridad cris-
tiana no distingue razas, no mira condiciones,
no discute niiritos; es quz la fraternidad cristia-
na, si en todo hombre mira a unhermano, a los
eristianos  enlaza con  vinculos mis intimos
y santos porque divinos; es que, como decia
Tertuliano hablando con los paganos. *Si tam-
biéa somos vaestros hormanos por derecho natu-
ral, aungue os mosbriis menos hombres voso-
tros porque malos hermanos geuinto mis mere-
cerdn llamarss y sertenidos por hermanos los

ue reconocen por Padre al mismo Dios, los que
%a,n bebido el mismo espirita de santidad, y los

ue, arranecados de la misina ignorancia, han
abierto los ojos a li luz de la misma Verdad?”
(1) Mortales que, entre angustias de prolongada
agonia, os arrastrais por este valle de llanto,
¢hasta cuando, unidos por el sagradoy duleisi-
mo lazo de la caridad cristiana, no os tendéis
amorosamente los brazos, no os enjugdis mutua-
mente laslagrimas, y no os consolais asl de vues-
tras penas?

*

Finalmente ¢serd menester demostrar que el
Cristianismo, no sdlo en los principales articu-

(1) Fratres autem etiam vestri sumus iure naturae matris,
etsi vos parmmm hemines qnin mali fratves. At quanto dignins
fratres dicuntur et habentur qui wnum Patrem Dewm agnove-
ruct, qui unum spiritom biberunt sanctitaiis qui de uno uters
ignorantiae eiusdem ad unam lucem expaverant veritatis?(Apol. 39.)

= |
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namente enseiia San Pablo: “Non est judaeus
neque graecus, non est servus neque liber, non
est masculus neque femina: No hay judio ni grie-
go, no hay siervo ni libre, no hay varén ni mu-
jer.” ¢Por qué? Porcéue ““todos los fieles son una
misma cosa en N. S. Jesucristo: Omnes enim
unum estis in Christo Jesu” (1.) Mas :cual serd
el poderoso elemento capaz de mezclar, confun-
dir y amalgamar asi alos fieles, que establez-
ca entre ellos tan estupenda unién, que mas
bien que union ha de llamarse unidad
estis? . . ” Nos responde San Hilario: “Unum
Ecclesiae corpus est. . . per fidei unitatem, per
caritatis societatem: La Iglesia no tiene sing un

solo cuerpo porla unidad de lafe y la union
de la caridad (2.)

¢ “unum

Es finalmente la Iglesia ejército bien organiza-
do, que, bajo el mando de un mismo Jefe y a las
ordenes de oficiales subalterncs, ha emprendi-
do la gloriosa campaiia contra los enemigos del
hombre: lucha contra el demonio, eterno adver-
sario suyo, que, como en el paraiso, no cesa de
tenderle arteros lazos; lucha contra el mundo,
ue esfuérzase por apartarle del Sumo Bien con
gl seductor brillo de falac2s y mentirosos bienes;
lucha, en fin, contra la carne, que, brindando
al parecer sabroso néctar, propina en verdad
mortifero veneno. Mas ¢cual es el glorioso pendon
a cuya sombra han combatido los mas selectos
y nobles hijos de la familia humana? En los
ermosos pliegues de la victoriosa insignia, que

sin rival tremola sobre las generaciones de vein-
te siglos, con destellos de oro reluciente graba-
do estd sulema: ““Unus Dominus, una fides, unum
baptisma: Un solo Sefior, una sola fe, un solo bau-

ey

(1) Ad Galt. 8, 27-8.--2, Hflari.In Ps. 121. 5.
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tismo,” principio de un sole amor (1.)

Y porque la caridad de todos los cristianocs
forma un solo cuerpo, el cuerpo mistico de Cristo,
los Padres de la Iglesia han condenado cou enér-
gicas expresiones y formidables anatemas el cis-
ma, que destruye esta comunién:de los fieles, lla-
mada por ellos unidad de caridad. ‘“Los cisma-
ticos,” dice el Apdistol de las Galias, S. Ireneo,
“rasgan y dividen el cuerpo de Cristo, y, en
euanto de ellos depende, le dan nueva nwerte (2.)
Los cisnrdticos, enseita &. Cipriano, han de ser

“mirados con horror, yse ha dehuir de ellos; por-

ue no solo hai pecado sino que estan profun-
gamente pervertidos y han dictado contra i mis-
mos sentencia de condenacion (3.) Y afiade que
no hay castigo proporcionado a tan execrable
erimen (4.) Ni el bantismo, ni la limosna, ni el
martirio mismo lo borraria nrientras permane-
ciese el culpable alejado de la Iglesia; porque,
eomo observa S. Fulgencie, ‘‘la vida de la Igle-
sgia radica esencialmente en la unidaddela fey
en la unidad del amor: y, por lo mismo la he-

et
[1] Xl Bautismo sacramento de la fe, segin su
élemento  sensible incorparandonos a la  Iglesia mos in-
corpora a Cristo; v segin el elemento invigible, la gracia, nos une
spiritu Santo quees el amor del Padre y del Hijo. Cf 1 ad
Cor. 12, 18. He aquif eémo S. Juan Criséstomo rvecuerda thdos
los vinculos de wnion de los cristinnos econ Jests, v por consiguien-
te entreellos todos. ‘‘Per multa exempla nos unrt., Epse est caput,
nos autem corpus; infer caput et corpus nomr potest ullum ese in-
ificinny; ipse vitis, nos
palmites; ipse sponsus, nos sponsa; ipse pastor, nos ovezjipse via,
nos qui ingredimur; rursus nostemplom, i habitator, ipse pri-
mogenitus,nos fratres; ipse heres, nos coherades;ipse vita, nos viven-
tes, ipse resurrectio, nos-resurgentes; ipse lux, nos illuminati, Haec
omnia unitatem manifestantnec innnunt aliquid vacuum esse interme-
dinm, ne minimum gquiden.(S. Crys. Hom. 8 in I Cor. 11T 11 12,—
2, Iraen, Adversus haeres. L. 4, e, 33, n, 7. Qui schismata operantur
magnum et gloriosum corpus Christi  occidunt et dividunt, et
quantum in ipsis est interficinnt”—38, Adversandus est talis atque
fugiendus quisquis fuerit ab Ecclesia separatus; perversus est hu
jus modi, et peccat ¢t a semetipso est damnatus “Cipr. De unit, Ece.
1. 7.—4. Nulla enim tanta ab eis potest fieri correctio quanta est
schismatis pernicies, (Ih.)
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regia y el cisma que rompen esta unidad nece-
sariamente extinguen toda vida (1.)

La ng—;siuz pues, considerada como socied ad
¥ cuerpo organmico, constituida por los fieles que
enarbolando el mismo estandarte dela fe, em u
fando las mismas espirituales armas, los sacll)-a,-
mentos, y bajo el régimen de una misma auto-
ridad se juntan para alcanzar su santificacién en
esta vida y susalvacion en la 6tra, la Iolesia
decimos, en su cuerpo estd animada de u?lmis:
mo espiritu de vida, cansa de su portentosa,
unidad: Ja vida de la fe que hace de todas las
inteligencias una sola inteligencia, v la vida de
la'm caridad, o sea la comunion de los fieles entre
81 y con sus pastores, que de todos los corazones
forma un solo corazon. i

Empero de la misma manexa que en el com-
puesto humane existe un elemento intimo esen-
cial, causa formal del mismo sér cox‘péréo or
sersu forma substancial, que se llama el a ma
humana; asi también en este organismo de la
Iglesia existe un alma, principio interior de
vida y término hacia el cual tiende la organi-
zacion misma de la Iglesia: la gracia santifican-
te. Preguntamos ahora; este prineipio fecundan-
te de vida en surazén mas intima v profunda
¢podray llamarse caridad y llevar el nombre de
amor? Sin vacilacion respondemos: S,
Penetremos, alumbrados por la antorcha de la fe
en estos profundos misterios. Nuestro Sefior Je.
sucristo para darnos una idea, aproximada si-
uiera, dela esencia de esta vida sobrenatural y
lvina, se dign6 emplear una hermosa, compara-

(1) Omni enim homini qui ‘lesi i
nen tenet unitatem, neque baptismus, néq:lle eﬁiﬁtﬂ%ﬁ?ﬁa Eﬁfﬁ%ﬂég
€Oplosa, nec mors pro nomine Christi suscepta, proficere qmt—érit il
salutetn, quando in eo vel haereticn vel suhisnﬁutica ll"ngita.s a.;
severat . .. haeretica vel schismatica pravitas ducit pq,;l mm‘t}é?l
£F13!g. De fide ad Petrum, ¢, 39, n. 80.—CF, etiam. Cin'va. Htm:.:

lin Ep.ad Eph Aug. serm. 83, n, 19: Cipri. De Unit, Ecal I

2, trac. 9. ¢. 7
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cion! entre: otras joyas de inestimable valor nos Ia,
ha conservado S, Juan, ensu divino evangelio.
"Yo soy la vida, dice Jesus hablando con sus dis-
cipulos, y vosotros los sarmientos (1). Asi como el
sarmiento no puede de suyo producir fruto si no
estd unido con 1la vid; asi tampoco vosotros si no
estais unidos conmigo: permaneced, pues, en mi
Y YO en vosotros” (2)

Dos cosas podemos distinguir en el sarmiento:
su aptitud para producir el sabrosisimo y codi-
ciado fruto de la uva, y la vida misma “con la
cual él subsiste. Y vna ¥y O6tra recibe el sarmien-
to inmediatamente de la vid. Esta, or medio de
sus raices sostiene a si misma, Y a los sarmijen-
tos; y absorviendo los jugos de la tierra ¥ trocan-
dolos en rica y fecundante savia, por los con-
ductos que le'sirven de arterias la envia hasta,
las mas lejanas y apartadas ramas. Para que el
sarmiento viva, pues, es menester que esté inti-
mamente unido con la, vid: sy separacion de ella,
causariale irremediablemente g muerte. Pero
tampoco basta una unién cualquiera, como la
que consistiria en una externa, yuxtaposicién de
las extremidades de la vid y del sarmiento: re-
quiérese ademas la inmanencia del sarmiento en
la vid y de la vid en ol sarmiento; y esta inma-
nencia ha de ser operadora activa: ingertado
el sarmiento en el tronco de avid yla vid reci-
biendo en su seno al sarmiento, aquella ha de
comunicar a ésta la savia que por su tronco circu-
la, y ésta ha de chuparla absorberla de la vid.
Pues, ‘“‘asi mismo, dice eIY Sefior, habéis de de-
morar en mi y yo en Vosotros; porque sin mi na-
da podéis: Sine me nihil potestis facere”(3.)

Dos cosas requiérense, por tanto, para que el
cristiano produzea frutos ge vida eterna: que es-

(1) Ego sum vitis, vos palmites (Joan, XV, 5).—2 Manete in
me, et egoin vobis. Sicut palmes non potest ferre fructum a se-
metipso, nisi manserit in vite; sic nec vos nisi in me manseritis,
(Ib. $—3, 1D, 5,
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té incorporado con Cristo; y que esta unién sea de
inmanencia activa y operadora. Ingértase o] hom-
bre en Cristo mediante e] bautismo (1); pues por
este sacramento es admitido a formar parte del
cuerpo mistico de Cristo Gue es la Iglesia., Lag
ondas regeneradoras del bautismo producen este
prodigio estupendo de Incorpcrar a los hembres
con Cristo, de ingertarlos en Cristo, de hacer-
los vivos sarmientos de la verdadera vi( que es
Cristo. Vivan siempre los fieles unidos cop Je-
SUS; N0 se separen jamas de él; no dejen de ser
sarmientos unidos con su vid; porque en el ;mg-
mento mismo en que se rompiera esta sagrada
union dejaria de circular hasta ellos la savia de
vida, amortiguariase el pomposo follaje de sug
ramas, se agostarian sin remedio. Yy secos y mar-
chitosno servirian sino Para ser arrojados al fue-
g0 a arder en las llamas.

¢Como se pierde esta union con Cristo? De 1a
misma manera que se pierde la union con 1a
Iglesia: la herejia, que es la rotura del lazo que
une las inteligencias, ol cisma, que quebranta
la comunién de los fieles entre si y con sus pas-
tores, tronchando Y separando los miembros de]
cuerpo mistico de la Iglesia, los tronchan también
Y separan de su cabeza que es Cristo,

Mas no basta la unién con la vid para que vi-
va el sarmiento: es menester, ademas, tanto pa-
ra que produzea el sazonado fruto cuanto para,
que él mismo subsista, que la unién de inma-
nenciaen lavid sea operadora Y activa; por cuanto
la vid hade desbordar el caudal de su vida en
el sarmiento, y el sarmiento no ha de cesar de
absorber el precioso jugo quele da vida, toman-
dolo de la vid: si por cua%quier motivo se sus-

endiera este intimo e incesante comercio entre
a vid y el sarmiento, sj POr una razoém cual-
quiera, estancandose la savia en la vid no cireu-
lara hastael sarmiento, éste, agotadas las ulti-

(1) Ad Rom, 6. 5,
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mas reservas de vida, manifestaria muy pronto,
a pesar de apalecer exterionmente enlazado con
la vid, los {unestos indicios desu irremediable
muerte: flores marchitus que caen al suelo, ho-
jas secas arrancadas por el viento, ramas, en fin,
endurecidas y secas, incapaces para todo otro uso
queno sea para arder en las llamas y el fuego.

Mas ¢en qué consiste esta vida que de la vid
fluye al sarmiento, vida tan esencial al eristiano
que sin ella seria sarmiento seco apto tnica-
te para ser arrojado a las llamas? Kl Salvador
del mundo ensu admirable oracion sacerdotal,
ojos y manos al eielo elevados, exclamaba: “Oh
Padre, no 03 rusgo anicamente por mis apostoles;
os pido también por todoslos que, en el decurss
de los siglos, creeran en mi por su palabra’(1.)

¢Qué pedia el Sefior con tan vivas y ardorosas
instancias, v en momoantos tan solemnes, cuando
disponiase a entregarss ya en poder de sus ene-
migos? . . Oigamosle: “Que todos sean una misma
cosa, como Tu, Padre, en mi, y yo en ti; que
tambitn ellos scan una misma cosa en nosotros”
(2) Pide el Radentor, y suoracién serd escucha-
da, pues tiene infalible eficacia, la identificacién
de los hombres con él ycon el Padre: ut et ip-
si innobis unum sint. Pero Dios no solamente
vive sino que es por esencia misma la vida, ego
sum vita (3); luego pide el Seior para sus disci-
pulos que vivan de la divina vida.

Empero esta portentosa transformacion del
hombre en Dios mediante una unidn tan inti-
ma con El, que mas bien que union ha de lla-
marse identidad, unum sint, gserd posible? ;No nos
encontraremos, por ventura, con hiperbolicas ex-
presiones, que, por su excesivo alcance, han de
reducirse a justos limites para que sean verda-
deras? Dios nos libre de corregir o enmendar las

(1) Non pro eis autem tantum rogo, sed et pro eis qui credi-
turi sunt per verbum eorum in me. (J. 17, 20)—2. Ut omnes nnum
sint, sicut tu, Pater in me, et ego in te ut et ipsiin nobis unum
sint (I, 21.)—38. Joan, 11, 25,

-
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éxpresiones adorables de la Infinita Sabiduria.—
Pero o es Dios fuego devorador? (1) :No habi-
ta luz inaccesible? (2) :No ha amenazado ano-
nadar con los resplandores de su glorvia al escri-
tador desa Majestad? (3) :Como, pues, podra
fijar el hombre sumirada en Dios sin ser opri-
mido por su glovia? ;Como lo contemplara de
hito en hito sin quedar ofuscadoy ciego por su
deslumbradora luz? Y, lo que es mas todavia,
deomo se identificard con Kl sin verse reducido
a pavezas por ese fuego deve rador? . . . Ah! pa-
ra escrutar los impenetrables abismos de Dios me-
nester seria poseer la fortaleza de Dios; para con-
templar de hito en hito los deslumbradores ravos
de su gloria menester serta tener el ojo de Dios;
y para infernarse y perderse en la infinita ho-
guera de la divina naturaleza sin consumirse,
menester seria atesorar la natwraleza misma do
Dios. ¢Cémo, pues, el hombre, sin dejar de ser
una pura criatura, llegard a formar una cosa so-
la con Dios? ... Oh Verbo Divino, Oh Sabidu-
ria increada del Padre, oh Jesus, explicanos fus
palabras, descorre una punta siquicra del espeso
velo  que nos oculta este impenetrable miste-
rio; habla, Sefior, habla, porque tus palabras son
alabras de vida eterna: Verba vitae aeternao

abes (4)

“Ego claritatem quam dedisti mibi dedi efs-
les he comumicado aquella misma claridad que
ti, oh Padre, mehas dado, a fin de que sean
una cosa sola comolo somos nosotros: ut sint
unum sicut et nos unum sumus (5.) Oh Hijo eter-
namente engendrado en los resplandores del eter-
no dia, oh Candor de la eterna luz, oh Gloria
substancial del Padre, ahora has hablado sin pa-
rabolas ni enigmas, ahora nos has revelado el

.. (1) Deus noster ignis consnmens est (Hebr, 12, 29).—2. Lucem
{nhabitat inaccessibilem (1 Tim, 6, 16.)—38. Qui seratator est ma-
jestatis opprimetur a gloria. (Prov. 25, 27.)—4. Joan. 6, 69.—.5. Bt
ego elaritatem, quam dedisti mihi, deli cis, ut sint unim, sicute
nos unum sumos (J, 17 90 i ' 1
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inescrutable misterio. Siv T eres la claridad del
Padre, porque del Padre has recibido tunaturale-
va divina, al comunicar & los hombres la mis-
ma clazidad que has recibido del Padrs les has
comunicalo, por lo misme, aquella naturaleza con
la cual resplandeces con destellos de infinita glo-
ria; y si Tua, porque Hijo natural de Dios, eres
una cosa sola con El, también los hijos adopti-
vos de Dios no solo tendran derecho a la mis-
ma herencia sino que participaran igualmente
de la misma vida y seran asi consumados en la
unidad . . Lia vida de Dios, pues, comunicada a
los hombres, mediante su adopeion de hijos de
Dios y la participacién de la naturaleza de Dios,
he aqui en qud consista aquella misterio-
sa vida de que han de vivirlos cristianos a fin de
que formen parte del alma de la Iglesia.

Pues bien: todo es amor en esta misteriosa vi-
da. Su principio es el amor: tan claramente res-
plandece el amor como causa de la unidad es-
tablecida entre el Padre, el Hijo ¥y los que viven
de esta sobrenatural vida, que quien la_contem-

le mo podra por menos de confesar que Dios Pa-
Rre ha amado a estos hijos adoptivos con un
amor muy semejante al que profesa a su Hijo
Dios: ‘et cognoscet mundus quia tu me misisti et

dilexisti eos sicut et me dilexisti (1.) El ejercicio
de esta vida esel amor: manete in dilectione
mea: permaneced en miamor (2); el alimento que
la sostiene es el amor: si guardareis mis preceptos
permanecerdis en mi amor.... v este es mi precep-
to que os ameis mutuamente como yo o0s he ama-
do (3.) Finalmente su osencia misma es el amor;
porque Dios es caridad, y quien permanece en ca-
ridad, permanece en Diosy Dios en ¢l: Deus cha-

ritas est et qui manet in charitate in Deo manet
et Deus in eo (4.)

(1.) Ib. 23.—2. Joan. 15, 9.—3. Si prascepta mea servaveri-
tis manebitis, in dilectione ~mex... Hoc est praeceptum
meum ut diligatis invicem sicut dilexi vos. [Ib. v. 10 12.]4. Joan,
4, 16,
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;Oh santa caridad, transformadora portentosa
del hombre en Dios! el fuego en que te abrasas,
tus tormentosas ansias por vnilte mas y was cen
¢l Supremo Bien, y tus dulcisimos deliquios e _ine-
fables arrobamientos ¥ éxtasis embriagadores
cuando sientes sus suavisimas caricias, no son si-
n6 las manifestaciones de aquella sublime, mis-
teriosa y divina vida que, manando del Padre
al Hijo ¥ del Hijo al alma que esta en gracia,
hace del justo miembro vivo del cuerpo misticor
de Cristo y vivo sarmiento que, cargado del pre-
cioso fruto—la embriagadora uva del amor —se
custenta, se nutre y vive de la misma vida que
la Vid, Jesus! ... Y esta vida que circula por
la vid y los sarmientos, y esta vida que fluye
dela cabeza a los miembros, es la vida qiw.
anima el alma de laTIglesia. Ved, pues, si no te
niamos razon cuando deciamos que e emento esen-
cial, Intimo y constitutivo del alma de la Iglesia
es la caridad, esel amor. ' =

*
* %

Tiempo es ya de terminar. La sociedad hnma-
na yace en su lecho de dolor victima de un mal
profundo. Agitase, estremécese y retuércese ya
con los estertores de la postrer ‘agonia; su mal,
humanamente hablando, es irremediable. La en-
fermedad que la atormenta es el tétrico y funes-
to egoismo. Con desesperados gritos y ‘con las
angustiosas ansias de quien estd a punto de pe-
recer, no cesa de pedir la desgraciada que le ex-
tiendan la bienhechora copa que curard sus ma-
les yle devolverd la vida: la copa del amor.
Mas en vano se esfuerzan los hombres en conquis-
tar este riquisimo tesoro fuera del Cristianismo.
TLas paginas de la Historia no registran pueblo
alguno que fuera de la Iglesia haya practicado
el awor. Y si la a.mista.a es pl'e'éi()s‘lsimo bien,
v, por o mismo, muy raro, la amistad no estre-
cha con sus dulcisimos lazos sino a pocos Seres
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privilegiados, y su inquieta y débil llama, ex-
puestaa la inconstancia y vicisitudes del tiempo,
muy facilimente se extingue cuando es agitada per
el soplo de la de la tribulacion y los buracanes del
sacrificio.

Solo el Cristianismo, desde su entrada en el
mundo, enarbold por estandarte la caridad, y pa-
seando victoriosamente este glorioso pendon por
llanos y sierras, continentes y mares, no ha ce-
sado de cobijar con su bendita sombra a millo-
nes de personas que con el corazén en la mano
han ofrecido el tributo de puro y sincero amor
a todo el que ha dicho: “soy hombre.” Y este
amor universal ha permanecido el mismo a tra-
vés delos siglosy de las edades: se han sucedi-
do en el solio los monarcas, han desaparecido
los tronos; razas enteras han sido absorvidas por
otras mas poderosas; pero ya entre los faustos y
lujo delas’ monarquias como entre la sencillez
de las democracias, entre los civilizados como en-
tre los barbaros, entre pueblos carcomidos por
los afios como en naciones robustas y florecientes
con ¢l vigor dela juventud, asien los tiempos
prosperos como en los adversos, no ha cesado el
Cristianismo de admirar al mundo, con los pro-
digios de la caridad y las proezasdel amor. J OFF
que el Cristianismo no sélo abriga en su seno
al verdadero amor, sino que la caridad entra de
manera tan intima y esencial en la constitucion
misma de su sér que, no sin razon, puede decirse
que el Cristianismo es todo amor. Amor en los
fundamentales dogmas de su credo, amor en los
principales preceptos de su moral, amor en lo
esencial de su misteriosa y sobrenatural vida. ¢En
donde, ]fues, se encontrara el remedio, en dom-
de la salvacion, en déndela vida para la socie-
dad agonizante sino en el Cristianismo? Vuel-
van, pues, todos los pueblos, vuelvan sus 0jos
a esta, benemérita y divina Institucion: alisten-
se en sus filas; sigan su bandera, y vivan de la
vida que le anima. Queel Cristianismo con los

TARLOS MARTA DE 1Li TORRE. )

admirables dogmas de su Evangelio irradie sobra™

las inteligencias los resplandores de su divina luz;

que el Cristianismo con su dogma y su moral pu-
rifique las costumbres de todas las gentes, sos-

tenga las leyes de todos los pueblos, vivifique la -
constitucion de todas las naciones; que el Cris-

tianismo, en fin, con su misteriosa y divina vi-
da penetre en el individuo y lo regemere, circu-
le enla familia y la rehabilite, seapodere, por
ultimo, de la sociedad y le comunique su inmor-
talidad: la humanidad asi, sintiendo correr por
sus venas estas olas de una vida nueva, gene-
rosa y juvenil, se levantara dellecho de su ago-
nia, abandonara el lugar de sus tormentos, y con
la mirada fija en el cielo, con el jubilo en el pecho
y con la esperanza en el corazon, emprendera su
peregrinacion por la tierra, sufrida si pero resig-
nada, hasta que llegue a la morada de su eter-
no descanso, la Jerusalén celestial, su verdadera
Patria.

Doda en Loja, a 12 de marzo de 1915, fiesta de
San Gregorio Magno.

*+ Garlos Maria,

Obispo de Loja.

Por mandato de 5.5. Ilma. y Rma.
FERNANDO LEQUERICA,

Secvelario.

A

Inrp. pEL CLERO,
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al Cristianismo. Cual sol en el cenit, la verdad religiosa,
no ya como hasta entonces, a través de negros y sangriens
tos nubarrones, sino desde un cielo sereno y transparen—
te, pudo irradiar su luz divioa por toda la tietra; la fe-
cundante savia de la moral ecristiana libremente y siun tro-
piezos pudo circular por el individuo y santificarle, pe-
petrar en el seno de las familias y consolidarlas, infil -
trarse a la postre por todos los orguvos y miembros de
la sociedrd caducay carcomida, méds que por los afios,
por sus execrables excesos, y regenerarla e infundirle
nueva vida.

La verdadera civilizacidn, aquella que sin descuidar
las nobles exigencias de la inteligencin v de ja voluntad,
sedientas de la verdad y del bien moral, promueve efi-
cazmente el justo desarrollo material, artistico e industrial
en el orden individual, politico y social, o sélo reciblo
del Cristianismo trazada ya la ruta que debia seguir y
marcado el camino por el cual, para po extraviarse, debia
de marchar, sino que eccontré en él experto e ilumina-
do gufa, entusiasia y celoso promotor, grande y podero-
sisimo auxiliar.

He aqui los motivos de la justa y desbordante ale-
gria que embarga todo eristiano pecho, he aqui la razén
por la cual resuenan los espacios con cdnticos de gloria,
vistense las ciudades con sus més ricas y preciosas galas,
indindanse los templos con los suavisimos aromas exhala-
dos, en forma de oracién, por agradecides corazones, y
eirculan por los santuarios las solemnes, entusiastas y fer.
vientes notas del himno de accién de gracias.

‘Loja, la cat6lica y piadosa Loja, no podia permane-
cer insensible ante los entusiastas transportes del orbe cris-
tiano. Sus nobles y esclarecidos hijos guardan con solfei-
to cuidado el precioso tesoro que, cual riguisima heren-
eia, de sus padres recibieran: la fe catoélica.

Esta fe divina vive de exuberante vida en los co-
razones de todos, y constituye el mds preciado timbre de
su gloris; azotada por la tempestad, ba permanecido in-
c6lume y vigorosa, y, sacudida por el huracin, cual ma-
jestuoso cedro del Libano, ha ahondado y profundizada
m#s sus robustas raices; a la manera de generosa y fecun-
dante savia mezclada con la sangre ecuatoriana, despier-
ts, sostiene y aviva aquellas nobles ansias 'y valientes ¥
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denodados esfuerzos con que luchan por labrar el progre-
su, el engraudecimiento y la gloria de la Patria; de ests
amadisima Patria que, so pena de renunciar a sus pasa-
das glorias y renegar de sus pasadas grandezas, ha de
conservarse, a pesar de los obstdeulos, catélica siempre y
fervorosa creyente, porque la fe que le arrull6 en la cuna,
le iuicié en los secretos de la vida, le ayudd a dar los
prinieros pasos, y no ha cesado jamds de promover, con
abnegado desinterés, su dicha y engrandecimiento, consti-
tuye =u fisonomia propia, su cardcter distintivo, el sella

“peculiar que le da la supreroacia sobre los demds pueblos

de la tiena.

La Didcesis de Loja, pues, en asocio de sus herma-
nas de la Repdblics, por insinuacién del piadosisimo Pre.
lado, que con tanto acierto rige y gobierna la Arquidio-
cesis de Quito, va, en conmeworacion de la paz otorga-
da por Constantino a la Iglesia, a renovar la consagracion
del Eeunador al Corazén Sacratisimo de Jestis. Proclama-
1é cou esto la Iglesia ecuatoriana que el Corazén del Hom-
bre Dios es la fuente primera de donde manan todo fa-
vor y toda gracia en el orden patural y en el sobrena-
tural, para los individuos y también para los pueblos

naciones, y que, por lo misme, la deciaracién oficial
del triunfo obtenido por el Cristiavismo, después de tres
largos siglos, sobre sus enemigos, y la libertad que con-
cediole el inmortal Constantino fue precioso don de este
amantisimo Caorazon.

He aquf, Venerablés Hermancs y amadisimos Hijos,
lus importantisimos puntos sobre los ¢’ deseamos llamar vues.
tra atencion en esta nuestra Carta Pastoral: todo bien tanto en
el orden natural como en ¢l sobrenatural y divino de la gra-
cia lo hemos recibido del bondsadosisimo Corazén del Salva-
dor; luego, justo, muy justo es que todo se lo consagremos es-
pontdnea, voluntaria y amorosamente,

1

Kl Apobstol del amor, aquél que tuvo la inefable di-
cha de repusar la cabeza en el pecho de Jests y contar
los latidos de su adorable Corazon, después de recordar
con divino lenguaje la eterna generacién del Verbo y su
aparicion en la tierra cubierto de carne humana, celebra
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y canta su gloria diciendo que fue cnal correspondia al
Unigénitd del Padre, a Aguél que es la plenitud de ld
Verdad, porque, fuente de clara e indeficiente luz, y 14
plenitud de la Vida, porque el océano de la graciay del
amor; y agrega q' de esta plenitud de verdad y de luz;
y de este océano de gracia v de amor, todo 1o hemvs re:
cibido. De plenitudine ejus nos omnes aecepimus. (1)
Hemos recibido del Corazén de Cristo todo bien e
el orden nattnral. Si contemplando Ja maugnificencia deld
universo v las admirables prendaesy excelentes cuaiidades
que adornan al hombre, pos preguntamos quién fue su
Criador; la razén v la fe nos contestan de com@n acuer—
do: Dios. Y sino satisfechos utn, y a pesar de nuestrd
débil mirada, sondeando los secretos de Dios, mos pre-
guntamos, por segunda ven, n cuil de sus divinos atribu-
fos debemos el sér, la vida, todo lo que poseemos; la
Filosofia y la Religion nos muestran  Ia infinita Sabidu:
Ha ordendndolo todo con némero, peso v medida, a ld
soberana Omnipotencia pronunciando el fiuf ereador, a la
Divina bondad comunicdndose s si misma, y al inhinito
Amor ostentando y haciendo gala de todas las magnifi-
cenciss y grandezas dignas del amor de Dios: amor des—
interesado porque amando vada pretende aleanzor: es el
piélago inconmensurable de todo bien y perfeccién; amor
activo y operador porgue amando cavisa Kl mismo la bon:
dad por la cual se hace amable el objeto amado; amor
sacrificado que, a pesar de la infalible certidumbre con
que mira la ingratitud y mala col respondencia del hom-
bre, fmale, sin etnbargo, y no deja de enriquecerle cou
sus dones. La bondad de Dios, el incomprensible, eter-
no e infinito amor de Dios, he aqui la causa primera de
nuestra existencia, he aqui la razon adecuada de todo
nuestro sér, Ghwea bonws est, surmus, dice 8. Agustin: sl
existimos, lo debemos a la bondad de Dios. (2) N6, agre.
ga 8. Ireneo, no erid Dios al hombre porgue de él ne-
cesitase, sipno tan s6lo y fuoicamente por teuer en quien
depositar sus dones. Non quasi indigens Deus hominis
plasmavit Adam; sed wt haberst in quem collocaret sua
beneficia. (3) ; , ]
Ahora bien; ese amor divino que cual encendido Sol

e

(1) Joms. 1, 16. (2) De Doctrina crist. L. L, ¢. 32. (3) 14 ¢ 14 0. 11;

al proyectar los rayos de su calor sobre los negros y frios
abismos de la nada, los calents, fecundizé, y en ellos
hizo pulular el sery la vida, ese iufinito, desinteresado
y leroico amor, causa del universo y en especial del hom.
bre, no es propio de una svla de las personas de la Tria-
de Augustfsima: la ¢reacion es una comunicacién de Dios
faera de f mismo, v, por lo tanto, comin a las tres per-
sonas de la Trinidad, Kl Hijo de Dios, pues, en unién
del Padre y del Espfritu Santo amé, y de ese amor bro-
t6 la creacion. Bl Verbo creador no sélo anegé la crea-
cién en el océano de luz de su Sabiduria increada, lo abri-
g6, calento, y vivifico con los rayos de su amor. Y si esto
es asi, caiga de rodillas el hombre en presencia de Je-
stis, desplfegue sus labios, desate su lengua, y desde el
fondo del pecho agradecido deje escapar el himno de gra-
titud y el cdntico del amor.
~ En virtud de los portentos de la unién hipostdtica
del Verbo con la naturaleza humana, reconcentraronse
en el Corazén del Hoaibre-—Dios los amores creados e in-
creados, naturales y de gracia, divinos y humanos; y ese
Corazén Santisimo, cual infinita e inextinguible hoguera de
caridad, se consumid, agité y extremecié a impulso de
estos dos amores, Y si” el amor divino arranco de los os—
curos senos de la nada la belleza, esplendor, gracia y her-
mosura del universo, el Corazén de Jesas, asiento de este
amor y simbolo de esta incomprensible caridad, ha de re-
cibir la adoracion, la obediencia, los transportes de gra-
titud de parte de sus criaturas. Y éstas, al fijar su amo-
rosa mirada en el Corazén Santfsimo de Cristo, repitien—
do las misteriosas expresiones del Profeta; han de acla-
marle como rico manantial dé purisimas y frescas aguas,
en las que el hombre, acosado sin cesar por la sed ardien:
te de felicidad, encontiard siempre, seguro refrigerio, dul-
zura inefable, contento cumplido, perfecta felicidad: « Haw-
rietis aquas in gaudio de fontibus Salvatoris. (4)
Y ;qué diremos de ese mundo mucho mds hermoso
y excelente, «l mundo sobrepatural de la divina gracia?
i Quién podrd poner en duda que el Corazén adorablie
del Salvador es también la misteriosa fuente de dounde

‘manan estos iuuompreusibles y celestiales dones ? Euncar=

[4] Isaias XIL &
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nacion del Verbo, dolorosa pasion del Redentor, arroyos
de gracia que circulan por los misteriosos canales de los
Sacramentos, adorable y divina Kucaristia, rehabilitacion
del pecador, justiﬁt:arit'm del alma, y como coinplemento
de todo y corona que encierra en si todos los doues, la
glorificacion del hombre en el cielo: todo es efecto del
amor y arroyos son que brotan de esta inagotable fuente,
el Corazon Santisimo de Jests. Huwrictis aguus o gi=
dio de fontibus Salvatoris. () §Qué es, en efecto, la Eu-
ecarnacién sino el mistico counubio de Dios con la natu-
raleza humana, el ardiente bsculo de amor del Verbo con
ol alma: osculetur me osculo oris suif (6) jQué es la
Redencién sino ¢l sacrificio del amaute que por salvar a
amado rdsgase el divino pecho, y tomando en ®us mavos
ol amante corazén exprime hasta la ltima gota de sangre
para infundir en el hombre nueva vida? jQué sou los
Sacramentos sino el amor convertido en regeneraciou, for-
taleza, vida, sustento. consuelo y dulzura del alma? Del
amante Corazén del Salvador brotan, pues, estas miste—
riosas aguas de la gracia. Pero sus limpidos y frescos rau-
dales no s6lo corren por entre las abrasadas arepas del
desierto de esta vida: refrigerado en el tiempo el cora—
26s  con ellas, conviertese él mismo en perenne fuente que
hasta el cielo lanza sus frescas aguas y en las que por
toda la eternidad saciard, sin decir jamds basta, la ardien-
te sed de dichay gloria que le devora. Fiet in eo fons
aques salientis in vitam Clernamn. (7) El alma peregrina
devorada por la sed, junte, pues, sus marchitos labios al
costado abierto del Salvador, y beba, beba, beba de esas
misteriosas aguas. ¥ en los arrebatos de su entusiasmo
agradecido y en los arranques de su entrafiable amor, in-
vite a las criaturas todas a celebrar las magnificencias inau-
ditas del Corazén de Cristo: Confitemini Domino, éb -
vocate nomen €jus, notas facite in populis adinventiones
gjus: (8) porque solo el infinito amor de Dios, encerra-
do en el Corazon del Redentor, podia producir tan ex-
traordinarics y estupendos prodigios de amor: Mementote
quoniam excelsum est nomen ejus. Cantate Domino quoniam
magnifice fectt, annuniiate hoe in universa terra. (9)

(5) H. (6) Cant. Cant. (7) Joaon. IV, 14,
(8) Isaias XII, 4 [9] H. XU, 4, 5.
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& pues, todo'dén brota del Corazén de Jests, la
puz, la libertad, la granquilidad de la Iglesia después de
tres largos siglos de sangrientos combates, fueron también
efecto de su amor.

Y jqué amor, Venenerables Hermanos y amadisimos
Hijos, qué amor el que profesa Jestis asu Iglesia! He-
yedera de la Sinagoga no es solamente la vifa plantada
por el Sefior, (10) la casa que 6l mismo se edifico, (i1)
Ja hija predilecta: (12) es ademds su amadisima esposa,
(13) es el temploen gue habita con sus dones el Es-
piritn Santo, (14) es el cuerpo mistico de Cristo. (15)
Poy amor de la Iglesia, para que fuese santa, gloriosa,
win mancha ni lunar entregh Jests su propia vida y mu-
1i6 en el 4rbol ignominioso de la cruz Dilewit Eecles—
siam et se ipswm hadidit pro ea. (16) La cuna de la
Iglesia se mecio en el Calvario y su vida echo raices en
el Corazon rasgado del Salvador.

Coptewplemos  este portentoso nacimiento, que nada
como 61 nos harg vislumbrar el infinito amor de Jesls
por su santa Iglesia.

La vispera de su muerte, com pendiando las maravillas de
sn caridad, entregise el Salvador al hombre, en la adora-
ble Eucaristia; el dia mismo de su pasion le entregd
la vida; pero, ya después de muerto,  sobreviviendo
su amor asu propia vida, le entregd el corazon. Muerto
ya Jests, el centwién con sacrilega Janza rasgb su cos-
tado y abri6 profunda herida en el divino Corazon: en-
tonces, narra el Evangelista, brot6 del destrozado -pecho

del herido corazén, sangre mezclada con agua, (17)

; Qué significan aquellas gotas de la divina sangre?l
Proclaman a grito -herido que el Amante no se habia re-
servado para sf ni siquiera una sola gota de su propia
sangre. 3 Y elaguat Que de lo mds secreto y recondito
de su divino Corazén, de aquel apartadisimo lugar en
donde se habia refugiado la iltima gota de la preciosa
sangre, brotaron los sacramentos y especialmente el rege—
perador del Bautismo. ;Y el efecto inmediato de este san-

[10] Ps. 79,9s. 8, Isaias v. 1s. 8.; Jer. i, 2[, 15, etc. [11] Is.u, 2 8. 8
(12| Ps. XXVIi,1 |18 Ad Eph. v, 29. 14| 1 Corin. 1, 9.
|15| Eph. I, 23 ete. i16| Eph. v, 25 [17| Joann. X1X, 34.
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tisimo sacramento, no es incorporar al hombre con la
Iglesia y darle derecho a participar dg Jos sobrenaturales
dones que ésta trajo a la tierra? Si aquella agua miste-
riosa representaba, pties, no de oscura manera el Bautis-
mo, y si el Baatismo es el ‘sfmbolo por excelencia de la
Iglesia, la [glesia broté del rasgado corazon del ya exd-
pime Redentor. Por esto observa 8. Agustin, no dijo el
Evangelista que fue golpeado, herido u otra cosa seme=
jaute el costado de Jestis, sino que fue abierto, (18) pa-
ra que comprendiésemos que, abiertas de par en par las
nertas del Sagrario, sali6 de lo {ntimo del ecorazon de
gesﬁs su esposa la Iglesia. 8f, en aquellos tristisimos y
solemnes instantes, cuando los compatieros fieles del Sal-
vador con angustiada y estupeiacta mirada; pevetrando &
través de la cruel henida, contemplaron con sus propios
ojos el corazbu de Jestis, tasgado por la lahza, entonces
cual la Eva de la Nueva Alianza, formada como la pri-
mera mojer del costado del Nuevo Addn dormido con
el suefio de la muerte, saliendo del divino Corazén y re=
resentada por lo més florido de sus miembros, aparecid
a Santa Iglesia. Alli estaba la inocencia inmaculada re-
presentada por Marfa, alli la dolorosa penitencia en perso-
na de Magdalena abrazaba con indecible amor la cruz
con incomparable ternura besaba los adorables pies encla-
vados del Redentor, y con dicha sin igual bafaba su ca-
beza pecadora con los purisimos arroyos de la divina
sangre; allf estaban los fieles representados por las piado-
pas mujeres, allf el sacerdocio catélico representado por
S. Juan. Habia, pues, nacido la Iglesia, ¥ si Addn vuel-
to ensf del misterioso suefio, al contemplar por vez pri-
mera, delante de si, a la primera mujer, resplandeciente
de celestial hermosura, que fija en él su dulce mirada;
guavemente le sonrefa, eu un éxtasis de ardiente amor ex—
clamé; Hoc nunc 08 ex ossibus meis et caro de carné
mea; (19) también la Divindad adorable del Salvador
unida atn con el yerto y fifo cadiver de su sagrado
cuerpo, entont este sublime epitalamio: * Esta es wi es~
posa querida; yo mizmo la he formado de mi propio co-
tazén: la amo y la amaré siempre como a hueso de mis
huesos y carne de mi carne: me uniré con ella me estre~

v —— So—

[18| Traet. 120 in Josn. |19| Gen. 11, 28,

i

charé con elia, no la abandonaré jamds: mi vida sers su
Vida: ef erunt duo in carue una, (20)

~ Pere no sblo uma Cristo a su Iglesia como a su pu-
tisima esposar 1a ama con el amor con que El se ama a
si mwismo; porque lu Iglesia es el cuerpo mistico de Cris
to; (21) Cristo es la CUabeza, y de todos los miembros
de la lglesta formase su ecuerpo. (22) La Iglesia es la
prc.!n.izg:u-i('m de Cristo en el tiempo y en el espacio; la
Eg!esm es el complemento de Cristo, es, segin la expre-
sion de B. Pablo, el pleroma de Cristo. (23) Cristo nace
wece, se desarrolla, se perfecciona en cada cristiano porl
que es micmbro de la Iglesia. (24) El Cristo mistico, es-
to es Jestis y su Jglesia, son la vid'y los sarmientos,
(25) el olivo y sus ramas, la cabeza y los miembros. La
misma vida gue como en su fuente y origen reside en
Cristo, circula despuds y se extiende por los miembros
de todo el cuerpo; la miswa savia que fecundiza la vid
sosticue también los sarmientos; el mismo jugo vital que
fluye por el trouco del olivo corre también por sus ra-
mas, (26) Nadie como Pablo ha profundizado este miste.
rioso amor de Cristo con su Iglesia, nadie como él lo ha
presentado con los resplandores de clarfsima verdad; por-
que nadie como ¢l sintié mds vivamente esta estrecha
unién, esta maravillosa identificacion de Cristo y su Tgle-
sia,

3 Recorddis, Venerables Hermanos v amadisimos Hi-
jos, a Saulo en el camino de Damasco? Respirando ame.
nuzas y muerte contra los discipnlos del Sefior, segin la
enérgica expresion del Sagrado Texto, (27) armado de las
cartas que habja arrebatado al Principe de los sacerdotes
para aprisionar a todo el que profesase la nueva Religién
emprende con incontenible ardor el camino de Damasco,
Pero, jlo véis? Bien pronto yace en tierra derribado por
el divino brazo; clarfsimos fulgores de celestial vision des.
lumbran, ofuscan, ciegan su pupila; en medio de aquella
vivisima luz aparece el Redentor, y repréndele severa-
mente por su injusta persecucién a la Iglesia naciente,

|20] 1bidem, 24. |21] ICor. 12,19, 27.
[22] Ad Eph. I 22, 23. Ad Coloss. I, 18. [23] Ad Eph, III, 19,
[24] Ad Gal 18,19, Ad Eph. 1V, 12, |125] Toan. XV, 5. f
|26] “Totus Christus caput et corpus est; caput Unigenitus Dei Filins, et
corpus gjus Ecclesia; sponsus et sponsga,jduo in carne una” Aug. De Unit. Eee. 4,
|27] Act. Appost. IX, 1.
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K1 inepirado libro de los Hechos de los Apdstoles nos
ha conservado con religiosa veneracion las palabras de
Jests: Saule, Saule, le dijo, guid me persequeris? Sau-
lo, Saulo, porqué me persigues 2 Y como ignorase el te-
meroso Saulo de quién era aquella voz, le respondit: Yo
soy Jesisa quien t persigues.  figo sum Jesus, quem
tu persequeris  (28) Cémo! Kl trivnfante Redentor no
asentibase ya lleno de gloria y majestad a la diestra del
Padre ? Bf; pero la Iglesia es el cuerpo mistico de Cris-
to; Cristo y la Iglesia no forman sino una sola persona
mistica; auien, pues, persigue a la eabeza persigue a los
miembros, quien persigue a la Ialesia a Cristo persigue,
quien oye a la Iglesia oyea Cristo, quien desprecia a la
Iglesia desprecia al mismo Cristo, Qui vos audii me au-
audit et qui vos spernit g spernit. (29) :

Si, pues, la Iglesia santa e3 el cuerpo mistico del
Salvador, y si, como obsesa S. Pablo, en el cuerpo hu-
mano no es un miembro indiferente a la suerte de los de-
mds miembros sino que todos penan cou ¢l que pena y
gozan con el que goza; (30) ;ecomo no sentir ia
orudelisima herida el Corazdu Santisi-
mo de Jests cuavdo, durante las tres largas centurias
de espantosa prueba para su amadisima esposa, contem-—
pliBala tan feroz e inhumanamente perseguida ¢ ; Con qué
ternisimos ojos de compasiva misericordia la veria des—
poseida de todo bien terreno, infamada con las més atro-
ces calumnias, perseguida con satdnico furor hasta en las
oscuras y negras cavernas en donde habfa buscado asilo

refugio, despedazada, por fin, cubierta de heridas, ane-
gada en la sangre de sus propios hijos?.... La miseri-
=ordia de Dios es infinita: campea, segian el Salmista, so-
bre todas las demds obras de sus divinas manos: misera—
tiones ejus Super omnia opera ¢jus. (31) Pero los infini-
tos abismos de la divina misericordia, o sea aquella pro-
pension innata de la voluntad divina, por la cual inclina—
se Dios a socorrer al hombre en sus calamidades y mise-
vias, (32) por la intima y misteriosa unién del Verbo con
la naturaleza humana, era en ol Corazén de Nuestro Se-
for Jesucristo verdaderamente compasiva, Y si asentado

“T[28] Act.1X 35 [29] Luc. X, 16. [30| TAd Corin, XIi, 25, 26, 27.
[31] Ps 144, 9. |32] Cf Toledo, in ¢. I Luce, Annot. 161,
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ya en su trono de gloria, no puede padecer ni sufrir, su
cornzon, sin embargo, no ha perdido nada de su exquisi~
ta sensibilidad y maravillosa ternura.

Por esto enseia 8. Pablo que fue necesario que el
Verbo, tomando carne humana y asumiendo un corazdn
sensible, se hiciese en todo semejante a los hombres, a fin
de que no s6lo supiese ser misericordioso como lo es Dios
sino también a la manera del hombre. Debuit per omnia
Sfratribus similari ut misericors fieret. (33) Y asi, no en-
cuentra el apbstol motivo mds poderoso para despertar en
el pecho de los eristianos la mids ilimitada confianza en
Nuestro Sefior Jesuceristo, que presentarln como a sacer-
dote del Nuevo Testamento, Pontifice Supremo, que co-
nociendo, por dolorosa experiencia, io amargo del dolor,
conduélese con el que pena y llora con el que [lora. Non e~
wim habemus Pontificem qui non possit.compati infirmitats
bus nostris; tentatum autem per omnia pro similitudine
absque peccato. [34]

W corazon de nuestro duleisimo Salvador no sélo
inclindbase, pues, a socorrer & su amad{sima lglesia, sino
que, ademgs, sentin, de un modo sensible, en su divino
corazon, algo que fisica e irresitiblemente arrastrdbale a
poner término a las espantosisimas penas con que habia
probado su invieta constancia y sacrificado amor; y ante
esta  irresistible fuerza debfa, dirémoslo asi, hacerse el Co-
razén de Jests grandisima violencia para no abrir de par
en par, antes del tiempo decretado por su infinita Sabi-
duria, las puertas de la prision en que gemia su amadisi-
ma esposa, y rompiendo sus férreas cadenas, hacer brillar
al fin sobre ella mds claros y serenos dias. Pero llegé,
por fin, este momento venturoso: tres siglos de sangrienta
nersecucion debfan enseniar al mundo entero que nada
debe la Iglesia a los poderes de la tierra, y que si ha ex-
tendido su dominio por todo el universo, lo debe tnica-
mente al brazo divino que la protege. Por el contrario,
el mayor poder de la tierra, aquél que por medio -de su
invencible espada habia derrocado tronos, arrasado ciuda-
des, destruido imperios, nada habia podido contra ella;
decimos mal; mucho pudo: abrillanté su gloria, realzd su
hermosura. En adelante, a la céndida y reluciente tani-

|33) Ad Hebr. IT, 17. [34| Ad Hebr. IV, 15.
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ca dela gracia juntard la Iglesia el regio manto de par-
pura, tefiido en la generosa sangre de sus hijos. En aquel
venturoso y suspirado momento, ¢l divino Salvador, de=
jindose llevar por los estimulos de su amante Corazdy,
suscité al gran Constantino, didle la altisima miside de
libertar a su Iglesia, y, como prenda de so amparo,
eparbolé El mismo en los cielos aguel glorioso pendou a
cuya sombra las huestes del Ewperador consiguieron  del
cruel Majencio estupeuda y magnifica victoria. N6, no
fue ol nhmero de los combatientes —menor gue el de los
contrarios— mno el indomable valor de los sguerridos sol-
dados, no la pericia del invicto capitin los yyue dieron la
vietoriai ésta, con deslumbradores caracteres, como efecto
del amor de Jests, fue vaticinada en lo alto de los cie—
los: asilo confesé el triunfante general, asilo declard el
ejéreito victorioso, asi lo proclamé a la faz del mundo el
el Senado gentil, cuando en o} arco de tiiunfo erigido al
vencedor de Majencio, atribuy¢ la victoria al coneurso de
la Divinidad; asi, finalmente, lo esparcio por los cuatio
vientos el mismo inmortal Constantino cuando en la es—
tatua que, para eterno recunerdo de su glosioso triunfo;
habjasele levantado, y en la que ostentaba su diestra
la vencedora cruz, habia hecho grabar esta significativa
frase: “ Con este signo saludable, verdadera sefial de for—
taleza, libré a vuestra ciudad del yugo de la tivania; 7 (35)

1L

s No serd, pues, equitativo y justo que en la con-
memorasion de tan grande y excepeional hecho historico,
todos los que nos euvrgullecemos con el titulo de hijos
pumisos y amantes de la Iglesia, depositemos al pie del
trono del Corazén divino de Jests el tributo de nuestra
rendida fe, de tuestra humilde adoracion, de nuestro
tierno y filial amor? ; No consagraremos al Corazén del
Hombre— Dios aquellos mismos bienes que de su prodi-
ga y bienhechora mano hemos recibido ¢ Porque, devuel-
ta la paz ala Iglesia, pudo ésta sin obstdculo desarro-
llar su benéfico influjo en el individuo, en la familia, en
la sociedad; y derramando por todas partes con las ine-

pe—— i

[35] Euseh. De Vita Const. I, 27 s. 8.
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fables claridades de la fe los fecundantes rayos del amor,
purificandolo todo, ennobleciéndolo todo, santificdndolo
todo, y devolviendo la paz al corazon y restableciendo la
armonia de tas almas, labré la prosperidad y dicha de
los individuos, la grandeza y esplexdor de las nacio-
nes.

Por esto nuestro amadisimo Pontifice, el Papa Pio
X, ha dispuesto que el magnifico y suntuoso templo que
en aquel mismo sitio memorable en que, hace 1600 afios,
la glotiosa insignia de la Redencién postréd para siempre
v destruy¢ el secular poder del gentilismo, sea consagrado
al Corazon Santisimo de Jests.

+Y con endnta vehemencia desea este Divino Cora-
zon la entera y absoluta consagracién de los individuos
y de las naciones! Kl mismo, con repetidas instancias,
exigié de Ja dichosa confidente de sus secretos, la Bea-
ta Margarita Maria, ¥ veclama de todos sus devotos es-
ta fervorosa comsagracion, esto es la entrega absoluta y
perpetua de su alma de tal suerte que en adelante no
suspiren sino por Jesis, no aspiren a realizar sino Jos deseos
de Jests, no obren sino en unién con Jests, po vivan, en
fin, sinode la vida de Jests. (36)
X cou los individuos han de consagrarse las familias,
los pueblos, las naciones. Desde los comienzos mismos de
esta‘dulefsima devocion el mensaje del Corazén Santisime
de Jests al rey de Francia habiaba de la consagracioi
oficial de la hija primogénita de la Iglesia, Y como, a pesar
del transcurso de los afos, Do alcanzase este epamorado
Corazon el Jogro de sus descos, en uno de los momentos
més _criticos para el mundo, cuando depsos y negros nu-
barrohes anunciaban en el horizonte de la Iglesia el iomi-
nerite. estallido de horrenda y formidable tempestad, bis-
case Jestis una depositaria de las ternuras de su Corazoén,
forma en el monasterio del Buen Pastor de Porto a una
santa religiosa, - déjale escuchar los acentos duleisimes de
su divina voz, comunieale sus deseos, impirtele sus Gr-
denes para su Vicario, (37) ¥ el inmortal Leon XIIL
cediendo a las repetidas instancias de Jests, manda que

|86] Marg. Mar. Vie et (Euvres t. 71, p. 821, 338.— Lettre XXV, t. I, ps
B0; lettre XXX VII, t. V1, p. 65; lettre T IRV, D2 |27| Louis
Chasle, Soenr Marie du Divin Coenr, religiense du Bon Pasteur, ¢ e S .
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toda la Iglesia, en un mismo dia, se cousagre al Corazon

Divino del Salvador mediante la formula que este WSO
Deifico Corazon ha jnspirado; y el 11 de junio de 1899,
fecha de inolvidable memoria, de todo ol ambite del
mundo y de lo mds {ntimo del pecho de la Tglesia mi-
litante exhdlase un prolongado céntico de encendido awor,
remontase a las alturas, traspasa Jas nnbes, ¥ panctmndu.
en los cielos, cual inmensa ounda de dnlefsima armonia,
rueda a los divinos pies del Corazon adorable de Jestis.

El amor, pues, Venerables Hermanos y amadfsimos Hi-

‘jos, el amor desea esta consagraclOn, la gratitud lo

reclama, la justicia lo exige. Si, la justicia lo exige 3 Quién
es, en efecto, Nuestro Semor Jesucristo & Es, no nos can=
semos ~de proclamarlo, no cesemos de repetirlo a voz €D
eviello: Nuestro Sefior J psacristo es el Monarca suprémo,
el Rey soberano, ¢l Arbitro y Dueilo de la creacion entera;
es el verdadero Hijo de Dioa vivo, a quien toca por derecho
la herencia del Padre: el poder, el imperio, la soberanfa del
Padre soun también imperio, poder y soberania del Hijo. Bl
Padre, en los inefables resplandores de la eterna generacion,
cuando de su amantisimo seno cnal deslumbrante ” rayo de
luz, esplendor de su gloria, su imagen substancial, brotaba
el Divino Verbo, el Padre, al fijar complacido en Bl la mi-
rada, prorrumpio en este edntico de amor:. Ta eves mi Hijo,
yo te he engendrado en el instante del eterno. dia: Filius
meus es Tu, ego hodie genwi  Te. (38) T4 eres mi Hijo,

contigo com partiré wi poder, mi gloria, mi imperio sobre
todo lo eriado. Pideme, pues, Hijo querido, y tu plegaria
serd escuchadu: pideme y te concederé por herencia los pue-
blos todos y naciones: tu imperio en la tierra no encontrard
otros limites que los mismos confines de ella. Postula a me
et dabo tibi gentes hereditatem tuam €t posessionen  tuam
terminos terrag. (39)

Nuestro Sefor J esucristo es rey; y por esto, cuando
pocos momentos antes de morir preguntole el Gobernador
Romuano quién era, respondifle que era. Tey: Tu dicis
quaa rex suim ejo. (40) Nuestro Sefor Jesueristo es Rey:
su poder en cielos ¥ tierra lldmase omnipotencia. Data

est mihi omnis potestus in coelo e in terra. (41) Nuestro

P

.

e8| Ps: 11,7.  |89] Thid'8 140| Joan. 18,37  141] Math. 28, 18
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Seeﬁ::_r _Jesn:-ri.qtu es rey, -y ha comprado su trono a costa de
su divina sangre’ j No habgis fijado vuestras miradas en
1o s encumbrado’ de la craz? jqué habéis leidc? La
causa de la muerte del Redentor ha grabado el Pretor en
lajeruz; pero esa causa no es padrén de ignominia, es
titulo de glovia: ;qué leeist Jesus Nuzarenus Ret. (42’)
'J eyls de Nazareth, rey. Y este glorioso titulo aparece
tan inalienable, v en tanta estima lo tiene el Salvador que
Pilatos, el cobarde Pretor, aquel que, atemorizado por las
amenazas de los judios. habia consentido en condenar a
aquél cuya inocencia cien veces habia exaltado, Pilatos
que, antes que perder la amistad del César, habia preferidc;
perder la amistad de Dios, mancharse con la inocente
sangre, y hacerse reo de atroz deicidio, Pilatos, pl'esionado,

_constrediido, amenazado por los jndios, no consiente en

que se retire el titulo de la cruz; y con inu-itada fir-
meza responde: eserito estd lo escrito: quod soripsi serip-
st (43) §Como esplicar tan maravillosa mutacién? Hs
que tiene Dios en sus manos el corazon de los hombres
y no podia permitir que fuese privado su Hijo del titulo
comprado a costa de su sangre. Con su muerte habfa arran—
cado al hombre del poder de las tinieblas (44) habfa
sacrificado su vida divina por su rescate, ’(45) habiase
formado un pueblo y erigido un reino: el pueblo de los
redimidos: (46) las generaciones todas, pues, en el de-
curso de los siglos, al contemplar, asombradas y llenas de
religioso pavor al Dios muerto en la ignominlosa cruz,

_juntamente con la Victima adorable mirardn el titulo por

elia conquistado: Jesus Nuzarenus Rex. Jests de Naza-
reth, Rey. (47)

Rindsse, pues, al Corazon Santisimo de Jests el cul-
to que le es debido: respeto, obediencia, veneracioz, amor,
Conszdgrense a &l los hombres todos, entréguense a "6l las
familias, acldmenle por soberano los pueblos; gribese su
nombre en todos los c6digos, recondzcase su dominio en
todas las .constitucioues, entre resplandores de oro y plata
prille su imagen en todos los pendones, y a la sombra de
este ldbaro bendito, corran las paciones a la segura con-

—

[42] Joan, 19, 19. |43] Joan. 19, 22. |44] Coloss. 1, 13
|46] Tim. 2, 16. |46} Petri 2, 9. }
|47] Joan, 19, 18
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quista de la gloria.

No terminaremos sin llamar vuestra atencion sobre
un motive poderosisimo para estimular a-todos los fieles
ecuatorianos a (e NOs CONRRZIEmos Ung vez mas al Cora-
260 Santisimo de Jesas. El centenario de la paz concedida
a la Iglesia por Constantino ha eoiveidide con el cuadragé-=
simo aniversario de la consagracién oficial de la Repabliea
del Ecuador a este Divino Crazén: j Lo confesaremos, Vbles.
Hermanos y amadisimos Hijos ¥ Cuando fijamos nuestra an-

ustiada mirada en aquellos tiempos mis felices, sentimos
gesgarrarse el corazon, y la sangre que brota de la herids,
convertida en amargas ldgrimas, rueda por nuestras aver-
onzadas mejillas. Ay! Bl Eeuador, la primera vacion que
pablica y solemuemente hizo protesta de fe y de amor con=
sagrandose irrevocablemente al Santisimo Corazon; el Ecua-
dor condecorado por los demds pueblos con el glorioso
titulo de Repiblica del Sagrado Ouorazon: el Ecuador, -que
tan extraordinarios beneficios y gracias habia reportado de
este acto de cousagmcién; el Ecnador, en dia roenguado y
de eterna reprobacion, hotrorizade eoutemplé que uno de
sus Congresos, con sacrilego decreto, (48) pretendid anu-
lar la consagracién de la Reptiblica al Corazén Divino de
Jestis. No, Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, no
consignieron aguellos extraviados hermanos nuestros, no
consiguieron su_intento: no eran entonces representantes
genuinos de la Nacion: el pueblo entero del Ecuador repro-
b6 indignado aquel sacrilego atentado. Loja. en particular,
la Diéeesis de la Inmaculada, la catélica por excelencia,
dejé escuchar su grito de protesta; decimos mal: preten-
dié Loja que en el seno de las Camaras, manchadas con tan
negro delito, resonase el grito de su justa colera, el cla-
mor de su airada protesta, y cayese sobre los eculpables el
apatema de su reprobaeiéng pero ni signiera se dio  lectu-
1a a la representacion de log lojanos. (44)
No, lo repetimos, Venerables Hermanos y amadisi-
mos Hijos, la Nacion no se hizo ven de este sacrilego de-
lito; el decreto de quienes contrariaban abiertamente los

gentimientos del Ecuador, fue nuloy de ningtn valor; y°

nuestra querida Patria sl antes del infausto decreto fue la

———

[48| De 23 de octubre de 1900. |49] La peticién al Congreso fue

ferhada el 6 de septiembre de 1901,

e
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Repﬁh]ica del Bagrado Corazén, después de él continué
perteneciéndole como antes: su consagraciéon fue y ha per-
manecido irrevocable, Pero jquién podrd comprender la
eporme injuria que se irrog6 al Corazén Savtisimo de Jestst
Deber nuestro es, pues, 1eparar con nuestros actos de obe-
diencia, sumisién y amor esta falta de nuestros desgracia—
dos hermanos; y asi siendo este afio el cuadragésimo des-
pués que el Ecuador se consagré ofictalmeute al Divino
Corazén, justo, conveniente, pecesario es que todos los
que al nombre de catélicos juntamos el glorioso titulo de
ecuatoriancs, que reiteremos con humildad y con amor la
consagracién de nuestras perscnas, de nuestras familias
y de nuestra DPatria a este amantisimo Corazon,

Si os diremos con el inmortal Leén XIII: El es
nuestra Guica esperanza, en K1 hemos cifrado nuestra sal-
vacién: in ¢o omnes collocandae spes, ex €0 hominum peten—
da et expectanda salus. Si hasta aqui hemos tepido la des-
gracia de extraviarnos tiempo es atn de volyer al recto
sendero. Erratum est, redeundum in viam. 3Las tinieblas
del error cual espesas sombras han invadido y cegado Jas
mentes ¢ Que huyan despavoridas a los rayos de la verdad:
obductae mentibus tenebrae: discutienda cu%‘iga luce wverita—
tis. ;La muerte, quizi, con sus horrores, ha invadido las
almas, ha pevetrado en las familias, amenaza destruir la
Patrial No temamos, po desconfiemos: el Corazon de
Jests es la vida, Mors occupavit, aprehendenda vita. (50)

Mandamos, pues, que el dia en que celebra la Iglesia
la fiesta de) Corazén Santisimo de Jestis, 80 del corriente,
todos y cada uno de los distivtos grupos de personas que,
segfin el programa de los festejos para las fiestas cente-
parias, han de hacer guardia de honor al Santisimo
Sacramento, durante todo el dia, terminen su ado-
racién con el acto de consagracién a este dulcisimo Corazén.
Por la tarde, Nos en persona reiteraremos, eu unién
de todos Jos fieles, este mismo acto de consagracion.

En las parroquias del campo, los Vbles. Pérrocos, en

‘obedecimiento de lo preserito por Nuestro Santisimo Padre

el Papa Pio X, el 30 del presente mes, y en presencia del
Santisimo Sacramento expuesto piblicamente, recitarin el
acto de consagracién segin la férmula mandada por

o st

(50) “Annum Sactam'"
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Leén XIII, seguida de las letanias al mismo Sacratisimo
Corazoén; y el domingo siguiente, 1° de junio, a la hora de
mayor concurrencia, repetirin este acto de consagracion,
pero sirviéndose de la formula inserta en esta nuestra Car-
ta Pastoral. '

Nos aprovechamos de esta oportunidad para exhortar
a todos los Rectores de Iglesias parroquiales y conventuales
que procuren honrar, con el mayor fervor posible, al Co-
razén de nuestro Dios y Salvador, los primeros viernes
de cada mes y durante todo el mes de junio, dedicado de
un modo especial a este amantisimo Corazdn.

Para terminar levantamos humiidemente nuestras ma-
nos a este Trono de Bondad, Fuente de misericordia, Ple-
lago de caridad o infinito Qcéano de amor, y le suplica -
mos muy encarecidamente que derrame con profusién su
gracia en vuestras almas, y que se digne bendeciros, asi
womo a todos con ternisimo afecto 0s bendecimos en el
nombre del Padre, del Hijo, y del Hspirita Santo.

Léase esta Carta Pastoral en la forma acostumbrada,

Dada en nuestro palacio de 1a Inmaculada
Concepcién de Loja, a 6 de mayo de 1913.

v Carlos Maria,
Osisro DE LOJA.
Por mandato de Su Sefioria llustrisima y Reverendisima.

JuveENaL JaraMiLLO,
SUBSECRETARIO,

FORDMIULAX

modiante la eual se renovard la Consagracion
DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

al Divino Corazén de Jesus.

ﬂ@”

2 JE=Us dulcisimo, Redentor del género huma-

ST no, miranos postrados humildemen—

e, o ante tu altar. Tuyos somos y tuyos

*&,ﬁ queremos ser; y para unirnos mas inti-
.4

mamente a Ti, hoy nuestro corazon Se
consagra espontdneamente a tu Sacrati-
simo Corazon.

Muchos jamés te han conorido; muchos, des-
preciando tus mandamientos, te han repudiado.
Apiddate, benignisimo Jestds, de los tnos y de los
6tros, y atrdelos a todos a tu Santo Corazon.

Seas Rey, Sefior, no s6lo de los fieles que jamés
se han apartado de Ti, sino también de los hijos
prodigos que te han abandonado; haz que vuelvan
pronto a la casa paterna, para que o perezcan de
miseria y de hambre.

Seas Rev de aquellos & quienes tienen engafia-
dos las opiniones erroneas o separado la discordia,
%r tornalos al puerto de la verdad y de la unidad de
a Fo, para que presto haya un solo rebafio y un
golo Pastor.

Seas Rey, en fin, delos qué viven en la auntigua
supersticion gentilica, y 1o rehuses trasladarlos de
Yas tinicblas a la luz y Reino de Dios. Otorga, Sefior,
a tu Iglesia una libertad incélume y segura; conce-
de a todas las naciones, Y en particular a la Repii-
blica del Ecuador, que reitera y confirma en este dia
su absoluta e irrevocable entrega a tu Santisimo ¥y
Divino Corazon, la tranquilidad del orden; haz que
del uno al otro polo de la tierra resuene una sola voz:
Alabanza sea dada_al Divino Corazin, por quich s¢ nos
ha alcanzado la salud: a Kl glovia y honra por todas
los siglos.— AMEN. i y
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Nos. Dr. D. Carlos Maria de la Torre,

POR LA GRACIA DE PIOS Y DE LA §ANTA ﬁILLA
}ﬂxposréLch, PBISPO DE }do.m Y ELECTO DE j_imBAMBA.

A nuestro Venerable Capitulo Catedral, al Clero
secular y regular y a todos los fieles de la Didcesis
de Loja, salud y paz en M. S. Jesucristo.

Eece ego scio, quia amplius
non videbitis faciem meam.

Ya no nos volverédis a ver.
(Act. Apos. XX, 25)

Vbles. Hermanos

y amadisimos Hijos en N. 8. Jesueristo.

# QUELLA misma divina voz que, hace
=¥ giete afios, resoné en nuestros oidos, y
arrancindonos de nuestra tierra natal y
del hogar de nuestros padres, nos ordené
apacentar el lojano aprisco; clara, impe-
riosa, irresistible, se ha dejado escuchar
de nuevo y nos ha dicho: «Pobre pere-
5 grino que arrastras tu penosa existencia
por entre las escabrosas sendas de un valle erizado de
abrojos y de espinas, acuérdate que en ningtin lugar
de la tierra has de encontrar reposo..... Levantate,

pues, arrolla tu tienda de campafia, despréndete de los

:"n
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brazos de tus amantes hijos, abandona las verdes y flo-
ridas vegas del Zamora, deja el Mediodia, encamina
tus pasos hacia el Norte, haz alto en las majestuosas
faldas del Chimborazo y planta en ellas tu humilde
pabellén. ... ».

4 Qué es el hombre para que ose oponerse a la
voz divina?....

Nos, pues, cerciorados del divino querer median-
te el infalible oraculo del Pontifice Romano, augusto
Representante de Dios y Vicario de Jesucristo en la
tierra, sin siquiera atrevernos a desplegar los labios,
déciles, sumisos, resignados, obedientes, hemos inclina-
do humildemente la cerviz, hemos recibido sobre los
hombros el no leve peso de la nueva cruz, y cargados

_de ella nos hemos dirigido al Ii:lgar que el Sefior nos

ha mostrado.

Aunque con el corazén desgarrado por el dolor,
o8 enviamos, pues, Venerables Hermanos y amadisimos
Hijos, el triste adiés de despedida.

; Qué padre al desprenderse para siempre de las
prendas de su amor, no siente desfallecido el animo,
anudada la garganta, trémula la voz, turbios los ojos,
arrasado de lagrimas el semblante?. ...

Raros son los monstruos: y padre sin entranas o
hijos sin corazén monstruos son de la naturaleza. Pero,
al fin y a la postre, més facil, mucho mds ficil es
encontrar hijos ingratos que desnaturalizados padres.. ..
Y Nos que hemos sido vuestro padre; Nos, que con la
uncién episcopal participamos de aquel tierno, profun-
do e invencible amor con que el Redentor Divino ama
a las almas, por redimir a las cuales no vacilo un punto
en derramar hasta la Gltima gota de su preciosa san-
gre; Nos, que habjamos identificado nuestra existencia
con la vuestra, y al término de la mortal carrera espe-
rdbamos dormir apaciblemente en medio de vosotros el
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Gltimo suefio; al arrancarnos de vuestro lado jno sen-
tiremos laceradas las entranas, destrozado el pecho,
desgarrado y hecho jirones el corazén? § Acertaremos
de otra suerte que con trémula y enirecortada voz y
entre un diluvio de lagrimas a despedirnos de vosotros
diciendo: «que la bendita paz del Sefior habite siem-
pre con vosotros, que nunca 8€ aparte de vuestro lado,
que entre vosotros perennemente permanezca » ?

Permitidnos, sin embargo, que antes de abandonar
el cayado pastoral, presentemos el testimonio de nues-
tro agradecimiento y profunda gratitud a todos los que,
en el no corto periodo de siete anos, nos han ayudado
de una u otra manera a sobrellevar la pesada cruz del
episcopado.

Hablamos, en primer lugar, de vosotros, Venerar-
bles miembros del Capitulo Diocesano. Intimamente
estamos persuadidos de que muy pocas veces ha pre-
senciado el mundo el sublime y consolador espectaculo
de una adhesién tan sincera, de una unién tan estre-
cha, de una armonia tan perfecta como las que feliz-
mente han reinado entre el Obispo de Toja y su Oa-
pitulo Oatedral. Y osotros, Venerables Candnigos, habéis
gido los primeros en obedecer nuestras 6rdenes, los pri-
meros en prestaros a seguir nuestras mas ligeras insi-
nuaciones, los primeros en regocijarnos y enorgulle-
cernos con inequivocas pruebas de cordial y sincero
afecto. Mnuy grato nos es, Venerables Hermanos, dejar

constancia en este documento piblico de estas vuestras

relevantes virtudes, que os han granjeado la estima y
aprecio de los buenos, el reconocimiento y gratitnd
de vuestro Prelado, y, lo que vale mucho mas todavia,
el derecho a la eferna recompensa.

Y ;qué diremos de vosotros, amadisimos sacerdo-
tes? No ignorabais que erais los predilectos en el amor

‘de vuestro Padre; bien gabiais que el Obispo de Loja
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no os dejaba abandonados en vuestras solitarias parro-
quias, sino que, fija siempre en vosotros la carifiosa
mirada, os compadecia en vuestras penalidades y sacri-
ficios, os alentaba en las rudas tareas del apostolado y
o8 colmaba de caricias cuando fiel y exactamente cum-
pliais vuestros sagrados deberes.... Y vosotros, por
vuestra parte, no le habéis escatimado ni la confianza,
ni la obediencia, ni el amor.... Cuando no pudimos
dudar de la voluntad divina que nos ordenaba sepa-
rarnos de vosotros, la primera imagen que nos asalté
la mente fué la vuestra. Ah! ;Quién nos hubiera con-
cedido, antes de daros el postrimer adids, el poder es-
trecharos tiernamente contra nuestro amante pecho y
mezclar nuestras ligrimas con las vuestras!.... Empe-
ro Dios nos ha privado hasta de este supremo consuelo:
alabemos humildemente sus santas disposiciones; some-
tdmonos sin murmurar a su divino querer!

4 Y echaremos al olvido, en tan solemne ocasién, a
los esclarecidos hijos de Francisco de Asis y Domingo

de Guzméin que con tanto celo nos han ayudado a cul-

tivar el mistico campo del Padre de familias? Rebo-
sando el alma de reconocimiento y gratitud jno men-
cionaremos siquiera a los beneméritos hijos de S. Juan
Bautista de la Salle, a las humildes y abnegadas reli-
giosas del Instituto Nacional de Mariana de Jesis, a
las admirables Hijas de la Caridad?. ... El pensamiento
predominante de nuestro episcopado, no lo ignoriis, Ve-
nerables Hermanos y amadisimos Hijos, ha sido la edu-
cacién cristiana de la nifiez: a ella hemos enderezado
nuestras preocupaciones y desvelos, a ella dedicado todos
nuestros varoniles esfuerzos, a ella consagrado todas las
energias de nuestro espiritu. Y vosotros, gloria de la
Religion y de la humanidad, admirables Institutos re-
ligiosos docentes, habéis coadyuvado con toda eficacia
al logro de tan santa como importantisima empresa.
Merced a vuestra ilustracién, sacrificios y perseveran-

A o -
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cia, Loja—la graciosa ciudad que encierra sus hechi-
zos en el marco de brufiida plata de dos juguetones
riachuelos, més alld de los cuales extiéndense campos
y colinas de esmeralda— Loja, decimos, cada afio ha
cefiido sus sienes con la preciosa aureola del saber y
virtud de sus nifios pequefiines y de sus tiernas y can-
dorosas nifias. Que en los institutos religiosos docen-
tes no sélo, como en ninguna parte, se bafian en fto-
rrentes de cientifica luz las inteligencias juveniles, gino,
ademds, se labran, pulen y abrillantan con el buril de
la virtud los tiernos corazones. Kl Cielo recompensara
un dia las rudas labores de vuestro apostolado cienti-
fico, moral y religioso, y Loja, no podemos dudarlo,
pagard con su afecto, reconocimiento y gratitud la
deuda sagrada que con vosotros ha contraido. Y ya
que hablamos de la educacién de la nifiez, vaya esta
despedida empapada en los sentimientos de admiracién
y reconocimiento hacia aquel puiiado de valientes y
esforzadas heroinas que, durante los siete largos afios
de nuestro episcopado, han asombrado al mundo con
la generosidad y constancia con las cuales, hollando
respetos humanos y venciendo el natural rubor, no han
cesado de pedir cada mes, de puerta en puerta, una
limosna para el sostenimiento de la Escuela de los
Hermanos Oristianos. Es verdad que las erogaciones
no han correspondido a sus humillaciones y sacrificios;
pero atesorando en su pecho un gran caudal de espi-
ritu de fe, no han desmayado un punto en la  dificil
empresa: sabian muy bien que la humildad y el sacri-
ficio muy mucho pesan en la balanza de la Misericor-
dia Divina y que la amorosa intencién de buscar a
todo trance la gloria de Dios y la salvacion de las
almas es la adrea llave que abre los tesoros de la in-
finita Bondad. Y, sin duda alguna, merced a este es-
piritu de fe y a este ejercicio de las virtudes cristianas,
puede enorgullecerse Loja no s6lo de ver concluido el

s amplio y cémodo edificio que abriga en su seno a qui-
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nientos nifios, sino, ademds; el haber asegurado, casi
en la mitad, rentas necesarias al sostenimiento de la
Escuela,

Lojanos, hijos nuestros muy queridos, si algtin dia
mirdis, no decimos con espiritu adverso y hostil —que
nunca podriamos temer de vosotros tan negra ingrati-
tud — pero siquiera con menor interés a estas casas de
educacién, en las cuales reciben vuestros hijos con el
patrimonio de la ciencia el tesoro de la virtnd, ese dia,
no wvacilamos en pronosticarlo, echariais en los fértiles
y hasta ahora apacibles campos de Loja, la fatidica
semilla de vientos que, trocAndose bien pronto en des-
hechas tempestades, deshojarfan y marchitarian las flo-
res de las virtudes privadas, arrancarian de cuajo'la
planta secular de la moralidad piblica, reducirian a ce-
nizas el majestuoso arbol de la Religion, en cuya som-
bra ha buscado refugio y vida, dnrante quince siglos
la civilizacién, y, finalmente, sembrarian por donde
quiera el espanto, la desolacién y la muerte. ...

Aprended de vuestros adversarios la tactica del
combate. Nunca los enemigos de Dios y de la verda-
dera educaciéon se han mostrado més entusiastas por lo
que ellos llaman educacién laica como en los calami-
tosos tiempos que atravesamos. KEs que el nifio jugue-
ton y travieso de hoy ha de ser el grave cindadano
de mafiana; es que bien pronto, arrojando lejos de si
los infantiles juguetes, empuniard aquellos instrumentos
que forzosamente han de labrar la desgracia o felici-
dad de la Patria. Criadle sin Dios y, por ende, sin
su santo temor, sin principios de sélida moralidad, sin
freno a sus desbordadas pasiones, y mafiana veréis a
vuestro tierno y candoroso nifio blandir en las encrucija-
das el puiial del asesino, manchar sus manos' con robos,
estupros y estafas, echarse en brazos de todos los vicios,

correr desalado tras todos los incentivos del placer, y s




—

AL CLERO Y FIELES DE LA DIGCESIS DE LoOJA 7

después de envenenar su vida con el opio y la morfina
busecar en el suicidio el coronamiento de una existencia
criminal. Dadle, en cambio, cristiana educacién, y no
tardaréis en cosechar el sazonado fruto de vuestros sacri-
ficios y desvelos; vuestro hijo serd el baculo de vuestra
vejez, la gloria del hogar, el baluarte y sostén de la
Patria: sus manos empuiarin ora la lira del poeta que
ge embelesa con los castos ~hechizos de la verdad y
canta las encantadoras bellezas de la virtud, ora la in-
flexible pluma del magistrado que sblo defiende el de-
recho y patrocina la justicia, ora, en fin, los aunque
humildes, respetabilisimos instrumentos del obrero que,
cumpliendo uno de los més esenciales deberes del hom-
bre, busca con el sudor de su frente, sin desmedidas
codicias, el vestido que cubra su desnudez y el pan que
sostenga su vida corporal.

Y jpor qué? Porque el hombre, como lo ensefian
las Divinas Letras, es inclinado al mal desde sus pri-
meros afios; porque las pasiones del hombre son a ma-
nera de indGmitas fieras, las cuales si no son sometidas
por la razén y refrenadas por la conciencia le han de
arrastrar sin remedio a los m4s negros abismos de la
inmoralidad y del crimen. Y si arrojiis de la escuela a
Dios que es el primer fandamento de toda obligacion
asi como el Gltimo principio de todo derecho, jen dénde
encontraréis los robustos frenos que domen estas fieras?

Agradecemos, por tltimo, a todos los fieles de la
Dibcesis que, animados de viva fe y mirando en Nos, a
pesar de nuestras miserias y pecados, al Representante
de Jesucristo en la tierra, nos han tributado el sincero
homenaje de su respeto, veneracién, obediencia y carifio.

Pero jcémo, en estos solemnes instantes, no pagar
una deuda sagrada de gratitud que hemos contraido con
una porcién de nuestros hijos? Nos referimos a vosotros,
amadisimos fieles de Zumba y Chito. Cnando en el mes de
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julio de 1917, ansiando prodigar también a vosotros los
inestimables bienes que lleva a los pueblos la visita del
Prelado, emprendiamos, con este objeto largo y peno-
sisimo viaje; después de atravesar el caudaloso rio que
més abajo lleva el nombre de Chinchipe y mientras
comenzabamos a escalar la dspera y escabrosa cuesta que
conduce a Chito, caimos de la mula en que cabalgibamos
y s6lo merced a un sinntimero de circunstancias provi-
denciales, no descendimos a la tumba que la bestia, caida
también sobre Nos, sin duda alguna nos habria cavado.

Ah! lo que entonces sucedi6 no se ha borrado ni
borrard jaméis de nuestra memoria. Después de levantar
cou mil precauciones a la mula que nos asfixiaba con
su peso, nos rodeasteis con filial ternura, desahogasteis
la pena que os oprimia el pecho con sentidos lamentos,
nos ungisteis con las ligrimas de vuestros ojos, impro-
visasteis una parihuela de una pequefia mesita, tnico
arnés que encontrar pudisteis en la solitaria choza que
en aquella apartada regiéon se levantaba, para ahorrar-
nos todo dolor, nos asentasteis, con nimia delicadeza en
ella, y cual si llevarais sobre las espaldas no el cuerpo
pecador de vuestro indigno Prelado sino las reliquias
venerandas de un santo, nos pusisteis sobre los hombros
y pugnando entre vosotros por llevar tan infitil carga,
durante el espacio de mas de diecisiete horas, nos con-
dujisteis, por entre los Arboles de la selva, hasta la
humilde casa parroquial de Zumba. Viéndonos enton-
ces, aunque indignos, objeto de tan tierno afecto, olvi-
dando el miserable estado en que nos halldbamos y
parando mientes tan sélo en la grandeza de vuestra fe
y en lo generoso de vuestro amor, emprendimos la pe-
nosa marcha bafiando el semblante con los arroyos de
silenciosas y agradecidas lagrimas. ...

Hijos nuestros queridisimos, nunca olvidara vuestro
padre la deuda sagrada que con vosotros ha contraido.
Ah! en este mismo dia en que os dirigimos nuestro
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adiés de despedida, rebosando todavia el pecho de gra-
titud, levantamos al Cielo nuestras manos y pedimos

al Dios de la caridad y del amor que, en recompensa
de vuestra piedad filial, os conceda lo que tan ardien-

temente deseamos vosotros y Nos: que habite junto a
vuestras pobres cabafias el ministro del Serfior, el cual
alumbrando vuestras almas con los divinos rayos de la
verdad evangélica y fortaleciendo vuestros corazones con
la sobrenatural vida de la gracia, mediante la predi-
caci6n de la divina palabra, la administracién de los san-
tos sacramentos y la oblacién cuotidiana de los Divinos
Misterios, os muestre el camino del cielo y os con-
duzea por el dificil y escabroso gendero que conduce
a la eterna Patria.

Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, en estos
momentos supremos al fijar la nublada mirada en la
amada di6eesis que a punto estamos de abandonar, y
al considerar lo poco que hemos hecho por su dicha y
y felicidad, nos sentimos dominados de una profunda
tristeza. Ah! Dios, en cuya presencia hablamos, es tes-
tigo de nuestros ardientes deseos de haceros bien: si
éstos bastaran en un Prelado, creemos sin jactancia que
nos hemos merecido el aplauso que se merecié Daniel
cuando débale Dios el nombre de vir desideriorum: ]
varén de los deseos,

Es verdad asimismo que no nos hemos contentado
con desear sino que hemos puesto por obra cuanto he-
mos conocido conducente a la realizacién de nuestros
anhelos. Ultimamente, atn después de haber sido tras-
ladados a Riobamba, hemos llamado de puerta en puerta
en todos los lugares en donde habiamos creido podria-
mos encontrar poderosos auxiliares para el logro de
nuestros deseos.

Habfamos soiiado con el establecimiento de una
Escuela de Artes y Oficios en Loja y Macara: para la
primera, a mis de los legados de los Rvmos. Sra. Oa-

-
-
™
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nénigos Palacios y Moreno, (q. d. D. g.) contibamos
con una cantidad no despreciable, adquirida a costa
de economias y sacrificios y depositada en la Curia
Eclesidstica: pero también los beneméritos hijos de D.
Bosco han enrojecido con su sangre y cubierto con sus
, cadéveres los malhadados campos de batalla: los sobre-
vivientes apenas si se bastan para el sostenimiento de
\ las casas ya fundadas. )
Oelosos y abnegados misioneres que ayunden a fran-
ciscanos y dominicos en las misiones de que tanta necesi-
dad tienen los pueblos desprovistos de sacerdotes; ha-
biles y expertos pedagogos que regenten el Seminario;
ilustrados sacerdotes que desempefien -el ministerio
. parroquial en tantas parroquias abandonadas: todo esto,
b y con vivisimo interés, hemos buscado en el viejo conti-
| nente; pero la depravacién de los tiempos, las fanestas
crisis creadas por la guerra y, lo que mMAs Creemos,
nuestra insuficiencia e “indignidad han hecho initiles
‘ los pasos que hemos dado, vanos los esfuerzos que he-
: ' mos empleado, ineficaces nuestras instantes y reitiradas
peticiones.

Dios mismo inspiré a David la santa idea de eri-
girle suntuoso templo; pero no él, cuyas manos se ha-
i llaban manchadas de sangre, sino su hijo Salomén, el
rey pacifico, debia llevar a feliz término la grandiosa
i empresa. jQuiera Dios que no sea vano el inico consue-
lo que experimentamos en el agudo delor que nos tor-
7 tural....;Que la Bondad infinita otorgus a nuestro suce-
sor que, quienguiera que sea, serd sin duda alguna, me-
jor que Nos, la dicha de establecer obras de tanta gloria
‘para Dios, de tanta utilidad para la Iglesia y de tan-
to bien par las almas!
Tiempo es ya de terminar.

Ounando el Divino Redentor, a punto de arrancarse
A de los amantes brazos de sus discipulos y encaminarse
r; ’a la mnerte — sello con el cnal debia confirmar el in-
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comprensible a;mor con que habia amado a los morta-
les —les daba, entre las mas tiernas efusiones de su aman-
tisimo coraz6n, sus tltimas recomendaciones y consejos,
les decia: «Hijitos mios, os doy un mandamiento nue-
vo: amaos los unos a los otros con el mismo amor con
el cual yo os he amado»: Mandatum novum do vobis
ut diligatis invicem, sicut dilexi vos (Joan. 13, 34).
También Nos, en el angustioso momento de alejarnos
de nuestra Hsposa, la diécesis de Loja, a la que hemos
amado con toda la ternura de un primerizo amor, nos
vienen a los labios las mismas palabras del Maestro ado-
rado: «Hijitos mios, amaos con el amor con que os ha

amado Oristo». Esta y no otra debia ser la sintesis de
nuestras exhortaciones pastorales. Si fijais la atencién

en las que, durante siete afios, os hemos dirigido, ve-
réis que, con excepeién de una sola, todas han tenido por
blanco la caridad: ora os hemos pintado las soberanas
bellezas y admirables encantos de esta virtud, que Cristo
hizo de un modo particular suya; ora hemos pondera-
do la deformidad monstruosa y las funestas consecuen-
cias del vicio opuesto.... Amaog, pues, Hijitos mios,
amaos los unos a los otros con el mismo amor con que
a todos amé Cristo. Oamina desapoderado el mundo a
negros y espantosos abismos, porque ha olvidado los lu-
minosos senderos del amor; la paz, esta encantadora hi-
ja del cielo, ha huido de la tierra y en laugar suyo la
guerra, la cruel y destructora guerra, ha plantado en
ella, de modo permanente, sus temibles reales, porque
en el corazén de los hombres se ha extinguido el bendi-
to fuego del amor: amaos, pues, Hijites mios, amaos los
unos a los otros. Pero no os améis con falso y simula-
do amor, sino con verdadero y sincero amor, con amor
en todo semejante al que nos profesé COristo. Sea, pues,
vuestro amor desinteresado como el de Cristo: jqué po-
dia esperar de sus criaturas el Duefio y Seiior de todas
ellas? Sea generoso, sacrificado y heroico como el de
Oristo: jquién podria con mayor elocuéncia atestiguar
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el amor que entregando la vida por sus amigos? Sea,
por fin, vuestro amor firme y constante hasta la muer-
te como el de Oristo: in finem dilewit eos (Joan. XIII, 1).

Para que el Dios de la caridad y del amor reine
giempre entre vosotros, por dltima vez os bendecimos
en su nombre: Que la bendicién del Omnipotente Dios,
Padre, Hijo y Espiritu Santo, descienda sobre vosotros
y perpetuamente os acompafie. Asi sea.

Léase esta carta pastoral en todas las iglesias y ca-
pillas pablicas de la di6cesis de Loja, en la forma acos-

tumbrada.

Dada en Quito, a 21 de noviembre de 1919, fiesta
del Patrocinio de la Virgen Santisima Nuestra Sefiora.

i (@zéa %z&'@,

Obispo de Loja y electo de Riobamba,
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Nos D. D. Carlos Maria de la Torre,

POR LA GRACIA DE DIOS Y DE LA SANTA SILLA APOSTOLICA,
OBISPO DE LOJA.
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A nuestro Venerable Capitulo Catedral, al Clero secular y regular,
v a todos los fieles de nuestra Dideesis,

Salud v paz en Nuestro Nefior Jesueristo.

e =

Non est in aliguo alio salus.
No hay salvacién sino en El .Aet. £V, 12,

Venerables Hermanos y amadisinos hijos:

Quienquiera que sobreponiéndose por un instan-
te a aquel como vértigo que producen en el alma los
portentosos adelantos de las ciencias, los admirables
progresos de la industria y los refinamientos de una
civilizacion materializada y dia a dia mds pagana, fija
la mirada en el mundo moral, no es posible que no
ge sienta sobrecogido de terror y espanto.

El individuo, la familia, la sociedad a punto es-
tan de zozobrar y de ser tragados por un mar de cieno.

En vano desde la c¢ima de la santa montaha, le-
vantando hasta las nubes sus cristalinog muros y lan-
zando hasta el cielo sus hermosas torres, cual faro de
esperanza, atrae la Santa Iglesia a su regazo y ofre-
ce a la humanidad seguro puerto.
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Los hombres, fascinados por los encantos de los
terrenos bienes, ni ven, ni oyen, ni atienden a otra co-
sa que a la satisfaccion de sus despdticos y extra—
viados apetitos.

Nunca como ahora se han multiplicado las cau-
sag de perversion moral, ni se ha hecho mas difieil
la praatica de la virtud.

La instruccion llamada laica, y que mas bien
deberia llevar el nombre de atea o de enemiga de
Dios, empénase desesperadamente, y por desgracia,
no pocas veces consigue, extinguir, desde muy tem-—
prano, en el alma del nifio con la bendita llama de la
fe todo germen de pureza y de virtud.

La atmosfera que nos rodea cargada estd de me-
fiticos vapores. Apenas el nino, cual flor exquisita-
mente delicada, principia. en la mahiana misma de
la vida, a abrir su tierno capullo y a beber la luz del
dia, cuando aspirando miasmas deletéreos, amortigua-
e la frezea lozania de su tallo, apaganse los encen-
didos colores de sus pétalos, y su inocencia agostada
y marchita deshojase y muere. Herida también de
muerte la familia, clavada lleva en el pecho la enve-
nenada saeta. Merced a leyes inicuas, impias, inmo-
rales. anticristianas, hecho girones el blanco velo con
que cubrio la Iglesia el talamo nupcial, la alianza en-
tre el hombre y la mujer despojada del brillo sobre-
natural de santo y gantificador sacramento, y conver-
tida en un contrato cualquiera de compra y venta o,
lo que es atin peor, de mutuoy temporal arrendamien-
to: la esposa, como en los funestos y aciagos tiempos
del paganismo, perdida la corona espléndida de reina
con que el Cristianismo ¢ifio sus gienes, a punto estd
de convertirse una vez mas en esclava del hombre, de-
¢imos mal, no so6lo en esclava, sino en mercancia vil
y en objeto despreciable apto tan solo para satisfacer
los innobles y vergonzosos apetitos del hombre.

; Qué familia sera aquella en la que al esposo sea
licito cambiar de compafera como cambia de vestido?
3 Qué educacion recibirdan los hijos, fruto bendito de
un primer enlace, mezclados y confundidos con los des-
graciados y adulterinos de una segunda y tercera
union ?
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i Y la sociedad ? ; Cielo santo !, la sociedad mo-—
derna engreida y enfatuada con sus cientificas conquis-
tas, con sus rapidas vias de comunicacién, con sus mil
y mil artificiosas invenciones para promover, fomen-
tar y propagar el placer sensual. ha creido, en su loco
desvario, poder pasarse sin Dios: y asi. sin firmeza
de principios morales, y a merced del primer aven-
turero que se le ofrece por guia, con la velocidad de sus
vapores, ferrocarriles y aeroplanos, precipitase la in-
sensata, con temerario arrojo, hacia espantosos abigmos,

#Qui€én salvard al individuo, quién impedird la
ruina y destruccion de la familia, quién tendrd tan
poderoso brazo que contenga la sociedad en su ver-
tiginosa y fatal carrera?. ... Kl Corazén Santisimo de
Jesus. El, empenando su divina e infalible palabra,
ha plometldo que «no dejara perecer jamds» a nin
gun devoto suyo; «que le serd asilo seguro contra
log lazos de sus enemigos sobre todo en la hora de
la muerte.» «El ha ofrecido reunir las familias di-
vididas y proteger a las que estubieren necesitadas.»
Y sila portentosa cruz contemplada por Constanti-
no signo fue de espléndida victoria, y presagio fe-
liz de paz para la Iglesia y segura esperanza de
regeneracion para la sociedad: también ahora el San-
tisimo Corazén de Jesis levantindose cual Lidbaro
bendito en el cielo de la Iglesia e irradiando di-
vinos destellos sobre el lI](llVldUO sobre la fcmulm
y sobre la sociedad, signo es para todos de ebpe-
ranza y de segura salvacion.

Ved, pues, Venerables Hermanos y dlllﬂ(llﬂllllO‘-
Hijos, cudn importante y necesario sea que con to-
da el alma nos entreguemos a la prdactica de tan
salvadora devocion.

Pero ; sabemos bien en qué consiste? ;Conocemos
cual es su adecuado objeto? ;Hemos meditado se-
riamente sobre las inestimables riquezas que encie-
rra en s8i este misterioso simbolo del Corazon de
Nuestro Senor Jesucristro. ?

Acercdndose, pues, el mes consagrado por la I-
glesia para honrar de un modo especial a este di-
vinisimo Corazén, permitidnos que hagamos de Kl el
objeto de esta Carta pastoral.
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; Cudl es el objeto propio de la devocion al Cora-
zOn Santigimo de Jesiis ?

A primera vista imitil pareceria tal pregunta:
7 por ventura suficientemente no nos lo indica su mis-
mo nombre? Sin embargo, la cruda guerra que, des-
de los comienzos de esta devocion, bajo fiitiles pre-
textos, le declaré el Jansenismo, y las controver-
sias y disputas a que ha dado margen en el seno
mismo de los catdlicos claramente manifiestan que
el concepto que de ella se han formado no brilla
en todas las almas con igual claridad y lucidez.

Engena Santo Toméds |1] que el culto tribu-
tado a las imdgenes no es absoluto sino relativo; es
decir no se termina en ellas como en objetos de
oro o plata, madera o mdarmol sino en Nuestro Se-
fior, en la Virgen Santisima o en los Santos cuyas
son las imdgenes. ;Qué importa por lo mismo que
la materia de que estin formadas sea preciosa o
vil? ; Qué importa que sean portentos sorprendentes
de arte incomparable o por el contrario obras des-
tituidas de todo valor artistico? Igualmente agra-—
dables son a la Divina Madre las humildes y ardien-
tes preces que con ronco y desapacible acento de-
posita el salvaje ante tosca imagen enclavada en el
hueco de una pefia o en el agujero de un drbol,
como los dulces y suavisimos cantares que, bajo a-
trevidas cipulas y en basilicas suntuosas, ruedan
a las virginales plantas de Maria representada por las
célebres Madonnas de Rafael o Miguel Angel.

;El culto que rendimos al Corazén de Jesus es
del mismo orden que el que tributamos a las imd—
genes, es decir, meramente relativo?...... No; el Co-
razon de nuestro adorable Salvador no es mera ima-
gen del Verbo humanade

En preciosos relicarios de oro y piedras precio-
sas venéranse en Nuestra Sefiora de Paris y en
la camaal de Pisa. considerables trozos de aquella
cruel corona de espinas con que sacrilegos soldados

(1) I1I Par. q. 25. a. 3.
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cineron las sienes del Redentor de los hombres; la
iglesia de Santa (lruzx en Jerusalén guarda, en Ro-
ma, cual preciosisimas joyas, un clavo, la inserip-
¢ion y un importante fragmento de la Santa Cruz
Los piadosos peregrinos que, de todas las partes del
globo, acuden a venerar tan estupendas reliquias,
cuando hallanse en su presencia caen de rodillas.
las adoran con profundo respeto, las besan una y
otra vez con religiosa veneracion y no se can-
san de contemplarlas con ojos nublados por piado-
sas lagrimas: felices si les es dado llevar consigo u-
na astilla aunque minima del sagrado madero !

(Aprueba la Iglesia estas tiernas y conmove-
doras mantjéstaciones de culto? Si; porque aquellos
crueles instrumentos de la pasion los santifico el
sagrado contacto del adorable cuerpo de Jesis. La
cruel diadema de punzadoras espinas, penetran--
do en su’ santisima  cabeza, abrid innume-
rables canalex por donde broté a raudales la
sangre divina; el tosco madero de la ecruz fué
altar en que, durante tres horas, la inocente Vieti-
ma ge inmolé por la humanidad culpable: los fieros
clavos, golpeados sin piedad por los verdugos,
taladraron los pies y manos del Redentor. ; Cémo.
en presencia de tan santos objetos, permaneceria in-
sensible el corazén creyente y no derritiéndose mis
bien en ligrimas de compasion, gratitud ¥y amor no
adorard en aquellas insignes reliquias la infinita
bondad de aquel que, siendo Dios, asi quiso morir
por su amor?

Volvemos a preguntar: jel culto que rendimos
al Corazén de Jestis es idéntico al tributado a estas
sagradas reliquias?...N6; porque no momentdnea y
transitoriamente, no s6lo con externo contacto es-
tuvo unido el Corazén de Nuestro Sefior Jesucris-
to con el cuerpo Santisimo, con el alma adorable.
con la infinita majestad de Dios. Ahora como en
los dias de su vida mortal, en el c¢ielo, adora-
do por los dngeles, como en la ¢ruz, cubierto de
ignominia, el Corazén de Jesis encerrado dentro del
sagrado pecho vive con la misma vida con que vi-
ve el alma. y subsiste con la misma subsistencia

o
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con la cual subsiste el Verbo. -

Merced al inefable misterio de la encarnacion
del Hijo de Dics, todas y cada una de las partes
que componen la naturaleza humana se convir-
tieron en miembros y partes del Divino Verbo. El
alma de Nuestro Senor Jesucristo es alma de un
Dios: su cuerpo Santisimo es cuerpo de un Dios:
Kl corazon de carne de Nuestro Seilor Jesu-
cristo. corazon serd, pues, de Diog. N&, no hubo
confusion ni mezela alguna entre la naturalfa hu-
mana y la divina: después de la misteriosa union,
Nuestro Divino Salvador es hombre tan perfecto
como cualquiera otro hombre. A la manera que d-
tomo de polvo que revoloteando en un rayo de luz,
aunque vestido. rodeado y compenetrado de claridad
conserva sin embargo su propio ser, asi la naturaleza
humana revestida de los divinos fulgores del Verbo,
Oandor de eterna luz, no perdié nada de su gér; intac-
tos, conservo su esencia, sus atributos, sus propiedades
todas. No honramos, pues. veneraimos y rendimos cul-
to al Corazén Santisimo de Jests de la misma mane-
ra ue nos postramos y quemamos incienso ante las
sagradas reliquias de su pasion o ante su veneranda
imagen: el Corazén mismo del Salvador, ese Corazon
corporeo, 6OTZano principalisimo de su humanidad san-
tisima y que desde el primer instante de su prodigio—
«a formacion en el vientre inmaculado de la Virgen
Madre no ha cesado de latir y de enviar hasta los mas
apartados miembros del adorable cuerpo la preciosa
<avia de la divina gsangre; ese Corazon de carne que fué
herido y rasgado eu la c¢ruz por la lanza del soldado,
y que paralizado y frio y sin vida, tres dias permane-
¢i6 en el gepulero, ese mismo (orazon es el objeto de
nuestro culto, el término de nuestras adoraciones, el
poderoso imdn que atrae y estrecha a 81 nuestros co—
razones.

(iertamente, la sagrada humanidad de Nuestro
Seiior Jesucristo considerada aislada y geparadamente
del Verbo no podria ser adorada con culto de latria;
porque, como hemos dicho ya, Nuestro Divino Reden-
tor, en cuanto hombre, en todo es ignal a los demas
hombres: por esto es en verdad nuestro hermano. Pe-
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ro £i no hubo un instante s6lo en que esta humanidad
santisima subsistiese independientemente del Verbo,
v si desde el momento mismo en que el Espiritu San-
to cubriendo con su amorosa sombra el geno de la In-
maculada Virgen al formar en él el cuerpo de Jesiis
e infundir en este cuerpo un alma espiritual, asumio
esta alma % y este cuerpo en unidad de persona; des-
de ese mismo instante este cuerpo y esta alma fueron
cuerpo y alma de un Dios y dignos, por consiguiente,
de ser adorados con el culto propio de la Divinidad.
con el culto de latria.

Cuando los santos varones, pues, depuesto de
la cruz el ensangrentado caddver del Redentor ba-
nabanle con profunda veneracién, y con inefable
ternura ungianlo con suavisimos aromas; cuando la
desolada Maria, teniendo en su materno regazo los
destrozados miembros de su adorado Hijo, besaba de
una en una las abiertas llagas y penetraba con la
nublada mirada por la herida del costado hasta el
sagrado Corazon, rasgado por la lanza; Maria y los
santos varones, adoraban el cuerpo, las llagas, las
herid2s, el Corazon de un Dios: la fria y destruc-
tora guadana de la muerte habia logrado romper el
lazo que intimamente estrechaba al alma con el cuer-
po: pero retrocedid impotente ante esa otra union,
mds intima y estrecha todavia, la hipostdtica del Ver-
vo. Y muerto y vivo continué siempre adorable el
cuerpo de Jesiis.

Advirtamos, sin embargo, que, como ensefia San-
to Tomds, (1), el honor de adoracién se tributa pro-
piamente a la persona; y por lo mismo adorar la
humanidad de Cristo no es otra cosa que adorar al
Verbo de Dios eucarnado. Cuando la dichosa Mag-
dalena, herida ya por los rayos de la Diving Mi-
sericordia, y con el corazén destrozado por la pe—
nitencia, no pudiendo resistir por mais tiempo al im-
petuoso torrente de vehementes afectos que agitiban-
le el alma, penetré, al parecer a deshora, en el ga-
lon del festin, y desafiando la burla de los con—
vidados, y menospreciando la sarcdstica sonrisa de

(1) IIT Par: i 25002
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los fariseos, cayd en tierra, y apoderdandose de los
sagrados pies del Divino Salvador estrechdbalos con
indecible ternura contra el arrepentido pecho, y un-
gialos con sus ldgrimas, y los perfumaba con ri-
quisimas esencias, y los enjugaba con las rubias gue-
dejas de su hermosa cabellera: a Jesucristo adora—
ba, al Divino Redentor ofrecia humildes gracias y
rendido amor,

®
* %

Empero 7 por qué la Iglesia que no permite or-
dinariamente se rinda culto a un miembro separa-
do del cuerpo adorable de Nuestro Senor Jesucristo
aprueba y sanciona con toda su autoridad la devocion
y el culto al Divino Corazén ?

La razon es porque el Corazon de carne de nues—
tro adorado ¥aestro es al mismo tiempo simbolo elo-
cuente de su amor y expresivo emblema de su caridad
para con los hombres. i Oh caridad, exclama la Igle-
sia, que asi rasgo el Corazon de Cristo para que por
esta herida contempldsemos su invisible amor !”

Te vulneratum caritas
[etu patenti voluit,
Amoris invisibilis
Ut veneremur vulnera.

Cruenta inmolacion del Calvario, mistico pero no
menos cruel gacrificio ofrecido por Jestig, todo estdi
representado bajo este simbolo de amor:

Hoc sub amoris symbolo
Passus cruenta et mystica,
Utrumque sacrificium
Christus sacerdos immolat. (1)

Cuando el glorioso pabellon nacional izase sobre
nuestros edificios puiblicos, y desplegando al aire sus
graciosos colores flamea a los cuatro vientos, rinden-
se ante ¢l lag armas, los ¢ciudadanos descibrense reve-
rentes, y la musica militar entona festivos acordes:

(1) Himno de Laudes.
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cuando el valiente guerrero levantada en alto la
armada diestra jura defender los derechos y las glo-
rias de la Patria, jura por la bandera; y enarbo-
lada la bandera. entre el ronco retumbar del ca-
non. los agudos silvidos de las mortiferas balas, el
humear de la encendida polvora, el furioso relin-
char de los bridones y lox lastimeros ayes de los
heridos, antes que abandonarla preierird el solda-
do sucumbir con gloria. El plomo enemigo podra a-
rrancarle la vida; pero la bandera, jamads. Caido en
el campo de batalla no la soltardn sus manos cris—
padas por la muerte; los pliegues de la amada ban-
dera le serviran de funebre sudario, y por ellos co-
bijado, lleno de gloria, dormird en el sepulero su
iltimo suefio.

7 Por qué estos honores, estos festivos himnos,
estos santos juramentos, este gozoso morir por la ban-
derat....Porque la bandera es el simbolo de la Pa—
tria; hasta el morir es dulce por la Patria: dulce
est pro patria mori.

Que el Corazon santisimo de Jesis sea glorio-
so simbolo jquién habrda que negarlo pueda? ; Pe-
ro serda un simbolo tan arbitrario y convencional co-
mo la bandera que bien puede tener una u otra
forma y ostentar unos u otros colores? No; el co-
razoén es simbolo no arbitrario y convencional sino
natural del amor.

Poco importa que con los antiguos sabios rei-
vindiquemos para el corazon las nobilisimas funcio-
nes de asiento del amor, érgano del amor, y coprin-
¢ipio del amor, por cuanto de la misma manera que
el alma ve mediante el ojo y sirviéndose del oido
percibe los sonidos, asi sienta y ame con el cora-
zon; o que con los fisiélogos modernos reconozcamos
en el cerebro el centro de las sensaciones y afec-
tos; una cosa estd por encima de toda hipotesis y
fuera de toda duda, porque comprobada con el tes-
timonio de todos los pueblos y ratificada por la pro-
pia experiencia; es a saber: que el corazén se agi-
ta v estremece, acelera o retarda sus latidos, se es-
trecha o se dilata segin la diversidad de sentimien-
tos y afectos que dominan el alma. En la primera
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hipotesis serd el corazon el organo del amor; en la
segunda sera por lo menos el organo en que el a-
mor repercuta y se manifieste.

«Cuando decimos (ue el amor hace palpitar el
corazén, ensena (Claudio Bernard, no empleamos u-
na expresion poética; manifestamos una realidad fi-
siologica». (1) <Kl corazén, dice en otro lugar, Or-
gano principal de la circulacion, es también el cen-
tro a donde van a repercutir todas las impresiones
nerviosag sensitivas.» (2)

Real y verdaderamente, pues, aguel corazon a-
mantigimo de Jesus que s estremecio de ternura fi-
lial cuando, en la dichosa gruta de la humilde Be-
1én. los claros e inocentes ojos fijdronse por Vez pri—
mera en la frescay virginal hermosura de Maria,
el delicado cuerpecito «inti6 el blando y tibio regazo
de su madre, y la serena ¥ divina frente recibio los
humildes, Tespetuosos ¥y apasionados osculos de la
Virgen; aquel mismo Corazon que aceleré sus lati—
dos y se agit6 de temor ante la afilada cuchilla de
la circuncigion, y se comprimié con las mortales an-
gustiag de la agonia del Huerto; aquel mismo Co-
razén, ya gloriogo e impasible en el cielo, estremé-
cese, agitase y se conmueve ora cuando mostrando al
Padre las luminosas cicatrices de su sagrado cuerpo
pidele por nogotros, ora cuando ruedan ante su
excelso trono los tiernos suspiros, ‘anheladoras an-
gias y encendidos afectos con que procuran los san-
tos corresponder a su amor.

Mas si Nuestro Sefor Jesucristow es el Hijo de
Dios, humanado, su sagrado Clorazon serd el gimbolo
de todos los amores encerrados en esta persona di-
vina: el amor sensible, tierno y compasivo; el es-
piritual de naturaleza, de gracia ¥y gloria; y el in-
creado, en fin, eterno, infinito, propio de la Divi-
nidad, han de ser representados, ¥ gsimbolizados por
pste sacratigimo Corazon.

(1) Apud Riche, Les fontions de U organe cardiagque, p. 109.— (2) A-
pud, Bainvel, La devu!iorfu Sacre Coeur, p. 158.—Cl (Claud. Ber-
nard, Etude sur la phisiologie du eoeur.—Cyon, Le coeur et le cerveanty
Papillon, Les passions ' qprés les iravaud recents de phisioliogie ¢l ’
histoire naturelle; Sergi, Diolove ¢ piacere; Ribot, Psyehologie des sentiments,
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Amor sensible, tierno y “compasivo.

En virtud de este amor, en todo semejante al
de los demds hombres, el Hijo de Dios sin dejar
de ser impasible ha aprendido a sufrir y padecer. . .

i Cudn diferentes son, en efecto, los atributos di—
vinos y lasx perfecciones de los hombres! Sabio es
Dios; pero su sabiduria es eminentemente simple y
comprensiva: una sola mirada suya abarca de una vez
lo presente, lo pasado, lo porvenir; no hay en Dios
como en el hombre proceso, gradacion, transito de
un estado a otro; no pasa Dios como el hombre de la
quietud y reposo intelectual a la contemplacion ac-
tiva de la verdad; no procede Dios como el hombre de
un prineipio conocido a conclusiones desconocidas:
siempre estd Dios en acto de entender; gozase siempre
y deléitase con la plena y perfecta posesion de la ver-
dad. Asi también Dios es eminentemente misericor—
dioso; pero su misericordia muy diferente es de la
misericordia humana. No se extiende la diestra del
hombre para enjugar una ldgrima sin que al mismo
tiempo se sienta el pecho herido de compasion; Dios,
sin participar, por ser impasible, del tormento y do—
lor del desgraciado, inclinase a socorrerlo. Kl Verbo
de Dios, pues, como Dios, era infinitamente misericor-
diogo; pero con misericordia muy diferente de la del
hombre. Y oh !, jquién comprenderia los invencibles
atractivos de ese Corazon divino si sin dejar de ser
el Corazon de un Dios fuese sin embargo tortura-
do y herido por la compasion? Pues, esto hizo el Hi-
jo de Dios vistiéndose de carne humana: aprendio
a ser compasivo como el hombre: debuit per omnia

Jratribus similari ut misericors fieret. (1)

Esta compasion eminentemente humana, exqui-
sitamente sensible y delicada y cual no ha existido
Jamés en hombre alguno inclinaba al Divino Reden-
tor a derramar entre enfermos y afligidos sin medi-
da ni tasa sus dones. Ella ante la desgraciada viu-
da de Naim, que agobiada y oprimida bajo el peso
de un dolor inmenso, con los ojos arrasados en l4-

(1) Haeb. 2. 17
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grimas y entre angustias de muerte conducia a la
tltima morada al vinico fruto de sus entranas, arran-
caba de los divinos labiog esas tiernas y duleisimas
palabras : Noli flere: no llores.... (1) Como si di-
jera: no me atormentes con tus ligrimas, no abras
con ellas honda herida en mi sensible pecho: noli
Here. Esta misericordia, en medio de los vitoresy
aplausos clamorosos de un pueblo entero ebrio de
entugiasmo religioso, detiénele en su marcha triun-
fal; y mientras contempla a sus plantas, desde la
cumbre del Olivete la capital de su Patria, Jeru-
salén la santa, sus casas, sus palacios, su magnifi-
co santuario, y considera que muy pronto aquella
populosa ciudad quedard desierta, aquellos sun-
tuosos edificios convertidos en ruinas, y de la mag-
nificencia del templo. maravilla del universo, no que-
dard piedra sobre piedra: aquella misericordia, de-
cimos, casi le paralizo el corazon dentro del pecho,
le anudd la voz en la garganta, le enturbié los di-
vinos ojos. y haciendo rodar por sus mejillas amar-
gas lagrimas, empapdé con ellas aquella tierra tan
querida y. por su propio querer, ay! tan infortu-
nada.

Esta misericordia ofrece al inspirado pincel de
Juan aquel sublime, patético y ternisimo cuadro que
traza el evangelista cuando describe la resuteccion
de Ldzaro. Encontrad si podéis en los libros san-
tos mds tierno y conmovedor pasaje que este capi-
tulo del Evangelio.

Jesis, el famoso taumaturgo, acaba de llegar
a Betania, a pocos pasos de ¢l victima ya de la corrup-
¢ion, su amigo Ldzaro, duerme en el sepulcro el 1il-
timo suefo.

«Ha llegado Jesus», <aqui estd el Maestro» di-
cense unas a otras las numerosas personas que han
acudido a consolar a las afligidas hermanas. Estas.
al oirlas, animadas de fe viva en la Divinidad del
Maestro y alentadas por la confianza filial que le
profesan, levdntanse presurosas, corren donde Jesiis,
caen de hinojos a sus divinas plantas, bdnanlas con

(1] Lue. 7, 13.
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gus ldgrimas y entre ayes ¥ gemidos y entrecortados
acentos: «Sefior, le dicen: j donde habéis estado? Ay!
«i hubiérais estado aqui, Lizaro no habria muerto». .

7 Qué hace Jests ante tan doloroso espectdculo?. .
Sefior de los sentimientos de su humanidad santi-
gsima y duefio de todos sus movimientos permite que
obren y se agiten en él como en hombre dotado de
gensibilidad exquisita.

Estremécese el Sefior, conturbase su espiritu, nu-
blale la compasion el semblante, vélale los ojos divi-
nos y convierte las sagradas pupilas en fuentes de don-
de brota,abundante y silencioso, amargo llanto.

Et lacrymatus est Jesus. ... (1)

i Lloras, Sefior? Y por qué?....i Por ventura tu
diestra soberana impotente serd para arrebatar a la
muerte sus despojos ?. ... N6; Sefior eres de la vida:
pero también la muerte te estd sujeta. ; Niégase acaso
tu benigno corazén 2 derramar el conguelo en el con-
turbado espiritu de aguellas infortunadas hermanas?...
N6; por consolarlas, desafiando coéleras y venganzas,
peligros y muerte habéis acudido a despertar a Laza—
ro de su sueflo.

3 Por qué lloras, pues, Sefor?. ...

Llora el 8alvador porque no puede mirar impasi-
ble a los que lloran: llora porque Marta y Maria, sus
discipulas predilectas, naufragas del dolor sienten cla-
vado en el alma su acerado aguijon; llora, porque las
lagrimas son el mds dulce consuelo para el que llo-
ra. ... Et lacrymatus est Jesus. . ..

(uando contemplamos al Divino Taumaturgo que
en pie, inmovil en la agitada barca, extiende su so—
berana diestra sobre el airado mar, y a un solo acen—
to de su voz divina, humillanse las hinchadas olas,
enmudece el rugiente aquilon, gerénase el turbio cie—
lo. y el bajel, hasta entonces juguete del furioso ele-
mento, a los amorosos rayos de un sol gin nubes y dul-
cemente empujado por juguetona brisa, deslizase blan-
damente por entre mansas y tranquilasg olas; presa el
alma de profunda veneracion, cayendo en tierra y hu-
millando hasta el polvo la frente, vémonos como obli-

(17 Joan. 11, 35.
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gados a exclamar: Domine meus et Deus meus.: Sefior y
Dios mio! (1) En aquellos solemnes instantes ha ful -
gurado a nuestra aténita mirada la infinita Omnipo-
tencia. ...

Cuando Jestis, rasgando las densas tinieblas del
error, hace que en el cielo de las almas brille sin
nubes el sol de la verdad, o cuando su elocuente e irre-
sistible palabra subyuga. encadena ¥ postra a sus
solapados y gratuitos enemigos cogiéndolos en los mis-
mos lazos que le habian tendido; en el arrebato de
nuestro férvido entusiasmo aplaudimos con calor tan
peregrina sabiduria, y a la faz del mundo entero la
proclamamog no humana sino divina: Nunguam sie
loeutus est homeo. (2)

Pero cuando fijando la mirada en el Dios—Hom-
bre vémesle enternecido por el dolor, angustiado de
compasion, y que en el colmo de su misericordia mez-
c¢la sus ldgrimas con las que dérrama el’ desgraciado;
ah ! entonees derritido nuestro corazéon cual cera al
fuego, deshdcese en torrentes de tiernos, agradecidos
Y amorosisimos afectos, y no podemos por menos de
exclamar: Sefior mio, Dios mio, Padre mio, KEsposo
mio, Hermano mio, Amigo mio !

1T

Empero el Corazén santisimo de Cristo no sentia
linicamente misericordia y compasién por los males
fisicos del hombre; estremeciase también cuando el
alma santisima fijaba la mirada en las miserias espi-
rituales de las almas a quienes ama con ardiente amor.

Ah! Si algin dia llegiramos a conocer la her-
mosura y precio del alma humana, en presencia de
los males morales que la afligen, sentiriamos cruel
martirio, indecible tormento, agonias de muerte.

Pues bien; el alma de Jesis conocia ¥ con conoci-
miento qué claro, qué distinto, qué circunstanciado y
perfecto la incomparable belleza de las almas y los
espantosos y funestos estragos que en ellas causa el
pecado. Su mente divina bifiase a la vez con los res-
plandores de tres luces a cual mis perfecta: la clara

(1) Joan. 20, 28, (2) Joan. T 48,
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luz de razén privilegiada cual Jamds brillé en hombre
alguno; la sobrenatural de ciencia infusa, y finalmen-
te la deslumbradora de eterna gloria.

Desde el primer instante de su existencia abis-
mose el alma de Cristo en la contem placion de la di-
vina esencia; y por lo mismo nada hubo jamds oculto
a ella. Las brumas que esconden a la mirada sucesos
ya pasados. los impenetrables secretos de los corazones,
las espesas tinieblas que envuelven lo porvenir, todo
aparecio, desde el primer instante, claro, luminoso.
bafiado con los fulgores de claro dia.

Y este claro y perfectisimo conocimiento de lag
miserias de las almas constituyé, durante la vida
mortal del divino Redentor, su mis cruel, espan-
toso e incesante martirio.

Por él en presencia de las muchedumbres co-
bijadas por la noche del pecado y tristemente agen-
tadas entre sombras de muerte espiritual, exclama-
ba: Con entrafable compasion las compadezco: des-
graciadas | cual ovejas sin Pastor a punto estdn de
perecer: Videns autem turbas, misertus est eis: quia
erant vexati, et jacentes, sicut oves non habentes pas-
torem. (1)

Por él, durante la horrorosa agonia del huer-
to <«Triste estd mi alma, decia, con tristeza mortals.
Y al presentdrsele con toda viveza a los ojos de su
espiritu el espantoso cuadro de millares de almas
que, a pesar de sus dolores e ignominias, pasion y
muerte, se perderian: <Padre, exclamaba, aparta de
mis labios tan amargo cdliz»; (2) y por natural sim-
patia comunicdndose al cuerpo las tempestades del
alma, de todos los poros de su inmaculada carne
brotaron torrentes de sangre divina.

Por él, en fin, su vida entera fué vida de vic-
tima y también de sacerdote, porque vida de ora-
cion! Pero ésta no :iempre se exhalaba del sagrado
pecho, queda, tranquila y silenciosa; si su oracion
fué siempre ardiente, siempre fervorosa, siempre in-
flamada, a veces, como dice S. Pablo, acompafidban-
le altos clamores, prolongados gemidos y abundan-

(1) Mat. 9. 36._[2] Lue. 22, 42,
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tes lagrimas: In diebus carnis suw preces supplica-
tionesque. . . .cum clamore valido et lacrymis off erens,
exanditus est pro sua reverentia. (1)

La inefable ternura y pofunda campasién que
inspiranle las almas hicieron que brotage de sus
benditos labios la tierna y dulcisima pardbola del
Buen Pastor. El, Jests, es este buen Pastor que de-
salado corre en busca de la extraviada ovejuela; y
cuando por fin la encuentra con los blandos bellones
manchados de fango, con sus miembros rasgados por
las espinas, y bafiado en sangre todo su cuerpo,
atrdela a si carifioso, témala con incomparable ter-
nura en sus brazos, estréchala una y otra vez con-
tra el amante pecho, y después de contar de una
en una todas sus llagas derrama en ellas precioso
balsamo. restana las abiertas heridas, devuelve a la
lana su perdida blancura, y limpia ya y purificada,
la pone sobre sus hombros, y ufano y contento con
tan preciosa carga regresa al abandonado redil.

KEsta compasion puso en sus manos el pincel y
trazé aquel sublime y patético cuadro del hijo pro-
digo, que contemplarin las generaciones todas de
rodillas con la respiraciéon anhelante, y bafnadas en
lagrimas.

Pero por la intima y estrechisima unién del al-
alma con el cuerpo, todos estos sentimientos y afee-
tos del alma de Jesis repercutian en su Corazon
adorable, y el alma, naufraga en el agitado mar
de tierna compasion, desborddbase tempeotuosa so-
bre el divino pecho y anegaba el santisimo Co-
razéon, que, reflejando con eco fidelisimo las  im-—
presiones del alma, ensanchaba sus ritmicos lati—
dos y aceleraba sus agitadas pulsaciones.

I11

Con todo lo dicho hasta aqui ;hemos agotado
ya, por ventura, la riquisima significacién simbolica
del Corazén de Jesus ?. ... No6; si este sagrado Corazon
por el alma que le informa es en verdad Organo
humano, é] mismo y el alma, como lo hemos expues-

(1) Heb. 5, T.
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to ya, subsisten con la subsistencia divina del Verbo.

Ahora bien; de la misma manera que nuestro
glorioso tricolor no sdlo nos representa la Patria con
sus glorias y reveses, infortunios y grandezas presen-
tes, sino que ademds en sus graciosos pliegues es-
condese su historia ya pasada; sus glorias ya pasa-
das, sus amarguras ya pasadas, en fin, su vida toda
entera, asi en el Corazéon de carne de Nuestro Sehor
Jesucristo, expresivo simbolo de su amor, no s6lo
descubrimos su amor creado, sensible, espiritual, de
gracia y de gloria. sino que ademds, a traves de
ese mismo Corazén, la mirada de nuestra alma ilu-
minada por la fe, puede vislumbrar las incompren-
sibles maravillas que encierra ese mundo infinito,
eterno e incomprengible del amor del Verbo. Este
amor es piélago inmenso. sin fondo, sin confines,
sin riveras; de él cual graciosos riachuelos han bro-
tado los seres todos que el universo pueblan;de él
han fluido los santificadores y divinisimos sacramen-
to:; y el caudal todo de sus aguas, sin perderse ni
una gota sola, derramose en el precioso vaso de la
humanidad de Cristo, enciérrase dentro del diminu-
to cerco de la hostia consagrada, y, trocado en san-
gre redentora, cual diluvio de misericordia, de paz,
de reconciliacion y amor, embriagé la cruz y el gol-
gota y anegod la tierra entera.

i Quién serda capaz de ponderar los eminentes
e incomprensibles atributos de este divino amor del
Verbo? Es eterno como Dios, infinito como Dios, ¢o-
mo Dios inmutable e inmenso!

Si, inmenso como Diog, y como Dios estd en to-
das partes. El Corazén corporeo del Hijo de Dios no
se agita con melodioso ritmo dentro del sagra-
do pecho sino en el cielo, en donde sentellea re-
vestido de inmarcesible gloria, y en la Kucaristia,
en donde oculto y escondido, es cautivo de su amor
al hombre. Pero el Corazén del Verbo, ese corazén
no corporeo sino espiritual, no creado sino eterno:
ese corazon con (ue ha amado y ama el Verbo al
hombre desde toda la eternidad; ese divino Cora-
zOon, decimos, en todo tiempo y lugar déjanos per-
cibir la duleisima y embriagadora musica de sus a-
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compasados latidos. Y el amor infinito e increado del
divino Verbo, cual piélago insondable agitado sin
cesar lanza hasta nosotros sus carifiosas olas., y con
ellas nos acaricia, nog bana, nos purifica y santi-
fica, y llegando hasta lo mds intimo y recondito de
nuestro ser, nos diviniza. fn ipso vivimus, movemur,
et sumus, decia 8. Pablo: vivimos, nos movemos, sub-
sistimos en Dios. (1) Pero el Verbo es Dios; (2) ¥
Dios es amor, Dios es caridad. (3)

El viajero que azotado por los ardientes rayos
de un sol abrasador y ahogado por el polvo del ca-
mino, cansado y desfallecido a punto estd de sucum—
bir, con anhelante mirada busca en su derredor
un fresco bosquecillo en donde, a la grata sombra
de frondosos arboles, al dulce trinar de canoras a-
veg, y al suave murmullo de clara fuente, pueda
recobrar sus ya perdidas fuerzas, refrigerar sus a-
hrasadas entranas, y con las cristalinas y frescas a—
guas de la fuente bahar sus empolvadas y lacera-
das plantas. Viajeros nosotros que sin cesar nos en-
caminamos hacia la eterna patria, no lejos de no-
sotros ni fuera del camino, en todas partes y den-
tro de nosotros mismos ha colocado el bondadoso
Dios el deliciosisimo huerto de su Divino Corazon:
; quién nos impedird que penetrando en este sagra-
do asilo y a la amorosa sombra de sus benditas a-
las durmamos y descansemos tranquilos? /n pace in
idipsum dormiam et requiescam. (4) ;Quién nos pro-
hibird que, juntando nuestros marchitos labios a la
sagrada herida y bebiendo alli a raudales de sus
divinag aguas, sintamos entre éxtasis de amor, la
dichoga realidad del profético vaticinio: Haurietis
aquas in gaudio de fontibus Salvatoris? .. .(5) i Quién
nos vedard, en fin, que reclinando blandamente la
cansada cabeza en el divino pecho, y contando u-
no por uno los amorosos latidos del sagrado Cora-
z6m, establescamos alli para siempre nuestra mora-
da y exclamemos con 8. Pedro: Domine bonwm est
nos hic esse: qué bien estamos, Sefor, aqui! ....(6)

Pero, ay ! viven ordinariamente los hombres co-

(1) Act. 17, 28.—(2) Joan. 1, 1.—(3) 1 Joan, 4, 8.—(4] Ps. 4, 8.
(5] Isai. 12, 3._(6] Mat. 1T, 4.
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mo si no hubiera un Dios, como si no existiege un
Verbo de Dios, como & no palpitase un Corazén
divino que nada pretende sino el amor del hombre !
7Quién comprenderd la acerba herida que con la in-
gratitud de los mortales recibe este Corazon aman-
te? ....Para de alguna manera patentizar tan cruel
martirio permitié que muerto ya su sagrado cuer-
po la fiera lanza del soldado destrozando el sagra-
do pecho hiriese y rasgase su corazon. Videbunt in
quem transfizerunt, se dijo asi mismo: viéndome
asi se compadecerdn los honbres de mi y se deter-
minardn por fin a amarme. Por esto presentdse un
dia el Sagrado Corazén a Margarita Maria despi-
diendo de si encendidas llamas, como en prueba del
amor que a los mortales profesa; pero aparecio al
mismo tiempo sosteniendo el enarbolado estandarte
de la cruz y cenido con un cerco de punzadoras es-
pinas: la c¢ruz representaba su vida de victima, vida
alimentada sin cesar por inauditos martirios; y las es-
pinas simbolizaban los ultrajes y desprecios ¢con que
los hombres hieren y rasgan ese amante corazon. Y co-
mo si este cuadro tan patético no expresase lo bastan-
te el pensamiento de Cristo, con dulces y lastimeros
quejidos agrego: “He aqui este corazon que tanto ha
amado a los hombres, y que en cambio no recibe de
ellos sino injurias y menosprecios !”

Amemos, pues, Venerables Hermanos y amadisi-
mos Hijos, amemos a quien para amarnos ha reconcen-
trado en su Corazon todo el amor de tierra y cielos.
Nos ama el Corazén de Jestis con amor humano, tier-
no, sensible, migericordioso, divinamente iluminado;
pero amanos también con amor divino, infinito, eterno,
incomprensible, inefable.

Desagraviemog a este amantisimo Corazon por
nuestros pecados y por las ingratitudes de nuestros
hermanos; y cifremos en Kl nuestras esperanzas todas.
Grabemos en nuestro pecho con el buril del amor su
sagrada imagen; erijdmosle en nuestros hogares un tro-
no, y luchemos sin descanso hasta que este divino Sol
irradie sus fulgores sobre log individuos, lay familias
y la sociedad....; Hasta cuindo no se realizardn los
ardientes votos de los catdlicos ecuatorianos? Hasta
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cudndo no se cumplirdn sus inflamados deseos?. . ..
Trabajemog, Venerables Hermanos y amadisimos Hi-
jos. trabajemos, especialmente por medio de la oracion,
para que sea por fin nuestra Republica lo que debe
ser: la Repiiblica del Corazon de Jests. Que el primer
articulo de nuestra Constituciéon proclame a la faz del
mundo que el Ecuador, ptiblica y oficialmente recono-
ce por Soberano al Corazon de Jests; que todas nues-
tras leyes se empapen e inspiren en sus adorables en-
sefianzas, y que su imnagen bendita con destellos de oro
v preciosas piedras tremole, irradiando nueva gloria,
en nuestros gloriosos pendones.

Entonces, no lo dudemor, entonces dejara de desan-
grarse la Patria; entonces se restanaran sus incurables
heridas: entonces se enjugaran sus amargas ldgrimas;
enton +es a la shmbra de ezt » Labaro bendito, llena de vi-
gar, de vida y de juvenil hermosura escalard sin desma-
yos ni fatiga las mas encumbradas cimas de la felicidad
y de la gloria; entonces, finalmente, atonitos y estupe-
pefactos los pueblos y naciones de la tierra, al cotem-
plarla dichosa y feliz no podrin por menos de excla—
mar: Verdaderamente es dichoso el pueblo que escoje
por Soberano al Corazén de Jests: Beatus populus cu—
ius Dominus Deus etus. (1)

Antes de terminar queremos llamar vuestra aten-
¢ion gobre un punto muy importante para la cristia-
na piedad.

Del 22 al 26 del proximo mes de julio se reunira
en Lourdes a la bendita sombra de la gruta de Massa-
vieille, el vigésimo quinto Congreso Eucaristico. Kl
Supremo Jerarca de la Iglesia lo ha bendecido con an-
ticipacion, y ha manifestado ardientes deseos de que
los fieles todos del universo, personalmente, o, siquiera
en espiritu se asocien a esta nueva manifestacion de
fe y amor al Divinisimo Sacramento, concediendo in-
dulgencia plenaria a todos los que el 26 comulguen'y
por lo menos en espiritu intervinieren a la solemne
procesion que en dicho dia circulard por la espaciosa
plaza que se extiende delante de la suntuosa basilica.

La devocion al Santisimo Sacramento es una co-
mo necesaria consecuencia de la devocion al Divino

T [1) Ps. 143, 15.
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Corazon de Jestis, ya que la Santisima Eucaristia es
una de las manifestaciones mds estupendas del infini-
to e incomprensible amor del Dios humanado. Que-
remos, pues, que todos los fieles de nuestra amada Dio-
cesis tomen parte en esta fiesta triunfal de la Divina
Eucaristia; porque, segin la intencién de los pro-
movedores de estas solemnes reuniones, es menester
(que <«toda la tierra cual si fuese inmenso incensa-
rio a la misma hora, y en e! mismo dia que en Lour-
des, en julio préoximo, exhale el perfume de la mis-
ma fe, del mismo amor, de las mismas adoraciones
hacia el mismo Dios y el mismo SBalvador en la Ku-
caristia, en medio de una ovacidon simultinea de to-
dos los pueblos que, confundidos en un mismo pen-
samiento, ofrezcan cada cual, en nombre de su pa-
tria, un homenaje nacional al Corazon del Hijo, Rey
y Sefor de las naciones, por las manos de su Ma-
dre Inmaculada».

Ordenamos, pues, que en nuestra Iglesia cate-
dral y en todas las iglesias parroquiales, en los dias
arriba mencionados, se celebre un solemne triduo
con exposicion de su Divina Majestad. El dia 26 se
promovera ura comuniéon general, y en la distribu-
¢ion de la tarde, se llevard en procesion por la I-
glesia el Santisimo Sacramento. Tanto en este dia
como en los anteriores se recitard delante de Nues-
tro Senor Sacramento el acto de consagracion del
Ecuador al Corazén Santisimo de Jesis y las le-
tanias del mismo Divinigimo Corazon.

Con vivas instancias volvemos a recomendar la her-
mosisima devocion de los primeros viernes y del mes al
Sagrado Corazon en iglesiag, escuelas y colegios. Léase
esta Carta Pastoral, divida en partes, en la forma acos-
tumbrada.

Dada en Loja, a 13 de Mayo de 1914.

CARLOS MARIA,

i OBISPO DE LOJA. :
POR MANDATO DE S. S. ILMA Y RVDMA

FERNANDO LEQUERICA,
SECRETARIO.
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Nos, Br. B. Garlos M. de la Torre

POR LA GRACLA DE DI0S Y BENEPLACITO DE

LA SANTA SEDE

 OBISPO DE LOJA -

A NUESTRO VENERABLE CAPITULO DIDCIEANO, -
AL CLERO SECULAR, AL REGULAR Y A TODOS
" LOS FIELES DE LA DIOCESIS DE LOJA
\ | i Lid § v I
SALUD Y PAZ EN NUESTRO SENOR JESUCRISTO
: Y Gitiety 2T
; B WY 40 3% < s S 2 2T 67 D T T T [l

Remove a fte os provum. et de-
trahentia labia sint procul a te.
Aparta de tn boea la maledicen-
cia, ¥ no manchen tus lahios la
detraccion, (Proveruios, Cap. 49,

i VBHSO.—M.}' § (1 ! |

4l

W Ot & TSI ‘ i
ucncrables fhrrmanos p amadisim s Hijos en

~ Nucstro Seiior Jesuccisto:

Wl | UIENQUIERA que con atenta mirada con-
¥ temple los nisterios que encierra el

¢ —r
. *:"L l'lengu.a'..je_ hnm:_mo no pqdr& por menos
e LG que llenarse de  estupor v maravilla.

~ Espivitaal e incorporea como Ja facultad que
la ba engendrado nace en el entendimiento la idea,

v custodiada en él como en inviolable asilo, s6lo
bajo el imperio de la voluntad. deja su cuna. Prés-
tale entonces la musica deslumbrador ropaje. y cual

en gracioso carro de articulaios sonidos conducida,

i Bl
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suavemente haciendo vibrar los aires a su paso,

alva, i ias, - puertas de
g' O&djgs aﬂjﬁbﬁﬁs petlil(ﬁow e%?‘l eﬁéfzggggtgj‘qﬂﬁﬂ

la escucha, a,vivaqgl};él *J_qvjqngginagcién y la fecun-

da, y sirviéndose
¥ - para, proyecta en el entendimiento ura imagen: es
L4 otra idea, semejante en todo a la primera.

Asi se comunican los hombres sus pensamien-
tos, asi se manifiestan 10§ Sentimientos que agitan
su pecho, asi se revelan los recdnditos secretos ocul-
tos em . suesphritsly v,y ragsus OTTZT 1Y

Nacido el hombre para vivir en sociedad ne-
cesitaba de. un instramento agil, doeil, variadisimo
en su unidad y tan opulento ensu riqueza que con
fi lelidad sorprendente pudiese reproducir ;y_aﬁles- in-
finitos matices del pensamiento humano, ya las in-
numerables notas con que-canta ¢l alma sus afec-
t@s,,._gag,,, en fin, las multiples y' ~delicadas vibracio-
nes del corazon agitado por el sentimiento. ¢Como
sin la palabra, este precioso dén del cielo, como
habrian enriquecido los hombres a sus semejantes
con las innumerables conquistas de la ciencia? ;Co-
mo les habrian participado las delicias y encantos
de un corazin que rebosa de ventura? ¢Como. final-

mente, habrian gustado las dulzuras y, consuelos qu
éffec%égn sp {Ii.%l(‘ Hﬂeﬁle&ﬁ}f’?@ﬁ @s%ﬁgi
vida cuando depositados en el pecho de fiel y sin
cero amigo?.'rll"irliff;.‘jt R L - 8 2 B Y 4 . -

e la fantasia cual de magica lam-

.
Mas aun. Si no ha menester Dios del len-
guaje sensible para comunicarse con el hombre,
orque su penetrante mirada atn en los repliegues
Ee.l«p,a@hﬂnhma@a@. lee con pasmosa claridad le Sgé

T gl

secretos pensainientos y sin necesidad de la pa
bra humana inclinase hasta el alma y hablale con
el ‘misterioso lenguaje de los angeles; el hombre si,
porque maravilloso compendio. del universo ereado, -
debla usar en su trato con qugjdel lenguaje: ora
porque sin él no habria. tenido la valvula de segu-
ridad por donde se escapasen Jos ardientes senti-
mientos de. :-gra*t{fud, ternara y amor que se deshor-
dasen de su pecho, ora tambien porque ccamo rey y.

(y
(v
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pontifice de la creacion sensible, debia dcpositar.2ns

te. el trono el Altisimo una ofrenda y entcnar vn
himno en su. loor: ofrenda, que como el mismo hom-
bre ocultase el soplo. del espiritn - bajo el gracicsg
manto de la hermosura corporal, e himno que, sien-
do eco fidelisimo del que cautan los angeles en el
cielo, reprodujese al propio tiempo, con -mas belleza
v armonia, los inmune ables cantares con  que la
naturaleza. agradecida - celebra la  gloria, exalta la
magnificencia ¥ publica las bondades del Supren.o
Hacedor.

Desgraciadamente ¢l hombre que abusando de
su albedrio mancha lo mas puroy contamina lo mas
santo, cuantas veces ayl con la sacrilega blasfemia,
la vil calumnia, la rastrera detracecion o la - eruel
maledicencia profana aquella lengua que debia de-
satarse’ Gnicamente para entonar fervientes  himnos
a la gloria del Senor y mancilla aquellos labios de
donde debian brotar las centellas de amor que, fun-
diendo en un solo’'corazén’ los  corazones de los mor-
tales, hiciese de todos ellos en. verdad  hermanos.
Oh detestable y monstraoso abuso de la lengua, tan,
opuesto y contrario a la naturaleza de ella como si
la. humilde higuera fastuosamente so ataviese con el
vico v sazonado fruto de la  vid 0o de, un mismo
manantial fluyeran a la par dulces y amargas aguas (1)

Permitid, pues, Venerables Hermanos y ama-
disimos IHijos, que en este- santo tiempo. de cuares.
ma, en estos dias de penitencia y renovacion espi-
ritual, llame:nos vuestra atenciénno ya sobre lo exe-
crable de la blasfemia, crimen que, por la miseri-
cordia divina, no inficiona nuestra Di(’;q@sis,.profun-

| . i . £ ’ . i JETAR, . B . _»
damente cristiana. sino mas bien sobre aquél vigio, =

de Ja lengua tan odioso a los divinos ojos, fan
contrario a la caridad eristiana v tan enemigo del
reposo, felicidad. y paz de la sociedad humana: Jda,

(1) Ex apso ore procedit bene Wetin el waledetin: Now oper-
fet fralres mes, hec its fievi, Numauid  fous: de eadem  foramine
emanct dulsem ef wnecant: aguan? Numguad potest fratees mor fi

cus wvas. fucene el vetis fieus? (Jur 5 A0:12)
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detraccion. ; '

La Virgen Inmaculada, desde su excclso trono
de gloria, bendiga nuestra palabra y haga-
la fructificar en vuestros corazones, a fin de que,
purificado el cielo de nuestra Didcesis de todo mias-
ma deletéreo, desaparezca este detestable vicio, por
desgracia, tan comtn, que bien puede asegurarse
que contamina el aire que respiran las almas, en-
venena la vida moral en sa mismo origen y siem-
bra de cadaveres el campo espiritual de la San-
ta Iglesia. :

*
* ik

Detraccion es la oculta e injlista. violacion de
la fama del préjimo. |

Cuando se imputa a un inocente un crimen
que no ha cometido llamase calumnia. Cuando es
verdadero el crimen, pero ha permanecido oculto,
lleva, el nombre especial de detraccion.

Rea de calumnia fu¢ la liviana esposa de Pu-
tifar cuando acusé ante su esposo al inocente José
del crimen de adulterio; (2) calumniantes fueron los
libidinosos viejos que ante el pueblo de Israel . e-
nunciaron como rea de incontinencia a la casti-
sima Susana. (3) F o

Ejemplo de detracecion nos ofrecen los hipo-
critas fariseos cnando, habiendo sorprendido a una
desdichada mujer en fragrante adulterio le echa-
ron las manos. cmdujérenla ante el Divino Maes-
tro, v, en presencia de tola la michedumbre que
en el templo le escuchaba, pidiercn contra ella
sentencia d% muerte. (4) iy

‘El calumniante v el detractor, ora cual cer-
dos gue se revuelean en el fango, ora eaal escaraba-
jos que se nutren de estiércol, encuentran sus deli-
c¢ias y cifran sus complacencias en pescar, con avi-
dez jamis satistecha, en el albaial de vicios. erime-

2. Geaes v. XXXIX ' 3 Dasmiel ¢ X1 -4 Joun V1




CARTA PASTORAL 5

nes y pecados, para cuando hubieren tropezado con
algun oculto delito, empuiar la trompeta de la fa-
ma, soplar en ella con todos sus pulmones y espar-
cir a los cuatro vientos la sensacional noticia,

No son pocas las maneras con las cuales pue-
de el alma mancharse con este vicio: porque mno
solaments hacess rea de él cuando acusa injusta-
mente al préjimo de un crimen que no ha cometi.
do o cuando publica el que ha permanecido oculto,
mas tambien cuando aplicando sus poderosas lentes
agiganta una falta leve, o cubriendo de som bras una
aceion virtuosa ya guarda silencio cuando todos la
celebran y aplauden, ya se esfuerza en disminuir su
meérito o ya por lo menos la atribuye a danada
intencion o torcidos fines. La detraccion es tan sutil
y fecunda que no pocas veces una sonrisa malicio-
sa, un gesto 0 una m.eca, una ligera contraccién
de labios pueden cruelmente desgarrar la fama del

rojimo y causarle profunda e incurable herida. La

getracciéu es arma temible y acerado pual, que
hiere y destroza con la verdad y con la mentira,
con la palabra y con el silencio, obedeciendo las
descaradas ordenes formuladas por el odio y la ven-
ganza y disfrazando su malicia con el encantador
ropaje de la caridad cristiana.

“No- hay murmuradores mis finos y veneno-
sos que aquellos que para hablar mal empiezan ce-
lebrando o refiriendo algunas prendas y dotes de las per
sonas de las cuales murmuran. Protesto, dicen, que le
estimo v que en lo demas es muy buen hombre: ero,
con todo, no puelo menos de con esar la verdid: ha
obrado mal, cometiendo tal perfidia. Fulana es muy
buena muchacha, pero se dejo sorprender. Y siem-
pre usan de semejantes rodeos. ¢No descubris en
esto el artificio? Como el que dispara el arco, ti-
ra hacia si la flecha todo cuanto puede, pero es
para lanzarla con mayor impetn, asi los tales pare-
ce que tiran hacia si la maledicencia. pero es para
despedirla con mayor fuerza ¥ que penetre mas prc-
fandamente cn los corazonesde los que le escucha: ¢
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(5) Asi:saexpresaaquel | ortentorde snavidad y dul-
zura, 8. Franciseo sde Safaey 01ob O ‘

Na. pienses; -agrega ¢l Vle. Padre Fr. . Luis
de Gran. da, que te excusas de este vicio cuando
murmparas aytificiosamente, alabando. primere al que
quieres conderas; %)(._}1_‘0‘1‘-.0 algunes  mwmuracores Lay
que. son como los. harbaeros, : Gue cuandoquicren san-
grar untan primero_ blandamente la vena .com.acel-
te y después, hieren con la Jlanceta y sacan sangre.
Do astos..dice el Profeta que hablan palabras mas
blandas que, el ¢leo, mas que ellas -de verdad son
sactasz: (6), . .

b & 3 trl ¥

Fad .

U Yi'yd dntes el glorioso San ‘Bernardo, a pesar
ds g4 infomparable bondal y de los dalcisimos en-
cantos de su meliflua ‘elocuencia, créyé que, en tra-
tandose dé detractores, bien podia empapar sus lai
bios “coti ‘la salsa” picanté ‘de la’ sAtira 'y lanzar con-
tra 1los reos de ‘tan detestable culpa la envenenada
flecha del sarcasmo. « Mirad, escribe el Santo, ¢omo
habiendo engondrado en’su'pecho la maledicencia
y no pudiehdo ‘conservarla oculta pormis tiempo, con
simulada vergiienza 'y refinada ‘Thipocresia, esfuerzat
se ‘&l detractor por hacerla adivinar.' (7) Principia
por exhaldr ‘del “oprimido pecho largos y. anhelosos
suspiros: twdens prucm tialta suspv vt ‘Luego con estu-
diada lentitud y marcada gravedad, como si con
extramada ‘dificuttad se escaparan: de los labios las
palabras, {8) con rostro Novoso y compungido: cu/hi
‘i con 1os ojos ‘elavadosen tierra: dewns ax wageiéiliv g
con fiébites y entrécortados acentos: roe hiange it lanza
pifin ladetraceion, q serd tanto mas facilmente crefda
e1an‘o al parecsr halrstado deun peehs com pesivio. (93

_.;{5]5».!;ll:f;n§4/lf;‘flé Lo T el devote Part, 35¢ 29'-(6) Guia

3 & g 4

e pqmdon?s,.y,{;‘b:‘y2.. e. XI'§ 1- (7) Al simulabe  veres

cundys, fuco, concept m malibag, quam vebine e won possunt,

ad.omb are: congnbur. [Bernand, Seom. 24 m Cannlicd, :
(81 Sicque quadam cum gravitate et tarditate. (Ibid)
(&) kygredh ma'ediclionent, et quidem tonto persuasibi-

liorem, quanto creditur ab his qni Coudiunt, corde invlo

et magis- condilenter affectu. quan mvilitiose profferri- (Hady

. ..‘f"
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Desgracia . funesta y lamentable!, ex-
clama: Altos e inexcrutables juicios los divines! . . .
Debilidad, miseria, flagqueza. inconstancia suma de

la virtud: humana . . . . jDesgraciada doncella! . . .
‘tan piadosa-y modesta, tan recogida y devota. .
¢Quién lo habria creido jamas? . . Y sin embargo,

ha caido . . . Os refiero tan deplorable sucesc para
que la encomendéis a Dios. Me ha desgarrado el

alma esta caida . . . ; pero va no es positle ocul-
tarla ... . : lo declaro con lagrimas en los ojos:

asi es verdad: dilons dien: itu st (10)

Y si multiplicanse tanto los pecados de detrac-
cion porque numerosos son los hilos de la red con
que aprisiona este vicio, multiplicanse mas todavia
por. el criminal placer del detractor al murmurar
y por la complacencia con que ' ordinariamente se
escucha su detraccion. Porque hay gentes tan li-
vianas y de poco seso que blasonan de ser la créni-
ca viviente del lugar en donde moran. Todo lo sa-
ben, nada se les oculta, nada lo ignoran. La ciu-
dad y la aldea, las plazas y las casas no les gunar-
dan sus secretos. Y ya por medio de sus agentesy
servidores, ya por si mismos, cual hambrientos ca-
nes que con el rabo entre las piernasy las narices
dilatadas, vuélvense de un lado a otro, andan y
desandan su camino, husmeando sin descanso por si
acaso descubran el roido hueso que engaifie el ham-
bre que les tortura; asi ellos, los detractores, infa-
tiga&es en sus pesciuisa-s, ansiosamente buscan los
ajenos deslices que les sirva de alimento a sus es-
tragados estomagos. Baten palmas y juzganse di-
chosos cuando encuentran una honra que roer, o
una reputacion que desgarrar: ya podran gloriarse
de su hallazgo y vanagloriarse de su conquista.

Entonces es de verlos. Rodeados de
10 Dolee, anquit, vehementer pro eo quod dilrgo cum
salix et pumquam ) otivs de hac re coirigere enm. Kt aliis:
Mihe quidem, ait, Lene compertun fueral de sllo isiud, sed
per me nunguan nnolusset: et quomam per alterum pate-
frcta est res verstatem megare non  possum; dolens dico:

Revera aba est! (Ibid)
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8 CARLOS M. DE LA TORRE

sus satélites y admiradores, con el cuello erguido,
levantada orgullosamente la frente, la diabolica son-
rrisa en los labios y con ojos chispeantes de conten-
to, a la manera del criminal que, prendida la me-
cha, retirasc a contemplar desde lugar seguro los
espantosos estragos de su bomba, o como el mucha-
cho travieso que mira embelesado a la araiia cuan-
do poco a poco y lentamente devora la .mosca en
su red aprisionada; o, si preferis, como las delica-
das damas romanas, que ataviadas con los refina-
mientos de un lujo llevado hasta incireibles excesos,
inclinadas hacia adelante en el anfiteatro, con la
mirada encendida y el pacho anhalants disfrutaban
d2 ind:cible placer caaalo con los ©j>s sezuian a
las hambrientas fieras que precipitibanse sobre las
inocentes victimas, e hincaban en sus trémulos cuer-
PDS la acerada zarpa y hacian brotar a torrentes la
mmeante sangre, y arrancaban con los afilados dien-
tes las entranas palpitantes, y trituraban con las
poderosas mandibulas los descoyuntados huesos; asi
el odioso detractor, tanto mas esforzadv y valiente
caanto mis seguro estd de que no rebotard contra
el ningun fragmento de la destruida honra, ni le
rozard las carnes la arafa que devora su presa, ni
1> chuparan las fieras una sola gota de san:re, des-
pués de passar la satisfecha mirada por toda' la
concurrencia, echa la bomba, arroja la presa, lanza
al anfiteatro la victima; y mientras la fiera huma-
na clava en la reputacion de su hermano la garra,
y se relame con su sangre, él, con los brazos cru-
zados sebre el pecho, con la maligna sonrisa en los
labios, contiene el aliento, suspende la  respiracion
para no I)erder un solo acento de las palabras con.
que aquellos fractricidas, hieren, destrozan y matan

la repatacion de su hermano . . . jPlacer de crimi-

nales! -jGusto de ficras! !Contento de asesinos! . . .

Y en aqhel circo de humanas fieras ¢quién
podra  comprender cual goza mas'si el detractor o
los que le escuchan? ¢Quién serd mds criminal a los
ojos de Dios si el que se complace en detraer o los
que con su gozo estinulan a la detraccion? porque
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va lo advirtio en una de sus cartas San  Paulino:
Si reina en muchos el vicio horrendo de la detrac-
cion es porque casi todos escuchan con agrado al que de
trae: -‘Ideircom multis fervet hoe vitium, quia pene
ab omnibus libenter auditur”. Es que las caidas del
projimo son paro el malvado excusa de sus crimenes,
vy para el virtuoso, quizd sin darse entera cuenta de
elfo. a la manera de oscuras sombras gve realzan y
abrillaatan la her nosary de sus virtudes”. Ojala tu-
vidramos. clamaremos con San Francisco de Sales,
en nuestra mano un carbon encendido del altar san-
to para tocar los labios de los hombres y purificar-
los de su iniquidad v pecado, como lo hizo Isaias:
pues quien quitase del mundo la maledicencia, qui-
taria gran parte de los pecados v de la maldad” {11}

& &

La Sagrada Escritura llama lengua *triple” a ia
maldiciente; ¢ langna tertia’ [12]¢ porque causa, de una
vez, tres lieridas. Hiere al detractor matandole la
vida del alma: hiere al detraido arrebatiandole la
fama; hiere a quien complacido escucha la detrac-
cion ora estimulandole con el ejemplo a proseguir
el eamino de perdicion, ora llenandolo de vana glo-
ria. vy soberbia si ha permanecido inocente, ora, fi-
nalmente, extinguiendo en su corazon le estima v
afecto hacia la persona infamada. ‘““Y esta lengua.
pregunta. San Bernardo, que a tantos envenena con
un solo aliento /no merecera llevar el mnombre de
viperina? ¢(No debera llamarse homicida lanza cuando
a tantos hiere v destroza de un selo golpe {13)?

Mata la vida de la gracia en el alma delde
tractor; -porque el pecado de detracciom, a no ser
que sea leve la materia, o —lo que muy rarammente

(11) Introducoidn a le vida devota; Parte & Clap. ¥

(12) Eeei. 28, 16

(13) Nunquid non vipera est lingua ista [detractoris]’ Perccissima
plane nimirum, quae tam lacthaliter tres inficiat uno flatu. Nomquid
non lancea est ista lingna? Profecto et acutissima, quee tres pene-
Ay v::lui:\ ictu. (Bern. Serm. De triplici owstodia mabus, lingnee
b povis, -
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acontece— que haya causa grave que la justifique. es
de suyo pecado grave.

\ 'Y porque extingue en el alma del detractor

- la vida de la gracia; porque hacele indigno de la
amistad divina, v porque arma contra ella el brazo
indignado de la divina Justicia, dicen las Sagradas
Letras que son odiosos a Dios los detractores: ‘ ‘detrac-
tores Deo odibiles” (14); que no han de conseguir la e-
terna bienaventuranza: ‘‘Neque maledici neque rapa-
ces regnum Dei possidebunt” (15), y que son dignos de
muerte: “Qui ta,Iiiaf_. agunt digni sunt morte” (16)

- ¢Qué desdicha mas grande que la de hacerse in-
digno de la amistad divina? (Qué peor desventura
que-la de-perder la divina gracia? ;Qué infelicidad
més lamentable que la de atraerse los eternos cas-
tigos? Ay! cuantas almas. que en medio de la co-
rrupcién del siglo y a traviés de un mar de fango
vépodredumbre recorrieron el camino de la vida
sin. mancharse con los placeres sensuales, por mno
haber refrenado su lengua, lloran, gimen y sin es
peranza alguna se retuercen de Jdolor en las abra-
sadas mezmorras del infierno! Boca en verdad de
necio y labios insensatos los del detractor que asi
roban la vida al alma: *Osstulti contritic cius, et
labia ipsius ruina animae eius” (17).

. .g/[a:s en esta misma vida cosechari el maldi-
ciente el amargo fruto de su pecado; en esta mis-
ma vida fulminard contra ¢l la justicia del Sefior
su terrible anatema: ““Susurro et bilinguis maledictus”
maldito: sea el chismoso vy el maldiciente (181

0id siné eomo David, en presencia de sus ene
migos, que con mentirosas, lenguas habianle persegui-
do: ““os peceatoris et os dolosi super me appertum est™
(19). leno del  espiritu de Dios v a los resplandores de
profética visién contempla, entre las sombras de un
porvenir no lejano, el terrible castigo de los ecul-
pables; y tomando en sus manos el sagrado salte-
rioyeon terribles 'y pavorosas notas, semejantes al

e ; -
S S U L L -

""T*%%j Ad:,Rbn}s:'i??E{'%_ﬁQ (15 T
. - R 3

APy, a4

I Ad Corint, §, 10 (16} Thidera.
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rugir del trueno y al bramar de la tempestad. des-
cribe los horrores de la maldicién divina cuando
hiere a los delincuentes.

A la manera que el hierro atrae el rayo, asi
la lengna del detractor atrae la maldicion divina:
“Dilexit maledictionem et veniet ei” (20). Y esta es-
pantosa y terrible maldicion no deja al culpable un me-
mento de reposo; persiguele sin cesar, apoderase de
¢él, dominale y le subyuga: vistelo de pies a cabeza
como la tunica. cubrelo enteramente como el man-
to [21]; le estrecha y constrifie cual cenidor [221];
penetra en sus entraflas como el agua (23);'y a la

manera de aceite infiltrase por los poros desu cuer-

po, atraviesa los tejidos de sus carnes y llega a la
médula de sus huesos (24). La maldicién divina
abrevia los dias del detractor [25[; cubrele de ig-
nominia [26]; rediicele a la miseria, entrega sus
bienes a la insaciable codicia del usurero y el fruto
de sus fatigas al despreocupado goce del extranjero
[27]; v despues de haber dejado a los hijos huérfa-

nos y viuda a la esposa, destiérralos del patrio sue-

lo v lejos de la -paterna casa, convertida en ruinas,
lanzalos, para no morir de hambre, a mendigar, de
Euerta en puerta, un mendrugo de pan (28) . .. .

ste es el castigo, concluye el inspirado profeta,
que prepara Dios a mis detractores; esta la pena

que les espera por haberme cubiertode ignominia:
*Hoc opus eorum qui detrahunt mihi apud’ Deum et

gui loquuntur mala adversus animam meam” (29).

)
T w )
Pero ¢por qué tanto rigor? (Por }ué ¥1','8%1?1 pitsy
rrenda maldicion? ¢Por qué la Divina Justicia lan:

. (20) Thi. 18, [21] Bt induit maledictionen: sicut vestimentum,

Fiat ei sieut: vestimentmin quo operitur [Ibid. 18, 19]. [23] Sleut zo«

na qua semper praecingitur {Th. 19.] [28] Et intravit sicut agua i
interiors eins [Ib. 18] [24] Et sicut olenm in ossibus eius [Ib. 18] [25)
Fiant dies sius  pauci, [1b 8] [20] Et episcopatum eius —aceipiat alter

{Ibi. 8] [27] Scrutetinf faenerator omnem substantiam eiuw, et diripiant.

alieni lahores eing [Ibid 11] (28] *Fiant flii eius orphani et uxor eius
vidua, Nutantes trangferpatur iilii eins et mendicent; ot ejicinntur, de
taliaticnibusauda fhn. 08 3y 200 Tladoomm- S0 5 ol it v
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z8_este rayo que hiere, quema, abraza, consume v
reduce a cenizas? . . . Porque quien falsnmente im-
puta al projimo un erimen que no - ha cometido, o
quien divulga una culpa que ha permanecido ocul-
ta viola la ley de Dios positiva v natural. menos-
})reciet los sagrados fueros de la ‘eristiana caridad,
wella y concnlea los imprescriptibles derechos  de
la justicia, clava en el pecho de su hermano un pu-
fial que le da ignominiosa muerte, rompe los dul-
ces vinculos de la amistad, relaja los lazos de la
familia y amenaza destruir la sociedad.

Viola la ley divina positiva. Quién no  ha
escuchado el vibrante clamor de la trompeta de San-
tiago que en nombre de Cristo intima a los eristia-
nos el amor de sus hermanos, el respato de su ho-
nor, la conservacién de su fama? Guardaos de la
detraccion, dice el apostol, porque guien se hace reo
de este crimen viola Yy menosprecia la ley santa de
Jests: ““Nolite detrahere alteratrum: qui detrahit fra-
tri detrahit legi” (30) Si, prosigue el gran apostol de
las gontes; porgue el chismoso v detractor odiosos son .
Dios y dignos de muerte: ‘*Susurrones ot detractores
Do odibiles . . qui talia agunt digni sun morte” [31].
Y queson estas enérgicas expresiones de Jos apéstoles
sino un eco apagado de la voz de trueno con que el mis-
mn Dios deflé)r gid en el Sinal la fama v la reputa-
cion del projimo intimando a los amedrentados is-
raclitas que debian huirde la calumnia ¥y no debian
manchar jamas sus labios con los chismes y detraccion:

Non eris criminator, nec susurro in populo™ (32)?
(Qué sino la reiterada recomendacion  del consejo
del Sabio cuando decia: ‘Arroja, hijo mio, de tus
labios_la maledicencia y de tu lengua la detraccion:
“ Remove a te os pravum et detrahentia labia sint pro-
cul a te” (33)?. 4Qué, en fin, sino la promulgacion de
aquel precepto de nuestro benignisimo Salvador,
quien ardiendo en deseos de hacernos el mayor bien
posible, en esta vida mezquina y en la otra perdu-
rable, asent6 el edificio todo de la Religion - sobre
el gran precepto del amor y prohibié a todos los

(80) Jac. 4, 11 [81] Ad Rom. 188 (82) Levit, 1918 §39] Prov. 4 24
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eristianos no tan solo cubrirse de baldén y de ig-
nominia con palabras mas también formar en lo in-
timo del alma juicios poco favorables a la reputacion
del hermano ‘‘Nolite judicare et non judicabimini’
(34). No juzguéis y no seréis juzgados?; que fue co-
mo si dijera: ¢querédis salir incélumes de la presen-
cia de aquel Soberano Juez que os pedira estricta
cuenta de todos vuestros actos? Pues guardaos de
juzgar a vuestros hermanos. Porque ama Dios con
tan tierno y entrafable amor a sus criaturas, que
a'en las toca, toca a la nifia misma de los divinos o-

Jos: “Qui tetigerit vos, tangit pupiliam oculi mei” (35)

Pero no era menester que promulgase Dios
esta ley, fundamento indispensable de la paz indi-
vidual 'y social, en la Antigua y Nueva Alianza: El
mismo, con sus divinas manos, habiala grabado pro-
funda e indeleblemente en el corazén humano en el
momento de formarlo. Calle, en buena hora Y en-
milezea la voz divina; no hablen los apostoles ¥
profetas: no por eso dejara de resonar con altisi-
mos clamores la voz de la conciencia que a grito
herido dice a los mortales: ‘‘Amaos: No hagais a
los demas lo que mno quisierais se hiciese a Vv0sO-
tros mismos".

Quien murmura o calumnia huella y concul-
ca los sagrados fueros de la caridad. Para com-
renderlo necesario seria sondear lo profundo de la
laga y estimar lo doloroso de la herida que ha
abierto el detractor en su victima.

Pobre, desgraciada, infeliz doncella! Hasta
hace poco tu vida serena y tranquila disfrutaba de
las dulzuras de inalterable paz. Querida de tus pa
dres, respetada de la sociedad, por tu pureza y
candor, amada con predileccién por Dios, corrian
dulcemente tus dias a la manera de claras ondas
de manso arroyo que suavemente murmurando des-
lizanse por blando lecho de mullida arena. Pero, ¢por
qué se ha enturbiado tu mirada? ¢Por qué se ha

{34) Mt. 7, 1. (85) Zae. 2, 8.
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marechitado en los labios la graciosa sonrisa queen
ellos florecia? ¢Por qué abrasan tus mejillas ardien-
tes lagrimas? gpor qué tiemblas, te estremeces, va-
cilas y cubierto de carmin tu palido semblante lo
, cpndg!s avergonzada? jAy! Es que ha herido tu pe-
f‘i;p, envenenada flecha. Cuando menos lo pensabas
oculto enemigo, envidioso de tu dicha, tendid el
arco, aprest6 la saeta, lanzo la flecha y clavando-
tela en el pecho te abrit profunda herida. *‘Inten-
derunt arcum, rem amaram, ut sagittent in. occul-

tis inmaculatum” (36) Los labios maldicientes fue-

ron el arco, la palabra calumniante la flecha: eru-
70 ésta los aires y caiste gravemente herida. Mas

“quien as} te hirio no se turba al contemplarte ba-

fiada en tu propia sangre; no se inquieta; nada te-

me: “subito sagittabunt eum et non timebunt”. SS’(]
‘Contintia tranquilo v dichoso y deja que su maldi-
‘oiente langua se agite, ymueve, y sin cesar prop: -

gue y dilate la cilumnia: ‘“‘firmaverunt sibi sermo-
nem nequam . . "> (38) Kntre tanto, victima infor-
tunada, ¢quién podra comprender la magnitud de
tu dobor? . ¢Quisa sahorsar la  amargura del caliz
que tu apuras? ¢Quitn medir la profundidad del o-

céano en. que tu corazon ha naufragalo? . . Diha-

vio de azotes descargado sobre delicadas carnes no
habrian causado en ti tan cruel herida como la que |
ha abierto™en tu pecho la maldiciente lengna. Poi-

'- que- como -pondera la Escritura Santa: el golpe del

azote deja un cardenal; mas el golpe de la lengua
desmenuza los huesos: “*Flagelli plaga livorem facit;
plaga autem linguae conmin et o0sa” [39) Oh le1gua
detractora. oh labios maldicientes! lengua afilada
como la de la serpiente, labios que esconden como los

‘del aspid mortifero veneno: ‘‘meuerunt linguas. cuas

sicut serpentis; venenum aspidum sub labiis eorum.
(10" ¢Qué importa que las palabras que brotan de
Iss labios sean dulces y almibaradas y que las cou-
versaciones en que se desata la lengua, alegres y
‘ocosas? No de otra suerte clava el aspid sus er-
venenados dientes: apenas si lo percibe el pasiente;

8 ) Pa. 69, 4.5, (87 LLil. €, (38, JUd. (09 Eeci. 23 9164 Dayyddy, 4.
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pero la ponzofia que infiltran penetra en las yenas,
rapida eircula por la sangre. v, llegando muy pron-
to al eorazon, causa irremeédiable muerte. ““El de-
tractor, dice San Juau Crisdstomo, hincando Jos afi-
Tados dientes en las cartes de su hermano Jhs de-
vora. Por esto le aterreriza San Pablo cnando és-
crrbe: Sioos mordéis mutuamente y devordis, mirad
que mo os destruvais mutuamente (Gal. 5, 15]* No
clavaste, detractor eruel; no clavaste tus dientes én
el cucrpo de tu hermano; pero si los hincaste con
la malévola sospecha, en su alima, hiriéndola de mue:-
te v saturindola de amargura. |41|

ES

ilas quien murmura o calumnia no wviola tni-

camente las santas leves de la caridad cristiana;
huella también y coneu'ca los sagrados e. inviola-

bles derechos de la justicia.

Injusto es—:quién puede dudarlo?—el salteador
de caminos. jQué violacidn tan irritante de la jus-
ticia es la vida que lleva, las palabras que profie-
re, das aceciones que ejecuta!

Tranquilo v desenidado - seguia el viajero su
camino. Cuaando he aqui que, cuando menos lo pen-
siba, en uno de los recodos de la via, salta de unos
matorrales el ladrén, y con la robusta mano en la
garganta del viandante y en el pecho el afilado pu-
nal: ““la boelsa, le grita, o la vida.” Y el cuitado
peregrino ha: de arrojarle sin remedio la tna para
conservarse la otra. ' ;

Pues el injusto detractor ladrom es no de un

(411 Detrahens fraternag carnes. comedit, proximi carném mdniordit:
propter=a et Paulus terruit (icens: Si autem vos invicem nmiordetis- et
comeditis, " videte ne invicem consummamini. Non. infixisti dentes car-
ni, sed animae maledictum, improbam’ suspicionem  infixisti, vulnerasti,
innumeris effecisti malis ot te ipsitim, et illum, el alios plures:” sive
enim peccator sit, tum segnior fit, peccati communicatorem nactus;
8.vs justus sit, in ariogantiam tollitur, et indatus. ex,aliornm -‘geeca.-
tis magna- de s¢ ipso semtire perSiasus» Chrizo. hom.: 3, n. & Ad.
Lopu. Antin. ¢42) Prover, 22, 1.
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puiiado de monedas,—vil escoria para nobles corazo-
nes,—sino de la repatacion, de la fama, de la honra
del projimo: bienes que, segun el infalible sentir de
la Escritura Santa, valen mas, mucho mas que in-
finitas riquezas: ‘‘Melius est nomen bonum quam di-
vitiae mu'tae (42), El detractor es mas vil v cobar-
de que el salteador de caminos; porque éste acome-

te a pecho descubierto, pone

en peligro su vida, y

No es raro que, sonriendo al inocente la victoria, sin
conseguir la bolsa encuentre el malvado la muerte.
Pero la victima de la rastrera calumnia o vil de-

traccion geomo se defendera?
énemigo cuerpo a cuerpo, si
sl ignora ordinariamente quié
artero, astuto, solapado cual
detractor sin ser visto, hiere

¢como luchara con su
ni siquiera lo conoce,
n le ha herido, y si
serpiente arrastrase el
sin ser sentido v rec-

gresa luego y se esconde en su cavernosa guarida?

La terrible maldic'én divina (Lue espantosa y

justiciera hirio al primer fratricida

te a todo asesino, porque la

iere ignalmen-
sangre que mancha sus

manos clama, como la de Akel, vengunza al cielo.

Pues bizn; quien arvebata al
sHlo le hiere mas tambien ar

}1r0/imo su fama. no
rebatale en cierto mo-

do la vida: “Qui occidit fratrem suum et qui de-

trahit, '[E;u'l’ter homicidae esse

monstrantur (43).

“Tres géneros de vida tenemos, escribe San
Franciscq de Sales: 1a espiritual que consiste en la
gracia de - Dios, la corporal que {)roviene del alma

¥ la civil que se mantiene con

a buena fama. La

Primera se pierde por el pecadn: la segunda porla
m ierte, y por la maled cencia 11 tercera (44)". Len

#ua devractora, lenguy ecruel,

lengua viperina. cuan-

do clavas en la fama del préjimo tu envenenado
aguijon, cuando le hieres de muerte, er ndo Jle a-
rrebatas la vida? has ponderado tola la graved:d
de tu delito? Sabete que, como ensefia San Berna -
do, siendo el cristiano miembro del cuerpo mistico
da Cristo, quien hiere al cristiano  hiere ~ al mismo
Cristo. Rea eres, pues, en cieito modo, de horren

(43 L°1. De Poenit, e, Homicidiorumn. (4] Introluecién a la vida
4

devota, P, 8 ¢, 2
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do sacrilegio, culpable de execrable deicidio. Eres
mAs crue! que la lanza que rasgo els igrado costado del
S}tlvador. mAs atormentadora que las punzantes es-
inas que taladraron su santisima cabeza, mas do-
orosa que los clavos que perforaron sus divinos
Ems v manos. Abriole el costado la lanza cuando
abia muerto: ti le hieres cuando estd vivo, y con
Ja herida le das muerte. Los clavos, las espinas,
la cruz instramentos fueron con que el bondadoso
Sefior did, gloria al Padre y redimid al mundo:
i defrandas a Dios de su gloria, haces inutiles pa-
ra ti los frutos de la redencion ¥ arrebatas a tu
hermano un bien imponderable 645) Y ;a qué igno-
miniosa muerte le condenas! Cargas sus espa das
con pesadas cadenas, abrumas sus hombros con yugo
de hierro (46]. v arrastrandole sin iedad por ca-
lles y plazas le inmolas, por fin, en horrendo sacri-
ficio. Feliz quien no ha sido tocado jamds por la
lengua maldiciente, feliz quien no se ha wisto a-
prisionado en sus temibles redes, feliz quien no ha
arrastrado su pesado yugo ni ha soportado sus fe-
rreas cadenas, ni ha sido inmolado en el altar de
su perfidia. [47] La muerto que causa la lengua de-
tractora es muerte cruel, horrenda, despiadada, ig-
nominiosa e infame: ¢quién no preferiria la 1nuerte
del cuerpo a esta inmolacion de la fama? Obh si;
preferibles son las tinieblas del sepulero y las hu-
‘nillaciones de la tumba a la pérdida del homor:
 Mors illius mors nequissima, et utilis potius Ain-
fernus quam illa (48).
@ @

[45] Nee vero eiusmodi linguam ipso etiam -mucrone, quo -Domiai-
cam latus- confossum est, crudeliorem -dicere _verearis. Fodit enim hse¢

qoque Christi corpus et membrum de membro, nec jam exanime fo-

dit, sed facit exanime fodiendo. Ipsis - ‘quoque mnocentior est spinis, -

quas illi tam sublimi capiti furor militar.s imposuif; sea etiam clavis
forreis, quos sanctissimis manibas illis et pedibus constimmatio Ju-
daicac . iniquitatis infixit. Nisi enim hujus, quod nuc pungitur et transs
foditur, corporis sul vitam illins vitae corporis praefulisset, mun-
quam illad pro isto mortis injuriae, ferucis ignominiae tradidisset.
[Bern. De triplici custodia manus, lingune et cordis] ‘

[46] Jugam enim _iflims, jugum ferreum est; et vinenlury illius,
vineulum aereum est [Bcci. 28, 24). [47] Beatus qui tectus est a lins
gus neguam, qui in ivacundiam illins-non transivit, eb qui -non  at-
traxit jugum illins, et in vinculis eius non est ligatus. fEeciy A28,
@lp,  HASY Feei, 20 25%

L
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Empero arrojemos una vez mas la sonda en
este océano sin fondo de crueldad y de malicia que
encierra la detraccion.

HEste vicio detestable rompe los lazos de la a-
mistad, divide Jas familias, trama la destrmccion
v ruina de la sociedad.

La amistad para ser duradera ha de funlar-
se en la mutua estima que se profesan los amigos:
otro amor no puede por menos que ser inconstante.
efimero y caduco. Por esta razén, siendo como es
indisoluble el matrimonio cristiano, a fin de que el
amor que une a los esposos permanezca inviolable
mientras dure su vida ha de basarse no en la her-
moswa corporal, tan fragil y efimera como la belle-
za de la flor, sino en la hermosura del alma: her-
mosura que se perfecciona y abrillanta con el pasar
del tiempo y la madurez de la edad.

Ahora bien; ;como pretendéis que permanez-
ca en pie la amistad cuando la lengua maldiciente
cubriendo de negras sombras la reputacion del a-
migo, amengua y empaiia el esplendor de las virtu-
des que le granjearon estima, aprecio y amor del
amigo? ¢(Quién continuaria estrechando con afecto
una mano que repentinamente apareciese manchada
de fango o tefiida en sangre? El que da oidos al
detractor, enseila el Eclesidstico, nunca gozara de

az, ni reclinado en el pecho del amigo saboreara
as dulzuras de la amistad (49).

¢Qué diremos de la familia, que de la sociedad? La
familia, esta célula delicada, cuyas molé¢culas une
y conglutina aquella misteriosa fuerza que, arran-
cando de las profundidades del sér humano, ape-
llidase amor; la sociedad, estc organismo ideado por
el mismo Dios para que, atraidos los hombres por
el ideal de dicha, paz y ventura, imposible de rea-
lizarse sin union de esfuerzos y mancomunidad de
energias, se enlacen y estrechen entre si con el a-

[49] Qui respicit ad illam non hakebit requiem, nec habebit smi-
enm in quo requiescat {Ecei, 28, 20f.



CARLOS M. DE LA TORRE 19

brazo del amor; la familia v la sociedad, pregunta-
mos, heridas en lo mas intimoy esencial de su pro-
pio sér y despedazados aquellos lazos de amor que
mantienen la cohesién de sus miembros resistiran
a la detraccion, triunfarian sin sucumbir de la ca-
lumnia que las amenaza de mierte?

Poderosa, avasalladora, invencible es la des-
tructora fuerza del fuego. ;Cuintas veces una sola
chispa ha prendido gigantescos incendios y conver-
tido en pavesas inmensas y magnificas ciudades!
Es que el fuego no duerme, no reposa, no descan-
sa, no se da un solo instante de sosiego. Activo
siempre y siempre en movimicnto, ora junta en un
solo haz sus llamas y vérguese y se levanta como
si pretendiera escalar los cielos; ora retiralas, reco-
geas y repliégase subre st mismo como si quisiera
reconcentrar sus furores. Azotado por el viento lan-
za rabiosos resoplidos. se arremolina, se retuerce co-
mo serpiente, ruge cual fiera herida; a la manera
del brioso corcel que apréstase a devorar los cami-
nos, se inclina y abaja, se extiende y se dilata; co-
mo fieles emisarias de su colera envia en todas di-
recciones sus llamas, que desprendiéndose de la ho-
guera, por doquiera sucitan nuevos incendios y cual
si fueran hambrientas lenguas lamen los muros de los
edificios, imvaden los aposentos, queman los mue-
bles, abrasan los tapices, reducen a ceniza los cua-
dros y trepando a los techos incendian los made-
ros, destruyen las cubiertas y no calman su cdlera,
ni refrenan su furor, ni desisten de su destructora
empresa hasta que, des%ués de prolongada agonia, se
apagan y mueren sobre un montén de cenizas.
Nada resiste a. fuego; nada le obstruye el paso; na-
da puede luchar ventajosamente con él. Todo lo
vence el fuewo, todo lo domina, todolo subyuga, de
todo se enseiiorea: los m4s recios metales deshacen-
se con su cootacto; liquidase el hierro, resquebra-
janse hiéndense y se despedazan los marmoles, y los
mas solidos edificios, vacilando sobre sus cimientos,
desplomanse, caen y le rinden humilde vasallaje.

Ahora bien. Ta lengua detractora y maldi-
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icnte dica Santiazo apdstol, es fuego voraz, pren-
dido y atizado por el fuego del infierno: ‘‘Lingua
ignis est, universitas iniquitatis. . . .. inflammarta
a gehenna (50).

Y si el fuego material, reflejando a su mane-
ra la hermosura y bondad decl Creador, causa tan-
tos y tan temibles estragos Jqué catastrofes y rui-
nas espirituales producira la lengna maldiciente, fue-
go devorador, prendido por Satanas con las llamas
del infierno? ;Y la familia y la sociedad ¢perma-
neceran inedlumes acometidas por su destructora
fuerza? No. Que si acaso os quedara todavia algu-
na duda acerca de sus temibles efectos, escuchad de
los infalibles labios del Seiior,—quien revela a los
hombres en la Escritura Santa sus decretos,—los
terribles y pavorosos estragos de este fuego de infier-
no. Yo le he visto, dice por boca del Eclesiastico,
vo le he visto prenderse en las famihas, separar
con violencia los miembros que las componen y a-
srojarlos a gemir en extramjeras playas (b1); yo le
he visto acometer solidos muros de poderosas ciu-
dades y derrocarlos, embestir seculares palacios de
megnates y derribarlos (52}; yo le he visto aniqui-
‘ar las fuerzas de invencibles pueblos vy paralizar
los brazos de gloriosas naciones (b3). ¢Quién podra
contar el numero de infelices caidos a filo de es-
pada? Pues mayor es el numero de las victimas des-
trozadas por la maldiciente lengua (54).

¢Qué mas? La Iglesia es por excelencia Jeru-
salén, bienaventurada mansion de paz. ‘‘Factus est
in pace locus eius,” decia el salmista: el Sefior ha
encerralo en sus dichosos muros la paz (52). Pero
la lengua detractora puede con sacrilega audacia a-
cometer a esta obra maestra del brazo del Omnipo-
tente, puede triunfar de ella, puede trocarla de di-
chesa mansién de paz en campo de divisiones y lu-

[60] Jac. 8, 6. [A1] Lingua tertia multos commovit, et dispersit
illog de gente in gentem |Ecsi. 28, 16.] [62] Civitates muratas divi-
tum destruxit, et domos magnatorum effodit. [Ecei. 28, 17]. (58) Vir-
tutes populornm concidit, et gentes fortes dissolvit [Ibid. 18] [54] Mul-
ti ceciderunt in ore gladii, sed non sic quasi qui interierunt per lin-
guam suam. [lbid. 22} (55) Ps. 75,2 -
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chas y discordias, en campo de Satanas. ‘‘Sicut in :
ace factus est locus eius, sic in discordia locum

diaboli fieri manifestum est (56). ¢Cuando las dis-

cordias, este intestino fiego que abrasa las santas

ligaduras del amor, cunando se extinguiran? Cuando

hayvan sido extirpadas del ‘bendito seno de la Igle-

sia las lenguas murmuradoras y maldicientes: ““Cum

defecerint ligna exbtinguetur ignis: et susurrone sub-

tracto jurgia conquiescent  (57).

W
E
Ay de los maldicientes labios, ay de la len-
gua calumniante y detractora, ay del que mancha
su alma con tan detestable crimen! ;Cuan dificil es
su salvacion! ;Cudn inminente su ruina eterna!

Porque si no hay perdon sin reparacion dela
irrogada injuria, ni salvacién sin restitucion de los
usurpados bienes ;vestuird el detractor la fama que
ha robado? resucitard la vida de la honra que con
su lengua ha extinguido? El detractor que ha bla-
sonado de poseer y divulgar todo secreto. el chis-
moso que ha cifrado su gloria en dividir a los a-
migos ¢se despojaran voluntariamente de sus blaso-
nes y gloria confesando publicamente su pecado?
iQue dificil es que tengan el valor suficiente para
arrostrar la confusion y vergiienza que esta confe-
sion les acarrearial '

Y dado caso que se resolviesen a domar
su orgullo v a arrostrar la ignominia jconseguirian
s el fin que se hablan propuesto?

Subid a la cumbre de alta montaia azotada
por impetuosos y encontrados vientos; abrid allllas
manos y dejad que de ellas se escapen las plumas
que encerraban: pues mis facilmente lograréis reco-

—ger-aquellas plumas que devolver al projimo la re-

) [56] Proditores surt quicumque
in hoc Domini eastrmn inimicos eius introducere moliuntur, quales
sunt utique detractores, Deo odibiles, quidiscordias seminont nutriunt
seandala inter fraires. Sicut enim in pace factus est locus Dei, sicin
discordia locum diaboli fieri manifestum est (Bern. serm. 3 de Dedica.
Ecclagie}. (BT Prov. 26 20,
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putacion y fama que le habriais arrebatado.

Proclamaréis, en buena hora, con valiente ;i—
bertad, su inocencia; una v otra ve~ confesaréis

~que os habdis engaflado, que vuestros labios han trai-

cionado la verdad de vuestro pecho y que la perso-
na infamada no es como la habiais" descrito sino
por ‘el contrario, justa, santa, amiga de Dios, res-
petada de los buenos y hasta considerada de los
mismos malos: mucho habréis conseguido si alean-
zais que os escuchen; pero jqué pocos daran crédi-
to a vuestras palabras! Porque forzoso es confesar-
lo: hay un fondo tal de malicia y de perversidad
en el corazén humano, que con facilidad suma y a
pies juntillas cree mentiras, embustes ¥y patrafias
or exorbitantes que sean, cuando se hiere con ellos
a reputacion ajena; al paso que muéstrase incrodu-
lo, escéptico, pesimista cuando se proclaman virtudes,
pondeéranse méritos o se restituyen perdidas famas-

¢Como, pues, se presentara el deslenguado an-
te el tribunal inapelable del Supremo Juez? Qué
responlerd al Sefior cuando con semblante airadoy
fulgurante mirada le pida cuenta de toda la vida:
“‘relde rationem villicationis tuae” (58), y con voz
de trueno le diga como a Cain: ¢qué has hecho do
la reputacion, de la honra, de la fama de tu her-
mano: “Cain, ubi est frater tuus” (59)?

Ay! ¢Y por qué habra atraido sobre su cabe-
za los encendidos rayos de la colera divina? ¢Por
qué, infeliz se vera condenado a gemir eternamen-
te entre un fuego que jamas se extinguira Yy unas
lagrimas que jamas se enjugarar, y unos tormentos
que jamas se mitigaran y una desesperacion que
jamis tendrd fin? ¢Por qu#? Ay! Ha deshonrado a
Dios, ha violado su ley, ha llolﬁtdo su santo nom-
bre y ha desafiado su justo enojo no siquiera como
los judios por un puiado de cebada o un mendru-
go de pan: ‘“propter pugillum hordei et fragmen pa-
nis” (60) sino por . . .—mo nos atrevemos a expre-
sar el motivo con nuestras propias palabras: las

{98 Lucns, 16, 2. (89 Geu. 4. 0. (% Ezech. 13 19.
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tomaremos de labios del Crisdstomo:— *‘por haber
buscado sus delicias en remover cloacas y mulada-
res y alimentarse, cual inmu do cerdo, con la po-

dredumbre de albafiales: - ‘‘Non cernitis porcos caenum

dentes ac volventes? Sic et isti detractores. Quid
enim foetidius verbis quae contumelosi loquuntur (61)2”

Guardemos, pues, Venerables Hermanos y a-
madisinos Hijos, guardemos con solicito cuidado la
lengua y no permitamos que se manche jamas con
calumnias, detracciones o maledicencias; no permita-
mos jamis qie deien escapar nuestroslabios palabra
alguna inconsiderada. Con las encendidas ansias con
que esta gracia pedia a Dios el Profeta Rey pida-
mosla tambien nosotros, y con él repitamos: Guar-
da Sefior nuestra boca y vela a la puerta denues-
tros labios: ““Pone, Domine, custodiam ori meo, et

* ostimm circunstantiae labiis meis” (62)

Y a fin de que no brote de ellos impensada-
mente expresion alguna menos conforme con la ca-
ridad cristiana, sigamos el consejo del Eclesiastico;
pongamos puerta y cerrojo a uuestra boca:  ““Ori
tuo facito ostias et seras” (68); demos todos nuestros
tesoros y compremos a su costa, si menester fuere,
el preciosisimo e inestimable bien de la prudencia
en el hablar; fundamos el oro y plata que posea-
mos y hagamonos una balanza para pesar las pa-
labras y formémonos un freno para gobernar nues-
tra lengua (64). S6lo asi no resbalaremos por la ra-
pida pendiente de este abominable vicio (65); - solo
asl no caercmos avergonzados en presencia de los
enemrgos del alma (66); solo asi no nos veremos con-
denados por el implacable Juez a desdichada y e-
terna muerte (67). — :

Felices si logramos sujetar nuestra lengua y
no emplearla sino en cantar las divinas alabanzas
y promover el provecho de nuestro projimo: como

(81) Hom. 82, ad Popu). (62) Ps. 140 3. (63)
Teei, 28, 28, (64) -Aurnm tunm et argentum tuum conia, et vérbis
tuis facito stateram, et frenos ori tuo rectos (Ibid. 29). (63) Lt atten~
de ne forte labaris in lingua (lbid. 3) (66) Et cadas in conspectu
inimicorum insidiantium tibi (Ibid). (67) Et.sit casis tuus insanabilis
in wmortem (Ibid). i
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do un salto liabremos liegado a la cnmbre de la
perfeccion vy cantidad: Quien no falta en el hablar.
onsefia con infalible verdad Santiago a Yostol, es va-
yon juso y santo: ‘“Si quis non offendit in verbo

hic perfectus est vir (68).

Porque no de otra suerte que el mas brioso
corcel refrena sus impetus,  modera sus vivezas vV
sometese docilmente al jinete mediante el freno (69);
y de la misma manera que los mas grandes baje-
los por entre las inmensas soledades del mar, v el
rugir de las tempestades, y el chocar de las cm-
bravecidas olas, no se pierden mni extravian obede-
ciendo al timon (70): asi la lengua refrenada con-
tiene al hombre en sus desbordados apetitos, cialma-
le v sosiega en el hervor de sus pasiones, modérale
y tranquiliza en sus violentos instintos, v,sujetan-
dolo al imperio de la razon y de la fe, conducelc
felizmente, por entre el proceloso mar de este mun-
do, al suspirado puerto &c la eterna gloria (71).

Para que el Sefor os la conceda a todos vo-
sotros, Venerables Hermanos y amadisimos Hijes, 0s
bendecimos con toda la efusion de nuestra alma en
ol nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo.

Léase esta Carta Pastoral en la misa de mayor conenirencis
el primer domingo desques de su recepeion.

Dada en nuestra residencia de la Inmaecula-

da Concepcion de Loja, a 21 de febrero de 1.917,
miéreoles de ceniza.
- o CARLOS MARITA

oBIspo DE LOJA.

Por mandato de S. S. Ilima. y Rma.
TERNANDO LEQUERICA, Srio. '

- ——

(68) Joe. 82. (69) Siautem equis fraena in ora mittimus ad consen-
tiendum nobis. et omne corpus illoram circumferimus (Ibi. 8.) [T0)iEece
et naves, cum magnae sint, eta ventis validis minentur, cimeunferuntura
modico gubernaculo ubi impetus dirigentis voluerit ( Ihid. 4] [7L) Potest
(qui non offendit in verbo circumducere totum corpus . . . Lingua modi-
cum quidem membrum est et magna exaltat (Ibid. 2 ev 5)
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lotearan sin cesar nuestros pensamientos sobre
este amadisimo giron del terrdqueo globo, que
miraremos con mayor ternura mientras mas dis-
tante sea el lugar en donde nos hallemos; nuestros
afectos. sobre todo, os estaran, como siempre,
enteramente consagrados.

Y cuando, rendidos peregrinos, nos derribe-
mos ante los anzustos monumentos que, por el
espacio de tantos siglos, han guardado con ve-
neracion las sagradas cenizas de los apostoles,
no os apartarcis un punto de nuestra mente.
“: Oh santos spostoles!, les diremos con el en-
cendido lenguaje del amor, ;oh santos aposto-
les, que la ‘antorcha de la fe en la manoy el
sagrado fuego de la caridad en el corazin lle-
vasteis a feliz término la mas grande y estu-
penda hazaiia que han contemplado ni contem-
plaran jaméas los siglos, la de sojuzgar el or-
gulloso ‘v sabio mundo pagano y someterlo a la
humildad y locura de la cruz! Aqui tenéis,
en vuestra presencia, a un sucesor vuestro en
el apostolado. A &l como a vosotros dijoc un dia
el Supremo Pastor, Cristo Jestis: ¢ Id y apa-
centad mis ovejas.” Durante siete anos las he-
mos apacentado con amor: ‘‘a nadie hemos in-
juriado, a nalie pervertido, a nadie explotado™
(1). Empuiiando el bordon del peregrino hemos
cruzado, por dos veces, no sin peligros, todos
sus campos: a impulsos del afecto paternal nos
hemos arrastrado hasta sus m as escarpadas
cimas y nos hemos deslizado hasta sus mas pro-
fundas caiadas; hemos atravesado sus enma-
rafiadas selvas y nos hemos dejado arrastrar
por la corriente de sus mansos o torrentosos rios.
“Trabajos, amarguras, desvelos, vigilias no nos
han faltado: ¢quién al enfermase no ha herido
nuestro pecho con su propia enfermeddd ? ;Qnién
al manchar su alma con el pecado no ha des-

——

(1) Neminem lmsimus, neminem corrupimus, neminem cireum-

venimus (2 Corin. T, 2
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trozado nuestro corazon?” (1)

“ Pues bien; ;oh santos apbdstoles! aqaella
querida grey no se ha apartado un apice de
vuestras sublimes ensefianzas. Aungue alejada
de vosotros por el largo transcurso de diecinueve
siglos, cantan sus labios y ama su corazon lo
que cantaron y amaron los vuestros. Y alli, a
la sombra de sus pobres iglesias como hajo la
suntuosa boveda de las basilicas que guardan
vuestras reliquias, vibran las dulces y caden-
ciosas notas de aquella augusta profesion de
fe, que, como cifra de las ensefianzas divinas,
compusisteis antes de esparciros por el mundo.
Vosotros, no lo dudanios, habéis escuchado des-
de el cielo este canto sublime de la fe, y al
percibir en ¢l la mism granliosy cadencia y
el mismo ritmo celestial con que vosotros lo
entonasteis. mas de una vez os habreis sonrei-
do duleemente. Conceded, pues, oh santos apos-
toles, conceded a aguellos hijos nuestros que vues-
tros también son, que conserven siempre inco-
lume el tesoro de la fe! ;Que mno E?("]l(—;‘l] jamas
en olvido las divinas ensefianzas! jQue entonen
siempre sus labios con el misino entusiasmo y
ardor, capaz del martirio, el credo catolico !
iQue conformen siempre sus obras con sus creen-
cias! jQue no se muestren degererados hijos ce
tan santos padres!....

“ Mirad tambitn con especial benevolencia
al sacerdote lojano. Alla, bajo los abrasadores
rayos del sol, soportando el peso del dia y del
calor, existe un puiiado de abnegados ministros
de Jesucristo, los cuales gimen bajo el peso de
insoportable fatiga: sostened su confianza y va-
lor; levantad sus esperanzas; mostradles como
justo premio- de sus fatigas la inmarcesible glo-
ria de que os hallais coronados !

(1) In itineribus smepe, periculis flaminam.. Periculis in soli-
tudine.... periculis in falsis fratribus... In labore, et cerumna, in
vigiliis multis.... Quis infirmatur et ego non infirmor ? Cuis
scandalizatur et ego mnon uror? (2 Corin. 11, 629
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SY & los fiales todos, a sus sacerdotes, g
su Obispo, concedednos aquella intima y dulce
union que es el distintivo de los verdaderos djs-
cipulos de Cristo; aquella mancomunidad de 1.
fecto de la cual Jesucristo, momentos antes de
entregarse en poder de sus enemigos, decia en
St oracion sacerdota]: ¢ Pater sancte, serva cos
in nomine tuo, quos dedisti mihi: ut sint unum
sicut et nos.” Padre santo, guarda en tu nom-
bre a los que me has dado: para que, por lIa
caridad, sean una misma cosa, asi como Tu y
yo lo somos por naturaleza” (1)

Después de regar con abrasadas lagrimas de
ternura y amor las heladas cenizas de los glo-
riosos Adalides de Ia Fe—cenizas que. asi lo es
peramos, se estremeceran dentro de sus precio-
Sas_urnas al escuchar nuestra plegaria—iremos
al Vaticano y caeremos de rodillas ante ¢l Ro.
mano Pontiﬁce, el sucesor de Pedro, el Vica-
rio de Jesucristo en la tierra. ; Ah! cuando fi-
jemos la mirada en sn augusto semblante, cuan-
do veamos reverberar sus pupilas con los refle.
jos de la celeste gloria, cuando contemplemaos
juguetear en sus infalibles labios Ia dulce son-
risa con que el Padre recibe al hijo que desde
lejanas tierras ha emprendido penoso viaje por
atestiguarle su amor; cn aquellos deliciosos 11s-
tantes, no os olvida,r'emos, asi solemnemente os
prometemos, no os olvidaremos, Venerables Her-
manos y amadisimos Hijos. Entonces, mas que
nunca, cuando depositemos en ] regazo del co-
miun Padre nuestras amarguras y nuestros con-
suelos, nuestros desengafios y nuestras esperan-
zas, entonces, cuando de propdsito y con inten-
SO carifio nos complazeamos  en trazar ante su

aternal mirada e hermoso cuadro de nuestra
gi(')cesis lejana, entonces, arrasados quiza en la-
grimas los ojos, con voy temblorosa’ v conmo-

(1) Joann, 17, 11,

N
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vida, le diremos: * Santisimo Padre! Sabed q°
alla, entre las breias de la gigantesca cordille-
ra andina, existe un pueblo, que a ninguno o-
tro cede la primacia en la fe y amor a la
Sede de Pedro. Pobre es y humilde; pero glo-
rioso y grande por sus creencias catolicas. Alli
tenéis un grupo de hijos que os miran como a
su padre, escuchan respetuosamente  vuestras
palabras, siguen, dociles, vuestros consejos, v o8
aman con toda la ternura que s6lo se anida
en pechos caldeados por el sol ecuatorial. Pue-
blo nuevo es en comparacion de los viejos que
en Europa os cortejan; pero en el periodo de casi
cuatro siglos que lleva de existencia, no obs-
tante las vicisitudes de los tiempos y las cala-
midades de nuestro siglo, incolume y sin man-
cha ha conservado siempre la inmaculada y
fervorosa fe que recibio de la catolica Espafa.
Bendecid, Santisimo Padre, bendecid siempre y
nunca dejéis de bendecir a aquellos lejanos y a-
madisimos hijos!....Y cuando el débil acento de
nuestra vez filial deje de herir wvuestros oidos;
cuando violentamente arrancados por el deber
de vuestro carifioso lado, emprendamos el pe-
noso viaje de regreso, y después de surcar, por
dos veces, las inmensas soledades del océano,
trepemos la empinada cordillera; cuando, re-
creados los ojos y el corazon con la presencia
y carino de nuestros Hijos, empuiiemos de nue-
vo el cayado pastoral, para proseguir, fortifica-
dos por vuestras augustas palabras, apacentan-
do, con mas ardor, las ovejas de nuestro reba-
no: entonces, Santisimo Padre, no olvidéis ni
a las ovejas ni al Pastor! Y cuando, todos los
dias, &1 caer de la tarde, cansado de wvues-
tras incesantes fatigas, desde la ventana de
vuestra prision, derramdéis la mirada por el
mundo que os reconoce y aclama por Padre,
fijadla e proposito, Santisimo Pac{)re, fijadla
en el occidente; salvad la inmensa distancia
que de nosotros os separa; wmirad con los ojos
&el alma nuestro ciefo azul, nuestro brillante

|
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sol, nuestras nevadas montafias, nuestros férti-
les y hormosos walles, nuestras verdes y flori-
das. campiiias, y alli, en medio de la exuberan-
te lozania de una naturaleza tropical, contem-
plad a wvuestros hijos, la mayor parte de los
cuales, sin conoceros, os aman; y correspondien-
do con amor a su ternura, levantad en alto la
diestra consagrada, formad con ella la seial de
la santa cruz, bendecidnos: que vuestra bendi-

cion serda prenda segura de la proteccién de
Dios !

Recorreremos, en seguida, algunos de los
célebres santuarios de BEuropa. Y cuando ,con
el corazon palpitante y las mejillas bafiadas
en dulces lagrimas, oremos en la santa capilla
de Paray-le-Monial, mudo testigo de las porten-
tosas comunicaciones del Corazén Santisimo de
Jestis con su fidelisima sierva, Margarita Ma-
ria; cuando nos postremos en la dichosa gruta de
Massabielle, en cuya bendita roca tantas veces
se posaron las inmaculadas plantas de la Ma-
dre de Dios: cuando celebremos el incruento
Sacrificio en la Santa Casa de Loreto, largos
ailos santificada con la presencia de Jesucristo,
nuestro Bien, de la Virgen Maria, nuestra dul-
cisima Madre, y de San José, nuestro bonda-
doso Protector; alli y en todos los santuarios
que podamos regar con nuestras ligrimas, os
tendremos presentes, amadisimos Hijos: que a
donde quiera que vayamos, grabado ira, con
caracteres indelebles, vuestro nombre, impreso
vuestro recuerdo, vivo el afecto en lo mdas in-
timo del alma: que ni la vida ni la muerte,
ni la salud ni la enfermedad, ni los goces pu-
ros de la conciencia tranquila ni las amargas
congojas de nuestro penoso destierro, lograran
borrarlos jamas.

Hijos mios, Hijos muy queridos, ¢os acor-
daréis de wuestro Padre asi como ¢l siempre
se acordard de vosotros? ‘‘ Ego autem libenter

-
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impendam et superimpendam ipse pro animabus

(1) 1 -

El proximo viaje que tenemos qie empren-
der nos ha privado este afio del duleisimo con-
suelo de exhortaros, con ocasion del mes de
mayo, a-la devocion a Maria: celebradlo con el
mismo fervor y entusiasmo que en los aiios pa-
sados. Mirad que Maria es la misteriosa escala
de Jacob que une el cielo y la tierra: nadie
llegara 2 la Patria si no sube por los peldaiios
de la devocion a Maria. Mirad que Maria es la
puerta del cielo: nadie penetrara en la gloria
si no pasa por esta bendita puerta. Mirad que
Maria es el mismo cielo; porque si Dios habita
en todos los santos, el corazdn de Maria es su
trono mas espléndido y glorioso.

Los sacerdotes, durante nuestra ausencia,
desde el dia de nuestra salida hasta el de nues-
tro regreso, diran en la misa, cuando el rito lo
permita, a mas de la colecta ‘‘ De Spiritu Sanc-
to,” la *‘ Pro peregrinantibus et iter agenti-
bus.”

Como prenda del intim> y entraiiable ca-
rifio que os hemos profesado y profesaremos
siempre, a todos y a cada uno de vosotros,
Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, ben-
decimos en el nombre del PAbrRE, Y pEL HiJo
Y DEL KESPIRITU SANTO !

i Que la paz del Seilor sea siempre con vosotros!

Lease esta Carta de despedida, en todas las
iglesias y capillas ptblicas, en la forma acos-
tumbrada.

(1) 2 Corint. 12, 15, '

vestris, licet pius vos diligens, minus diligar " -
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Dada en nuestra Residencia de Loja, a 25
de marzo de 1919, fiesta de la Anunciacion de
' Maria Santisima Nuestra Seifiora.
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e Obispo de Lcja
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o Por mandato de . S, Jlma. g Rma.

5 FERNANDO LEQUERICA,
e SECRETARIO.
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UNDECIMA
GARTA PASTORAL

que

El Ilmo. y Rmo. Sedor Doctor Don

{avlos %_maqia de Ta Gouve,
" TopIsPo DB LOJA, \
DIRIGE AL CLERO Y FIELES DE SU DIOCESIS.
( Trata del respeto humano. )
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Nos, D. . Carlos M. de Ia Torss,

PIR L GRACES DE D03 ¥ D2 LY S. 8 ARGSTCLICA,

A NUESTRO VENERABLE CAPITULO
DIOCBRANO, AL CLERO SECULAR Y RE-
GULAR Y A TODOS LoS FIELFS DE LA DIO-
CESIS DE LOJA, SALUD Y PAZ ©N N, S. JESUCRISTO.

Beatus est gui non fuerit scanda-
liz1tus in wme.

Lienavontura to quien nn se aver-
gonzare de Mi. (Math. XI, G.)

Vencrables Iiermainds y amadisimos Hijos:

IDos. cosas cautivan poderosamente la aten-
cion de guienguiera que contemple la majestuo--

sa marcha de 1 Iglesia a través de los dieci-
nueve largos siglos que lleva de existencia: el
odio profundo, el furor sanguinario y la saiia
cruel o implacable de sus persegiidores; la paz

“serena, la tranquila ecalma y la imperturbable

paciencia con que clia sufre las persecuciones,
segura como estd de la victorin.

" Los enemigos del Cristianismo han empu-
rado ora las forreas armas de la violencia y de
la muerte, ora lzs no menos temibles de la hi-

pocresia y de la astucia; pero cn todo caso, su

suerte ha silo d» antemano decidida: Nos pree-
ralebunt: No Arinnfarin.

¥ ¢Qus impario hubo jumds tan poderoso e in-
vencible comd ¢l romano? Su mano de hierro
derrocs 103 rainos todos de la tierra con la mis-
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ina facdidad con que el martillo tritmra v re-
duce a menudo polvo un vaso de arcilla. Y el
dguila romana, estando en ol apogco de su glo-
via, fijo la encarnizada mirada en la nacientoe
Iglesia, y desde entonees le jurd odio de muer-
te v guerra deexterminio. Acostumbrada a con-
tar las victorias por los combates. ficil cmpre-

; sa juzgo la de triunfar del Cristianismo. Y cei-
3 mo no habia de vencer si es maxima evangd-

Hea no resistivs a los persegaidores, amar a los
enemigos y haeer bien a quisnes hasan mal?
Abatio, pues, el acuila del Capitolio, abatio

{ ' su poderoso vuelo v cayd sobre Ja Iolesia: ela-
o vole en el H)o(:ho la acerada garra, hizo brotar
a torrentes la inocente sangre, gozése n les es-

tertoros de sn agonia v no abandonéd la presi

sino cnando la crevo exanime gesin vida:'. . .
=3 Pero miserablemente engaidbase (1 jactancicto
enemigo! . . ¢Morir la Jglesia? . . . No; antes bien
eual tierno arbolillo que podado prr la  sabia
mano del jardinero lejos de morir cobra nuevo
vigor v mueva vida, asi clla, herida por el hic-
rro de la saingrienta persecucion . bajo la sapicen-
tisima mano de la Divina Providencia, rebozan-
do lozania, belleza y juventud se jreuio  bien
pronto sobre sus plantas, asistio a los funcrs-
les del romano imperio, arrojo su cadaver en la
# 4 , huesa- v echd sobre él of nltimo panado de tierra.

: i vano el Apdstata Juliano, astuto, hipo-
crita, perfido vy taimad., pretendio Ia ruina de
Ia Tglesia rehabilitando el paganismo: en esto ha-
bin cifrado toda su gloria; este fue el ideal de-
suoexistencia, “Mirad, escribla a les sacerdotes
de los idoles, wirad eomo han conquistado ¢l
anundo Jos galileos (asi llamaba, per desprecio,
wolos eristianos): predicad, pues, como elios; co-
o, elles guardacs de concurrir a las talbcines
y de tomar parte en ningtn arte sérdido o in-
fame; fundad como elles lLospitales para los en-
fermox, hospicios para los perezrines: como ellos
practicad la beneficencia con los pobres y me-
nesterosos. Que sioes demasiado preponderante
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&l influjo que cllpg, como macstrg, ejercen 8ot
bre sus diseipulos, no temdis: yo Jos constrefii~
ré a descender de sus catedras, yo les arreba- . .
gare do las manos los clisicos griegos y latinos, .
yo les vedaré el publico magisterio v los rele-
gard a sus oseuros antros: que. se contenten con
explicar alli su Mateo y su Lucas.” (Cf. Epis.
ad Arsaeinm.) jHermosisimo homenaje tributado
por el peor de los perseguidores a la ciencia
profunda, pictwl sincera, caridad sin limites y
admirable santidad de vida de los cristianos!
Mas si Tertulinno hubicera entonecs florecido, a
buen seguro gue senalando con el dedo al Apos-
tata habria vuelto a cxclamar: - Ved al diablo
de mono de Diosy de su Iglesial™ 5
Advertid de paso, Venerables Hermanos y
amadisimos Hijos, como los flamantes ecnemigos
del Cristianismo, para_combatirlo han Lecho re-
Ctofinr la politica de Juliano. Como Juliano quie-
ren que prediquen sus adeptos en cindades y al
deas, en clubs v teatros. con discursosy confe-
fencins, con el periodico, el folleto y el libro
pernicioso. Como Juliano luchkan por suplantar
Jas imperecederas obras de I ca idad cristiana
con las efimeras v hasta no pocas veces esean-
dalosas de filantropia vy beneficencia laica. Co-
mo Juliano no pueden soportar que los hijos sumi-
sos do la Tglesin encaminen a niflos y jovencs
por los senderos de la ciencia v de la virtud:
so los echa injusta o jonom_niosamente de las
anlas, se les arcanca los libros de la mano, v
se entrega la educacion de la nifiez § de la ju-
ventud a manos .inexpertas y no rara vez -
p as, criminales v libertinas ! .+ Y con tode
osto danse a si_nismos el nombae de amigos del
progreso! Y se declaran- a grite: Lerido eneini-
gos aetrrimos del estancamiento de la Lumani-
dad! ¥V quicren que. ésta sign gicmpre adelante,.
adelante, aunque abandone luaelerna e incons .
movible verdad. por el versatil error y .la. in-
constante. mentira! . . . ¢Progresistas? . .. Si; pa.
ra satisfacor su odio al Cristianismo, ha sido me-
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"L que remnevan las heladag cenizas de Ji-
laaa v T2, sbuscandn an ellas In inantraciin da
51 ‘nalinics :mt’irrtﬂi.r_riom_., retrocadan apenas ol
breve espicio de precrsers STATOs! ! 3
~ Parn isucmhia, por ventu a. la o' st o
CIristo anto Tos rudos ¢ olpes “eestades por la Der-
fily o lliD"?GT‘i"ﬂ- pergacueion de JTnliana? No par
cierts: gue Ia in_fa,]ih]e Palabra del Salvadar de
las homYeas ha dae cumnlitse sin ramedin: N
noeervebna’, ha profetizad:.. v no han de trinpfar,
Jaliana, en envy frente inseritn eon indelebleg
cwrasteray de fusgo leoran las generaciones -
dis el infamante nombro de Andstata; Jnliann.
a2 hahia jazen (v mny facil emnresa trinnfar
del Cristianismo desenterrando los Aegramipios-
s restos dol pasanismo Yy ea'vanizando sn eni-
daver; Juliano, entre los estertores de dogpen-
rvliv aconia, confosy an devrota, ven el eolmo
de su despacho lanzando al cielo mn pafigda de
Ia sanore que brotaba de 1a bherida recibida on
ol combate con los persas, exclamé con mopi-
bundos lahios: “Veneiste Galileo:” v caya prra
no levantarse jamis, como. repitiendo o] mis-
mo despechado grito. es m-nester que sueumhba
tido aquel que so atrova a impugnar a la. San-
ta Tolesia, 2 ' e

Hov, emmero, aniza mis que en ningun otro
tiammo, palnlan en el seno de la miswa Sania
Telesia, timidos cristianos, auienes, con su apo-
camicnto v eohard‘a, causan a su Madre, gra-
Vvigimos e irreparables males, , |

Jesueristo. con el fin do prevenir de. ant--
mano a los fieles contra les ataques de Ia as-
tuta v solapada herejia. cwe. con ol ohjetn e
mis facilmente saducir a los incantos, snele e: -
cubrir su deforme semblante ceom la hermosa en-

reta de la verdad. Jes decia: Gu viuae dg bs bhas

restrlis con pael e nyega (ME. 7, 10.Y Pero en los or-
lamitosos tiempns que alcanzamos. no som ya los
Iohes quienes para devorar Ia grey ettbrense con
riel de oveja; son las mismas ovejas del reba-

“fio de Cristo quienes, fineendn separarse de Je-
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sucristo, su pastor, simulando sentir nausea de -
las purisimas aguis de su divina doctrina y de-
los saludables pastos de sus adorables ensefian-
zas, mendigan el antifaz de lobos, y, sin renun-
ciar internamente de su fe, abandonan los cam--
pos de la Iglesia para engrosar las filas de los
enemigos y adversarios de ella.

Pero gporqué, si son creyentes y si nada de-
sean con mas vivas ansias que morir en el seno
de la Iglesia, porqué exteriormentc se apartan
de ella? Por el respeto humano. '

Querriamos, pues, Vezerables Hermanos 'y
amadisimos Hijos, que, en esta ocasion, fijarais
de propdsito y detenidamente la mirada en este
vicio detestable. Veréis que es enemigo de Dios,
cuya soberana Majestad menosprecia; es enemi-
go de la Iglesia, de cuya fe apostata; es final-
mente enemigo de la misma dignidad humana,
cuya razon envilece y cuya libertad esclaviza.

¥

Kl respeto humano es enemigo de Dios, cu-
ya soberana Majestad desprecia. No nos deten-
dremos en demostrar los irrefragables titulos que
tiene Dios para imponer su voluntad al hombre.
Basta que recordemos la relacion que media en-
tre los dos. r
Dios es Criador del Lombre; el hombre es
hechura de Dios. Ks decir: no hay en la natn-
raleza humana atomo imverceptibf; de ser cuya
existencia no debz a Dios; no hay circunstan-
cia alguna en la cual deje el hombre de depen-
der de Dics; no hay momento alguno de tiem-
po ni de eternidad en que cese o por lo menos
se relaje alglin tanto esta dependecia absoluta
y omnimoda del hombre respecto de Dios. El
dominio, por tanto, que tiene el Ser Supremo
sobre el hombre esentero y total, porque es Dios
autor de todo el Sér humano; és absoluto por-
que es libre de toda condicion; es perpetuo, porque
ha de permanecer siempre intacto ¢ inalterable.
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Pues bien; este Criador se ha dignado ha-
blar al hombre su criatura, le ha revelado. los
impenetrables secretos de la Religion v ha des-
rlegado ante su mirada las inefables bellezas de
a virtul. “*Cree en mi palabra, le La dicho, por
que es infalible; practica la virtud, porque elle
es tu verdadero bien.” '

Empero frente a frente de Dios acampa el
mundo con sus mentirosas y depravadis mdxi-
mas, ¢l demonio con sus reconocidos embustes.
La impiedad, en nuestros aciagos tiempos, no se
avergiienza de si misma; desplioga al viento su
bandera, inscribe en colla sus ervores v la pasca
victoriosa por montes y valles, islis y coutinen-
tes. Kl vicio, a su vez, no busca los tenebrosos
antros para la satisfaccion Jde sus viles instin-
tos: el vicio, esa horripilante lepra de la huma-
nidad, no ha sido arrojado del consireio huma-
no ni obligado a encubrir su deforme sembian-
te, para impelir el contagio: desvergonzadamen-
te descubierto muéstrase sin antifaz a todas las
miradas, y no faltan seres abvectos v degrada-
dos que hacen de &l timbre de glovia v moti-
vo de orgullo. Encuéntrase, pues. el cristiano en
presencia de estos dos rivales: Jesucristo v Sa-
tanads, la Iglesia y ¢l mundo, la fe v la impie-
dad, la virtad y el vicio. Cree ¢l con fe firme
cuanto Dios ha revelado, porque su palabra es
infalible; siente ¢l los po.lerosos atractivos de la
virtud y la practica en scereto; ansia, finalmen-
te, €l con vivo ardor morir en los brazos dela
Iglesia. Pero teme cl despitico poder que ejer-
ce la impiedad; rectlase de lus perscc:ciones del
vicio jactancioso. ¢Qué hace, pues? Cabre con
un velo su frente iluminada con los resplando-
res de la fe; aparenta que su pecho es roido
por la uleera del vicio, v asi dis‘razado aban-
donando el campo de Cristo, de la Religion, de
la virtud, acogese a la sombra de la impiedad,
del mundo y del vicio. ;Oh injuria, oh despre-
cio, oh desconocimiento del supremo, absoluto e
nalienable dominio del Criador sobre su criatura!
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Cuando leyendo el evangelio asistimos al
sangriento drama de la pasion; cuando mezcla-
dos entre la infinita muchedumbre i{ue rodea
el pretorio asistimos al juzgamiento el Salva-
dor: cuando hicren nuestros oidos los desafora-
dos eritos de las desagradecidas turbas que a voz
en cuello no so cansan de repetir: Now hune sed
Db mo des la libertad a Criste, ddsela
mis hien a oste sedicioso, asesino y eonvieto eri-
minal, agiiparse las lagrimas en los ojos, com-
padecemos ¢m toda el alma dolorida ¢l ultra-
je irrogado al Redentor, v no podemos impedir
que brote del indignado peclio el grito de rve-
probacion v anatema contra aquel pueblo injue-
to. desacradecido vy criminal. Justo es que Ho-
remos: motivo tenemos para indignammos; pero
mayor injuria hace el eristiano gue, aunque apa-
rentemonte, desierta de la bandera de Cristo.
Lanellos ingralos judios que pedian a un juez
wbarde I econdenacion del Justo, cegados per
la pas’on les Gnos, instizades por los sacerdo-
tos los Otros, aunque convencidos de la injuati-
cin do su proceder. ignoraban, sin embargo. asi
lo ensefin San Pedro. que aquel Hombre ma-
niatadn que tonian delante era el Hijo de Dios
v ¢l Reyv de la gloria; al paso que el ecristia-
1o dominado por el vespeto humano. sabe, cree
v conficst qne Jas maximas del Evangelio son
maximas do Dios, que los preceptos del Cristia-
nistno son proceptos impnestos por Dios; y, sin
embareo, hollindo con su planta tnos y Otros
finge =egnir la doctrina de la impiedad, aparen-
t1 obsoivar los madamientos del’ mundo. Tan
vil y eobarle conducta ¢no entraflara un me-
nosprecio profundo, criminal, injuriosisimo a
Dios?

En vano, viles esclaves del respeto huma-
no, en vano responderéis: “Guardenos de Dios
de pretender menospreciar su angusta Majestad
o conculear sus adorables preseptos! Temerosos
del imperio despotico y cruel que ejerce el mun-
do, guiados por la inspiracion. de . prudente .y
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sagaz politica, no queremos despertar las iras de
los malvados ni desafiar sus coleras: aparente-
mos exteriormente ser de los suyos, pero inte-
riormente somos de Dios: de Dios es nuestra in-
teligencia que se inclina reverente ante la ver-
dad revelada; de Dios el corazén que acata y
observa los divinos mandatos” En vano, re-
petimos, pretendéis cohonestar con estas palabras
vuestra criminal conducta: vuestra politica, pru-
dente y sagaz. como la llamais, entrafia un nue-
vo desprecio de Dios y le irroga nuevo ultraje:
:No habéis escuchado la infalible palabra de
E}risto que altamente ha protestado que es im-
osible servir al mismo tiempo a Dios y al inun-
0: Nemo potest duabus dominis servire? .
.Y vosotros con vuestra conducta habéis pre-
tendido lacer posible lo imposible! Quienquiera,
escribe Santiago Apostol, que quisiere ser ami-
go de este mundo, por ello mismo se constituye
enemigo de Dios. Quicurque voluerjt amicus (sse hujus
saeculi inimcus Dei constibwiiur (Jac. 4. 4.)

En vano replicaréis: ““Caiga, en buena hora,
vuestra justa indignacion sobre aquellos cristia-
nos que por cobardia y respeto humano, aun-
que interiormente adictos a Cristoy su doctri-
na, aparecen, sinembargo, exteriormente, como
secuaces de Satanis y sus adeptos. Nosotros,
mas advertidos, seguimos muy diverso camino.
Profundamente cristianos en nuestras conviecio-
mes, lo somos también en la familia y e.: el ho-
‘gar; pero publicamente, pero en presencia de
ese sin ntimero de enemigos de la Fe que en-
vuelven en el mismo odio a cuantos la profesan,
la ocultamos cuanto podemoes. Mudos espectado-
res- de: la formidable lucha entablada entre los
secuaces de Cristo y sus enemigos. nos conser-
vamos neutrales. En nuestra vida publica ni apa-
recemos partidarios de Cristo ni soldados de Sa-
tands: no mezclamos nuestras voces con la de
los impios para blasfemar a Cristo; pero tam-
poco la levantamos en publico para alabarle y
darle culto. Guardamndo perfecto equilibvio ni
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inclinamos nuestio favor a los unos ni tampo-
co a los otros, aunque en nuestra vida privada
v de familia creamos en Dios, le ofrezcamos nues-
tras plegarias y hasta pidamos por el triunfo de
su bendita causa.” Nada valen repetimos estas
excusas. Famosos neutrales, maravillosos equili-
bristas, de hecho ni seréis nmeutrales, ni guarda-
réis el equilibrio:  vuestra neutralidad o indife-
rencin respecto a la causa de Dios os constituira
sus adver arios y enemigos. ¢Lo dudais? Aqui te-
néis la in"alible palabra de la Sabiduria encar-
naca de antemano reprobd y condend vuestra
cobarde conducta. Quienguicra gue no esta con-
mizo. dee el Salvador. estd contra mi; quien no
cosecha conmigo desparrama: Qi sion est mecum
et e ext, qni nen en fjgid mecnin f.{i.\‘])r'i“., il.

Y an vadad, no solo acucllcs gue con sa-
critega audacin fingen militar Lujo la bandera
de lx impielad, mas tambi‘n aquelles que, mas
avisaios, cono e creen. pretenden conservarse
nentriles v ognardar inalterable rquilibrio entre
PDos v Satan. a impiedad y laIzlesia, ¢l vicio
v la virtud, de’ Lecho v cen sola su abstencion
v neuatra'idad son arrastrados hasta ajostatar
implicitamente de la fe que interiormente pro-
fesin v a traicionar a la Iglesia en envo seno
ansiin norir. '

i

Fuera do la Tglesia no hay salvacion. Pero
parva formar parte de esta sociedad sobrenatu--
ral. divina y visible, no basta que se haya in-
corperato a ella el adulto mediante la recepeion
del” bautismo: requi‘rese sdemds que confiese la
misma fe y profese las mismas ereencias: s
Diinus, una fides. wum baptisme. (Eph. 4, 4.) FEsta
profesion de la fe catolica, medio esencial para
formar un solo cuerpo con la Iglesia, no ha de
ser un‘cam te interior: ha de ser también ex. -
terna: (ude e edibur ad justitvnn, enseita San Pablo:
a los Romanos; ore autem fit confessr ad sulutein: (Cap. -
160 730.) :
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Nada puede dispensar jamas de estasagra-
da obligacion: ni la infamia, ni la confiscaciin
de bienes, ni el destierro de la patria, ni la
carcel, ni los horrores de espantosa muerte.
No basta que el cristiano contintie adherido in-
teriormente a su fe: si sus palabras u obras la
contradicen, como quiera que sea, héacese 1e0
de enorme crimen, es apostata de la fe, no pue
de aleanzar su salvaciom: Corde ciedidur justitum,
ore autem fit confessio ad solutem.

Impuiiaba las riendas del romano imperio
Juliano, y en su criminal y sacrileco intento de
destruir el ecristianismo no cententitbase con
avrancar la vila, entre exquisitos tormentos, a
los eristianos: queria que ¢stos sucumbiesen  si,
pero mo vestidos con la inmarcesible gloria del
martirio sino cubiertos de bLaldin v de ignomi-
nia: a los martires preferia los apdstatas

Un dia destinado a repartir cuautioscs Co-
nativos a las legiones, aparecié sentado en si
trono y rodeado del labaro y demés  ins'gnias
militares del imperio. Pero el monogrrma de C.dss
to que grabado en letras de oro brillaba en el
labaro desde el triunfo de Constantino, halida
sido sustituido por un idolo, e imagencs de fal-
sas deidades adornaban igualmente todas las otras
banderas. Al pie de ellas levantaban en alto -us
llamas encendidos braseros.

Cada soldado, llamado por su nombre, an-
tes de besar la mano imperial y recibir el ge-
neroso presente. debia arrojar al fuego unos cra-
nos de incienso. Algunos soldaldos valercsos «: -
tes que manchar su alma con el delito de apos-
tasia prefirieron desafiar las colevas del tirano;
otros, oportunamente advertidos de la red que
habia tendido a su fe la pérfida astucia del em-
perador, fingiéndose enfermos. no asistieron a la
ceremonia; muchos, fascinados por el brillo del
oro y sugestionados por la prescncia de Julia-
no — el cual si recibia con rostro amable y cari-
fioso a quienes habian cumplido la consigna
mostrabase severo y safiudo con los que hablan
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tenido el valor de despreciarla — ahogando en el
fondo del alma los remordimientos, con pie vi-
cilante v mano temblorosa acercaronse al bra-
sero v echaron en las ascuas el fatal incienso;
otros, finilmente, en tal extremo sencillos v can-
! dorcsos que habian dado ecrédito a quienes ha-
bianles asegrirado que nada encerraba aquella

ceremonia que tuviese relacion con la Fe, pues

: Unicamente teria por fin rendir un Lomenaje
puramente civil a las bande as, con tranquilo
corazdn, pa mosurado v s reno semblante, des-
pués de quemads el incienso, beraron la mano
mperal v recibieron las monedas que, acom-
paniadas de maliciosa sonvisa, ofreciales Juliano.
Algunos de estos tltimos, al sentarse poco
dosprds a la mesa, ihvnc,:ljml_, como de costuni-
bre, ¢l santy nombre de Chisto, y, antes de to-
mar, hicieron sobre la copa ia senal de la Cruz;
visto 1o _canl por sus companeros, les dijeron:
iComo! Y ctodavia oa atrevédis ainvoear el noui-
bry de. Cristy? — Modio wiertos por la sorpresa
contestaron Jos interpelados: (Que quertis f}l)Jcir—
nos? — Cuando habéis arroj+do el incienso en el
braseio ante las imagencs de los idolos, replica-
ron s primeros, habéis renunciado al Salvador.
Apenas aquellos sencillos ¢ ineautos solda-
dos escucharon estas palabias cuando mesando.
se loe cabellos v lanzando agudos gritos de do-
lor, levintanse "de la mesa, corren a la plaza
pablica y alli, a grandes voces. exclaman: *‘ o-
mos eristianos de corazén: que todo el mundo lo
sepa y en primer lugar Dios por quien vivimos
Y por quien queremos morir. No, Jesus; Sulva-
dor nuestro, no os Lemos traicionado; no hemos
. renunciado a la dichosa confesion de vuestra fo!
. Si se ha engafiado la mano, no la ha seguido
el corazon. Nos ha traicionado el emperador; pe-

ro mosotros renunciando 'la impiedad quercmos

expiar nuestra involuntaria falta derramando, si

menester fuere, hasta la Gltima gote de nuestra

sangre” Corren en seguida a palacio, preséntan-

se a Juliano y con invencible firmeza le dicen:
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Sefior, no nos habéis hecho hoy un presente: nos
habéis mas bien condenado a ignominiosa muer-
te. Hacednos ahora una gracia: inmoladnos a
Jesucristo, echadnos en el fuego, cortad nuestras
manos criminales y dad vuestro cro a quien
pueda recibirlo sin remordimientos.” Dicho esto,
una lluvia de monedas cae a los pies del Em-
perador que ebrio de colera y venganza orde-
na que inmediatamente sean sacados dela ciu-
dad y degollados. Pero mientras alegres y con-
tentos encaminabanse los gloriosos confesores de
la fe al lugar de su martirio, reflexionando el
Apodstata que con la mnexte iba a cubrir a aque-
llos héroes de gloria, retracto la sentencia y la
conmutd en perpetuo destierro. Cuando legd el
mensaje de gracia, Romanc, ¢l mas joven y ga-
llardo de los soldados, encontrabase ya de rodi-
llas en el lugar del suplicio: el verdugo tenia
yva levantada en alto la cuchilla y apunto es-
taba de descargar el golpe. Al escuchar la gra
cia que les habia otorgado el tirano, levantoce
el mancebo y mostrando un semblante nublado
por indecible tristeza y unas mejillas bafia:las
por un raudal de lagrimas. entie sollozos excla-
mo: “Ay de mi! que no he sido digno de la
gleria del martirio!” (Sozomeno 1. &, c. 17.)

iValor indomable! jInflexible firmeza!l jAr-
diente y candorosa fe! Fervientes discipulos del
Dios erucificado, nd, no habian traicionado a su
adorado Maestro, ni habian apostatado de sus
cristianas creencias. Su alma, limpia y pura ha-
bia permanecido a los divinos ojos. Si al arro-
jar en las ascuas el fatal incienso reengaiio la
mano, no le siguio, como ellos mismos deeian,
el corazon!

Y, sin emtargo, advertidos del escandalo que
inconscientemente habian producido, se inquietan,
se turban, se acongojan y apenan, y no se dan
momento de reposo hasta que no préclaman a
voz en cuello su fe, patentizan el engaiio pa-
decido y arrojan al rostro del astuto empera-
dor aquellas malhadadas monedas con las cuales
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ha creido pagarles la apostasial . . . ;Ojal:‘a,rhubie-
van seguido tan noble ejemplo todos aquellos

desgraciados compafieros suyos que vilmente su-

cumbieron en la prueba!

Fmpero ni ¢stos ni aauellos habian desple-
gado los Jabics ni proferido una palabra; ¥ sin
embargo su conducta fue juzezada criminal y ta-
chada de tacita apostasia. Para mancharse, pues,
con este crimen dJetestable no es menester la

palabra: Lasta un acto, basta una omision que-

envuelvan on si el desconocimiento de una ver-
dad revelada.

Venid ahora v presenciad un doloroso es- .

pectaculo. Jesus, ¢l Dios del tabernaculo, aban:
donando por un momento su prolongado retiro,

sale de sn prision y recorre, en uia de nues- .

tras populosax ciudades, calles v plazas. Va en
busca el amigo enfermo para consolarle en sus
congoias, fortalecerle en los rudcs combates que
tiene que librar y servitle de Viatico en el lar-
go v pelizrosisimo viaje de la eternidad.

Alli, en una de las esquinas, cOnversa un
grupo de personas. Algunas Lan perdido desgra-

ciadamente la fe. Ksta bendita planta, que loza-

ra y robusta germiné en su alma el dichoso dia
de su bautismo, ha muerto. Elfuego asolador de
pasiones dusenfrenadas, los impetuosos huracanes
de libros perversos y criminales ejemplos, el am:
biente mismo saturado de mefiticos miasmas des-
pués de secar sus flores, marchitar sus hojas ¥
debilitar su tallo, le han dado muerte. Para
aquellos infelices los sacrosantos dogmas de la
Fo cristiana son mentiras y marafias; y ni su
entendimiento percibe la clarisima luz ni sien-
te su corazon el suave calor que proyecta el
divino Sol de la Eucaristia.

Traban conversacion con ellos catolicos sin-
ceros, que creen cuanto ensefia la Iglesia, espe-
ran lo que ella espera y aman cuanto ella ama.

Creen con inquebrantable firmeza en la presencia-

real de Jesnecristo en el Santisimo Sacramento;
confiesan que la Hostia Santa es el portento
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mas estupendo del amor de Dios al hembre: sus
miradas, iluminadas por la fe, descubren, a tra-
vés del candido cendal de las sacramentales es-
pecies; al Hijo de Dios, al Redentor del mundo,
al Rey de la gloria.

Ha llegado entre tanto la Divina Majestad.
Todos los transeuntes postranse de rodillas o por
lo menos desciibrense reverentos. Los incrédulos,
conculcando las mas triviales reglas de urbani-
dad y educaciéon, ni doblan la 1odilla, ni lLu-
millan la frente, ni siquiera se  desculren. .
¢Qué haran los catolicos? La Fe, levantanrdo su
soiemne voz desde el fondo de la conciencia, les
dice: “(Caed de rodillas, adorad a Jesis presen-
te en el augusto Sacramento, rendidle el home-
naje que le es debido;” y el corazén agitando.
se dentro del pecho Y golpeandolo con violen-
cia exclama a su vez: Upresentad al Salvador
vuestro tributo de gratitud, de reconocimiento
y de amor.” Oh! como quisieran estar lejos de
aquellos pérfidos comparieros pata, obedecicndo el
grito de la fe y siguiendo los vehementes in;-
pulsos del corazén, con la rodilla hincada en tie-
rra, poder exclamar: “Jests, Hijo de Dios vive
9% adoramos presente en la Santa Eucaristial-, |
Cuando también nosotros postrades en el lecho
de agon'a a punto estemos de exhalar el tltimo
suspiro, no dejes, adorado Duefio v dulce Bien,
no dejes de venir a consolarnos!” .. . Pero. ¢l
maldito respeto humano apaga en el corazon
estos santos ardores; el respeto humano acalla
los gritos de la conciencia yde la fe; el yespe-
to humano paraliza todo movimiento, y aque-
llos - infelices, aunque sinceros creventes, ni bu-
millan la frente, ni doblan la rodilla, ni siquie-
ra se descubren! .. ;Oh usilanimidad desprecia-
ble! joh sacrilega cobargia,! ioh injuria  atroz
arrojada al rostro mismo de Dios escondido en
el Santisimo Sacramento!

Quienquiera que observe esta criminal con-
ducta ¢no tendra derecho para concluir que nin-
guno de aquellos desgraciados tiene fe, que nin-
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guno cree en la presencia real de Jests en el
Divino Sac-amento? ;Y no lo tendremos no-
sotros para proclamar que el respeto humano,
en esta ocasion, ha arrastrado al cristiano has-
ta el profundo y tenebroso abismo de tacita
apostasia?

Pero, ;qué merced ha recibido el timido
creyente del arrogante incrédulo para que asi
le haya sa-rificado lo mas santo, lo mas precio-
), lo mas inestimable que puede atesorar el
alma cristiana? Cielos, asmn{;raos! No ha reci-
bido merced alguna: sy da por satisfecho con
evitar una sonrisa burlona, una mirada despre-
clativa, un ‘‘fanatico” que habria sido quiza la
mas grande injuria que contra- 61 habria profe-
rido el impio! . ..

Decid otro tanto de aquel que en su casa
v en publica reuniéon permite que émulos de Sa-
tands pongan su inmunda lengna en lo mas
grande v santo de nuestros dogmas y con tor-
pes labios se atrevan a blasfemar el nombre de
Cristo oel de su Madre Santisima, mientras él,
timido y pusilanime, o guarda estudiado silen-
cio 0. lo que seria aun reor, acompaiia las blas-
femias con cierta sonrisilla que cua quiera inter-
pretaria por tacita aprobacion: cuando, si no
estuviera dominado por el respeto humano, in-
terrnmpiendo en sus principios al atrevido hlasfe-
m>, deberia exclamar: ““Caballero, no puedo permi-
tir que en mi presencia se insultea la Fe Cris-
tiana: catolico soy y me precio de serlo; respetad,
ues, mis creencias, o si queréis burlaros de ellas.
uscad otro lugar, que no tolero se manche mi
casa con tales erimenes”! . ..

Cro ¢porqué no se cum: le este sagrado de-
ber? :Acaso porque no se lo conoce? Que!? ;Pue-
de un cristiano ignorar que la Jglesia es su ma-
dre y que vwvil y despreciable es el hijo que
no cierra los labios de quien, en su presencia,
se_atreve a insultar a su madre?. . . No6; este
criminal silencio es fruto funesto del respeto hu-
mano: aquel caballero, aquella dama temen ser
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monospreciados del mundo; temen que los mal-
vados al fijar en ellos la mirada, sefialindolos
con el dedo, digan con sarcastica sonrisa: *‘He
aqui unos beatos!” jAh! Cristianos, cristianos,
ue asi os avergonzais de Cristo! Oid el formi-
Ha.ble castigo que la inexorable Justicia ticne
preparado a vuestra cobardia.  Cuando el dia
terrible de la enenta el Juez Supremo de vivos
y _muertos escudrifie la vida de los hombres v
fulmine. la sentencia que sus obras han mercci
do; en presencia de las generaciones de todos los
siglos, en presencia de todos los angeles v es-
piritus celestiales, en preseneia de Maria, Rei-
na del Empireo. clavando en vesitros su colé-
rica mirada: ‘‘Cobardes, exclamari: gos aver-
gonzasteis de Mi en la vida? Pues yo tambien
me avergiienzo de vosotros en este dia: no os
conozco; apartaos de Mi!”. . .

Y ¢de qué se avergiienzan jcielo santo! de
que se avergiienzan los cristianos? Se avergiien-
zan de Ti, Oh Jesus, ante quien doblada la 1o
dilla y humillada la frente han rendido en el
curso de mas de diecinueve siglos homenaje de
respeto. veneracion y amor los mds grandes y es-
clarecidos ingenios, los mas nobles V santus co-
razones! Se avergiienzan de Ti, Jesus, a quien
hasta vuestros mas crueles y encarnizados ene-
migos, constreiiidos por la evidencia, no han
podido menos de confesar que eres la pers ma
mas perfecta que ha aparecido en la tierra, que
eres el ideal ge la humanidad y que nadie ha
hablado jamas como Tu ni ha practicado vida
mas sublime y santa que Ta! jSe avergiicnzan
de Ti, Jesus, de quien exclamaba Victor Cou-
sin: ‘““Antes subiria al cadalso que negar la di-
vinidad de Jesucristo.” (Apud Perraud *Libre
pensée et catholic. p. 64.) De Ti, Jesus, en
quien fijandc sus ultimas miradas, mientras tro-
naba en Paris el cafion revolucionario del 48,
decia Chateaubriand con moribandos labios ““So-
lo El puede salvar la sociedad moderna: El es
mi Dios, El es mi rey.” (Saillard, Les hommes
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colebres du XIX sicele.) Se avergiienzan de Ti,
Jestis, de quien confesaba Saint-Beuve, ‘A to-
dos los modernos anticristianos como Federico,
La Place, Goethe, que te han desconocido, al-
vo les Va faltado o en la inteligencia o en el
co azdén” (Oeuv. t. 8. p. 868.) Se avergiienzan
de Ti, oh Jestus, cuya bellisima y deslnmbrado-
ya imagen arrancaba de los hlasfemos labios de
Renan estas palabras; ‘‘Descansa en tu gloria.
Por millares de anos sentird el mundo tu in-
fluencia: bandera de nuestras contradicciones,
tit seris el estandarte en derredor del cual se
empeiara la mas reiida de las batallas. Mil ve-
cvs as vivo. mil veces mas amado después de
tu muerte que durante los dias de tu peregri-
naciom por la tierra, de tal sucrte te converti-
ras en piedra angular de ]a humanidad que pre-
tender arrancar tu sombra de este mundo seria
conmoverlo hasta los cimientos.” (Vie de J. C.
c. 26 p. 426.) W avergiienzan de Ti, oh Jesus,
de quien el desgraciado Victor Hugo cantaba:
“Oh vosotros los que llorais venid a este Dios,
porque también Kl llora; vosotros los que su-
fris venid a Kl porque sana; vosotros los que
temblais venid a El. porque sonrie; vosotros los
que pasais venid a El, porque El es el unico
que siempre permanece”  (Les niserab. 3. 7, 8.)
Hemos agregado que el cristiano dominado
por el respeto humano con su usilanimidad y
cobardia traiciona a su madre, la Iglesia.
Porque, decidme: ¢No es traidor el solda-
do que en el campo de batalla y en lo mas
recio del combate, cuando corre a torrentes la
sangre, disputa el enemigo con encarnizamien-
la victoria y el porvenir, la gloria, la vida
misma de la patria dependen del resultado de
la pelea, inmovil, impasible, el arma al "hom-
hombro y cruzados los brazos se est4 contem-
plando las alternativas del combate? ¢No es
traidor el militar que en medio de la batalla
no solo no defiende su bandera siro que de-
sortando de ella pasa a la del enemigo, aun
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que tampoco tome parte en la aceién ni em-
pufie las armas contra su Patria? Y qué dire-
mds de aquel que, so pretexto de que Jos ge-
nerales enemigos combaten con arte admirable
v habilisima tactica, llega a pond - rar enfati-
camente su pericia v aplaudir calmosamente su
valor? ... . Pero entonces ¢ qué nombre se mere-
cerd el catolico que por cobardin femenil contem-
pla impasible la guerra implac:ble que se ha-
ce a la Iglesia y no la defiende 2 ¢ Qué titulo
se conquistara el oristiano que aungue no  en
el secreto de su conciencia pero sf en su vida
politica y social aparece cobijado por el estan-
darte anticristiano ? ¢ Como  debera lHamarse
aquel que, inconsiente quizi de su  extra-
viado proceder, aplaude a'los corifeos de 'a im-
piedad porque, blandiendo eéstos contra la San-
ta Iglesia la acerada y destructora espada de
la pluma, lo hacen ¢on talento Yy maestria y
signiendo en todo las prescripeiones del arte?..,
Ah! Venerables Hermanos y amadisimos Hijos
antes que el nombre detestable (e traidor te-
mamos contaminarnos con aquellas  obras que
merecen tal nombre ! '

Y si los soldados de Juiiano, engaiiados
por exceso de simplic.dad, cuando descubrieron
Su_error juzgironse gravemente obligados a pro-
testar de la rectitud de su intencion y a pro-
clamar en voz y en grito que ni por un mo-
mento habian pretendido manchar su fe ni re-
negar del nombre de Cristo, ¢ cudndo los que
de cualquier manera han traicionado a la Igle-
sia, cuando han vuelto por los fueros de Ia
verdad conculeados, por los derechos de la jus-
ticia menospreciados Y por la gloria de la I-
glesia por ellos mancillada ?

Terminaremos este punto citando las gra-
visimas palabras de San Alfonso de Ligorio en
su aureo libro ““ Verdad de la fe {e.'8 )7l
quel que por respeto humano, escribe el santo,
0 por temor de alguna burla olvida la devocién,
la frecuencia de sacramentos y el retiro, y se
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disipa en los entretenimientos mundanos, en ban-

“quetes y ("srm:thnu]ns. no  puede decirse que

tiene la verdadera fe .,
TTTI.

El eristiano dominado por el respeto  lu-
mano degrada, envilece, arrastra por ¢l fango
la dignidad humana.

Un corazin noble y bien nacido no puede
menos de ediar la lLipoeresia, la  simulacion,
el fineimiento. Nuestro Sefior Jesueristo mismo,
cuyo blando y compasivo pecho no exhald sen-
timiento alguno de indignaciom V Cuyos zmoro-
sos labics no foermularon paiabia alevna de re-
proche ante la adultera sorprendida en fragran-
te delito ni ante el Jadrén anastirado por sus
crimenes a morir en un patibulo, en presencia
de la hipocresin de escrivas v fariseos despier-
ta en su cortazon afectos de justa colera, da a
st voz la severa entonacién  de santa  ira v
mientres con aquellas manos operadoras de
prodigios arranca la mascara con que aquellos
criminales encubrian sus delitos, fulmina con-
tra cllos anatemas terribles: ** Ay de vesotros
eseribas v fariscos hipoeritas, ciegos y necios,
raza de vivoras, sepuleros blanqueados, hermo-
sos por de fuera. pero interiormente repletos
de malicia e iniquidad ” (Mt. c. 23 ) ¢ Quicn se
atreveria a defcnder que en el hipéciita se ha
conservado incolume la dignidad humana ? Pues
el desgraciado esclavo del respeto humano es
hipoerita; es mas vil y despreciable que el hi-
pocerita

Es hipoerita; ]porque finge creer lo que no
crea y no creer lo que realmente cree; aparen
ta estimar lo que desprecia y despreiar lo que
en verdad estima; simula amar lo que detesta
y detestar lo que ama; ¢ no serd pues simulador,
fingido, hipoerita ?

Es mas vil y despreciable que el hipéerita.
Porque cuando ‘el hombre, aunque criado por,
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Dios para la adquisicion de la verdad v Ja
practica del biep. arrastrado [Or sus pasiones,
llega al lamentable abismo de cerrar velunta-
riamonte los ojos a los resplandores de la ver-
dacl y las puertas del. corazén a los atrac-
tivos de la virtud, averzienz:s», por lo mec-
nos, de aparccer en aquel miserable estado de
abyeccion y de vileza. Por esto viste el eror
con el manto dela verdad; por esto engalana
el vicio con los atavios de la virtud. Conduc-
ta vil, por cierto, v despreciable; pero que ¢n-
trafia al fin un resto de estima Y aprecio a
aquellos bienes que constitnyen 'a mnobleza
v gloria de la naturaleza huimana. Pro en
quien  se dejy arrastrar por el respeto
humano no son’el vicio v el error quienes a-
vergonzados de si. mismos Luscan para presen-
tarse a los hombres el manto del bien vy la
mascara_de la verdad; por el contrario s el
sl de la verdad quien de prop 6sito  cclipsa
Sus rayos para asemejarse al necro y tenebroso
error, es la belleza de la virtud quien escende
y desfigura sus gracias trasla careta del vicio,

Indignos se muestran —¢quién podrin dudar-
lo ?—Ananias y Safira cuando parentando ge-
nerosidad y desprendimiento ocultan para si
gran parte de sus vendidos bienes: pero mas
cobarde e indigno es Pedro (que castigd aque-
lla culpa con la muerte) cuando creyendo en
Cristo y amandole tiernamente, tiembla ante
una criada, y jura y perjura que jamas lo ha
conocido ; Qué vil aparece Caifas pretextando
razones de alta politica que encubriendo el o-
dio profundo que profesa al Redentor presenten
la inicua sentencia como acto sublime de ab-
negado patriotismo ! Pero ¢no es mas vil Pila-
tos cuando ahogando los gritos de su concien-
cia y no dando oido a los clamores de la jus-
ticia, cede a las sacrilegas exigencias de un
pueblo deicida y enclava en la ignominiosa,
cruz_al Justo y Santo.?

Ved, pues, si el respeto humano degrada,
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v envilece al hombre atn mas que la hipocre-
sia. s

Empero, no hemos Hegado todavia al fondo ;
del tenchbroso abismo a que puede arrastrar es-

15
te vicio detestable. ; 3
Quienquiera que estudie la constitucion de 'li }
Ia socieda Pagana v la encuentre constituida .

por dos elementos esencialmente diferentes: el | 1
de seres libres y elde esclavos, no podra no
lanzar el justo grito de  maldicion Yy anatema 3
contra filirofos,  politicos Yy juristas que  de ¥
: tal suerte habian envilocido a la ‘criatura Lu-
i mana.
: El esclavo carecia de nowmbre ( Quintiliano,
Ins. Orat, V1T, 3 26; Declamat 26). de derechos,
de personalidad ( Ulpia. Diges. TI, VIT, 3 ); des-
e el punto de vista legal no era el esclave
una persona sino un objeto, una cosa, res ** mo-
bilis”™; desde o! punto de vista comercial era una
Inereancia, ‘“imerx”, sujeta como otras mercancias
alos impuestos aduaneros que se cobraban en
P las principales ciudades del imperio. ¢ Qué im-
= ; })uestnﬂ pagaban los esclavos? El 1miemo que
os caballos, jumentos v mulas; el mismo que
las tinicas y" tapetes: un denario v medio (L.
Renier, Inscriptions de I Algerie, LIII, 1) El
esclavo  estaba privado de los derechos del ho-
gar: en verdad ni e a padre ante la ley, ni
€8poso, ni hijo: no se'le reconocia derecho al-
guno ni para educar a la prole ( Plauto, Cap-
tivi. IIT, 1V, 50 ). mi para cohabitar con su B§-
posa ( Cod. Just.IX, IX, 23; Papin, Dig. XL-
VIII, V, 6) nj para prestar al padre enfermo
0 menesteroso los servicios exigidos por la mis-
ha naturaleza ( Pomponio, Dig. N XXNIIL. VIIT,
3: Proculeyo, Thid. XXXI, I, 43; Pomponio, 1-
f bid. XXXV, T, 1, &&)

Nacido el esclavo en aquella atmosfera de
envilecimiento

v degradacion, contemplando a
cada paso el irresistible poder y la despotica
voluntad con que se imponia el sefor, habia
perdido hasta la nocién de aquella soberana li-
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bertad que reconcentrando su imperio, aun en-
tre orvillos Y cadenas, en lo mas intimo e im-
penetrable del sép humano, muéstrase fuerte,
Vigoroso e invencible cual infranqueable barre.
T4 0 maro de bronce ante el cual por fuerza
se han de estrellar los furores de 1a tirania v
las demencias dol despotismo. Desde que apa-
rece el Cl‘istia.nismo, esparse por el mundo lcs
eflavios de la santa libertad y desle entonces
el esclavo, todavia entre grillos y cadenas, pier-
de, como por encanto, todo aspecto de vileza
o degradacién, se hace capaz  de eecalar Jlas
mas encumbradas cimas de] heroismo v de ce-
fiir sus sienes con log mas  vivos destellos de
la gloria.

Kl esclavo cristiano solo, desnudo, inerme,
pero consciente de su libertad moral, ante Jas
Imperiosas exigencias de su amo que le impo-
ne apostate de su fe o sacrifique la virtud, fir-
m:2 sin orgallo, tranquilo sin Jactancia, valien-
te sin rebeldia, le contesta: ““No puedo.” Y o]
mundo pagano, estupefacto de admiracion al
escuchar en labios de esclavo  tales palabras,
on no menor maravilla contempla su invenci-
ble resistencia.

Uno de los escritos méas venerandos de |a
Historia Eclesiastica €5, a no dudailo. la cap-
ta que en 177 escriben las Iglesia de Lyon y

iena a las de Asia y Frigia. Entre los inng.
merables martires que rodean al obispo Fotino
Yy al decurién Epagato,‘seg{m en ella se refie-
re—destdcase la arrogante v bellisima figura
de Blandina, esclava cristiana. ““ Por olla. dice
la carta, ha querido Cristo demostray que lo
vil, despreciable Y sin honor para los Lombres
es lo mds honorable a los ojos de Dios. " To.
dos sus companeros de martirio, sin excepeion
de su sefiora, temian por Blandina, a causa de
la delicadeza de sy complexion y de la extre-
mada flaqueza de su CUerpo virginal. Digle,
empero, Cristo invencible valor y varonil cons-
tancia.
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“ Reniega de Cristo: apostata de la fe eris-
tiana, abraza cl paganismo, quema incienso a
los idolos ”: tales son las terminantes ordenes
del tirano. Blandina es una pobre esclava; vy
el esciavo, como escribe Séneca (De benef. IIT,
19). ha perdido el derecho de deeir: né.— Pe.
1o Blandina es cristiana y labios cristianos,
cuando lo exige la conciencia vy lo impone el
deber, aunque sean de esclavo, no vacilan un
momento cn formular el categérico: No. Asi lo
hizo Blandina en presencia de la muerte: * Soy
cristiana, contestd, me precio de serlo ¥, con
la divina gracia, lo seré mientras me dure la
vida.” En vano de la mafiana a la noche se
la somete a cruelisimos tormentos: en vano una
V otra vez. aprisionada en tupida red, es a-
ventada a los aires por furioso toro; Blandina,
encerrada en el castillo roguero de su intangi-
ble coneciencia, dueria Vv sefiora de su libertad
moral, no se cansa de exclamar: * No quiero,
no puedo, no debo traicicnar mi fe.” Final-
mente. los verdugos, cansados de atormentarla,
ladegollaron. Los paganos, testigos de tanto
heroismo, no pudieron menos de confesar que
nunca habian visto a delicada mujer padecer
¢om mas valor tormentos tan exquisitos. He a-
qui, pues, como el uso de lalibertad moral en-
seiiado por el Cristianismo trocd al vil y des-
preciable esclavo en objeto de respeto, admira-
cion y hasta de culto religioso. Si, de culto
religioso; porque la Iglesia Catolica, madre y
fautora de la verdadera libertad, después de en-
sefiar al esclavo a ser libre atn entre grillos
v cadenas; después de restituirle el inalienable
derech » de poder decir a su amo: no; después
de mostrarle los, hasta entonces vedados para
el, senderos de la gloria, y de emf)ujarle has-
ta las mas empinadas cumbres de heroismo;
recibiéo con veneracion los sangrientos despojos
de su cuerpo santificado por el martirio; los
envolvié en ricas telas de oro v seda; los de-
positd en  suntuosos y magnificos arcosolios:
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mseribié su nombre en gloriozos dipticos, v en
sus dias natalicios, entre nubes de incienso ¥
canticos de gloria, les rindi6 el culto reserva-
do a los martires de Cristo; MARTYRES VINDI-
CATI. A la antigua vileza habia sucedido la
honra, a la abyeccion la gloria, a la igncmi-
nia el culto religioso. Y

Y si ni los tormentos mis atroces ni la
mas ignominiosa muerte pudieron rendir ni si-
quiera hacer flaquear la inconmovible fe del es-
clavo cristiano, tampoco lograrcn dol legar su
firmisima virtud.

El esclavo, lo hemos dicho ya, carecia de

“derechos: ninguno, ni siquicra ¢l més sagrado

v esencial a la dignidad de la naturaleza lu-
mana, el derecho al pudor, era reconocido por
la corrompida sociedad pagana: podia abusar
el amo con toda libertad de su esclava; podia
traficar con el pudor de ella. Filéscfus, legistes
y politicos se lo permitian sin reparo.

Kl Cristianismo, también en este punto, re-
habilitd al esclavc. En tratandose de los prin-
cipios religiosos habiale enseiiado que no era
unicamente un cierpo  como .lo pretendia el
Paganismo:  cellis servilibus extracta corpora 7,
como define a los esclavos Valerio Maximo ( VII,
VI, I); el Cristianismo puso en labios del cs-
clavo el sutlime grito de San Ambrosio: *‘ Nos
animae sumus ( De Isaac et anima, VIII, 79)
Somos almas.” Pero cuando el despético sefior
se creyo con derecho para mancillar la casti-
dad de su esclava, enseiid a ésta que ni su
cuerpo pertenecia al senor. Y si antes habia di-
cho el esclavo, *‘mia ¢s mialma,” ahcra agre-
go: ‘‘ también mi cuerpo es mio.”

Santa Dula, solicitada por su seiior, con-
testa con varonil entereza: ‘‘No puedo; soy
cristiana ”’; y esta confesion orna su frente con
la aureola de martir. Las Actas de su marti-
rio expresan su triunfo en estos términos: *‘Su-
cumbié con gloria por su fe y su castidad: pro
fide et castitate occissa est” [ Acta S. Dulae
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ap. Acta S.8S., martii, t. 3.)

Potamiana, hermosisima esclava del siglo
tercero, tenia por amo a un hombre violento v
libertino. Este, para triunfar de la castidad de
su esclava, emplea suplicas y mandatos, prome-
sas v amenazas; pero nada consigue. Ardiendo
en deseos de venganza, denmimciala al Prefecto
de Alejandria como cristiana. **Vamos, mujer,
le dice oste: da gusto a tu amo; si te obstinas
en no ceder, ordenaré que te echen en una cal-
dera de pez hirviendo” “:Qué vergiienza, contes-
ta la virgen esclava, el que Faya un juez tan
inicuo que ordene a una mujer a someferse a
los deshonestos deseos de su amo!” Potamiana,
vestida como estaba, fue wrrojada a la caldera.
(Paladio, His. Laus. 3.)

:Caanta nobleza, cuanta dignidad, cuanto
heroismo en estas esclavas cristianas! Todavia
las maternas v compasivas manos de la Iglesia
no han roto los hierros del esclavo, y ya este,
]l)m' la perfeccion moral y regto uso de la li-
sertad, se muestra superior a su propio amo!

Este recto uso de la libertad, este pleno do-
mnio sobre si mismo, esta invencible fortaleza
de espiritu ante la cual necesarviamente ha de
capitular todo humano poder, constituyen la mas
pura gloria del hombre y su mas portentosa
grandeza. Con la Libertad moral el esclavo se
eleva, se dignifica, s- ennoblece; sin ella el mas
empingorotado sefior se abaja, se envilece, se
degrada.

Ved abiora las funestas consecuencias del
respeto humano. Por él despojase voluntariamen-
to ol hombre de este riquisimo tesoro, conscien
temente sacrifica este glorioso doén, hacese vil
juguete de gente ignorante, viciosa vy proterva.
El esclavo que gime entre hierros y cadenas
puede hacer gala 1e independencia y, alardean-
do de esta santa libertad, cual encendidas bra-
aas lunzar al rostro del inicuo sefior el grito de
la inalienable libertad: “No quiero.” ¢Cuando
el desgraciado que se asfixia con el dogal del
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respeto humano ha hecho ostentacion jamas de es-
ta santa independencia? ; Cuando Lian brotado de
sus labios los nobles y viriles acentos de la li-
bertad ? ¢ Cuando ante el incrédulo que se mc-
fa de los sacrosantos dogmas de la fe ha con-
testado: ** Pues a pesar de vuestras burlas, vo
los creo con inquebrantable firmeza?” ; Cuan-
do ante los sarcasmos del libertino ha respon-
dido: ** Pues a pesar de vuestras risas vo ve-
nero la virtud ?” Sin guiarse jomas por las Ju-
ces de la fe, sin seguir jamas los  dictamencs
de la razov, sin  voluntad jpeopia. sin propio
querer, déjase arrastrar por el primero que se
presenta, no siquiera como esclavo que protesta
contra las injusticias del sefior sino como ani-
mal bruto que incondicionalmente se somete a
los caprichos del amo. Y ¢ todavia me rvegardis
que ser tan vil v abyecto ha descendido en la
escala moral mas abajo que el esclovo? (Te-
davia pondréis en duda que voluntariamente
ha arrancado de la diadema Lumana su  ms
rica joya, la preciosa libertad ? Libertad, liber
tad, ;cuan pocos te corocen! ;cuantos crime-
nes se han cometido en tu nombie!.... ;Quo
es la libertad ?—¢ Es, por ventura, la facultad
de dejarse arrastrar por perversos instintes y
depravadas pasiones?-Si en esto consistiera la
verdadera libertad, mas libre que ¢l Lombre se-
ria el animal bruto que no se gobierna sino
por el instinto —; Consiste acaso la libertad en
gritar a voz en cuello que se la posee ?—Si ex-
ta fuera la esencia de la libertad, muy libre
seria el papagayo que sin cesar pronunciara
este nombre sagrado.— La libertad es la facul-
tad humana de escoger entre dos bienes; la
libertad moral, en cuanto importa perfeccion
del alma, es la soberana e inflexible firmeza
de la voluntad, por la cual ni las dificultades
de la virtud ni las seducciones del vicio pue-
den apartarla de la primera o arrastrarla a se-
guir el segundo. La debil doncella que ante
las halagadoras promesas o terribles amenazas
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del  seductor contesta invariablemente: < No
qiiero; 'y el inerme criado ante ¢l iracunlo se-
fior, el doeil hijo y la fiel esposa ante el padre
cruel o el marido tirano. que invariablemente
responden: ** Preferimos incurrir en vuestra co-
Jera antes que ofender a Dios:™ el pueblo” ea-
thlico que ante impias leyes—que, por no scr
dictados e la razon, no son ni pueden llevar
el nombre de leyes,—sereno  porque en posesion
de un saeralo derecho, tranguilo porgue “cons-
ciente de su poder, revercute porque buen sub-
dito. dice a la autoridad gue abuswdel poder:
¢t No obelecordé vuestras leyes, porque antes se
ha de obedecer a Dios que a los hombres™
esta generosa v nobilisimn nacion, atin - entre
los rigores del despotismo, esta esposa fiel, es-
te hijo cariiioso, este  respetuoso criado,  esta
inocente doneella atn bajo el peso de tiranica
opresion, no han dejado de ser libres; decimos
mas: hasta cierto punto, nunca han sido mas
libres que entoicas; porque nunca como entonces
cos han hecho ostentacion de la propia -volun-
tad v de la inflexible firmeza de la propia li-
bertad. Viceversa, bien puede un pueblo  pre-
ciars» de libre; bien puede consignar el sacro-
santo nomhe de la libertad .en su constitueiom,
inscribirlo en sus eodigos, grabarlo en sus ban-
Jeras. no cesar de proclamarlo- en publico 'y
en privado: si dobla ienominiosamente el cue-
llo ante leves inicnas o impias, si no levanta
la voz para protestar porque se han  descono-
cido v violado los derechos de Dios v de la
justicia: si, finalniente. aunque no enarbole el
ostandarte de la rebelion—que le esta vedada—
no opone una resistencia pasiva, serena y tran-
quila pero invencible ¥ constante, hasta  obte-
ner, por las vias legales, la derogacion de dis-
posiciones que, lejos de labrar la prosperidad
de la Patria. la han de arrastrar a los mas es-
pantosos abismos; un pueblo tal, lo repetimos,
no es ni puede ser libre ¢ Perqué ? Porque £0lo
entonces merece el hombre el nombie de libre

——
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cuando, no obstante los atractivos del mal v
las dificultades del bien, sin apartarse un api-
s de los dictamenes de la razoén v de los jui-
cios de la conciencia, desprecia aquéllos y triun-
fa de éstos: que no hay peor escllavitl_lrl nimas
vergonzosas cadenas que las de! vicio !

" ¢cuando, volvemos a exclamar, cuando
el desgraciado que arrastra el Yugo del respeto
humano, cuando, consciente del ropio deber y
santamente orgulloso de su invulnerable liber.
tad, cuindo, ante el arrogante impio o el vyi-
cioso procaz defiende los dereclios e Dios y
proclama las excelencias de la  virtud ? Ah!
desgraciado !: conserva en el fondo del alma
su libertad; pero si no esta muerta, ¢ quién ne-
gara que estd atrofiada ?

Y esta vileza, esta cobardia. esta degrada-
cion de la dignidad humana no pueden ser cx-
cusadas. Porque ¢ cuales son los gravisimos ma-
les que amenazan crdinaviamente al esclavo
del respeto humano? ¢ Sera, vor ventura, como
refiere Tacito de los primeros martires roma-
nos, colgado de una cruz, o cubierto de pieles
de fieras expuesto a la furia rabiosa de ham-
brientos perros, o prendido vivo seivira de an-
torcha para que a sus funebres resplandores
conduzea el tirano su coche por cntre las flo-
ridas calles de sus jardines ? (Anales, 15, 44)
¢ Acaso. a semejanza de los martires de ln Te.
bzida, seran con agudos guijarros despedazadas
sus carnes hasta que exhale el tltimo suspiro?
¢ sera arrojado vivo a la encendida Lhoguera ?
datado a dos ramas de un arbol, violentamen-
te hasta el suelo inclinadas, sera en seguida
abandonado para que, recuperando aquellas su
natural posicion, lo descuarticen en su doloro-
sisima subida? ( Eusebio de Cesarea, Hist. I-
cles. 8, 9, 1-5) ¢Van, por lo menos, a con-
fiscarle los bienes? ;va a ser arrojado a ex-
tranjeras playas ?..... Nada de eso. Con frecuen-
cia cierra el cristiano los oidos a los justos
clamores de su conciencia, desafia la colera di-

[ 38
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vina, traiciona a la Iglesia, arrastra por el

fango la dignidad humana, ¢porque Dios san-

to, porque ?..... Cielos, asombraos!.... por el te- ..

mor de una.  burla, maliciosa, de una sarcastica

sonrisa, de una mueca ~de desprecio, de una . . ey

palabra picante!!! X SRSy 53 3

No perdamos, venerables Hermanos vy a- ; H

madisimos Hijos, no perdamos unaﬁ\_—i‘ﬁ«‘.e}p'en_ag'n-_

cia que tanto nos ennoblcce y dignifica, 1o sa-

crifiquemos una libertad qume s el mis_ precio=- -
so timbre de nuestra gloria. La norma de nues-
' tros actos no ha de ser el sentir y parecer de
L los hombres, tan frecuentemente expuestos a’

\ yerros y pasiones: sea tmicamente la Voluntad
| divina manifestada en sus santos mandamien-
tos o en las justas ordenes’ de Tegitimos supe-

t riores; sea la conciencia que dosde el fondo del” . ~°

alma deja escuchar su solemue vz v claramen-

\ te nos mtima que obremos el Dbien y mos a-

partemos del mal. o poniel g

No olvidemos las severas palabras de¢ San

t Pablo: **Si adhue hominibus placerem, servus

Christi non essem:  Dejaria ser siervo de Cristo

si me empenara en agradara los hombros "(Gal.

1, 10) N
Aunque, a decir verdad, imposible es eva-
dirnos de las censuras de BRI o e eed ke
El mundo esta dividido en dos grandes o-
jércitos  que sc ‘combaten  con furor, . P !
mal, a banderas desplegadas. corre a la con-
quista de los mortales, tampoco faltan almas
generosas (ue enarbolan con entusiasmo el glo-

rioso estandarte de la Religion y hazén pabli= -
ca profesion de rendir culto a la virtud. ¢O-
brais mal?- Vuestra coneiencia, primero, todos
los buenog, despues. y. finalmente, [Dios mis-
mo condenaran vucstra conducta. ¢ Obrais bien?
La turba multa e insensata de malvados se bur-
lara de wvuestra piedad, se reird de vuestra re-
ligiosidad. sc mofard de yuestra virtud. ¢ Qué
alabanzas preferis?: ¢las del malvado o las
del bueno? ¢las del mundo corrempido o las
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del Dios justo ¥ santo ?

Pero, ‘sabedio bjen Y no lo olvidéis jamas:
el cristiano timido Y cobarde que por congra-
clarse con los malvados traiciona su fe v aplan-
de el vicio, nj siquiera obtiene el aplauso de
aquellos mismos por dar gusto a los cuales ha
Procedido con tanta felonia. La firmeza de ca.
racter, la independencia de conducta, la virtud
misma ejercen necesariamente grandes ¥ pode-
rosos atractivos sobre las almas. Y es esta la
razon por la cual Jog Mismos perversos, con
grandisima, frecuencia, son los primeros en a-
plaudir y enaltecer el valor, nobleza y gran-
deza de alma del virtuoso que no se deja  in-
timidar por sus hurlas Y sarcasmos.

Terminemos ya: el respeto humano ultra-
ja al Criador que tiene pleno, absoluto ¥ per-
petuo dominio sobre el hombre; o] respeto hu-
mano conduce al ecristiano hasta el negro abis-
mo de la traicién a ]a Iglesia vy de la tacita
apostasia de ]a fe; el respeto humano envile-
ce, degrada, arrastra por el fango la dignidad
humana; el respeto humano con vil simulacion
Y rastrero fingimiento adora el vicio que odia
y rinde culto a Ia mentira que detesta: el res-
peto humano ata, encadena, esclaviza la mas
noble y preciosa facultad humana, Ia libertad;
1;))or ultimo, el respeto humano birlase misera.
lemente de sus victimas y sin otorgarles el
mendigado aplauso de los malos condénalas irre-
misiblemente al desprecio y desdén de buenos
Y malos, '

Si es la verdad Ia perfeccion del entendi.
miento humano Y la virtud el mas rico Y pre-
cioso tesoro del corazén ¢ porqué nos hemos de
avergonzar jamas de profesar la verdad vy prac-
ticar la virtud ? ;

Conservemos, pues, enhiesto siempre el
glorioso estandarte de la fe catolica; agrupémo-
nos en torno suyo: oh ! ; de cudntas ealamidades
libraremos asi a I Iglesia! No nos avergonce-
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mos jamas de militar a la sombra de la Cruz:
que ella, en el decurso de diecinueve siglos, no
ha cesado de abrigar a lo mas selecto y flori-
do de la familia humana: los mas grandes y po-
derosos ingenios, los mas nobles y virtuosos co-
razones !: ¢podriamos aspirar a mas santa y
honrosa compafia ?

K

Dése lectura, por partes, a esta CARTA
. PastorAL, en la forma acostumbrada.

. ' Dada en nuestra residencia de la Inmacu- 1
L lada Concepeion de Loja, a 2 de febrero de !
N 1919, fiesta de la Purificacion de Maria Santi-
’ sima, Nuestra Sefora. ‘

I Carlos Maoria,
OBISPO DE LOJA.
Pop M1 dat. g8 su & & llma. y Rms,

L & FerxANDo LEQUERICA,
l cJecrefario.
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Nos, D. D. Carlos Maria de la Torre,

POR LA GRACIA DE DIOS Y DE LA SANTA SILLA APOSTOLICA,

OBISPO DE LOJA.

A nuestro Venerable Capitulo Catedral,
al Clero secular y regular, y a todos los fieles
de nuestra Didcesis:
salud y paz en Nuestro Sefior Jesucristo.

Diliges proximun tuum sicut
te ipsum.

Amards al prdjimo como a
tf mismo.

(MAT. XX, 30).
Venerables Hermanos y amadisimos Hijos:

‘4L glorioso  Apostol y Evangelista S. Juan,

-t aquel que, en alas de inspiracion profética,
cual aguila poderosa remontése en raudo vuelo
hasta ios infinitos espacios, y subiendn de clari-
dad en claridad penetré en el alcidzar mismo de
Dios, y, fortalecida alli la humana pupila, contem-
plo de hito en hito los incomprensibles arcanos
de la divina esencia, trazando en seguida a-
quella sublime pagina de su Evangelio inmortal
que no puede leerse sin que se embargue el al-
ma, y anonade el espiritu, y de religioso pavor

)



se estremezca todo el ser, porque descubre el E-
vangelista ante la estupefacta mirada del lector la
misteriosa, eterna e inefable generacion del Verbo;
aquel dichosisimo discipulo de Cristo e insepara-
ble compaiiero de Jesds, que contemplo las glorias
del Tabor, la agonia de Getsemani y las ignomi-
nias del Calvario, y por su angélica pureza e ino-
centisima vida de tal suerte cautivo el corazon
del Salvador que en el Colegio Apostdlico, y en-
tre los fieles de la primitiva Iglesia y los cristia-
nos de todas las edades se han granjeado el en-
vidiable y gloriosisimo titulo de Discipulo amado
de Jests; aquel que en el momento mas solemne
de la vida humana del Verbo, cuando el corazon
Divino agitdbase y estremeciase con dos podero-
S0S y encontrados sentimientos: el de entraniable
ternura hacia los hombres que acababa de aprisio-
narle en el Sacramento del Altar, y cautivo le re-
tendria alli hasta la consumacion de los siglos, y
el de profunda tristeza e indecible amargura porque
victima inocente de negray sacrilega traicion; Juan,
decimos, que en tan augustos instantes, reposo joh
dicha incomparable!, la inocente cabeza en el sa-
grado pecho, y contd los latidos del Divino Co-
razon, y pulsé sus ansias amorosas, y descubrio
sus inefables secretos, y, cual ninguno, penetro en
el infinito mundo del amor de Cristo; Juan, llega-
do ya a avanzada edad, coronado con Ia aureola
de un martirio que pudo atormentarle pero no
hacerle morir, ordculo de la Iglesia extendida por
todo el mundo, y solicito Pastor y amantisimo Pa-
dre de las florecientes iglesias del Asia, era lleva-
do, como refiere S. Jeronimo, en brazos de sus
discipulos al templo; y como su débil y cansa-
da voz no le permitiese prolongar como quisiera
sus discursos, repetia siempre aquellas cortas pero
dulcisimas expresiones, que recibidas con venera-
cion de sus labios virginales, han sido transmiti-
das a la posteridad como el rasgo mas saliente
y caracteristico de la fisonomia moral del Evange-

3

lista y la sintesis sublime de su apostolica doc-
trina: «Filioli, decia, diligite alterutrum. Hijitos mios,
amaos los unos a los otros». Cansaronse por fin
sus oyentes de escuchar siempre. lq misma platica,
y, con la filial confianza que protesa_banle, dl]eror]le
un dia: Maestro, ¢por qué repites siempre la mis-
ma enseifianza? Contestoles el santo anciano: <Por-
que es precepto del Sefior, y, si se lo cumple, basta.
Quia praeceptum Domini est, et si solumfiat, sufficit».(1)

Permitid, pues, Venerables Hermanos y ama-
disimos Hijos, que en estos momentos en que el
demonio de la discordia agitando su funesta an-
torcha, ciega con densa humareda los 0jos de los
mortales, y prende en su corazon la destru(;tora
llama del odio, y no cesa de clamar a sus oidos:
<Odiaos, perseguios, destrozaos, aniquilaos»; Nos,
herederos, aunque indignos del poder de los A-
postoles, recibiendo de los venerandos labios del
Anciano de Efeso sus (ltimas palabras, os repita-
mos: «Filioli, diligite alterutrum: Hijitos, amaos los
unos a los otross.

Y ¢como no os habéis de ofrecer el mutuo
tributo de vuestro amor, si este es el grito de la na-
turaleza, el clamor de la Religion, la voz augusta
de la Iglesia que compendia en ella la moral del
Cristianismo? Escuchemos en esta ocasion algunas
notas siquiera de tan admirable concierto.

Es el grito de la naturaleza. 4L

Ella al modelar el corazon humano infun-
dié en €l ese noble y generoso instinto para el
cual viendo el hombre en sus semejantes una co-
0 prolongacion de su propio ser, ticndeles es-
pontaneamente la mano, ofréceles el rico presente
de su carifio, comparte con ellos los megquinos y

—_—— .

(1) Jeron. In Galat. VI, 10.
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escasos goces dela vida, y ante los lastimeros a-
yes lanzados por el dolor estremece sus entranas,
nubla sus miradas y hace brotar de sus ojos com-
pasivas lagrimas. Esta poderosa ley de mutua atrac-
cion entre los semejantes, que extendiendo sus
dominios por el mundo fisico y moral impilsa-
los a buscarse mutuamente y tiende a estrecharlos
con los vinculos del amor, expresaron los filoso-
fos diciendo que la semejanza es causa de amis-
tad, y que los parecidos entre si se deleitan y go-
zan en la mutua compafiia: Amicilia aul supponit
aut facit cequales amicos; similis simili gaudet: c-
qualis wqualem delectat.

Y si esto es asi, bien pueden todos los
hombres darse el sincero abrazo de la amistad y
cantar con el poeta las dulzuras del amor:

Homo sum,nihil_et humani a me alienumputo:

Hombre soy, y nada que al hombre se
refiera puede serme indiferente.

¢Qué semejanza en efecto mayor, ni qué
conformidad mds perfecta que las que hacen de
todos los hombres miembros de una misma fa-
milia? Todos han recibido la misma naturaleza ra-
cional, todos estdn sujetos a unas mismas leyes
fisicas y morales, todos han de saborear la amar-
gura del mismo pan amasado con las mismas
lagrimas.

Con el alma inmortal prisionera y cauti-
va dentro del cuerpo mortal arrdstranse los hom-
bres por este valle de ldgrimas cual desgraciados
peregrinos que alejados de la patria suspiran sin
cesar por inmortales destinos. Su inteligencia se-
dienta de verdad despliega igualmente sus pode-
rosas alas y puede en raudo vuelo remontarse has-
ta los infinitos espacios alumbrados por la verdad
y banarse con los irradiados fulgores del mismo
divino y eterno Sol.

Atraido poderosamente por el bien, sub-
yugado por la belleza de la virtud, y dulcemen-
te encadenado con los encantos de la hermosura,

multiplica de igual manera su corazon los Ia-tldus
y con el mismo ritmo acelera sus pulsaciones.

Su voluntad, en fin, tomando igualmen-
te en sus manos las riendas de las pasiones, Se-
flora y duefa de sus actos, puede 0 SU}(’.‘fflr-ldb.ifi
su querer, o dejandolas libremente ser an‘dh’tram
por ellas y precipitada en negros y espanto-

> at > S. ne
i dblbméji, pucs, la Escritura Santa afirma que
todo animal ama a sus semejantes: Omne fznlmal
diligil sibi simili (1);el hombre solo quebrantdré'egi
ta ley, y no se servira de los'\{uelos de 83 a

irable inteligencia, de la exquisita ternural etsg
corazon y del poderoso dominio de su VO 1un :21_
sino para contrariar el generoso instinto ’de ande
turaleza y sofocar los clamores de aqu?}la on qu A
no cesa de gritar al oido de los hombres: « \maos: .

Y la Religion al recordarles lo inviola-
lable y sagrado de esta ley ha fortalecido el gri-
to de la naturaleza y ha qonﬁrmado sus ensenan-
zas: Ella, nacida con el primer hombre en el pla
raiso terrenal, en paginas de mmqrtal bellega, ]dl
trazado el sublime cuadro del origen comun de
género humano. La Biblia, este libro prodigioso es-
crito por el divino dedo, muestra desde sus pr}—
meras lineas la tnica fuente gle la vida humz?mc.\,
la tnica raiz del gigantesco arbol de Ia hu.mimjl—
dad, y la unica semilla que  arrojada por Dl(')butln
el mundo, ha crecido, se ha multiplicado y ha lle-

la tierra. . ’
o tOd%l primer hombre, Adan, fue esta miste-
riosa fuente, esta potente raiz, esta fecund'ante semi-
lla. Todos los hombres han nacido de él como l()b‘
raudales que brotan de la misma fuent_?, como los
véastagos alimentados por la misma savia y susten-
tados por la misma raiz, como los granos germll-
nados de la misma simiente e incrustados en la

misma espiga.

(1)iEce. 13; 13



A todos los hombres anima, pues, el mis-
mo soplo de vida, y por las venas de todos cir-
cula la misma sangre: son todos hermanos.

1T

Mas la Iglesia Catolica, esta mistica espo-
sa de la Increada Sabiduria y fidelisima deposita-
ria de la divina revelacion, con los dulcisimos a-
centos de tierna y carifiosa madre, dice a todos
los cristianos: «Hijos mlos,amaos: sois hermanos no
solo porque hijos del mismo padre, Adan, sino tam-
bien porque hijos adoptivos del mismo Dios," y
miembros del mismo cuerpo mistico de Cristos.

Hijos adoptivos de Dios.

Ni en el orden de pura naturaleza, me-
nos aian en el de naturaleza caida por el pecado,
habria podido jamds el hombre levantar al cielo su
mirada, y contemplando-al Creador en los arrebo-
les de su excelsa gloria, exhalar ante El los afec-
tos confiados de su corazon agradecido llamédndo-
le con piedad filial su Padre. Anonadado ante El
en la despreciable pequefiez de su diminuto sér,
y abrumado por la infinita Majestad de Dios, ape-
nas si, en el primer caso, dohlada la temblorosa
rodilla, e inclinada la humilde cerviz, y junta con
el polvo la avergonzada frente, habrian -osado ex-
clamar sus balbucientes labios: <j Sefior, Sefior !
i Cudn grande eres ! i Qué excelso es tu poder, cudn
sin limites tu Sabiduria ! Magnus Dominus noster, et
magna virlus eius, et sapientie eius non est numerus.
(1) Pero, en el segundo, mezclado el respetuoso te-
mor de esclavo con la angustiosa vergiienza de cri-
minal, ni siquiera habriase atrevido a llamar a Dios
Sefior, por temor de manchar con lengua impura
su nombre santo.

Mas descendio de los cielos el Hijo del

(1) Ps. 146, 5.

Padre, tendi0 su omnipotente diestra a la C.a!‘dil
naturaleza humana, celebro con ella, tiernos, mls-‘
teriosos y perpetuos desposorios; y desde entonces
los redimidos todos pudieron ser llamados hijos de
Dios. <Mirad, dice el Apostol, la 1netab}e c.ar'ldad
de Dios: nos ha permitido flevar el glorioso ftitulo

ser en verdad hijos de Dios. Videfe qualem ca-
ritatem dedil nobis Pater ut filii Dei nominemur et
| P, l by ¥
i (C;)Quién podrd expresar jamas ios alt:sl'mo's;
misterios encerrados en este titulo de h_qo_s de Dios *
Para convertir en hijo al esclavo criminal el Es-
piritu Santo, el Espiritu de Jess, (2.) el Espm'fu
del Hijo, (3) como le llama San Pablo, debe E(?I;;dl’
posesion primero del alma humana. Spiritus Dei a-
bitat in vobis. (4) Esta posesion del alma por el Es-
piritu de vida es eminentemente operadora: purifi-
cala, santificala, levantala sobre si misma y sobre
toda criatura, la hace participe'de la naturaleza di-
vina, y solo cuando la mira asi felizmente trqqsfor-
mada, pulsando con su divina mano el d(:‘l'TlCd(?O
corazon, cual de citara melodiosa arranca de él sua-
visimos y celestiales acentos, y entreteje con el!os
el himno con que el hijo celebra la gloria de Dios
su Padre: <Accepistis Spiritum adoptionis in quo cla-
mamus: Abba, Pater». (5).

Hombres todos extendidos por el haz de
la tierra, poco importa que se levanten vuestras
tiendas de campafia entre los hielos del polo 0 en
las arenas abragadas del desierto; no importa que
hayais a costa de mil sacrificios escalado las lumi-
nosas y encumbradas cimas de la civilizacion, o
que, por el contrario, apenas hayais dado en su
camino los primeros pasos; si todos sois hermanos
porque por vuestras venas 'qlrcu'la la misma sal}gfr_e
¢con qué nombre os lamaréis si una sangre infi-
nitamente mas preciosa, la divina del Redentor, ba-

i is, ili —(3) Ad Galat. 4,6.
Prima Joannis, 3, 1.—(2) Ad Plilip. 1, 19.—(3)
f(4)(]{ Ad Cugirz. 3, 16.—(5) Ad Romanos, 8, 15



_nafnd((;_ con sus raudales vuestra alma pecadora, ha

infung ido en ella nueva vida? Os dais el duléisi—

:}1(? ltituk_) de hermanos porque todos habéis bebi-

primgr \xc(ij%nnatural ben la misma fuente; pero jay! el
, mas bien que principio de vi i

: s : e vida fue

pg;zbq \ g'uagdo para su desgraciada descendencia em-

E’antond’d .tuente de muerte: in Adam omnes mo-

i ur, (1); por el contrario el segundo Addn, Je-

br"_, ?rreh_a’tando de brazos de la muerte al hz)m-

;: ;fu 0 crio de nuevo, infundid en ¢l vida nueva:

psius jadqra Sumus, creali in Christo Jesu. (2) El

gl:;ger!hombrc f30rmado de fango; Primus homo de

> errenus (3), inspird ens i -
_ , s us hijos también b

s 3 - "L 4 a—

igsny ffr.rendle_s atectos: Qualis terrenus tales ef te-

en, é“( ); el segundo, descendido del cielo creo
% ™ - - . ! ]

- megite;el(egglaltésl y divinos; qualis coelestis tales
1 B primero hizo de vosotr i

) 0 0s hijos

&elvlilc?amgge, el segundo hijos de Dios. Para dznj'os

una gota de sangre derramd i

. _ sar rramo el primer
S(J)mb”r'e: el segundo _exprimio  hasta la l'lltimg gota

e ella: Pradestinavil nos in adopti

: . onem filiorum per
Jesum Christum, in quo habemus redemptionem per sgm

églizznf;n; ews (6). ¢Qué herencia ha legado Adan a
mart}l']' o‘rtunada prole? Crueles dolores, incesantes
ci(‘)n"ziotl” desalpladada muerte, vergonzosa destruc
el sepulcro, tinieblas de i ia, f ~
‘ _ . ignorancia, fuego im-
]purt?dde concupiscencia, debilidad humi]laﬁte ge VO-
LlI‘Ilc.i.', y entre el llanto y crujir de dientes de
(S'JLCI)I())ILEEO" ete(rjnoDeterna muerte. El segundo, hacien
§ hijos de Dios, os ha ¢ itui : :
- constituido por lo mi
: s Nis-
gigstil;rgdero:a de Dios y coherederosde Cristo, y
i S ?OSI en lontananza con la incomprensible
%’ui ¥ t'(.a a 1‘na Inmortal la dichosa impasibilidad y
Og n l?-“lm darlldad y eterna vida del mismo cuer-
g}enlﬁ(gr al, dﬁsllnertél en vuestros corazones los tor
508 anhelos de la esper isti .
ne | anza cristiana, por la
cual despreciando cual polvo y fango todo I’o It)erre—

(1) 1 Corin. 15, 22.—(9 g 3 3
(4) 1bid. 48. (5) Ib.—(6) g,)h_A?{ %{Jh”' 2, 10..—@3) 1 Corin. 15, 47—
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no solo suspirdis por el precioso galardon, riquisi-
ma corona y dichosisima herencia: la futura glo-
ria que se revelard en nosotros: futura gloria que
revelabitur in nobis (1): gloria no temporal sino eter-
na, no finita sino divina; gloria que no consisti-
ra en el imperfectisimo conocimiento que de Dios
tenemos en el tiempo, donde apenas vislumbramos
su Hermosura en los muertos reflejos de imper-
fectas criaturas, y adivinamos su Belleza por entre el
tupido velo de impenetrables enigmas: videmus nunc
per speculun enigmate (2); sino que rasgandose la
densa nube que lo oculta a nuestras miradas, y
fortalecida la pupila para que no se deslumbrey
ciegue, contemplaremos cara a cara y nonos can-
saremos jaméds de mirar de hito en hito los ine-
fables encantos de este Divino Sol; y conociéndo-
le le amaremos, y amandole nos trasformaremos en
El: viviremos con El de la misma vida, goza-
remos con El de una misma dicha, con El nos em-
briagaran las inefables dulzuras de una misma fe-
licidad, y seremos, en fin, una misma cosa con El:
Deus charitas est, el qui manel in carilate in Deo ma-
net el Deus in eo. (3).

Ay! Arrastramonos aan por los aridos
eriales de esta vida; rdsganse y ensangriéntanse aun
nuestras plantas con los dsperos guijarros y pene-
trantes espinas del camino; clibrennos atn las som-
bras de lobrega y temerosa noche; hieren aun
nuestros oidos los lastimeros gemidos que por to-
das partes se exhalan: gime la naturaleza irracio-
nal condenada por el hombre a la corrupcion: Va-
nitali creatura subjecta est non volens, sed propter
eum qui subjecit eam in spe; (4); gime nuestra alma
dentro del pecho porque lejos aun de la dichosa
Patria: ef ipsi infra nos gemimus adoptionem filiorum
Dei expectantes (5); el mismo Espiritu Divino que
en nuestra alma habita gime con inenarrables a-

(1). Ad Romanos, 8, 18.—(2) 1 Cor. 13, 12.—(3) 1 Joannis, 4,16
—(4). Ad Romanos, 8, 20.—(5) Ib. 23.



centos: ipse Spiritus postulal Pro nobis gemitibus ine-
narrabilibus (1). Pero estos universales y desgarra-
dores gemidos no son los gritos de la desespera-
cion sino los suspiros de la esperanza: espera con
ardiente ansiedad el universo sensible la gloria de
]Qs hlj.O'S porque ftraerd consigo su gloriosa trans-
furme;uqm Ipsa creatura liberabitur a servitute co-
rruptionis in libertatem glorice Siliorum Dei (2); gi-
me nuestra alma pero vivificada con la du]ci’sin;a
€Speranza de alcanzar un dia su salvacion: Sﬁe
enim salvi facti sumus (3); gime el Espiritu S,anto
Pero para ayudar nuestra miseria, pidiendo para{
nosotros las gracias que no sabemos pedir: simi-
liter et Spirilus adjuvat infirmitatem  nostram: nam
quid oremus, sicut oporlet, nescimus (4). ;
Hermanps porque hijos de un mismo pa-
dre, porque participes de la misma adopcion, por-
que enriquecidos con unos mismos dones éanti~
ficados con una misma gracia, bafiados con una
misma sangre, y abrumados por unos mismos pe-
sares, y alentados por una misma esperanza, ;qué
hacemos que no nos tendemos amorosamente los
brazos, y, unidos asi por el amor, no atravesamos
este valle de ligrimas hasta que brille para no-
sotros el dichoso dia de la liberacion de la Pa-
tria, en donde se perfeccionard y consumird en el
eterno abrazo de Dios el abrazo de Ia caridad ?

v

IIT

Empero antes que la caridad en el eter-
no y embriagador abrazo de la Patria haga de los
predestmados. una sola cosa con Dios es necesario
que, en el tiempo y en el amoroso regazo de una
misma madre, haga de ellos miembros de un mis=
mo cuerpo. Si; los cristianos son por el bautismo
miembros del mismo cuerpo mistico de Cristo, la

(1) Ad Romanos, 26.—(2) Ibid. 8, 21.—(3) Ibid. 24.—4) Ib, 26.
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Santa Iglesia.

Explicando San Pablo a los fieles de Co-
rinto como la diversidad de gracias y carismas con
que enriquece el Espiritu Santo a las alinas no ha
de ser parte para que mengiien entre los cristianos
la caridad y el amor, les decia. Mirad como el
cuerpo humano no es monotono y desconcertado
conjunto de partes semejantes. Necesariamente y
por razon de su propia naturaleza ha de ser or-
ganizado. Ciertamente no hay sino un solo cuerpo,
pero cuan grande es la multiplicidad de los miem-
bros, cudnta la admirable variedad de los organos,
qué maravilloso el conjunto de ordenadas funcio-

- nes ! Corpus unum est, e membra habet mulla, om-

nia autem membra corporis cum sinl mulla unum ta-
men corpus sunt. (1)

Maravillosamente adaptado el ojo para
percibir los objetos luminosos, retrata en su dimi-
nuta pupila ora las gigantescas e inaccesibles mon-
taflas que ocultan entre las nubes sus nevadas ci-
mas, ora el vistosisimo manto de verdura y de
flores con que engaldnasela tierra, ya los inmen-
sos y celestiales espacios tachonados de filgidas
estrellas, ya las dilatadas y solitarias regiones por
donde se extiende el imperio del cerdleo mar; lla-
man a las puertas del oido las sonoras ondas, y
en concertado haz de dulcisima armonia penetran
en él y embelésanle con los encantos de musi-
ca celestial; los olores en infinitas particulas pene-
tran en el olfato y llevan a él el suave tributo
de los aromas; la mano, precioso instrumento del
hombre, ora, rasgando el seno de la tierra, arro-
ja en él la preciosa semilla que mas tarde ha de
ofrecerle el codiciado fruto, ora empunando la plu-
ma describe en el muerto papel los vivos, lumi-
nosos y encantadores mundos iluminados por la
verdad, ora en fin, en actitud reverente rinde al
Supremo Monarca de tierra y cielo sus encendidos

(1) Corin. 12, 12.
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afectos de gratitud y amor. ¢Qué seria del cuer-
po humano si orgulloso con sus conquistas dijese
el ojo a la mano: «no he menester tu ayuda», o
la cabeza a los pies: «para qué os necesito?» (1)
Destruida la concordia y rota la union, paraliza-
rianse bien pronto los miembros del cuerpo huma-
no, y la fria y tétrica inmovilidad dae la muerte
sucederia a la bullidora accion de la vida.

Pues lo mismo sucede, agrega el gran A-
postol, en la Iglesia, cuerpo mistico de Cristo: ia
et Christus (2). Los cristianos forman este admira-
ble cuerpo, y cada uno es miembro separado de
los demas miembros: Vos autem estis corpus Chris-
ti, et membra de membro (3).

Mas ¢a qué se debe en el cuerpo huma-
no que, no obstante la variedad de organos y fun-
ciones, haya sin embargo en él tan pasmosa unidad;
que si un miembro padece padecen con él los demds
y si goza gozan tambien con el todos los miem-
bros? (4). El lazo que une entre si todos los miem-
bros, la fuerza que armodnicamente encadena todos
los organos, el ritmo que preside todas las funcio-
nes vitales es el alma: separada el almadel cuer-
po, apagase la vida, cesa el movimiento, descom-
ponense los miembros, disuélvense los oOrganos, y
la muerte, cubriendo con flinebre sudario el cuer-
po humano, hasta entonces prodigio de arte in-
comparable, truécalo en objeto de miedo, de ho-
rror, de irresistible repulsion. También dice San
Pablo existe en la Iglesia un principio de unidad,
de vida, de hermosura: el Espiritu Santo, Espiritu
de amor. En los dichosisimos instantes en que
las ondas regeneradoras del Bautisno deslizanse por
la cabeza y cuerpo del bautizando, no solo se lim-
pia el alma del borréon de la culpa, muere y su-
cumbe el viejo Adan con sus vicios y concupiscen-
cias, sino también aquella mistica y cdndida paloma

que extendidas las alas sobre el primitivo caos in-

(1) 1 Ad Corin. 12, 21.—(2) Ibid. 12.—(3) Ibid 27.—(4) Ibid. 26.

jundia en ¢l gérmenes de vida, el !:sprlr.ltu bargltl(‘),
desciende al alma regeneraga, y hauen‘do ?B|‘t2 li_x
hija de Dios, unela y gstrechala con .IAS -Lilk-i“ab-g :
mas cristianas con los aureos y dulcisimos ‘cl'ZOb e
amor. Al suave y fecundante calor ~de g?td ‘nue-
va vida desaparecen los insondables abm‘n(?b' que
dividian a los miembros de la iamlh;ﬁa hun_m}m,) t}[)r(e
tingudse los implacables y seculares ‘()L.jlll)b ni?ns-
barbaros y civilizados,_l'udlos y gentiles; Lel_sg )at\ i
truosa y cruel opresion de los pocos li l’th :Od ;
los innumerables esclavos, y los_'hombr%l 'Ob (')
a la sombra bendita de la cruz tienden‘se 08 ll'fl-
zos , estréchanse con lir-ldeuble _tern'ura .L‘Oﬂrtid_de 3;
mante pecho, ¥ participando de la m{b.n;ld vida de
su cabeza, Jests, llamanse a boca llena: el'mi}l:lj)b{.l
In uno Spiritu omnes nos it unum corpus bap ;;bae _l,
sumus, Sive judaei, Sive _g_enttles, sive Servi, 1swe
ri: el omnes in uno Spiriiu polati sumus ( )', -
¢Quién se admirara, pues, dew qsuc (I;U
tanta insistencia vuelva en sus Splstol_a;. an 'r?—
blo por los fueros de la caridad: g,Qulle‘ndse ma a(;
villara de que en las negras magmorras de o§cucrl
calabozo, entre hierros y cadenas,yen' visperas (i
morir, tome ain en su mano la pluma, y empa
pandola en los sentimientos mas tiernos de suco-
razon de apostol, pida a los fieles de9 E(f:t‘zsci. q;Je
conserven intacto el vmculoﬁd_el amor- ¢ .“c‘ll.l 1\2%
encadenado por amor de Cristo, les dula,\ és—
vinclus in Domino, ©s ruego y suphccl) qut vaorreal
pondais dignamente a la santidad de[ li?t.d Ll)?OC(I-
que habéis sido llamados: ua“ digne ambu a.(:js_ s
tione qud vocali eslis (2). Lonservaf’l aat(t) )n‘hardu__
ce v fomentad entre vosotros la n‘]asde.s I"L’L‘un b
nion; aquella union que echando profundas r_dIL:S
la mancomunidad de pensaml_ent(:s, sentl‘mlun:( : g
afectos, aliméntase y se sostiene con |T= pmg 1th
de la humildad que ante todos se dob lt‘ga,’ ‘?‘nd
dulzura que a todos atraey cautiva, de la pacien-

(1) 1 Ad Corint. 12, 13—(2) Ad Ephesios, 4, 1.
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cia que todo lo tolera y dela caridad que sacri-
ficase por todos. Cum omni humilitate, et mansuetu-
dine, cum patienlia supportantes invicem in caritate. (1)
Solo entonces gustaréis, concluye el Santo, las dul-
zuras de la paz: solliciti servare unitatem spirilus in
vinculo pacis (2)».
Y ¢ qué razones alegaba San Pablo para
constreiiir a los fieles de Efeso a abrazarse con
los dolorosos sacrificios impuestos por la humildad
y mansedumbre, paciencia y caridad ? Las mismas
ponderadas anteriormente en su epistola a los co-
rintios.; Podridn los cristianos despedazar las dulces
y sagrdadas cadenas labradas por la caridad si creen
y confiesan que no forman todos sino un mismo
cuerpo, no estin animados sind por un mismo es-
piritu, y que no tienden sind al mismo eterno y
dichoso galardon: Unum corpus, et unvs Spiritus, si-
cut vocati estis in una spe vocationis vesire ? (3); si
profesando todos la misma fe, y habiendo sido re-
generados por el mismo bautismo, proclaman al
mismo Sefior y rinden amoroso vasallaje al mis-
mo soberano, Cristo Jests: Unus Dominus, una fi-
des, unum baptisma (4)?; si todos, en fin, doblan
reverentes la rodilla y ofrecen el suavisimo incien-
so de la oracion al mismo Dios, Padre de todos,
que en todos derrama con generosa liberalidad sus
dones, y que en todos, cual carifioso amigo, de-
mora y habita: Unus Deus el Pater omnium, qui
est super omnes, et per omnia, ef in omnibus nobis (5)?
La necesidad de que se conserve intacta
en los fieles la caridad arrancaba de los inocen-
tes labios del Discipulo del amor aquellas terribles
al par que ternisimas expresiones: «Hijitos mios,
alerta! Que no se os arrebate la vida ! Quien no
ama a sus hermanos ha muerto. La caridad es la
vida, Nos scimus quia Iranslali sumus de morte ad
vilam quonium diligimus fratres. Qui non diligit ma-

(1) Ad Ephesins 4, 4.—(2) lbid. 3.—¢3) Ib. 2.—(4) Ibid. 5.
—(5) 1bid. 6.

o moli;e n(elat):esidad de la caridad, en fin, hacia
que del pecho mismo del Eterno Sagerdote,ﬁ Jes-l:jsg;
se exhalase aquella sublime plegaria cogberv;n_
por San Juan, cuando en los momen_tosde l?aber
cipiar su do!orosin}a pasion, y qespuefy 'ie i

consolado a sus tristes 'y angustla(_ios 'ISLbI;l)eq d'o)-(
haber pedido para ellos al Padre mgstn(r;a s
nes de gracia, volviendo §u_dulce mlrata e
pueblo entero de los redimidos, y con ;:rr:jps o
lo con inefable ternura a traves de las eda em,iS e
clamaba: «No solo te pido, oh Padre, qor iy
postoles; ruégote igualmente por todods (])SSCSi <
nos, por todos los que en el dec_uyspd de. Jc\)lon g o
han de creer y confesar mi Divini ad% \ suntper
eis tantum rogo, sed el pro eis quicre lurig . bapel
verbum eorum in me (2). C;Que gracia so 1c1l aS +
Sefior al Padre para los fieles de tOdOtS’ t_o‘0 s
glos ? Pediale que fuesen testimonio  auten 1Lte i
su divina mision; rogabale que de .tal suer s
transformase su infinita Omnipotencia que n((l)s de
quiera que los mirase no pqdlgse pord meéﬁso» o
exclamar: «¢ Estos son los discipulos '?JS o
concluyere: «Luego en verdad fue Jesus iL' 3)1Mas
Dios»: ut credal mundus quia fu me mIISJ\SI (t ) Kb
¢ cudl debia ser en la intencion dEIb' daesrr1 oo
inequivoco y auténtico sello que graba Olerecono-
razin § brz0s de S e Diosh Contesta ¢l Sal

¢ isto por Hijo de ! .
ffiih;lr C{r}?t ;ngws unimg _sint, s{cul tu, ]_Jc;teg,)mezg
el ego in el, ut et ipsi in {zobzs tmun? sin (=.c0mo
sean todos entre si una misma COSa, 31 qL};i o
ti. oh Padre, estds en mi y YO enSLbl'dmee 5
elfos una misma cosa en posotros.»: du“lbl'(;HI:OS
labras y misteriosas exgresl:f}ngasriggé criest‘,[it;na' s
impenetrables arcanos de 1d o
iscipulos de Cristo han de reprod
XSLC'!S dgl(éi, df(,)n?o es posible entre pobres criatu-

(1) 1 Joanmis, 3, 14.—(2) Joann, 17. 20.—(3) Ibid. 21.—(4) Ibid.
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3—13, tk; prodigiosa e incomprensible unidad de la a
ahiln 111« . Ry '} ' : 3
~dorable 1 :mddd. ;;;Lz;f tu, Paler, in me el egoin te
A hora bien; en el seno de Dios Ly cntrL:
dr;: :;bp dF)Ei()]’CS del eterno dia, pronuncia el Pa-
a8 L)i“d‘ tdl.dl‘)ra; y esta Palabra divina, el Verbo
1,"‘ . Ub],' )nllfii con los mismos destellos, y ruti-
i;”acr{n ‘as mismas perfecciones del Padre: es su
I“;)S%;ﬂ'sgbsta.nual. La esencia divina, pues, digé-
o ”d's1,)“‘(ya que balbucean nuestros Iabiosblu
(\{/ _LL§ incfable), la esencia divina fdndese en el
Che;‘:ru, 'Ei)rji(;n cnteg:eL\i y perfectamente unese, estré-
se, abrdzase e identificase el Pe Hi
( / A5t ¢ adre con el Hi-
]SL()) qiu; reservandose tan solo para si la propia per-
durrliaal ]a;j,hc)m:;p?rttla con el Hijo el poder, la qe:bi-
, la bondad, los atributos todos, tc Ay
bt h OELGHRY: 0s, toda su vi-
g[d,H[?_em dLr nodo tan admirable que, el Padre y
jO0 no tienen sind un mis
smo poder, una mis
m g A A i 4 e
una ”lzigndadzgund misma sabiduria, una misma vida
B il]lOIer,_ una misma esencia.....El ojo mds pc:
4o Hn(t)’ larvu\.,ta mas perspicaz, la inteligencia mas
nphkme _og,r‘gran jamas descubrir en los dos la mi-
hancdetfébncclid...‘.Es]ta es la maravillosa unidad que
producir los cristianos, este ¢ |
e eTapeS il , este el rasgo ca-
zzla;:(tit(a)rlst‘(l:;% dedsu 1‘}150n0mla moral, este su n‘!§S pre
re de gloria, y el auténti :
o ; éntico sello de la
esus ! Ciertamente i
vi _ , esta maravillo
gimlon, aunque sobrenatural, no puede ser %ubstasa—1
haa dcéor;g en_}as Eersonas divinas: necesariamente
union de voluntades, d imi
de ¢ 1 : , de sentimientos
g;:]ocrlfeutlos, Lll;l()f]l de caridad. Pero si la caridad e)é
sobrenatural; y si el amo i
: i r es esencial
D s & lalmente
n, y fuerza que transf
VEfDy nio ; orma, los ver-
3?\2?{&?}@(;5801;111]0? de Jesus de tal suerfe han de
por la caridad, que de tod
Vi ' s g odos ellos pue-
lods (Jt_ur:qe.'l({ q_ule con divina armonia cant(’)p de
i 5:522“‘;,05 fieles, el Espiritu del Amor: «Erant
1 el anima una: Un solo ¢ ' ten
| ; corazon tenia
¥ ! ] n
n alma sola» (1). Solo entonces tendrdn cumpli{

(1) Act. 4, 32.

I
=

-

miento las misteriosas palabras de Jesus: Omnes u-
num sint, sicut tu, Pater, in me el ego in Te; solo
entonces, unidos entre si y con Dios los fieles por
ol aureo lazo del amor, entre las lagrimas del des-
tierro iniciardn el indisoluble, dichosisimo y eterno
abrazo del cielo. Oh santay divina caridad, inse-
parable amiga del justo en la peregrinacion de la
vida, y su deslumbrante corona €n la eterna glo-
ria! Las demas virtudes, incompatibles con el per-
fectisimo estado del bienaventurado, después de
acompaiarle en el tiempo le daran eterno adios
a los umbrales de la eternidad: bordon del pere-
grino durante el viaje y armas del guerrero en el
combate, ¢de qué la servirian en el descanso eter-
no y en las fiestas del eterno triunfo? Ni siquie-
ra la fe y laesperanza, aunque preciosisimas virtu-
des y riquisimas joyas de inestimable valor, laen-
galanaran en el cielo: ;para qué la tenue luz de
antorcha débil ante 10s deslumbradores fulgores del
Sol eterno ? ¢Para qué la aguja de temblorosa bri-
jula cuando el bajel ha anclado ya en el suspira-
do puerto? Solo ti, caridad divina, depurada de
las imperfecciones del tiempo, absorberas en el cie-
lo la savia toda de la gracia y florecerds con to-
dos los encantos de la divina vida: Charitas nun-
quam excidit ! (2)

No podriamos, Vbles. hermanos y amadisi-
mos Hijos, sin cansar vuestra atencion, proseguir,
como desedramos, considerando los poderosos mo-
tivos que tenemos para amarnos con entrafiable y
sobrenatural amor: hijos del mismo padre terreno,
Adan: hijos adoptivos del mismo Padre celestial,
Dios; miembros de un mismo cuerpo, la lglesia;
Organos vivificados por el mismo soplo de vida, el
Espiritu Santo: desterrados que lejos del cielo sen-
timos torturada el alma con la misma nostalgia de
la Patria, y gemimos lejos aun de la dichosa heren-
cia que esperamos, y ¢i la que, depurado el fue-

(1) 1 Corin. 13, 8.
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go de la santa caridad, hard de todos una misma
cosa con Dios;;qué mdas necesitamos para que to-
mando en las ‘manos el corazon nos lo ofrezca-
mos mutuamente ?

Mas, si plugiere al Senor, esperamos que
no Nos faltara propicia ocasion para insistir nue-
vamente sobre materia tan importante. Porque pro-
fundamente grabada en el alma llevamos la sen-
tencia de S. Juan, y no cesan de resonarnos al oi-
do aquellas dulcisimas palabras que sintetizando
la larga vida del Apostol constituyen. por decirlo
asi, su ultimo testamento: Filioli, diligite alterutrum.
Quia preeceptum Domini est, el si fiat sufficit. Hi-
jitos, amaos mutuamente: es precepto del Senor, y
si se lo cumple, basta.

Mads bien para terminar entonaremos con
S. Pablo el himno de la caridad.

Oh divina Caridad, bella sobre toda her-
mosura y gloriosa cima de perfecta santidad ! ¢Qué
son en comparacion tuya los bienes todos de la
tierra? Polvo vano, inmundo lodo.

Los mismos sobrenaturales dones ¢qué son
sin ti? nada.

Tome en buena hora asiento yo en la a-
samblea de todos los pueblos, y expréseme con
pasmosa facilidad en todos los idiomas, remonte-
-me hasta las nubes y sorprenda en los cielos el
secreto lenguaje de los angélicos espiritus: (1) ¢ qué
seré sin caridad ? Vano clamor de sonoro bronce,
inatil taiido de ronca campana: factus sum velul @s
sonans aul cymbalum finiens (2). Baine a raudales mi
mente la luz divina; y a sus vividos fulgores pe-
netre los mas altos e impenetrables misterios y
conquiste el glorioso dominio de todas las ciencias;
(3) traslade a su querer de un punto a otro mi ar-
diente fe la inmensa mole de gigantescos mon-

(1) Si linguis hominum loquar et angelorum, charitatem autem
pon habeam (1 Ad Cor. 13, 1).—(2) Ibid.—(3) Et si habuero prophe-
tiam, et noverim mysteria omnia, et omnem scientiam.
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tes; (1) ¢ qué seré sin caridad ? Nada. Nihil sum. (2).

Y si a estos gratuitos dgnes del cielo
juntase los meritorios actos de sublines vnr_tudes’;
si despojado de todos mis bienes los rgpartlese‘ a
los pobres, y sacrificado ya todo lo mio me sa-
crificase tambien a mi mismo y entregase mi pro-
pio cuerpo a las llamas; (3) ¢ sin caridad habne} me-
recido algo para la patria ? NO: nada me ha apro-

vechado: nihil mihi prodest. (4).
Aspiremos, pues, Vbles. Hermanos y ama-

disimos Hijos, aspiremos sin descanso a la gloriosa
conquista de tan precioso e inestimable don: don
que encierra en si todos los dones, y sin el cual
todos ellos son nada. Aemulamini charismata me-
liora. (5).

Dése lectura a esta Carta Pastoral en la
forma acostumbrada.

Dada en Loja, a 7 de Marzo de 1914, fiesta
del Angélico Doctor, Santo Tomas de Aquino.

1 Carlos Maria,

Obispo de Loja.

Por mandato de S. Sria. /lma. y Rvma.

MANUEL REINALDO JURADO,

Secretario.

(1) Et si habuero omnemn fidem ita ut'nlmjtu‘s' l-r-tm._hicmm,_.;h:d__
ritatem autem non habuero.—(2) lbid. 2.—(3) .L-,t..sl_ d!bt‘nl?uu.u in ci-
bos pauperui omnes facultates meas, et si tradidero u_npu‘e{s l]ll._L]II:
ita ut ardeam, charitatem autem non habuero.—(4) Ibid. 3.—(5)

Corin. 12, 31.






f](o.s; Dr. Dn. Carlos Iaria de fa Gorre,

POR LA GRACIA DE DIOS Y DE LA SANTA SILLA
APOSTOLICA,

Obispo de Loja.

A NUESTRO VENERABLE CAPITULO CATEDRAL,
AL CLERO SECULAR Y REGULAR, Y A TODOS LOS
FIELES DE LA DIOCESIS DE LOJA, SALUD
Y PAZ EN NUESTRO SENOR JESUCRISTO.
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‘““ Pater sancte, serva eos in nomine tuo, quos
dedisti mihi:”
i Padre santo! guarda en tu nombre a estos hi-
jos que ti me has dado (Joan. 17, 11)

VENERABLES HERMANOS v AMADISIMOS HiJos:

.§agtuhu obligacion, corroborada con jura-
mento, tenemos los obispos de em-
prender, cada cierto tiempo, el viaje a la ciu-
dad de Roma, de postrarnos ante las veneran-
das tumbas de los apostoles San Pedro y San
Pablo, y de dar cuenta y razén al SUPREMO JE-
RARCA de la Iglesia del gobierno de la didcesis
que él mismo nos ha confiado.

En cumplimiento de este sagrado deber, des-
pués de pocos dias, Venerables Hermanos y a-
madisimos Hijos, nos ausentaremos, por breves
meses, de vuestro lado. Excusado es manifesta-
ros que, durante este corto periodo de tiempo,
aunque lejos de vosotros con el cuerpo, nunca
os estaremos mas unidos en el espiritu. Revo-
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lotearan sin cesar nuestros pensamientos sobre
este amadisimo giron del terraqueo globo, que
miraremos con mayor ternura mientras mas dis-
tante sea el lugar en donde nos hallemos; nuestros
afectos, sobre todo, os estaran, como siempre,
enteramente consagrados.

Y cuando, rendidos peregrinos, nos derribe-
mos ante los augustos monumentos que, por el
espacio de tantos siglos, han guardado con ve-
neracion las sagradas cenizas de los apostoles,
no os apartarcis un punto de nuestra mente.
““i Oh _santos apostoles!, les diremos con el en-
cendido lenguaje del amor, ;oh santos aposto-
les, que la antorcha de la fe en la mano y el
sagrado fuego de la caridad en el corazon lle-
‘asteis a feliz término la mas grande y estu-
penda hazafia que han contemplado ni contem-
plardn jamas los siglos, la de sojuzgar el or-
gulloso y sabio mundo pagano y someterlo a la
humildad y locura de la cruz! Aqui  tenéis,
en vuestra presencia, a un sucesor vuestro en
el apostolado. A &l como a vosotros dijo un dia
el Supremo Pastor, Cristo Jesus: *Id v apa-
centad mis ovejas.” Durante siete afios las he-
mos apacentado con amor: ‘‘a nadie hemos in-
juriado, a nadie pervertido, a nadie explotado ”
(1). Empuiiando el bordon del peregrino hemos
cruzado, por dos veces, no sin peligros, todos
sus campos: a impulsos del afecto paternal nos
hemos arrastrado hasta sus m 4as escarpadas
cimas y nos hemos deslizado hasta sus mas pro-
fundas cafiadas; hemos atravesado sus enma-
rafiadas selvas y nos hemos dejado arrastrar
por la corriente de sus mansos o torrentosos rios.
* Trabajos, amarguras, desvelos, vigilias no nos
han faltado: ¢quién al enfermase no ha herido
nuestro pecho con su propia enfermedad ? ;Quitn
al manchar su alma con el pecado no ha des-

(1) Neminem lsmsimus, neminem corrupimus, neminem ecircum-
venimus (2 Corin. 7, 2)
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trozado nuestro corazon ?” (1

*‘ Pues bien; ;oh santos apostoles ! aqaella
querida grey no se ha apartado un apice de
vuestras sublimes ensefianzas. Aunque alejada
de vosotros por el largo transcurso de diecinueve
siglos, cantan sus labios v ama su corazén lo
que cantaron y amaron los vuestros. Y alli, a
la sombra de sus pobres iglesias como bajo la
suntuosa bdveda de las basilicas que guardan
vuestras reliquias, vibran las dulces y caden-
ciosas notas de aquella augusta profesion  de
fe, que, como cifra de las ensefianzas divinas,
compusisteis antes de esparciros por el mundo.
Vosotros, no lo dudamos, habéis esecuchado des-
de el cielo este canto sublime de la fe, y al
percibir en él la misma grandiosa cadencia y
el misino ritmo celestial con que vosotros lo
entonasteis, mas de una vez os habreis sonrei-
do duleemente. Conceded, pues, oh santos apos-
toles, conceded a aquellos hijos nuestros que vues-
tros también son, que conserven siempre inco-
lume el tesoro de la fe! ;Que no echen jamas
en olvido las divinas ensefianzas ! iQue entonen
siempre sus labios con el mismo entusiasmo ¥
ardor, capaz del martirio, el credo catolico!
iQue con}ormen siempre sus obras con sus creen-
cias! [Que no se muestren degenerados hijos de
tan santos padres!....

““ Mirad también con especial benevolencia
al sacerdote lojano. Alla, bajo los abrasadores
rayos del sol, soportando el peso del dia y del
calor, existe un punado de abnegados ministros
de Jesueristo, los cuales gimen bajo el peso de
insoportable fatiga: sostened su confianza y va-
lor; levantad sus esperanzas; mostradles ‘como
justo premio de sus fatigas la inmarcesible glo-
ria de que os hallais coronados !

(1) In itineribus smpe, periculis fluminum.. Periculis in soli-
tudine.... periculis in falsis fratribus... In iabore, et cerumna, in
vigiliis multis.... Quis infirmatur et ego non infirmor? Quis
scandalizatur et ego non uror ? (2 Corin. 11, 26-929
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“Y a los fieles todos, a sus sacerdotes, a
su Obispo, concedednos aquella intima y dulce
uniéon que es el distintivo de los verdaderos dis-
cipulos de Cristo; aquella mancomunidad de a-
fecto de la cual Jesucristo, momentos antes de
entregarse en poder de sus enemigos, decia en
su oracion sacerdotal: ¢ Pater sancte, serva eos
in nomine tuo, quos dedisti mihi: ut sint unum
sicut et nos.” Padre santo, guarda en tunom-
bre a los que me has dado: para que, Ppor la
caridad, sean una misma cosa, asi como Ta y
yo lo somos por naturaleza ")

Después de regar con abrasadas lagrimas de
ternura v amor las heladas cenizas de los glo-
riosos Adalides de la Fe—cenizas que, asilo es:
peramos, se estremeceran dentro de sus precio-
sas urnas al escuchar nuestra plegaria—iremos
al Vaticano y cderemos de rodillas ante el Ro-
mano Pontifice, el sucesor de Pedro, el Vica-
rio de Jesucristo en la tierra. ; Ah! cuando fi-
jemos la mirada en su angusto semblante, cuan-
do veamos reverberar sus pupilas con los refle-
jos de la celeste gloria, cuando contemplemos
juguetear en sus infalibles labios la dulce son-
risa con que el Padre recibe al hijo que desde
lejanas tierras ha emprendido penoso viaje por
atestiguarle su amor; en aquellos deliciosos 1ms-
tantes, no os olvidaremos, asi solemnemente o0s
prometemos, no 0s olvidaremos, Venerables Her-
manos y amadisimos Hijos. Entonces, mas que
nunca, cuando depositemos en el regazo del co-
mun Padre nuestras amargurasy nuestros con-
suelos, nuestros desengafios y nuestras esperan-
zas, entonces, cuando de propésito y con inten-
so carifio nos complazcamos en trazar ante su

aternal mirada el hermoso cuadro de nuestra
giécesis lejana, entonces, arrasados quizd en la-
grimas los ojos, con Vvoz temblorosa y conmo-

(g) Joann. 17, 1 gy
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vida, le diremos: ‘‘ Santisimo Padre! Sabed q°
alla, entre las breiias de la gigantesca cordille-
ra andina, existe un pueblo, que a ninguno o-
tro cede la primacia ‘en la fe y amor a la
bpde de Pedro. Pobre es y humilde; pero glo-
rioso y grande por sus creencias catolicas. Alli
tenéis un grupo de hijos que os miran como a
su padre, escuchan respetuosamente vuestras
palabras, siguen, dociles, vuestros consejos, y 0s
aman con toda la ternura que solo se anida
en pechos caldeados por el sol ecuatorial. Pue-
blo nuevo es en comparacion de los viejos que
en Europa os cortejan; pero en el periodo de casi
cuatro siglos que lleva de existencia, no obs-
tante las vicisitudes de los tiempos y las cala-
midades de nuestro siglo, incolume y sin man-
cha ha conservado siempre la inmaculada y
fervorosa fe que recibio de la catolica Espaiia.
Bendecid, Santisimo Padre, bendecid siempre y
nunca dejéis de bendecir a aquellos lejanos y a-
madisimos hijos!....Y cuando el débil acento de
nuestra voz filial deje de herir vuestros oidos;
cuando violentamente arrancados por el deber
de vuestro carifioso lado, emprendamos el pe-
noso viaje de regreso, v después de surcar, por
dos veces, las inmensas soledades del océano,
trepemos la empinada cordillera; cuando, re-
creados los ojos y el corazon con la presencia
v cariiio de nuestros Hijos, empufiemos de nue-
vo el cayado pastoral, para proseguir, fortifica-
dos por vuestras augustas palabras, apacentan-
c’lo, con mas ardor, las ovejas de nuestro reba-
no; entonces, Santisimo Padre, no olvidéis ni
a las ovejas ni al Pastor! Y cuando, todos los
dias, al caer de la tarde, cansado de  vues-
tras incesantes fatigas, desde la ventana de
vuestra prision, derrameis la mirada por el
mundo que 0s reconoce y aclama por Padre,
fijadla de proposito, Santisimo Padre, fijadla
en el occidente; salvad la inmensa distancia
que de nosotros os separa; mirad con los ojos
el alma nuestro cielo azul, nuestro brillante
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sol, nuestras nevadas montafias, nuestros férti-
les ¥ hermosos valles, nuistras verdes v fori-
das- campifias, y - alli, en madio de la exubaran-
te lozania de una naturaleza tropical, contem-
plad a vaestros hijos, la mayor parte de los
cuales, sin’ conoceros, os aman; y correspondien-
do con amor a su ternura, levantad en alto la
diestra consagrada, formad con ella la sefial de
la santa cruz, bendecidnos: que vuestra bendi-
cione serd pienda segura de la  proteccion de
Dios 1"~

Recorreremos, en secuida, algunos de los
célébres santudrios de Europa. Y cuando . con
el corazdén palpitante y las mejillas banadas
en dulces lagrimas, oremos en la santa capilla
de Paray-le-Monial, mudo testigo de las porten-
tosas comunicaciones del Corazén Santisinio de
Jests ‘con su fidelisima sierva, Margarita Ma-
ria; cuando nos postremos en la dichosa g:uta de
Massabielle, en cuya bendita roca tantas veces
se posaron las inmaculadas plantas de la Ma-
dre- de Dios; cuando eolebremos el incrnento
Sacrificio en la: Santa Casa de Loreto, largos
afios. santificada” con 'la presencia  de Jesueristo,
nuestro. Bien, de la Virgen Maria, nuestra dul-
cisima Madre, v de San Josd, nuestro bonda-

doso Protector; alli vy en todos los santuarios

que podamos regar con nuestras lagrimas, os
tendremos presentes, amadisimos Hijos: que "a
donde quiera que vayamos, grabado ird, con

caracteres indelebles, vuestro nombre, impreso

vuestro recuerdo, vivo el afecto en lo mas in-
timo del alma: que ni la vida ni la muerte,
ni la salud ni la enfermedad, ni los goces pu-
ros de la coneciencia tranquila ni las amargas
congojas de nuestro penoso destierro, lograran
borrarlos jamas.

Hijos mios, Hijos muy queridos, ¢os acor-
dareis de wvuestro Padre asi como el siempre
se acordara de wvosotros? ‘‘ Ego autem libenter

—_— —

impendam .et superimpendam ipse pro animabus
vestris, licet pius vos diligens, minus diligar”
(1)

El proximo viaje que tenemos gue empren--
der nos ha privado este afio del dulcisimo con-
suelo de exhortaros, con ocasion del mes de
mayo, a la devocién a Maria: celebradlo con el
mismo fervor y entusiasmo que en los aiios pa-
sados. Mirad que Marin es la misteriosa escala
de Jacob que une el cielo v la tierra: nadie
llegara 2 la Patria si no sube por los peldaiios
de la devocidon a Maria. Mirad que Maria es la
puerta del cielo: nadie penetrara en la gloria
si no pasa por esta bendita puerta, Mirad que
Maria es el mismo cielo; porque si-Dics habita
en todos los santos, el corazon de-Maria es su
trono mas esplendido y glorioso.

Los sacerdotes, durante nuestra ausencia,
desde el dia de nuestra salida hasta el de nues-
tro regreso, dirAn en la misa, cuando el rito lo
permita, a mas de la colecta ¢ De Spiritu Sanc-
to,” la ‘“Pro peregrinantibus et iter agenti-
bus.”

Como prenda del intim> y entraiable ca-
rifio que os hemos profesado 'y profesaremos
siempre, a todos y ‘a cada -tno de vosotros,
Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, ben-
decimos en el nombre del Pabre, Y vEL Hijo
Y DEL EsPIRITU SANTO!

i Que la paz del Seiior sea siempre con vosotros!

Loase esta Carta de despedida, en todas las
iglesias y capillas publicas, en la forma acos-
tumbrada.

(1) 2 Corint. 12, 15,
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Dada en nuestra Residencia de Loja, a 25

de marzo de 1919, fiesta de la Anunciacién de
Maria Santisima Nuestra Seiiora.

e (%@éa .%/&&d

Obispo de Lcja.

Por mandato de of. f. Ilma. g Rma.

Ferxaxpo LEQUERICA,
SECRETARIO.
















4 DECIMA CUARTA CARTA PASTORAL

no os dejaba abandonados en vuestras solitarias parro-
quias, sino que, fija siempre en vosotros la carifiosa
mirada, os compadecia en vuestras penalidades y sacri-
ficios, os alentaba en las rudas tareas del apostolado y
08 colmaba de caricias cuando fiel y exactamente cum-
pliais vuestros sagrados deberes.... Y vosotros, por
vuestra parte, no le habéis escatimado ni la confianza,
ni la obediencia, ni el amor.... Cnando no pudimos
dudar de la voluntad divina que nos ordenaba sepa-
rarnos de vosotros, la primera imagen que nos asalté
la mente fué la vuestra. Ah! {Quién nos hubiera con-
cedido, antes de daros el postrimer adids, el poder es-
trecharos tiernamente contra nuestro amante pecho y
mezclar nuestras lagrimas con las vuestras!.... Empe-
ro Dios nos ha privado hasta de este supremo consuelo:
alabemos humildemente sus santas disposiciones; some-
tdmonos sin murmurar a su divino querer!

4 Y echaremos al olvido, en tan solemne ocasién, a
los esclarecidos hijos de Francisco de Asis y Domingo
de Guzmain que con tanto celo nos han ayudado a cul-
tivar el mistico campo del Padre de familias? Rebo-
sando el alma de reconocimiento y gratitud ;no men-
cionaremos siquiera a los beneméritos hijos de S. Juan
Bautista de la Salle, a las humildes y abnegadas reli-
giosas del Instituto Nacional de Mariana de Jesis, a
las admirables Hijas de la Caridad?. ... El pensamiento
predominante de nuestro episcopado, no lo ignoriis, Ve-
nerables Hermanos y amadisimos Hijos, ha sido la edu-
cacion cristiana de la nifez: a ella hemos enderezado
nuestras preocupaciones y desvelos, a ella dedicado todos
nuestros varoniles esfuerzos, a ella consagrado todas las
energias de nuestro espiritu. Y vosotros, gloria de la
Religién y de la humanidad, admirables Institutos re-
ligiosos docentes, habéis coadyuvado con toda eficacia
al logro de tan santa como importantisima empresa.
Merced a vuestra ilustracién, sacrificios y perseveran-
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cia, Loja—la graciosa cindad que encierra sus hechi-
zos en el marco de bruiiida plata de dos juguetones
riachuelos, mé4s alldi de los cuales extiéndense campos
y colinas de esmeralda— Loja, decimos, cada anio ha
cefiido sus sienes con la preciosa aureola del saber y
virtud de sus nifios pequeiiines y de sus tiernas y can-
dorosas nifias. Que en los institutos religiosos docen-
tes mo solo, como en ninguna parte, se bafian en to-
rrentes de cientifica luz las inteligencias juveniles, sino,
ademds, se labran, pulen y abrillantan con el buril de
la virtud los tiernos corazones. El Oielo recompensard
un dia las rudas labores de vuestro apostolado cienti-
fico, moral y religioso, y Loja, no podemos dudarlo,
pagard con su afecto, reconocimiento y gratitud la
deuda sagrada que con vosotros ha contraido. Y ya
que hablamos de la educacién de la nifiez, vaya esta
despedida empapada en los sentimientos de admiracién
y reconocimiento hacia aquel puiiado de valientes y
esforzadas heroinas que, durante los siete largos afos
de nuestro episcopado, han asombrado al mundo con
la generosidad y constancia con las cuales, hollando
respetos humanos y venciendo el natural rubor, no han
cesado de pedir cada mes, de puerta en puerta, una
limosna ‘para el sostenimiento de la Escuela de los
Hermanos Cristianos. Es verdad que las erogaciones
no han correspondido a sus humillaciones y sacrificios;
pero atesorando en su pecho un gran caudal de espi-
ritu de fe, no han desmayado un punto en la dificil
empresa: sabian muy bien que la humildad y el sacri-
ficio muy mucho pesan en la balanza de la Misericor-
dia Divina y que la amorosa intencién de buscar a
todo trance la gloria de Dios y la salvacion de las
almas es la atirea llave que abre los tesoros de la in-
finita Bondad. Y, sin duda alguna, merced a este es-
piritu de fe y a este ejercicio de las virtudes cristianas,
puede enorgullecerse Loja no sélo de ver concluido el
amplio y cémodo edificio que abriga en su seno a qui-









8 DECIMA OUARTA CARTA PASTORAL

julio de 1917, ansiando prodigar también a vosotros los
inestimables bienes que lleva a los pueblos la visita del
Prelado, emprendiamos, con este objeto largo y peno-
sisimo viaje; después de atravesar el caudaloso rio que
més abajo lleva el nombre de Chinchipe y mientras
comenzabamos a escalar la 4spera y escabrosa cuesta que
conduce a Ohito, caimos de la mula en que cabalgdbamos
y 86lo merced a un sinntimero de circunstancias provi-
denciales, no descendimos a la tumba que la bestia, caida
también sobre Nos, sin duda alguna nos habria cavado.

, Ah! lo que entonces sucedi6 no se ha borrado ni
borrard jamas de nuestra memoria. Después de levantar
cou mil precauciones a la mula que nos asfixiaba con
8u peso, nos rodeasteis con filial ternura, desahogasteis
la pena que os oprimia el pecho con sentidos lamentos,
nos ungisteis con las ligrimas de vuestros ojos, impro-
visasteis una parihuela de una pequefia mesita, tinico
arnés que encontrar pudisteis en la solitaria choza que
en aquella apartada regién se levantaba, para ahorrar-
nos todo dolor, nos asentasteis, con nimia delicadeza en
ella, y cual si llevarais sobre las espaldas no el cuerpo
pecador de vuestro indigno Prelado sino las reliquias
venerandas de un santo, nos pusisteis sobre los hombros
y pugnando entre vosotros por llevar tan infitil carga,
durante el espacio de mas de diecisiete horas, nos con-
dujisteis, por emtre los arboles de la selva, hasta la
humilde casa parroquial de Zumba. Viéndonos enton-
ces, aunque indignos, ohjeto de tan tierno afecto, olvi-
dando el miserable estado en que nos hallibamos y
parando mientes tan s6lo en la grandeza de vuestra fe
y en lo generoso de vuestro amor, emprendimos la pe-
nosa marcha bafiando el semblante con los arroyos de
silenciosas y agradecidas ligrimas....

Hijos nuestros queridisimos, nunca olvidara vuestro
padre la deuda sagrada que con vosotros ha contraido.
Ah! en este mismo dia en que os dirigimos nuestro
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Nos, Doctor Don Carlos Marfa de Ta Toree,

POR LA GRACIA DE DIOSY DE LA SANTA SEDE APOSTOLICA,
OBISPO DE LOJA.

A nuestro Venerable Capitulo Catedral,
al Clero seculary regular, y 4 todos los fieles catélicos
de nuestra Didcesis:
Salud vy pazen Nuestro Seior Jesucristo.

Sieut isit me Pater. et
ego mitto  vos,

(Como ol Padre me envid.
asi también yo os envio,

(JoAx. 20, 21).

Venerables Hermanos y amados Hijos

en Nuestro Seior:

WO repuestos atin de ese como profundo anona-
\.-"_:%dz']mimltn de todo nuestro sér producido por
'f*f aquel mismo prodigio que, embargando de es-
tupor el alma del salmista, arrancdbale de los labios
aquel grito de maravilla : Quis sicut Dominus Deus
noster qui in altis habitat, et humilia respicit in coelo
ot in terra (1). ; Quién como el Nefior nuestro Dios
que si bien habita en la altura de los cielos no se
desdena de fijar su divina mirada adin enlo mas hu- ;
milde de la tierra ? ; no acertando aGn & comprender
c6mo ni por qué ocultos caminos la omnipotente dies-
tra del Altisimo levantdndonos del polvo nos ha
encumbrado hasta el excelso trono de gloria, asen-
tandonos entre los Principes y Pastores de su Igle-
sin ; empapadas aln nuestras manos y cabeza con
el 6leo santo que nos ha otorgado la plenitud del

i 13300 2 B 2
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sacerdocio, y rebosando atn el alma de aquellﬂ‘?inp-
fable dulzura que las operadoras palabras del Vene-
nerando Pontifice en ella, derramaron, cuando, reves-
tido de autoridad divina, y extendiendo sobre Nés
sus manos consagradas, exclamaba : Aceipe Spiritum
Sanctum : Recibe el Espiritu Santo ; hemos volado
en espiritu hasta vosotros, amadisimas ovejas que
el Supremo Pastor nos ha encargado ; y con las ex-
presiones del méas entranable afecto, ‘ax vobis, he_-
mos dicho, La paz sea con vosotros. No venimos
ciertamente 4 auguraros aquella paz que el mundo
pretende dar, sino la que el Salvador de los hombres
trajo 4 la tierra cuando cantando los “dngeles su ad-
mirable nacimiento exclamaron : Gloria & Dios en las
alturas, y en la tierra paz i los hombres de buena
voluntad (2); aquella bendita paz que, reconciliando
cielos y tierra en las purisimas ondas de la divina
sangre, unié & Dios con el hombre en amistoso abra-
zo ; aquella paz, hija del cielo, que estableciendo la
tranquilidad en el orden, somete las pasiones del
mortal quela posee 4 los dictdmenes dela razén, y
su libertad humana & la voluntad divina. Pax vo-
bis, pues, os repetimos, con toda la ufusi.én (:]el pe-
cho conmovido, quela paz del Sefior habite siempre
en vuestras almas. :
Porque no de otra suerte que en un dia como
éste, hace cosa de diez y nueve centurias, los hasta
entonces cobardes y timidos apdstoles sintieron que
abrasdbase su pecho con inusitados incendios, y que
enanchindoseles sin medida los senos del corazon,
principiaban 4 encerrar en él 4 todos los redimidos
con la sangre del Maestro, no suspirando ya desde
entonces por mds glorioso galardén que el de eqtregay
por ellos la vida, 4 imitacion del Salvador, que inmol6
la suya por su eterna salvacion ; asi Nés, repleta el al-
ma del mismo Espiritu, y abrasado el pecho por el mis-
mo fuego, ardemos en deseos de sacrificarnos, si necesa-
rio fuere, por vuestras almas, 4 fin de ganarlas to-
das & Jesueristo. Porque Dios me es testigo. de qué

(2) Lue. 2, 14,
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modo os amo d todos vosotros en Jlas entranas de
Jesucristo (3). Si; de muy buena gana daria todo
lo miv, y atin me sacrificaria & mi mismo por vues-
tras almas (4). No ineulpéis, Venerables Hermanos v
amadisimos Hijos, de temerario atrevimiento el que
Nés, para ponderaros la ternura de nuestro afecto, nos
hayamos servido de las enérgicas y sagradas expre-
siones del gran Pablo. Porque, en verdad. en la
misma fuente en que bebi6 el eran Apéstol su amor
por los Filipenses y Corintios, en esa misma fuente
hemos bebido también Nés el entrafiable amor que
08 profesamos. Porque aunque los pasados extra-
vios de Pablo, llendndole de los sentimientos de la
mds profunda humildad, obligdbanle 4 confesarse el
iltimo de los apéstoles, y que ni siquiera  merecia
el nombre de Apéstol porque, un dia, con encarni-
zamiento, habfa perseguido 4 la Iglesia de Dios (5).
lo que no le impedia, sin embargo, apellidarse apds-
tol porla gracia de Jesucristo (6) ; asi también Nos,
aunque indignos del glorioso titulo de Obispo, por-
que no pocas veces hemos sido ingratos al Divino
Redentor, aunque el dltimo de los obispos catdlicos,
tendremos siempre por nuestra mis grande gloria
apellidarnos Obispo por gracia y liberalidad de nues-
tro amadisimo Salvador. Y no de otra suerte que
el Apéstol de las gentes, escribiendo 4 los de Corinto.
exigfales respeto y sumision, porque llevaba poderes
del mismo Cristo : Pro Christo legatione fungimur
(7); también Nés, al presentarnos entre vosotros
revestidos, aunque indignos, de igual dignidad : Le-
gados somos de Cristo, os decimos. su apoéstol so-
mos, del Supremo Pastor hemos recibido el encargo
de apacentar esta porcién de su redimida grey.

El Hijo de Dios, al encarnarse, recibié de su Padre
una mision que cumplir en el mundo : Y, para su recto

(3) Ad Philip. 1, 8.

(4) 2 Cor. 2, 15.

(5) 1 Cor. 15, 9.

(0) LCer. 1,1 :2Cor. 1, 1= Ad @Qal. 1,1; Ad Ephes. 1,1 ; Ad
Coloss. 1,1 ; 1 Tim. 1, 1. .

(7) 2 Cor. 5, 20.
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desempeno, didle el Padre los necesarios poderes. M:ﬁ.:;
tarde. v cuando el Salvador resucitado prepardbase a
subir al cielo para gozar junto al Padre .(hjl’ premio (,l(;.
sus dolores, padecimientos y muerte, confié 4 su vez a
sus apostoles aquella misma mision que recibiera del
Padre, otorgéndoles ignalmente la misma suma ‘d’e po-
deres.—Finalmente, los apdstoles, por prescripeion di-
vina, ingtituyeron los obispos v transmitieron 4 éllos
v éstos A sus sucesores la misma mision y los mismos
']_mdvres que habfan recibido del Divino ,I{.:-\dent:m'. Hé
aquf los importantisimos puntos dogmiticos sobre los
que, antes de penetrar en medio de vosotros, queremos
lamar vuestra atencién. Después de reflexionar sobre
ollos conocerdis perfectamente la altisima 111151611’)' }()S
admirables poderes que entre VOSOITOS vamMOs & €jer-
citar.
Y,

¥ W

Era la tarde de aquel glorioso dia. de imperecedera
memoria, en que el Salvador divino. derrocado el trono
de 1a muerte, se levantd de su tumba, por su propio
poder, lleno de vida. Temiendo los apéstoles el furor
de los judios, habfanse retirado al)(‘mniml_o. ’(-.uauu]n.
sin que se abrieran las puertas, preséntase Jests en me-
dio de ellos, v con su acostumbrada dulzura, salidales
diciendo : Pax vobis: que la paz sea con vosotros (8).
Como no diesen erédito los discipulos & lo que sus 0J0S
vefan, el benignisimo Maestro dignose mostrarles sus
cantfsimas manos, y luégo, apartando sus sagradas
vestiduras, también les mostré su costado z‘\b'lgllto.
Nadie entonces pudo dudar dela 11111?1;;:}'0&;& vision :
alli estaban aquellasmanos ostentando atm, como glo-
rioso trofeo, las heridas de los clavos; alli estaba

aquel costado que, rasgado por la lanza, dejaba contar

los latidos de aquel ardiente y generoso corazon sacri-
ficado por el amor. Sosegados los apdstoles, repite el
Sefior su_saludo, v profiere en seguida estas misterio-
sas palabras : Sicut misit me Pater, et ego mitto vos.

(8) Joan. 20, 21.
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Como el Padre me envié & mi, asi os envio yo 4 vos-
otros (9). Y luéeo exhalando sobre ellos su aliento
divino, agregdé : Recibid el Espiritu Santo : quedan
perdonados los pecados de aquellos 4 quienes los per-
donareis. y retenidos 4 quienes los retuviereis (10).
. Qué obraron en los apdstoles estas palabras del Di-
vino Redentor ?

Un dia, en la aurora de la creacion, contemplaba
complacido el Creador la obra maestra de sus fecundas
v omnipotentes manos, el cuerpo humano. Acababa
de formarlo El mismo, de un poco de barro :; y habia
impreso en él el ideal de la belleza.  Empero, aquel her-
Moso euerpo, no era hasta entonces sino hermosa esta-
tua : inmaovil, inerte, sin vida. ; Qué hace, el Supremo
Hacedor? TIneclinase carifiosamente sobre él. mfralo
con inefable ternura, y exhalando de lo intimo del pe-
cho su aliento divino. inspiré en su semblante un so-
plo de vida. FEt inspirabit in faciem eius spiraculum
vitae (11). aquel divino soplo derramé en el cuer-
po humano la plenitud de la vida : el primero, comen-
z6 A palpitar el corazén ; por la innumerable red de
arterias v venas cirenld la sangre ; abriéronse los ojos
4 la luz y arrobados contemplaron los encantos de la
naturaleza ; escucharon los oidos el melifluo y sonoro
concierto de las innumerables y canoras aves ; los sen-
tidos todos pusiéronse en contacto con el universo sen-
sible ; ardi6 en la mente la llama del genio, y sedienta
de verdad lanzése atrevida 4 los espacios sin fin; y la
voluntad, sefiora y duefia de sus actos, vold, en pos de
la mente, 4 la conquista del Sumo Bien. Pues, ese mis-
mo aliento del divino Verbo, en quien, por quien y para
quien ha sido hecho todo lo eriado (12), al exhalarse
de los labios de Jesis, animd, sin duda alguna, de nue-
va vida el alma de los apéstoles. ;. Qué nueva vida fue
ésta 2 No otra, sin duda alguna, que aquella sobrena-
tural y divina que manando del Espiritu de Amor con-

(9) Joan. 20, 21.
110) Joan. 20, 23,
(11) Gen. 2, T.

(12) Ad Rom. 11, 36.
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terfales no 86lo el derecho de rémitir y retener los peca-
dos sino también todos los demds poderes sin los cua-
les no podrian cumplidamente desempenar la mision
que les confiaba. ¢ Cudles fueron estos poderes ?  Los
mismos que el Hijo con idéntico fin recibié del Padre.
Veamos, pues, antes los poderes que este Hijo de Dios
recibio cuando fue enviado al mundo.

Acababa de perpetrarse la prevaricacion del primer
hombre. Esta ingrata eriatura, rebeldndose contra su
Criador, habfa desconocido su soberanfa y mnegddole
obediencia. Ll Padre, en su justa célera, habia lan-
zado va contra él la formidable sentencia : sombras en
la inteligencia, depravaciéon en la voluntad, dolores,
onfermedades y muerte, en el cuerpo, la eterna conde-
nacion del alma, hé aqui los diversos articulos de la 1i-
ourosa pero justisima sentencia, Y ¢ no habrd per-
dén para el hombre culpable ? N6 : mientras no ofrez-
ca condigna satisfaccion por su culpa. .Lleno, pues, el
Hijo de piedad por su ingrata criatura, preséntase ante
ol excelso trono de su Padre: y «Padre mio, le dice :
aquf estd tu Hijo ; enviale 4 la tierra. Yo, vestido de
carne humaua, aplacaré tu justa célera; yo arrancaré
de tu diestra los rayos de tu venganza; yo pagaré con
mi muerte la traicién del hombre, ¥ arrebatdndo-
le de 1a infernal servidumbre, lepurificaré con las ondas
de mi preciosa sangre, le ennobleceré con mi gracia, y
hecho tu hijo adoptivo, resplandeciente de belleza y
hermosura, le arrojaré confiado 4 tu paternal regazo.
Ecce ego, mitte mey (13). Oy6 complacido el Padre
las stplicas de su Hijo ; le envié 4 la tierra : y el
Verbo se hizo carne y habité entre nosotros. Et Ver-
bum caro factum est ; et habitavit in nobis (14).

El fin, pues, que se propuso el Padre al enviar 4 su
Hijo 4 la tierra fue la redencion de los hombres. Mas,
éste no fue sino el fin proximo ; y ¢, el altimo cudl fue ?
No pudo eiertamente ser otro que la consecucion de su
extrinseca gloria : ; puede, en efecto, haber algo digno
de Dios fuera de Dios mismo ?  Universa propter seme-

(13) Ad Heb. 10, 7.
(14) Joan. 1, 14.

e |
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tipsim opm'.:utn.s' est Dominus (15). Todo ered el Sefior
para su gloria. Los cielos en cuyos infinitos espacios
gira, con maravilloso concierto, la lumim:seL]'nlé{'zﬁ('le de
innumerables astros ; la tierra lujosamente vestida del
regio manto de odoriferas flores y fructiferas plantas :
el mar, imponente siempre y majestuoso, ora encrp.ép[-:-
suavemente sus ondas al soplo de blanda brisa, ora
lance rugidos de furor sacudido por la tormenta 6
azotado por el huracdn ; las encumbradas montanas
cuyas nevadas cimas piérdense y confindense con las
nubes ; las aves con dulces y melodiosos cantares ; los
animales con sus variados v maravillosos instintos ;
el hombre, en fin, monarca y sefior del universo sensi-
ble, con los atrevidos, vuelos de su mente creadora y
con los admirables latidos de su gigante corazén : t0-
das las eriaturas, en una.'palabrd.‘ha.n de juntar sus
voces para elevar un himno armonioso de gloria al
Criador...... EBmpero, callen y enmudezean los mundos :
lqs sonoros cantares de la creacion agradecida no son
dignos del Omnipotente : el universo creado granillo
es de insignificante arena, diminuta gota de rocio,
dtomo imperceptible que se pierde y desaparece ante
la infinita grandeza del Sér divino (16). Mas, hubo un
momento, el méas dichoso de la humanidad, el primero
de la existencia humana del Verbo, cuando merced 4
una palabra, no ménos eficaz que la, primera creadora,
surgi6 de la nada un nuevo mundo, el sobrenatural y
divino de la gracia. Y en aquel dichosisimo instante,
en que la inmaculada Virgen pronunciando un nuevo
fr{l-t, ineliné hasta la tierra los cielos, v bajandose
Dios hasta el hombre encumbré al hombre hasta Dios :
en ese dichosisimo instante en que el Rocio del cielo,
depositado en la purisima concha del virginal seno de
Marfa, hizo germinar la preciosa Margarita, embeleso
de tierra y cielos, el Salvador de los hombres ; en ese
instante suspirado de los siglos, ecuando por vez prime- '
ra levanto el Verbo encarnado hacia el Padre sus ino-

(15) Prov. 16, 4.
(16) Ecce gentes q}msi stilla, situlae et quasi momentum staterae
reputatae sunt ; ecce insulae quasi pulvis exiguus. (Is. 40, 15).
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centes manos, y desplegando sus divinos labios entond
un himno en su alabanza ; en el augustisimo seno de
la Individua Trinidad resoné una voz de inefable com-
placencia ; por vez primera Dios habia sido dignamen-
te glorificado : la gloria que el Hijo al Padre tributa-
ba era en verdad digna del Padre.

. Y este Padre celestial no mirard por la gloria de
aquel Hijo en quien ha depositado todas sus compla-
cencias (17), y 4 quien ha engendrado entre los ves-
plandores del eterno dia ? (18) N6; que la gloria del
>adre no es distinta de la del Hijo y nadie tributard
olorin al Padre si & la vez no olovifica al Hijo. = Ut
omnes honorificent Filium sicut honorificant Patrem:
qui non honorificat Filium. non honorificat Patrem
qui misit illum (19). La creacion entera, pues, ha de
entonar un himno de alabdnza en honra del Padre
y del Hijo por El enviado. Mas, los seres irracionales
no son por si mismos capaces de dar gloria & Dios;
porque si la gloria extrinseca de Dios consiste en el
conocimiento, amor y servicio de El y en el grito de
alabanza arrancado del pecho agradecido dela cria-
tura en presencia de los beneficios, hermosura y gran-
deza, de Dios, ;e6mo -podrian ofrecer este tributo de
alabanza y de amor criaturas no alumbradas por la
Juz de la inteligencia ni caldeadas por el sagrado fuego
del amor ? Las criaturas, pues, irracionales no depo-
sitardn al pie del Omnipotente el cantico de alabanza
y de amor sino mediante el hombre: toda la razin
final de su existencia serd el hombre; y elrey de la crea-
¢i6n sensible al fijar su penetrante mirada en el sun-
tuoso y magnifico palacio que Dios le ha deparado,
v al contemplar arrobado la hermosura de la natu-
raleza v la belleza y esplendor que con tan generosa
mano ha derramado el Criador en sus eriaturas, lle-
gard facilmente al conocimiento del Supremo é inereado
Sér, de sus perfecciones y atributos, de su incompa-
rable hermosura; y fuera de si por religioso entu-

17 Mt 3, 1%; 17, 5.
(18) Peal. 2, 7
Dy

(19) Joan. 23,
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siasmo, dando rienda suelta 4 los afectos que embar-
guen su inteligencia y agiten su corazon (‘1e§[)ieO‘a1'ﬁ
sus labios y desatara su lengua, y, ora z,meoni].)aam;)
con los suavisimos cantares de la aurora, ora siguien-
do el armonioso concierto de las estrellas en éjer'e*ila
noch‘e, celebrard con acentos de admiracion vy de ’en;
eendgdo afecto _lfm magnificencias y glorias del Sefior.
Pero ay! Non est speciosa laus in ore peccatoris:
]qb}os manchados no pueden celebrar dignamente Ia
divina gloria (20), Los sacrificios mismos del impioénn
4 Diosdesagradables. Victimaeimpiorum abominabiles
T_D‘or_m.uo (21). Y los hombres todos nacen marcada la
al-t?ililtliCs({lncﬂm\:;;r)gguZ(-)'S()' e..s‘.cignm_ de la _culpa, y apenas
_ ] primer soplo de vida cuando atraen
HObl'(? ellos la ¢dlera divina: natura filii irae (22). ;Re-
nunciardn, pues, 4 cumplir este fin, inherente 4 su
condicién de creaturas brotadas como las demds de
las divinas manos, 6 se contentardn aeaso con que
st naturaleza, ftima é indisolublemente unida con la
divina en la Persona del Verbo, presente al Pad ve la
gloria que le pertenece ? N6; porque la_Divina Omni-
potencia no arranca los seres de la nadd sino tnica-
mente para sa gloria, y no sélo la naturaleza humana
sino todos los individuos que de ella participan_han
dre glorificarle. Era, pues, necesario que ese mismo
\_*erb() Divino, que ya desde el materno seno, en nom-
bre de la creacion entera, habia glorificado al Padre;
uniéndose é incorpordndose con todos y cada uno
de I(zs miembros de la familia humana, penetrase en
lo méds intimo de su sér, y purificando su alma man-
chada y santificando sus contaminados labios, hiciese
brotar de ellos un himno de alabanza y de amor,
santo, puro, inmaculado; tomindolo entonces en
sus divinas manos y presentindolo en seguida & su
Eterno Padre logrard finalmente que los hombres
dignamente tributen 4 Dios la gloria que le es debida.
Mas, para que estos desgraciados hijos de un padre
criminal recibiesen la interna santificacion del alma,

(20) Eeceli. 15, 9.
(21). Prov. 15,8,
(22) Eph. .2, 3,

B
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requeriase, en el orden actual de la divina Providencia,
que, con el perdon de la culpa, se les otorgase también
la divina gracia, participasen de 1a divina naturaleza,
y adquiriesen el titulo y derechos de amigos de Dios.
de sus hijos adoptivos, v de herederos de la eterna
gloria. Pero derecho 4 la gloria, y amistad de Dios,
y filiacion adoptiva ni siquiera pueden concepirse
en quien, por el pecado; continfia siendo enemigo de
Dios, su eriatura rebelde y merecedora de eterna con-
Jenacion. Sin remisién de culpa, pues, 10 €Ta posible
la glorificacién del Criador. Pero, segfn las dispo-
siciones arcanas de la misma Divinidad, no se remitiria
al hombre la culpa si antes no precedia  condigna
satisfaceién por la misma; y ¢ quién en cielos y tierra
podria satisfacer condignamente por una injuria infini-
ta, ya que irrogada 4 un Sér Infinito? Nadie. Era, pues,
indispensable que ol mismo Hijo de Dios, asumiendo so-
bre sus hombros las iniquidades del mundo, se cargase
con las miserias del hombre, y haciéndose mortal ¥
pasible comoél, voluntariamente entregase, ya que ésta
orala satisfaccién que exigfa el Padre, sus inocentes pies
y santisimas manos al verdugo, para que al ser atra-
vesados contra el infame madero, elavase también
comn ellos en la cruz el decreto de muerte, lanzado ya
contra el hombre. Fue, pues, en verdad, el Calvario
el parafso de la Redencién; porque asi como en el
terrenal erguiase el llamado arbol de la vida, porque
au maravilloso fruto la debfa dar al hombre inmortal,
y los tres rios que brotando del centro del jardin con
los cristalinos arroyos de sus fecundantes agnas debian
conservar v desarrollar la vida en sus miltiples ¥
varadas formas; asi en la cima del Calvario fue
'plantada la cruz con cuyo bendito fruto han de re-
cobrar las almas la ya perdida vida; v las cinco llagas
del inmolado Redentor, convertidas en perennes fuen-
tes de sobrenaturales dones, debfan otorgar, desarro-
llar v perfeccionar la sobrenatural vida dela divina
gracia.

. Quién, por duro ¢ insensible que sea, no siente con-
moverse profundamente el alma y de inefable ternura
el pecho rebosarle, cuando, mirando, con vivafe, la ima-
een del (rucificado, recuerda las conmovedoras frases
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de la Escritura Santa: Puso Dios en Jests todas nues-
tras maldades (23); El Divino Salvador, cual inmacu-
lado Cordero, borrd con su muerte todos los pecados
del mundo (24); y la redencién de los hombres (25) v
la santidad de los justos (26) son el codiciado fruto de
st preciosa sangre ?

Empero, no de otrasuerte que, para extinguir la sed
del cansado peregrino, no basta que, con suavisimo
murmullo. le ofrezca la cristalina fuente el dulee raundal
de sus frescas ondas, sino que es indispensable ade-
més que inclindndose el mismo peregrino, junte con la
(;:l'lStn&'Llilla corriente los marchitos labios, empape en las
frescas ondas la abrasada lengua, é introduciendo den-
tro de «f mismo las refrigerantes aguas, y bafiando con
su frescura las caldeadas entranas, miticue, apacigiie,
extinga, por fin, el fuego que las devora : asi para que
la Pasion del Divino Salvador produjese en los hom-
bres sus santificadores frutos era necesario que cada
uno de ollos se acercase antes 4 esta bendita fuente,
bebiese con fe viva de sus purisimos raudales y banan-
do y empapando con la preciosa sangre su alma peca-
dora, limpiase la culpa que la mancha y recobrase la
gracia que la santifica. ;

- Pero, ¢ dénde brota estadichosa fuente, por dénde
circula la divina sangre, quién dispensa por fin tan co-
diciado tesoro ?...... Meditando el gran Obispo de Hi-
pona en la cruelisima lanzada que rasgd el costado del
va muerto Redentor, escribe : «Muy advertido anduvo
ol evangelista cuando no escribié “que la lanza hirié,
llag6 6 algo semejante hizo en el costado de Cristo, si-
no que expresamente dijo que abrié el costado del
muerto Salvador ; porque en cierto modo entonces se
abrié la puerta de la vida, de donde en la Ielesia fluye-
ron los sacramentos, sin los cuales imposible es adqui-
rir la vida que es verdadera vida. Poreste motivo la
primera mujer, apellidada vida v madre de los vivien:
tes, fue formada del costado del hombre mientras dor-

23) Isai, c. 53 ; Coloss, TT—14.
24) Joan. I—29.
25) 1 Petri, 1, 18—19.

(
(
(26) Ad Rom. V—9; Ihid. 19. et
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mia, porque debia representar un inestimable bien an-
tes de perpetrado el enorme maly. ;De qué grande bien
habla el santo Doctor 2 El mismo responde que el bien
figurado con ¢l nacimiento de Eva fue la Iglesia, fuen-
te perenne y abundante manantial de todos los sobre-
naturales bienes. «Por esto el seeundo Adén, inclina-
da la cabeza, se durmio en la eruz, porque de su costa-
do abierto debia también brotar la Telesian (27). La
[glesia, pues, es la feliz depositaria de la divina san-
gre, y por medio de los sacranientos derrama sobre 1os
mortales sus fecundantes ondas.

Y es muy digno denotarseque, auil en esto, la Reli-
gion Catolica mudstrase conocedora de las necesidades
y exigencias del cornzon humano. Es el hombre natu-
ralmente social, porgue sin sociedad no podria adquirir
aquella suma de bienes intelectuales y morales, fisicos
y materiales en la que consiste la perfeccion  que
compete 4 su naturaleza racional. Asfmismo, el al-
ma exaltada & un orden sobrenatural no gozard
de las excelencias y privilegios de la divina gracia, si
antes no forma parte de una nueva sociedad é ingresa
en una nueva familia, unida por los vinculos de la fe y
animada por el fuego sagrado del amor. Si la identi-
dad de un mismo origen y la participacion de una mis-
ma pena, no han triunfado del egofsmo humano ni lo-
grado unir 4 los hombres con los lazos del amor; la
esperanza de una misma  dicha, la participacién de
unos mismos medios de santificacion, y la aspiracion
4 una misma recompensa haran de todos los hombres
hermanos. La sincera, afectuosa y santa fraternidad
no contemplé en efecto maravillada la tierra sino en-
tre los hijos de la misma divina madre, la Santa Igle-
sia Catolica. Con el fin, pues, de manifestar que los
frutos preciosos de la redencion no han de alcanzar los
hombres sino en la Iglesia y por medio de la Iglesia,
ol Antor y Consumador de nuestra fe (28) ora dice que
ha venido al mundo con el exclusivo objeto de predi-
car el establecimiento de este bendito reino (29) y ora

(27) Tract. 120 in'Joan. n. e
(28) Ad Hebre. 12, 2.
(29) Lue. 6. 43,
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que ha entregado su vida por las ovejas de su reba-

fio (30). Y el glorioso apdstol de las gentes ensei{‘l
que amaé Jests con invencible amor 4 su Telesia y anb
mltreg(_) su vida porella (31), compréndoﬁt 4 costa dé
su ]){e{(nnsn lsva.ngrea (32).

Ahora bien : de este fin que encargd el Padre 4 s
Unigénito cuando le envié alqmnnd(f-')(.L 192()r{1h§1{}£11w ?ll?){
rificarle & El y que le glorifiquen los hombres redimidos
con la preciosisima sangre de su Hijo divino, mediante
la participacion de los copiosisimos méritos del Salva-
dor y la incorporacién en la Iglesia por él fundada ;
podemos deducir facilmente la suma de poderes q'n‘e lo
(')_t:n'gé para el recto y cumplido desempenio de la -
«i6n que le confiara. La Iglesia, en efecto, segtn las
expresas ensefianzas del Salvador, es un reino (§3). un
rebano (84), una sociedad, que tiene por fin la san tifi-
cacion de los hombres en la tierra y su glm‘iﬁcaéi(’m en
los cielos.  Pero no hay reino sin monarea. ni rebafio
sin pastor, ni sociedad posible sin autoridad que man-
(1e~y stibditos que obedezean ; lnégo Cristo Nuestro
Seior debi6 en primer lugar recibir del Padre los dere-
chos inherentes al oficio de rey, pastor y depositario de
la autoridad ; puesto que ¢ d quién sino 4 El podfan
concederse tales derechos si, como ensefa el apdstol 4
los Colosenses, por habitar corporalmente en El la ple-
nitud de la Divinidad, técale la supremacia sobre todo
poder y principado (35), v por estar su humanidad
santisima personalmente unida al Verbo es, como el
mismo apdstol ensefia 4 los de Efeso, la cabeza del cuer-
po organizado que es la Iglesia ? (36) |
~ Poresto, antes de repartir entre sus Apéstoles la
f.‘w}'r:.lm.m. que la evangelicen, alega expresamente el
Sefior este soberano poder : Data est mihi, dice, omnis
potestas in coelo et in terra (37). Todo poder se me

30) Joan. 10, 15.
1) BEph. 5, 25.

.

3
}
32) Act. 20, 28.
33) Le. 6, 43.
34) Joan. 10, 15.
35) 2, 9—10.

36) Ad Ephe, 1,221 4, 30.
A7) Mt. 28, 18.

.
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ha dado en los cielos y en la tierra. Y es tan grande
el poder otorgado al Salvador que, como escribe San
Pablo, basta pronunciar su nombre para que se doble
toda rodilla en los cielos, en la tierra, y en los mismos
infiernos. In nomine Jesu omne genu flectatur, coe-
Jestium, terrestrium et infernorun (38).

Pero la Iglesia no es un reino cualquiera ni una so-
ciedad natural : el fin que ha de alcanzar es sobrenatu-
ral, los medios que emplea sobrenaturales. Luégo, por
necesidad, ha de existir en quien se halle in vestido del
poder en la Iglesia un derecho, que no existe necesaria-
mente en las demds sociedades : es & saber, el derecho
de ensefiar ; ya que por lo mismo que fin y medios son
sobrenaturales, no pueden ser conocidos naturalmente.
Residird, pues, en Cristo junto con el imperio para obli-
gar 4 los fieles, la, autoridad necesaria para ensenar-
les.  Este poder de magisterio tenfa presente el Salva-
dor cuando para obligar & las turbas 4 creer en su pa-
labra recordibales los proféticos vaticinios que anun-
ciaban que, en tiempo del Mesias, tédos. habfan de ser
enseiiados inmediatamente por Dios : erunt onnes
docibiles Dei (39); v cunando desenmascarando la hipo-
cresia de los escribas y fariseos, ¥ echdndoles en rostro
«u refinada soberbia por la que apelliddbanse 4 si mis-
mos rabinos 6 maestros, deefa 4 sus discipulos : VOSO-
tros no usurparéis jamds este nombre ; porque uno
solo es vuestro Maestro, (risto : Magister vester unus
est, Christus (40). Y tan claramente hizo resaltar
siempre esta condicion suya de Maestro y Doctor, que
va desde los comienzos de su sagrada predicacion. vy
después del celebérrimo cermén de la montafia, las
muchedumbres que apifiadas 4 lasfaldas de ella habian
estupefactas admirado la sublimidad incomparable de
su divina doctrina, el brillo deslumbrador de su irre-
sistible elocuencia y la encantadora sencillez de sus ex-
presiones y lenguaje, notaban al mismo tiempo que no
pareciase en nada su predicacion a la de los escribas y
fariseos; pues no buscaba demostraciones y arguimen-

(38) Philip. 2,
(39) Joan. 6, 45.
(40) Mt. 23, 10.
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tos para convencer de su doctrina, sino que la ensena-
ba como_quien tiene poder para hacerlo. Erat enim
docens sicut potestatem habens, et non sicut scribae
eorum et pharisaei (41). ' )
'I<‘11‘1al|11ent9. esta sociedad sobrenatural debia ser
eminentemente religiosa. ¢ Acaso el Divino Redentor
no acababa con su muerte de sellar la reconciliacién de
cielos y tierra estrechando con los dulefsimos vinealos
d?l, amor filial al hombre con Dios 2 Pero no hay 1{91{-
gi6n sin sacrificio, ni sacrificio sin sacerdocio Tuéeo
debid también Cristo, al ser enviado al mundo ser. in-
vestido de la dignidad y poderes inherentes al sacerdo-
te. N6, ensefia San Pablo en su incomparable episto-
1}{)1, 4 lf)f-thebre_os, no usm'p‘é Jestis el glorioso titulo de
”(‘)Ilt-lfl(‘P : D_l_os mismo hizole sacerdote cuando le dijo:
T eres mi hijo : hoy te engendré [42]. Y : T eres
sacerdote eterno seoiin el orden de Melquisedec [43]
Non semetipsum clarificavit ut pontifex fieret : sedl f}iz:i
loeutus est ad eum : Filinus meus es Tu, ego hodie genui
Te. Quemadmodum et in alio Joco dicit : Tu es sacer-
dos in aeternum secundum ordinem Melchisedech [44].
I)-e’recho, pues, para encaminar 4 los fieles & la con-
secucién del fin que se propone la Iglesia, inherente al
depositario de la Autoridad : potestad de Magisterio
para ensenarles la existencia del fin r-;nln'nnﬂtux%l v los
medios adecuados para alcanzarlo ; y, finalmente, la
plenitud del sacerdocio, hé aqui los poderes que otorgé
el Padre al Hijo al enviarle al mundo. " v

%
* ¥

~ Os deciamos, Venerables Hermanos y amadfsimos
Hijos, que Nuestro Divino Salvador confié 4 los apds-
tolesla misma misién que recibié del Padrey les ot.(_)'rg'(’)
los mismos poderes que para satisfactoriamente cum-
plirla eranindispensables. Debia, en efecto, el Reden-
tor. después de vencida la muerte v encadenado el

(41) Mt. 7, 29.
(42) Ps. 2, 7.
(43) Ps. 109, 5.
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demonio, regresar al cielo y asentarse d la diestra del
Padre : continuard desempeiando alli su oficio de
Mediador ; porque, como escribe San Pablo, no ce-
sa de levantar al Padre sus suplicantes manos por
nosotros : Semper vivit ad interpellandum pro no-
bis (45). Pero era necesario ademds que hubiese en
la tierra quienes, en el decurso delos siglos y d tra-
vés de las edades, enseiasen A los hombres el camino
del cielo, y santificasen sus almas con los sobrenatu-
rales dones que coustituyen el precioso fruto de la
redencién. Expresamente habfa ofrecido Jesds fun-
dar una Iglesia ; pero esta Iglesia, aungue el blanco
del odio y de la persecucion méds sangrienta, debin
subsistir hasta la consumaciéon de los siglos (46).
Era, pues, necesario que, antes de su ascension glo-
riosa, constituyese y organizase esta sociedad de to-
dos los siglos. Lo hizo cnando apareciendo en me-
dio de sus apostoles, reunidos en el cendculo, les
dijo : Sicut misit me Pater, et ego mitto vos (47).
Dios Padre me confié 4 nf, su Hijo, una misién : la
misma os confio yo 4 vosotros. Deciamos que estas
palabras debieron operar algo extraordinario en el
alma de los apdstoles. Porque no esla palabra de
Dios como la palabra humana, no pocas veces initil,
estéril, sin verdadero significado : la palabra de Dios
es esencialmente eficaz y creadora. Y aquel mismo
Verbo que, en el principio de los tiempos, acereindo-
ge al primitivo caos, pronuncié sobre él una palabra,
v de su informe oscuridad hizo brotar la deslumbra-
dora hermosura de los mundos: Ipse dixit et facta
sunt, ipse mandavit et creata sunt [43] : ese mismo
Verbo, 4 través de los labios del Salvador resucita-

do, volvié & pronunciar una palabra, la que no pu- -

do, por lo mismo, ser ménos eficaz y operadora
que la primera pronunciada en la formacion del
universo. Los apéstoles, pues, debieron en virtnd de
la palabra del Maestro, ser investidos de todos aque-

(45) Ad Heb. 7, 25.
(46) Mt. 16, 18.
(47) Joan. 20, 21.
(48) Ps. 32, 9.
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llos poderes sin los cuales no podrian cumplir la
misién que acababa el Senor de confiarles ; es a sa-
ber : promover la divina oloria, mediante la salvu-
cion de los hombres, santificados en el seno de la
Iglesia. Como el Maestro, pues, ensef}m‘ﬁn‘lps apos-
toles lasg sacrosantas verdades de la fe catdlica 5 eo-
mo El apacentardn el rebanio que se les confiare, ¥
también como El, desempefiarin entre los hombres,
ofreciendo el incruento Sacrificio y a.dluiuist}'ando‘los
divinos sacramentos, las clevadas y santfsimas fan-
ciones sacerdotales. Admirables, estupend?s, porten-
tososlos poderes que ha otorgado Cristo a sus apos-
toles. Pero solamente asi puede hallarse explicacion
satisfactoria @ los prodigios que ellos operaron. _Ml-
rad, les dice un dia Jests, mirad el ulnve.rso.p()b_la.d(t
de gentes ; de raza. de costumbres, de inclinaciones
diversas : id, predicad el evangelio en toda la ‘tlerr_'a.,
sujetadla toda A4 vuestro eﬂg‘udn’[_)astm'al. santifi-
cadla. Quienquiera que creyendo & vuestra pnlabra-i{
fuere regenerado con las H:u}h’ficmlo‘l';’is aguas }.1_9.
bautismo que vosotros conferiréis serd salvo ; qu](en
no diere crédito 4 vuestra palabra perecera (49).
Overon los apéstoles la imperiosa voZ del hulva.dori
& internamente iluminados por la divina gracia )}
fortalecidos por sobrenaturales dones, 10 va-cll%t:op
un punto en cumpliv las 6rdenes del Maestro. %ﬂ_-
diéronse, pues, y se desparramaron por t:l mundo ;
por todala tierra resond su VOzZ Y eseuchatnn.f;e S?h
palabras hasta en los confines del globo (50); J 8u
lenguaje tosco, v sus nada finos ']]1()(;111188, y su 1g1-m-
rancia absoluta dela humana ciencia, conquistaron
bien pronto el universo. Sostenidos tan {5()10 'pm' 11{1:
palabra divina, no temen 4 los grandes ni 1_1113 en de
log sabios. Porel contrario, seguros del triunfo, de-
gaffan la ciencia humana en sus mds augustos y re-
nombrados asilos. Pablo parte al centro mismo de

la sabidurfa helénica, penetra en ¢l santuario de la

ciencia griega, disputa con susmas reputados sabios

(49) Mr. 16,16,
(50) Ps. 18,4,
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en el Areépago ; y su elocuencia de jndio conquista
4 tinos, confunde 4 6tros, admira 4 t6dos. Pedro,
el ignorante pescador del mar de Tiberiades, fija su
luminada mirada en los distintos centros de la pa-
gana ciencia, y, celebrando ya la gloriosa conquista,
penetra seguro vy establece su catedra alll mismo en
donde hasta entonces habfa brillado aquélla con des-
lumbradores resplandores. Antioquia, centro de la
civilizacion Asidtica ; Alejandria, famosa capital de
la sabidurfa egipeia, y que desde los mds remotos
tiempos ha asombrado al mundo con los conoecimien-
tos, doctrinas y pasmosa erudicién de sus sabios,
y que afn en tiempo de los ap6stoles, con su famosa
escuela judfa, heredera de las sutiles doctrinas de Fi-
161 atrafa & su seno 4 los mds inteligentes y eruditos
rabinos ; Roma, en fin, la Capital del mundo civili-
zado, contemplaron, maravilladas, levantarse frente
4 frente de las cdatedras de sus filésofos mds renom-
brados la humilde pero invencible del pescador de
Galilea. Roma, sobre todo, la ciudad eterna, fue
bien pronto totalmente transformada. A la palabra
de Pedro temblaron en sus pedestales de oroy mar-
mol los fdolos y falsas deidades, derrocdronse sus
altares, convirtiéronse en polvo sus templos y san-
tuarios, enla cima del Capitolio, alli en donde ‘has-
ta entonces habfa flameado sin rivalla bandera del
paganismo, se enarbol6 la Cruz, oloriosa insignia del
Dios crucificado, v en sus benditos pliegues cobijo a
todos los pueblos y gentes de la tierra; y alli, en
donde con siniestros v sangufneos resplandores, ha-
bia brillado hasta entonces el temible trono de
los césares, erigiose el pacifico de Pedro ; pero des-
pidi6 de si tan vivos y deslumbradores destellos, que
bastaron # iluminar el orbe, y su brillo no han lo-
grado empafiar jamds los siglos.

Y esos pobres é ignorantes pescadores que con
rudo lenguaje y sublimes é impenetrables misterios
han subyugado y vencido la soberbia de los munda-
nos sabios, ufanos de saber y ebrios de glovia ; triun-
faron igualmente, con mds dificil vietoria, de las pa-
siones humanas. ¢ Dénde encontrar una moral mas
pura y, por lo mismo, mds severa que la moral
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evangélica ? La perfecta pureza del corazén ; la san-
tidad del pensamiento aunque oculto, secreto, 1mpe-
netrable 4 toda mirada ; la inocencia en las costum-
bres ; v la caridad que haciendo del corazén cristiano
el patrimonio de t6édos, ha convertido 4 los hombres
en hermanos ; destruyendo las maximas fundamen-
tales delos més reputados mo ralistas gentilicos, he-
charon por tierra la diversidad de castas, la divisién
de clases, la diferencia entre esclavos y libres, derri-
bando asf’ los cimientos mismos de la sociedad
civil pagana. Y sin embargo. aquel puiado de po-
bres ignorantes subyugando las inteligencias y ense-
foredndose delos corazones llegan bien pronto, eon
sus pacfficas conquistas, hasta los limites del mundo
civilizado, y plantan la cruz allf en donde el dguila
romana, con su atrevido ¢ invencible vuelo, no ha-
bia logrado atn clavar la formidable garra. DBien
pronto un elocuente africano, en la jlluttortal apolo-
gin dirigida al mismo emperador, sin temor de ser
desmentido exclamaba : “Somos de ayer, y ya hemos
ocupado todo lo vuestro : cindades, is_la.s, casti.llns,
municipios, concilios, 10s ejéreitos mismos, tribus,
decurias, palacio, gsenado y foro; tan .86lo 08 hemos
abandonado vuestros templos [51]. -
Prodigio es éstenaturalmente inexplicable. ¢ C6mo
unos pocos hombrecillos sin erudicién ni _saber hu-
manos, sin ninguna elocuencia, sin prestigio de noble
aleurnia, ni brillo de cuantiosos bienes de fortuna,
predicando verdades abstrusas y superiores & toda
inteligencia, y obligando, sobre todo, 4 la corromn-
pida sociedad pagana 4 cambiar de vida, mudar de
costumbres, v emprender un oénero de vida mas pro-
pio de dngeles que de hombres, ¢ c6mo han logrado
imponer su doctrina vy obligado 4 aceptar su seve-
risima moral ? ...... Mas. si damos erédito 4 las pa-
labras de Cristo, si recordamos que el Verbo encar-
nado. de creadora palabra, ha confiado a4 aquellos
hombres sencillos esta gloriosa mision, si advertimos,
por fin, que los poderes del Salvador se han transmitido

(51) Tert. Apolog. c. 37.



.) '
20 PRIMERA CARTA PASTORAL

a sus apéstoles; si bien no cese nuestra maravilla en
presencia de tan estupendo prodigio, habremos 'cc;n
todo encontrado la llave del escondido misterio, v
con el profeta exclamaremos: estupendo, pol:tént.c;s[)‘.

admirable es tal prodigio; pero no es obra de los

hombres sino de Dios. A Domino factum est istud
et es?i mirabile in oculis nostris (52). s i
Este era el verdadero motivo por el cual los apés-
tf)le.s no se cansaban de recordar 4 los fieles que‘éieli'-
cian un poder no propio sino ajeno, no humano sino
divino. Lleno de santo celo, predica Pablo &i’ los
habitantes de Corinto. exhdrtales, fnstales Pl]él;'tL](*‘&‘.
a que se reconcilien con Dios: ; quién ha ‘facultado
aj judfo de Tarso para que hable con tanta autoridad?
El mismo lo dice: Pro Christo legatione fungimur 1‘-‘-1}1‘-
quam Deo exhortante per nos; obsecramus ]Tm ( U:i"is-cto
reconciliamini Deo. «(Somoslegados de Cristo: Dios ]'t] o8,
os exhorta por medio nuestro : en nombre v {:01; ?1!1 aili
tgru]ad_ de Cristo os pedimos que os I‘HC()'iICiliéi%(lCOII
Dios» [ 53 ]. Y si el divino Redentor con milagros v prb-
digios demostré a los judios la divinidad de su mi-
Slél’] [54]. prodigios y milagros obrardn ignalnw-uteluﬁ
apéstoles [55], pero no se descuidardn de confesar que
ese poder no era propio sino de Cristo.  Pedro y Jnl‘m
su‘ben un di.a al templo 4 orar; hallan en la puérfz-a a ;111
cojo de nacimiento que les pide limosna: ni oro ni ‘)h-lta
tengo, dice Pedro; pero lo que tengo te doy: lei'eilltl'mté 7
camina. } levantose el cojo v caminé. ; En ‘nn;f:—
bre de quién y por virtud de quién se operd (iulnel or-
tento ? En nombre y por virtud de Cristo IHFH()-
mine Jesu Christi Nazareni, surge et ambula [ 56
Echa Pablo en Corinto la semilla de la d'ivina,cpala..bl"g:
viene en seguida Apolo y también predica: g’lurfan;t:
lf_)s anos de ser dicipulos del primero al paso que 1{)5
Otros alardean de serlo del seeundo. A unos \I otros
reprende el apdstol: ¢y qué ? dice; ;por ventura fui x’(;

o) e, 10T,

53) 2 Cor. 5, 20.

:"Bf) Joan. 5, 36.
)]
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Jor vosotros ecrucificado, ¢ en mi nombre fuisteis
bautizados ? [57] ¢ Qué es Apoloy qué Pablo sino
simples ministros de Cristo en quien creisteis ? Yo
planté, Apolo reg6; pero Dios fue quien dié ineremento
y desarrollo 4 la planta. Luégo ni el que planta es
algo niel que riega; sino finicamente Dios que da el
incremento (58).

La onda regeneradora del bautismo cae sobre la
cabeza del neéfito, y, confiriéndole la gracia, hace pura
y santa su alma. ¢ Qué importa que sea Gno mds bien
que 6tro quien lo administre 2 en verdad es Cristo
siempre quien bautiza. Paulus baptizet, Apollo bap-
tizet, Hic est qui baptizat [59].

.. Qué son, pues, los apdstoles cuando, mediante la
administracién de los sacramentos, confieren la santifi-
cacion de las almas ? Tan s6lo ministros de Cristo,
meros dispensadores de sus divinos misterios. Sie nos
existimét homo ut ministros Christi et dispensatores
mysteriorum Dei. -

Pero esto, precisamente, el ser Ministro de Cristo y
s nero representante, constituye la admirable y vene-
randa dignidad del Apodstol : representa 4 Cristo, hd-
llase investido del poder y autoridad de Cristo, es el
mismo Cristo. en cierto modo, que prosigue en la tierra
Js mision principiada por Cristo. Razén tenia, pues, el
gran Apdstol de las gentes, cuando derramando los
sentidos afectos de su corazén en su carta  los de Ga-
lacia, no s6lo aprobaba sino aplaudia las pruebas de
profundo respeto y de religiosa veneracién que le ha-
bian dado : No sélo no me despreciasteis, les escribe,
1o s6lo no me rechazasteis, sino que me recibisteis co-
mo 4 dngel de Dios, como al mismo Cristo Jesis. Non
sprevistis neque respuistis ; sed sicut angelum Dei ex-
cepistis me, sicut Christum Jesum [60].

(67) 1 Cor. 1,18,
(58) Ibid. 8, 4—T.
(59) Aungust.

(60) Ad Gal. 4, 14
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 Hé aqui, pues, Venerables Hermanos y amadisimos
Hijos, la estupenda dignidad conferida 4 los ;11.}6&-'.&:1@-
'IY’ agreggaremos tan‘lbién, la, otorgada al Obispo : cat(;
lg,(*;xci]gu]tlef. L guuﬂnse a.t.revere"l a dis_;putar al Obispo
s prerrogativa de haber sucedido en dignidad
y poder d los apdstoles, cuando los Padres todos, con
Ill‘}}l'avlll()ﬂﬂ- uniformidad, la exaltan y Ill'OCial‘l;ﬂ»ll ?
«En la Iglesia, escribe San Jerdnimo, ocupan los obis-
pos el lngar de los apéstolesy [61]. Y el Aguila de Hi-
pona, comentando con su acostumbrada 1?nci6n 3 su-
tileza el salmo 44, ensena: «,Qué significa Pro patz-ibzis
tuis nati sunt tibi filii, en logar de tus padres te 11:'11.'1
nacido hijos?—Los apdstoles [oh Iglesia santa] te fue-
ron enviados como padres [en la fe]; y en vez de los
apostoles (esto es cuando ellos murieron) hijos te na:-
cieron cuando fueron creados los obispos. En efecto ;
;. de donde aparecieron los obispos que en todo el mun-
do existen ? Apellidalos Padres la Iglesia. 4 pesar
de que ella misma los engendrd v asento en el tmn& :] e
sus padres. No te juzgues, pu"es. [oh Iglesia 5&111"1]
abandonada porque ni “Ves 4 Pedro ni miras 4 Pabi(o
ni & ninguno de aquellos & quienes debes tu nacimien-
to: deti misma germiné la paternidad...... La Iele
sia 4 los hijos por ella misma engendrados constituy6
en lugar de sus padres, principesen toda la tierran [(5;'2]l.
e ’3 gon mayor energfa escribfa San Paciano en su
,plstol’a A Simproniano : «Dudar del poder de los obis-
pos serfa poner en duda el del mismo Jesucristo (1_119 en
toda su plenitud reside en ellos y que obra en ellos con
todo su podery.)., La plenitud del poder que Jesucris-
to dié 4 sus apostoles se haextendido plemunenﬁé v sin
cesar se extiende 4 los obispos detodos los siglos) (63)
.[.()I' esto, con el vigoroso estilo v la vibrante enerefa
caracterfsticos del Obispo de Cartago, lleno de santa

(81) Hibr-ad Marcellon:~0f Tn Michears. - 2.0t siibd
(93] T Je 321-11 . In Micheam, ¢. 2 et alibi.
(63) Ad Simp.
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indignacion escribia San Cipriano : «La Iglesia de Je-
sueristo ha sido fundada sobre el episcopado ; derro-
cad el fundamento, y todo el edificio caerd en rui-
nasy [64]. ¢ Quién, pues, se admirara de quelos sa-
pientisimos Padres del Coneilio Tridentino, eco fiel de
la ensenanza patristica, con infalible autoridad ense-
fien que los obispos, sucesores de los apostoles, fueron
constituidos por el Espiritu Santo para regir la Iglesia
de Dios 7» (65).

Ved, pues, la excelsa dignidad de que, aunque in-
dignos, nos hallamos revestidos ; ved los maravillosos |
poderes en virtud de los cuales exigiremos de vosotros
sincera sujeciéon y pronta obediencia : sucesores de los
_apostoles, herederos de sus sobrenaturales poderes, de-
pemos desempenar en medio de vOsotros, escogida
orey que el Supremo y Eterno Pastor nos ha sefialado,
la altisima misién que nos ha confiado : promover su
divina gloria, mediante la santificacion de las almas
en la Iglesia Santa.  Ardua, diffeil, superior 4 los mis-
mos dngeles es la mision que nuestro adorable Salva-
dor ha encomendado & nuestra humildad y pequenez ;
mas, no por esto hemos desmayado, ni con el divino
favor, desfalleceremos jamds.  Intimamente persuadi-
dos de nuestra absoluta impotencia para la consecu-
¢ién de un fin en el que Dios es todo y ¢l hombre nada,
lo acometeremos sin temor y lo alcanzaremos en la
medida y proporcién en que pluguiere al Senior bende-
¢ir nuestros trabajos y hacer fructificar nuestros su-
dores. Convencidos del divino beneplicito, claramente
demostrado por el Vicario ¥ representante de Cristo
en la tierra, el augusto Pontifice Romano, nuestro
amadisimo Padre, el Papa Pio X, quien nos ha inti-

mado, de parte de Cristo y con sus mismas palabras,
ol cuidado de vuestras almas : apacienta mis corderos,
pasce agnos meos ( 66) ; llenos de un santo entusias-
mo volaremos bien pronto en medio de vosotros y na-

(64) S. Cip, Epis. 3* ad Rogat.

(65) Sess. 23, ¢. 4. Cf. Act. 90.—(oelest. 1 Epist. ad Epis. Gall. e.
1.—Conec. Hispalen. 11, ¢. 5, 7.

(66) Joan. 21, 15.
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da podrd amedrentarnos. nada hacernos vacilar en
nuestros generosos propdsitos ; porque ante obsticu-
los al parecer invencibles, vy al frente de dificultades al
parecer insuperables, no cesaremos de exclamar con
San Pablo : Omnia possum in eo qui me confortat :
Si Jesis es nuestra fortaleza, ;qué no podremos? Mien-
tras estemos unidos con nuestro divino Salvador,
.qué obstdculo 6 dificultad no venceremos? ;Y quién,
on cielos v tierra, nos podrd separarnos de Jesls y ex-
tinguir en nuestro pecho el amor que le profesamos ?
;Por ventura las tribulaciones 7, ; las indecibles an-
gustias 2, el hambre?, & la, desnudez 2, ; los peligros?,
. las persecuciones ?. ;la muerte misma ? N6 to-
do lo venceremos fortalecidos con los auxilios de
Dios que nos ha amado. Si, no permitird jamds El
(ue seamos arrancados de su lado ; y por esto esta-
mos convencidos de que ni la, muerte ni la vida, ni an-
oeles ni principados, i virtudes, ni lo presente ni lo
por venir, nilo grande ni lo pequeno, ni criatura algu-
na podrda romper jamds el sagrado y mutuo vineulo de
caridad y amor que nos une con Dios mediante Nues-
tro Senior Jesucristo (67).

. Qué mds ? Nuestra misma pequeiiez, nuestra
misma insuficiencia, nuestra misma nada, nuestra mis-
ma manifiesta inhabilidad para el recto desempeno de
tan elevada mision, lejos de desalentarnos nos animan
v llenan de fundadisima esperanzi. La santificacion
Je las almas os deciamos y 10 NOs cansaremos de re-
petirlo, es toda ella obra eminentemente divina; ¥
Dios. en las obras que se reserva para hacer brillar al-
ouno de sus soberanos atributos no quiere rivales. mi
competidores, Si, pues, para alecanzarlas. dignase ser-
virse de alguna eriatura, busca por instrumento 4 la
més pobre, 4 la méis mezquina, d la mas destituida de
todo valor intrinseco para que nadie, aunque dotado
de poco juicio, piense jamds en atribuir al instrumento
lo que es efecto tan sélo. de la, causa principal. Mirad,
decia el gran apdstol de las gentes, como Dios se ha
servido de aquello que al parecer del mundo es necio y

(67) Ad. Rom. 8, 35—39,
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loco para confundir & cabiduria mundana, ‘]le. l]r) dé})ﬂv
y flaco para domenar lo robusto ¥ fuerte, desll(')dﬂ 3

despreciable y de aquello que casl puede a.lit, }(ﬁl‘a:;e
nada para destrufr la soberbia ¥ jactancia de 03 21 31(1-
des y poderosos del mundo : nadie, pues, p}le 'e o ;)-1
riarse en su 111’&359]13:1 - ut non glorietur Ommis caro 1

.onspectu eius (68). ; i

(Oml?lq(:i?sgn de guu‘-?nliun‘(‘u preséntase un r(hil‘» al_lv)wu{()
Redentor; éste, amorosisimo siempre ¥y compasivo, C (?-
torminase & darle milagrosamente la vista. | ?0\13;@.
ciego ! rodeado hasta entonces de tlmebla,s-_},_’ envue (i?.:
por densas y oscurisimas sombras, no ha \1.5?0 _ 1;1-;11 8

1a claridad del dia ni gozado (llfel magnifico ) ‘(}es um-
brador especticulo de la (1'1-1-3:(:1011! T(,)l}\ﬂ. Je:%u‘s e:nlf,u};a
benditas manos un poco de tierra, con su divina sa tl\d
forma con ella un poco de lodo, ¥ luégo, con tap_ e\ 1 &
50 medicina, unge los ojos del ciego, cuyas _pup}{ms u..\:
tratan por vez primera los objetos que le rO¢ E:?T}én'x-
contemplan delante, en pie, sonriente de amor, ¢ 2 ;
biante hermosfsimo de Jesis. | Hay acaso alg;) m nos
A propdsito pard devolver la vista que el lmlf) ? lf,;uta.lll];
tos con él no la han perdido ! ¢ Quién, pues, sellfl i

insensato y de poco juicio que atribuya al 10(1(?_ a ¥1‘l§s-
ta del afortunadisimo ciego 29 — Pues bien ; Wt.jlfwiysl
infelices pecadores rodeados de tinieblas ; viven, segul

A

la patética expresion de la Bscritura Santa, t}g.(“r}‘tﬂd({)s
entre densas sombras de muerte. No ha clareado 1l)¢:
«a ellos la Inz de la verdad, no han ceontmnpludq 105
soberanos encantos de la virtud, no han fsa_bore’ado las
inefables dulzuras con que embriaga el Seflor 8 quﬁe:n‘
le teme. ¢ Quién serd capaz de t’lhuyeﬂtﬂll‘ uiiquet‘ (l:-
gombras, disipar aquellas tinieblas ¥ h?ﬁ ! (%1.1"11.1_%
abran aquellos cerrados 0]O8 al ¢_‘l:u'n .5(?1 de E‘J.f ivine
oracia ? S6lo Dios. Pero, (sl quiere Dios servil se Pa;d
obra tan soberana de un in.c_:t.l-ume’nfn vil, xiwgal_a::e :{ci :
te & la invitacion divina?, ;alegara si 111511h091}(zlaf { lf (:q
porque no es ¢l quien va a i.lmnm:u' a m]ue%lnbpm e(') 1:;1—
ciegos con la luz de la gracia y de 1a verdad. : -‘(‘“1' ol
pni‘ta al Sefior la condicion del instrumento ; 110

(68) 1 Cor, 1,.29,
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plea. no es por necesidad ; es por dignacién. NOs,
pues, Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, aun-
que dominados por la idea de que no somos ante los
divinos ojos sino polvo vil y lodo despreciable, espera-
mos, sin embargo, hacer brillar en muchas almas el sol
divino de la gracia ; porque Dios Nuestro Senor, al es-
cogernos como instrumento suyo vy medicina eficaz pa-
ra curar las dolencias de muchas almas; mediante la
uncion santa, nos ha tomado en sus divinas manos,
purificindonos y santificindonos con su divino con-
tacto.

Aliéntanos asfmismo en la dificil empresa la consi-
deracién de que no estamos solos : el Senor, en su infi-
nita y amorosa Providencia, nos ha deparado podero-
«fsimos auxiliares. Nuestro Venerable Capitulo Cate-
dral, cuyos esclarecidos miembros brillan no s6lo con
los resplandores de la ciencia y de la piedad, sino que
abrésanse en los incendios de un eelo ardiente y activo
por la gloria de Dios y salvacion de las almas ; nues-
tros amadisimos Parrocos, muchos de los cuales, en
medio de privaciones mil y de sacrificios sin cuenta,
soportan en el cultivo de la mistica vifla todo el peso
del dia y las fatigas del calor, y para quienes no ten-
dremos siempre sino sentimientos de indecible ternura
y entusiastas frases de admiracion ; los beneméritos
hijos de Domingo de Guzmén; los abnegados y celosisi-
mos discipulos del Serafin de Asfs; los herederos de las
virtudes y caridad de Vicente de Patl;y los sacrifica-
dos hijos de Juan Bautista de la Salle, tan acreedores
al respeto, admiracion y gratitud de todos por la ab-
soluta y entera entrega de su vida 4 la educacion Ccris-
tiana de la nifiez; y, en seguida, las admirables Herma-
nas de la Caridad, ansiosas siempre de llevar con los
consuelos al cuerpo la medicina y alivio 4 las enfernie-
dades espirituales del alma ; las Marianas, preciosisi-
ma flor nacida en el hermoso suelo patrio, dignas
émulas en la ensenanza y en lossacrificios de la caridad,
de las hijas de Vicente y de los Hermanos de las Escue-
las Cristianas ; las Concepcionistas, en fin, que, muer-
tas al mundo, no piensan en él sino para sin cesar
levantar al cielo sus inocentes manos, é implorar de
Jesfis, su divino Esposo, para quien tan sélo viven,luz
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para los ciegos amadores del mundo, fortaleza para
los atribulados, paciencia para los afligidos, fe y amor
para todos: cada cual, en la 6rbita de accién que el
cielo le ha sefialado, nos ayudard eficazmente 4 sobre-
llevar con fruto la enorme carga que nos abruma.

*
* ®

Pero de nada nos serviria la existencia de estos
miltiples y poderosisimos instrumentos de santifica-
¢ién si permaneciesen aislados tnos de 6tros, y, lo
que serfa atin més doloroso, divididos por intesti-
nas discordias. Unién de propésitos, concordia de
voluntades, reunién de energias, hé aqui lo que im-
prescindiblemente necesitamos para emprender con
ventaja, no decimos ya la conquista de las almas—
pues la mayor parte de ellas conocen al Buen Pas-
tor y ddéciles escuchan su vOzZ—SINo el adelanto y
perfeccionamiento espiritual de todas. Sin unién, sin
concordia, sinintima y sincera carvidadno esposible dar
oloria 4 Dios. Porque de la misma manera que no hay
odificio sin conexién y enlace entre las diversas partes
que lo componen : cimientos, muros, techumbre ; ni
hay cuerpo organizado sin union entre los distintos
miembros que lo constituyen ; ni vigorosa planta en
donde la rafz no sustente al tallo, y de este broten
las flexibles ramas, enlas que tengan su nacimiento
las verdes hojas que, A su debido tiempo, se vistan de
odorfferas flores, las que, d su vez, se trocardan en ex-
quisitos y sazonados frutos: asf no existird la Igle-
gia de Dios sin unién fntima y extrecha de todoslos
fieles : va que, segln las inspiradas ensefianzas de
nuestros Libros Santos, la Iglesia es suntuosisimo
odificio levantado por Dios sobre los cimientos in-
conmovibles de los apdstoles y profetas, y cuya pie-
dra angular, sustentadora de todo el edificio, es Cris-
to (69). Es cuerpo mistico, cuya cabeza es Cristo
(70) : sarmientos, en fin, alimentados y sostenidos

(69) Ad Eph.2,19: 1 Timot. 8, 15 : Hebr. 3, 6 ; 1, Petri. 4, A7T.
(70) 1 Cor. 12,27 ; Eph. 1, 29 19.: Ibid. 4,1 sq. Ibid. 5, 30.
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por la mistica vid, (‘risto Jesis (71). Empero, ¥
no de otra suerte que para que los sarmientos de
la vid y los miembros del cuerpo humano en verdad
vivan, no basta que s6lo exteriormente estén unidos
entre si, sino que requiérese ademds que aquella mis-
ma fecundante gavia que ¢ircula por la vid corra
también por los sarmientos, vy la misma vivificadora
sangre que irriga. los principales Hrganos, gituados
en la cabeza, irrigue jgualmente todos los miembros ;
porque sin savia marchitanse. ghcanse y mueren los
sarmientos, Y qin  sangre paralizanse, atrofianse ¥
corrompense 108 miembros del cuerpo humano : asi
también en la [olesia de Dios no basta la externa
unién de los fieles con SUS obispos ¥ con ol Romano
Pontifice, Cabeza visible, ¥ Vieario de Cristo en la
tierra ; ni es suficiente la piblica profesion de una
misma fe y de unas nismas creencias ; para que los
fieles no sean muertos sino vivos sarmientos de 1Ia
preciosa vid., ni paralizados miembros de aquel mis-
tico cuerpo, cuya cabeza es Uristo s deben ademas
participar de la misma vida que, comio en su fuente
y origen, reside en el qalyador divino. ¢ (Cudl es es-
ta preciosa vida sin la cual Lecesariamente han de
presentar los fieles el triste ¥ terrifico aspecto de ca-
daveres 2 La gracia. Pero la gracia, vida del alma.,
no puede cubsitir sin el amor, asf como no hay vers
dadero amor no wostenido por la oracia. Y psta gra-
cia reside plenamente on Cristo y de Cristo derivase
y derrdmase por todo el organizado cuerpo de la
Iglesia. Vineulos exteriores ontre los fieles entre si
y con sus Prelados, en especial con ol Romano Pon-
tifice, mediante la sujecion y obediencia & ellos ¥ la
profesion de las mismas creencias @ pero, sobre todo,
unién intima con (risto. mediante la pm'tiuilmcit’m
de la divina oracia, hé aqui lo que harda delos fieles
vivos sarmientos de 1o misma Vid, robustos miem-
bros del mismo cuerpo. Razdn, pues, tenia el Divi-
no Redentor cuando, después de haber propuesto A
gus apostoles ¥ discipulos 1a hermosa doctring que

Lk

" (71) Joan. 15, 1-11.
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acabamos de considerar, valiéndose de la preciosa
alegoria de la vid, conelufa @ Sine me nihil potestis
facere : hada cois ni podéis sin mf. Permaneced
pues, unidos conmigo Y JO pernuxauzce;ﬁ también
unido con VOSOULOS : manete in me et eg0 in vobis
(72)- Mas sino hay verdadera union eon (risto sin
la gracia, vida divina del alma, tampoco hay gracia
Sn amor. Ay de vosotros exclamaba el Discipulo
amado, el Apostol del amor, ay de vosotros si 1o
Amais ; parecéis vivos, pero, en verdad, estdis muer-
tos. Qui non diligit manet in morte (73). Asi co-
mo el calor natural es éla vez indicio de vida y s0s-
tén dela misma asf el sagrado fuego de la caridad
e alimento de aquella vida que para que los hom-
bres la tengan en abundancia descendié al mundo
el Verbo (74): Y ol alma, caldeada porT las divinas
Namas de la caridad, permanece €n Dios y Dios en
ella ; va que Dios, al finy al fallo. no es sind Caridad.
Deus charitas est, ot qui manet in caritate, in Deo
manet et Deus in eo (79). Inestimable bien, precio-
<o don, riquisima m argarita para cuya adquisicion na-
da es que el hombre venda todos sus tesoros. Y gen
donde alcanzarenios oste riquisimo tesoro ? ;. Quién
nos lo otorgard ? . Quién sino nuestro mMismo dul-
¢fsimo Redentor 2 A El hemos de aeudir, pues, con
ilimitada confianza, porque es el Trono de la gra-
¢ia y la fuente de la misericordia (76); es nuestro
natural Medianero con ol Padre (77), ¥ el Padre nun-
ca deja de escuchar favorablemente las stplicas de_ su
Hijo amado : Fxauditus est pro Sué reverentia ( T3).
Pero acudamos directamente 4 su divino Corazon.
Arde, en efecto, este Corazom gantisimo en vivigimos
deseos de hacer bien 4 los hombres ; Pero éstos, sedu-
c¢idos por el mundo y enganados con <us falaces pla-

-

) Joan. 15, 5.
73) 1 Joan. 2, 14.
T4) Joan. 10, 10.
75) 1 Joan 2, 16.

) Hebr. 4, 16.

} 1 Tim. 2, 5.

5) Ad Heber. S50 i
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ceres, nisiquiera escuchan las quejas de Jests, nise
apiadan de sus lamentos. Mas, no por esto ha des-
mayado jamds este amante apasionado. Y en estos
dltimos tiempos del mundo, cuando la tierra, inunda-
da por un diluvio de males, mira 4 la sacrilega impie-
dad y 4la arrogante apostasia rasgar el inconsutil
manto dela unidad de la Iglesia; euando los hom-
bres. olvidados de Dios, de sus semejantes y de su
propia dignidad, sin rubor ni vergiienza, pasean por
calles v plazas las repugnantes ¢ ignominiosas tlce-
ras que les devora el alma ; este (‘orazén divino, no
pudiendo contemplar impasible tantas desventuras;
haciendo, por decirlo asi, los Gltimos esfuerzos para
salvar la desgraciada sociedad que, con el vértigo
del placer, corre, & paso agigantado, hacia los negros
v horripilantes abismos del atefsmo prdetico y desen-
frenada inmoralidad, tristisimo preludio de su rui-
na y destrueeién total ; como echando al olvido su
augusta y adorable dignidad de Hijo de Dios; ha
abandonado el silencioso retiro de su prisién en los
altares, y saliendo del sagrado templo y rasgéndose
otra vez su divino costado y, tomando en sus bendi-
tas manos aquel divino corazén cefiido de punzadoras
espinas, coronado porla cruz y abrasado en inmen-
sa v vivisima hoguera de inestinguible amor: «Des-
graciados, dice & los mortales, deteneos, por fin; v
eseuchad mis justas quejas : mirad siquiera este co-
razén que tanto os ha amadoy que en cambio no
ha recibido de vosotros sino injurias y menospreciosy.
. Y este apasionado amante que, impelido tan sélo por
el amor, ha llegado al punto de mendigar de puerta
en puerta urna chispa de amorde parte de los ingra-
tos hombres, nos negard la gracia de amarle, cnando
se la pidamos con reiteradas instancias, y procla-
memos @& voz en grito que nuestro mayor jibilo y
més esplendente gloria hemos cifrado en amarle ? No.

Que si el vergonzoso recuerdo de nuestras pa-
sadas culpas, intimiddndonos, nos impide acercarnos
hasta su divino trono ; acordémonos que tenemos
una madre, que, como tal, amorosa y compasiva,
no discute méritos ni pondera crimenes. Marfa, Ve-
nerables Hermanos y amadisimos Hijos, Marfa, hé
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aqui la mistica escala que el amoroso Jesis ha co-
locado entre su santisimo Corazén 'y el pobrecillo
y manchado del desgraciado pecador. En Maria
hemos de depositar toda nuestra confianza, élla
ha deser el sdlido fundamento de toda nuestra es-
peranza. Ella es la tesorera del Corazén de Jests:
ese divino Corazén fue formado en su vientre virgi-
nal, y se agita y palpita al mismo ritmo y con la
misma cadencia que el de Marfa. Un Hijo, vy [ qué
Hije !, ; podrd negar algo & su Madre ? NG ; escm:-ha-
ra el Hijo las gliplicas de la Madre, y el Padre, & su
vez, despachard favorablemente los ruegos de su Hi-
jo amado. Hé aqui, pues, diremos con San Bernar-
do, hé aquila escala del pecador, hé agui el funda-
mento de nuestra ilimitada confianza, hé aqui la ra-
26n de nuestra esperanza. [Iilioli, haec peccatorum
scala, haec mea maxima fiducia. est haec tota ra-
tio spei meae (79).

Deseando, pues, vivamente hacer ostensibles a
todos los sentimientos de absoluta desconfianza en
nuestras propias fuerzas y & la vez los de la mds
imitada confianza en el amparo y proteccion de
los dulefsimos Corazones ; después de haberlos es-
cogido por nuestra gloriosa divisa, v de haberlos gra-
bado con amor en nuestro escudo episcopal, hemos
querido también santificar el primer acto de gobier-
no en nnestra amadisima DiGeesis, consagrdndola
nuevamente & estos santisimos Corazones. Por tan-
to, el mismo diaen que ingresemos en nuestra ciu-
dad episcopal, después de practicados los ritos y
ceremonias prescritos porla Iglesia para estos casos,
mandamos que se exponga. en nuestra Catedral, 4 la
veneracion de los fieles el Santisimo Sacramento, y
allf, confundidos ante el divino acatamiento, y en pre-
sencia, de nuesiro Maestro, Amigo, Padre y todo
nuestro Bien, pronunciaremos el acto de consagra-

(79) Div. Bernar. Sermone in Nativ. B. V. Mariae. De Acuae-duc-
i . 7-
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¢ién de nuestra Dideesis & su divino Corazén (80). En
seguida, parahacer piblica y solemne profesion denues-
tra  duleisima ereencia en ol ilimitado poder de la
Virgen Madre, quien, con tanta azén, llama San
Bernardo la Ommipotencia suplicante, y de que, co-

mo enseian muchos Padres, no hay favor que no
pase por sus virginales manos, porque asi lo ha dis-
puesto amorosamente el Redentor que todo ha que-
rido recibamos de manos de Maria, Qui totius boni
plenitudinemn posuit in  Maria (81) ; renovaremos
una vez mids la consagracion de nuestra dideesis 4
su Inmaculado Corazén (82). Ardientemente deseamos
que gocen de estos inefables consuelos de la piedad
cristinna no tan sélo lag personas que pudieren asis-
tir 4 la funcién religiosa que se celebrard en nuestra

e e

(80) Acto de consagracién al Corazon Sacratisimo de Jests.—
Corazén adorable de Jesis, Rey de reyes v Seiior de sefiores, por
quien y para quien han sido criados todos los pueblos ¥ naciones
de la tierra, en acatamiento de vuestra amabilisima é intinita sobe-
rania, postrados en vustra divina presencia, 08 ofrecemnos v consa-
gramos desde hoy para siempre la Repiiblica del Ecuador y en espe-
vial esta Dideesis de Loja, como cosa y posesion exclusiva vaestra.
Digndos tomar i este pueblo como vuestra herencia, reinad perpe-
tuamente en él, acogedle bajo vuestra soberana proteceion, librad-
le de todos sus enemigos, manifestad § todas las naciones que ol
Eeuador es vuestro, probad al mundo que es bienaventurado el pue-
blo que os elige por su, Sefior y su Dios, y haced brillar para siem-
pre en vuestra Repiiblica la gloria de vuestro Santisimo Llnmhre.-—
Amén.

(81) Div. Bernar. Sermone in Nativ. B. V. Mariae. de Acuae-duc-

tu.u, (.

(82) Acto de consagracion al Corazon I[nmaculado de Maria.—
Oh Corazon Inmaculado de Maria, Madre de Dios, ¥ Madre nuestra
amabilisima, postrados & vuestras plantas, yen presencia del Todo-
poderoso y de toda la Corte celestial. os ofrecemos y CONSagramos
osta Diteesis de Loja, con todos los fieles que la componeil. Os
consagramos v dedicamos para siempre NUestros COTAZONES § que-
remog que siempre seai yuestros y de vuestro amadisimo Hijo,
Jestis. Aceptad, oh benignisima Madre este nuestro devoto ofreci-
miento en uniénde los corazones de todos los santos : y haced que
de hoy en adelante no vivamos sino para Vos y para vuestro dul-
cigimo Hijo, Jestis. Con su divina ayuda y con vuestra poderosa
intercesién esperamos cumpliv flelmente nuestra devota promesa.
En medio de vuestros dos Corazones, oh Jess y Maria, coloead
nuestro pobre corazin, & fin de que se abrase y consuiug con vues-
tro purisimo amor: ¥ asi después de haber vivido en la tierra de
este fuego de amor, ardan erernamente de amor por Yos en el cielo,
en compaiiia de los Angeles v de los Santos.—Asi sea,

e
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lolesia Catedral, sino también, en cuanto fuere posi-
ble, tédos, sin excepeién alguna, tédos los fieles que
conmponen nuestra u.mm'la grey. Por tanto, manda-
mos que al domingo mgu_wntv 4 nuestro ingreso €n
nuestra ciudad episcopal, joualmente en presencia del
Divinisimo Sacramento expuesto en todas las igle-
sias parroquiales ¥ (:-nnvt-ntunlvs.‘ se reitere la consa-
gracion de la DiGeesis d los Santisimos Corazones de
Jestas v de Maria. Y para que todos los fieles gocen
en tan fausta ocasion de la munificencia de la Igle-
gia. tomando del rigquisimo tesoro qut Nuestro Se-
fior le ha confiado, concedemos A todos y 4 cada
ano delos que tomaren parte en las z}utpﬂwhns fun-
ciones religiosas, 40 dfas de indulgencia. iz
Finalmente, postrados ante el acatamiento divi-
no. enel polvo de nuestra nada, después de pedir al
Sefior con humildes ¥ reiteradas instancias derrame
sobre vosotros, por nuestro medio. SUs MAs Preciosos
v escogidos favores: levantamos, por vez primera,
nuestra diestra consagrada, y con toda la efusion del
alina os bendecimos 4 todos vOSOtros, Venerables
Hermanos v amadisimos Hijos, en ¢l nombre del Pa-
dre. del Hijoy del Bspiritu Santo. ]
Ordenamos que se dé lectura i esta nuestra pri-
mera Carta Pastoral en la forma acostumbrada.
Dada en Quito, & 26 de Mayo de 1912, festividad
del Bspiritu Santo, cuarta dominica de Mayo (mes
especialmente consagrado & honrar a la Madre de
Dios). fiesta de puestra santa compatriota. Maria-
an de Jests, y dia de nuestra consagracion episcopal.

4 Carlos Maria,

Obispo de Tu .
Por mandato de Su Qefioria Tustrisima ¥ Reverendisima.

MasvgEL REINALDO JURADO,
Secretario.

L i o SR
[mprenta del (Clero.
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cibn, prosiga arrastrindose por entre las sombras de su vieja
y caduca Ley, y en las observancias sin vizor ni suficiencia (3)
de complicadas ceremonias y cruentos sacrificios, busque, en
buena hora, la vida que ya no existe; prosiga celebrando
con misticos cantares la memoria de su rescate, asiéntese to-
davia al sagrado banquete, inmole afin con misteriosos ritos
su cordero pascual, ¥y coma de sus carnes asadas a lento fue-
go; (4) para nosotros huyeron ya las sombras; ;para quéla
imagen en presencia de la realidad ? (5) Asentémouos, pues, go-
zosos al celestial hauquete, alimentémonas con amor de la car-
ne del cordero: que para nosotros también se ha inmolado la
pascua, y sacrificado el Cordero de Dios, (6) Cristo Jests.
Pascha nostranm immolatus est Christus. (7)

A imitaci6n de los judios, purifiquémonos antes, no ya de
las inmundicias legales, sino de nuestras culpas y pecados; en
vez de lechugas y hierbas amargas, saboreemos las dulzu-
ras de dolorosa penitencia; de nuestros ojos agradecidos bro-
ten lagrimas de contento: rompid el Sefior nuestras cadenas
devolviénos la perdida libertad. Cual de la inmaculada blan.
cura del pan acimo, vistase nuestra alma del cdndido v re-
fulgente manto de la gracia, y asi, revestidos de gracia y de

ureza, celebremos nuestra pascua, asentémonos al sagrado
anquete, alimentémonos con las carnes de nuestro inmolado
Cordero. Estis azymi. Etenim Pascha nostrvm immolatus
est Christus. Itaque epulemur non in fermento veteri, neque
in fermento malitiz et nequitiz, sed in azymis sinceritatis
et veritatis. (8)

Ved aqui, Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, el
modo como quiere la Iglesia que celebremos la Pascua. Puari-
ficadd el alma del antiguo fermento de la culpa, limpio el

corazbn de toda mancha, con el inmaculado y regio manto
- de la gracia, nos hemos de asentar al banguete real, ¥y nos
hemos de alimentar con las santisimas carnes del Cordero
pascual.

Y [ serd necesario que os demuestre que Jesfis, escondido
en los cdndidos velos del Sacramento, misticamente inmolada
en la divina Bucaristia, es nuestro deliciosisimo banquete,
nuestra perpetua Pascua, nuestra amantisima y adorzble
Victima, infinitamente mas preciosa que el cordero pascual
de los judios ?

La obligacion que tiene tode cristiano de acercarse al
sagrado convite de la Eucaristia, y la urgente y premiosa ne-

(8) Ad Galatas, IV, 8.
[4] Exod. X1I; Levi. XXIII; Nuros, XXVIII.
Aéﬁl!l gmbramxhabens Iex futurorum bonorum, non ipsam imaginem rerum;
ebraeos, X, 1.
61' ocan. I'%FZS’!. 36; Luc. XXIJ, 19; I, Cor, X[, 24; X, 20,
1 or. V. 8,
& I Ad Cor. VII, B,
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cesidad en que se enguentra de alimentarse con este pan de
vida eterna, sies que guicre conservar en su alma la vida de
la gracia, va a ser el duleisimo tema de nuestra Carta pas-
toral. °

Oh! Y gué abundantes y preciosos frutos de salvaci6n
obtendriamos con nuestras palabras si animadas éstas de
encendido amor, cual encendidas saetas fueran a herir vues-
tras almas! Pero, ay! Venerables Hermancs y amadisimos
Hijos, cndua lejos estamos de abrigar el amor que devoraba
a los santos en presencia del Santisimo y Divinisimo Misterio
de nuestros altares l......... Empero, no por esto nos acobar- .
damos ni permitimos que se apodere de nuestro pecho el deea-
fiento: tenemos a Maria. Y a esta divina Madre, confidente
amorosa de Jesfis, conocedora cual ninguno de los inestima-
bies tesoros de su Hijo, gue cual nadie abareé con penetrante
mirada el infinito mondo de la Bucaristia; Maria, a guien
desde nuestro primer paso en esta Didcesis de la Inmaculada
la hemos consagrado con amor; Maria, nuestra tierna y
carifiosa Madre, nos alecanzard la gracia que humildemente
le pedimos: de inflamar y vivificar nnestra fria y muerta
palabra para que produzea en voestras almas frutos de san-
tificacion.

¢ Est4 obligado el cristiano a asentarse al Encaristico ban-
quete, ha de celebrar la Pascua alimentando su alma con la
inmaculada carne del Cordero ?

, De dos maneras, Veunerables Hermanos y amadisimos Hi-
jos, nos intima Dios su voluntad. Ora por medio de los pre-
ceptos de Ja ley natural, grabada por el mismo dedo divino
en el corazén humano, no ya con delebles caracteres sino con
las mds intimas e imperiosas exigencias de la naturaleza
racional; ora por medio de las ensenanzas del Verbo Divino
Encarnado, de aquella infinita Sabiduria que, vestida de car-
ne humana, levantd epn medio de los hombres cAtedra de infa-
lible verdad, y con su doctrina y ejemplos nos sefialé el camino
de nuestros inmortales destinos.

Y para perpetuar el Dios Hombre su divina misién enla
tierra, establecié su Iglesia. Ella, revestida de autoridad so-
brenatural y divina, fidelisima depositaria de la verdad reve-
lada, cautivando las inteligencias y subyugando los corazo-
nes con los incomparables encantos de una verdad jamés man-
cillada por el error y de una moral purisima no contaminada
jamas por el vicio, es la intérprete aucéntica de los divinos de-
cretos y el heraldo fidelisimo de los sagrados preceptos.

Déciles, respetuosos, humildes y reverentes han de escu-
char los cristianos los acentos de sit voz: a nadie es licito du-
dar de sus infalibles ensefianzas, a nadie negarle prouta y sig.



14 BEGUNDA CARTA PASTORAL.

fecto que la misma vida del Padre es vida del Hijo, y uno
nmiismo el sér, y una misma la esencia, y unos mismos ’el po-
der y majestad y sabiduria y hermosura y hondad; asi tam-
bién, y en cuanto es posible por parte de la criatura, la vida
divina de Jesfis deshérdase sobre el alma q' recibele en la Santa
Mesa, y tan estupendamente en sila transforma que la vida
del Hijo de Dios es vida del cristiano, uno mismo el entender,
uno mismo el desear, unos mismos el deleitarse y gozar; por-
que el alma, asidivinameunte transformada, no podra conocer
nada de distinta manera que Jesiis, no podra desear nada que
desagrade a Jesiis, y, con dichosisima }mpombdldac_i, no cier-
tamente pot falta de libertad sino en virtud de las imperiosas
exigencias del amor, no podrd gozarse, complacerse, ni de-
leitarse en nada en que no se goce, deleite y se complazea
también Jes@is. En una palabra, iniciarase en el tiempo Ja por-
tentosa vida de la gloria. ¥ sila vida del ciclo, como ensefia
san Juan (52), nos hara semejantisimos a Dios porque cara
a cara le veremos, videbimus eum sicuti est, también en la
tierra, mediante la sagrada comunidn, participaremos e la
niisma vida que beatificara a los santos: vida gue no se¢ ex-
'tinguird en la muerte porque es inmortal, ni desaparecera
entre las sombras del sepulcro porque es 1mpe:'e\ced‘era y no su-
jeta a corrupcibn; vida que, sin cambiarse en si misma, traus-
formard _glotiosamente en la eternidad sus operaciones del
tiempo: a la oscuridad de la fe sucederdn los inefables resplan-
dores de clarisima visién, a los tormentosos anhelos de la es-
peranza la dulcisima fruicign del Iuconmutable y Sumo Bien,
v a los trabajosos ardores de la caridad las L'h‘ll}!‘lzlf:{{?{l()l‘ab‘-
dulzuras del supremo y eterno amor............ {Oh Santisimo ¥
Dicinisimo Sacramento, fuente de la gracia y prenda de la
gloria! Miserables desterrados, a la sombra de tus alas des-
cansaremos tranquilos; sedientos de felicidad, saciaremos en
Ti los ardores que nos devoran; y hambrientos de eterna vida,
purisima y abundante encontraremos en Til: vida du_-h(.}.smi-
ma gue enjugando en el tiempo las lagrimas del (lcf:satlcym1
nos embriagard en la Patria con las (]uIZﬂ.I’%tS de la glorial
{Oh Dios oculto en nuestros altares y escondido en el Santisi-
mo Sacramento! T eres el perenne manantial de eterna v ida,
T4 la indeficiente fuente de sempiterna luz: en tu vida bebere-
mos la vida, y en tu luz contemplaremos la luz! Filii homi-
num sub tegmine alarum tuarum sperabunt. _Inebriabuntur
ab ubertate domus tuz, et torrente voluptatis tuz potabis
eos; quoniam apud Te est fons vitee, et in lumine tuo videbi-
mus lumen! (63).

(62) Joan. III, 2.
{53 Ps. XXXV, 8— 10,
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Pero balbuceamos, Venerables Hermanos y amadisimos
Hijos, balbuceamos, cuando vanamente nos esforzamos en
sondear los abismos de este incomprensible misterio: confiin-
dese la mente, extraviase la inteligencia, en desordenado tro-
pel pugnan entre si la_s ideas, y el alma, ofuscada y ciega, es
oprimida por la gloria: “Qui scrutator est mayestatis oppri-
metur a gloria (54).

Entre tanto ved si podia nuestro amadisimo Redentor
obligarnos més cficazmente a acercarnos al banquete celestial:
la muerte, muerte irremediable, muerte eterna para quien,
pudiendo, noc recibe a Jesfis en el Sacramento; la vida, vida
sobrenatural, vida divina, vida inefable, vida eterna, vida
que ha de comunicarse aun al cuerpo corruptible para quien
con las disposiciones debidas se alimente con este divino pan.

Pero advertidlo una vez mas. No promete el Salvador
divino, esta dichosisima vida a los que por una vez sola lo
hayan recibido en la Santisima Eucaristia. No dice guien hu-
biere comido mi cuerpo y bebido mi sangre tiene vida eterna,
sino quien come mi cuerpo, quicn bebe mi sangre, dando
con csto claramente a enlender que este divino alimento ha de
ser frecuente, v, en cuanto fuere posible, cuotidianc. De Ia
misma manera, escribe Dionisio Cartusiano, gque el cuerpo
no puede vivir y sustentarse sin alimento corporal, asi no
pucede conservar el alma la vida de la gracia sin este pan vi-
vificador” (55).

V el aguila de Hipona, san Agustin, sintetizando con su
enérgico lenguaje la ensefianza de la Iglesia y doctrina de los
Padres: “De tal suecte vive, dice, que diariamente puedas
recibir el Santisimo Sacramento.” ‘‘Siv vive, ut quotidie pos-
sis sumere” (56) Y refutando de antemano los fiitiles pretex-
tos con que tibios cristianos pretenderian alejarse del sagrado
altar, anade: “Quotidie peccas, quotidic sume”. 8i tan gran.
de es tu miseria que diariamente pecas, por lo mismo has de
comulgar cada dia (57). Y el Catecismo del Concilio de Tren-
to nos garantiza gue esta sentencia no es propia del Doctor
de Hipona sino comfn a todos los Padres. (58)

Ardamos, pues, Venerables Hermanos y amadisimos Hi.
jos, ardamos en vivisimos deseos de alimentarnos con este
pan de vida eterna. No, no nos contentemos con recibirlo tan
stlo de vez en cuando, mencs apenas cada afo: aspiremos

(64) Prov. XXV, 27.

[65] Sicut corpus sine corporeo cibo non sustentatur, nec permanet in vita
naturali, ita anima sine hoe cibo vivifico non persistit in vita gratiz spiritua-
ii [Apud Cor.a Lap. in VI Joan].

56| Serm. LXXXIV, 8 [in app.] of Ep. LIV, 3.

[57] [bhid.

[68] De sacramento Eucharistise; n. 54 in fine,
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cera obediencia. Jes@is asilo ha dispnesto; asilo ha crdenadd
el Sefior. (9) 8i alguien con temeraria audacia rebelfrase con-
tra la Iglesia, cwral miembro engangrenado seria de elln se«
parado: (10) y fuera de la Iglesia Catélica, afie en este mun-
do, la Historia nos lo énsefa, reprodficense, con todos sus
horrores, los des6rdenes del infierno: densas tinicblas y teme-
rosas oscuridades en la mente, miserias, angustias, cruelisi
- mas inquietudes en el corazén: y por todas partes, sombras
de murte, desorden perpetuo, caos sempiterno. (i1)

Ahora bien; de dos maneras desempeifia la Iglesia Catélica
la altisima misi6n que Jesis le ha confiado: ora por medic
de la ensefianza y gobierno de los Obispos, Pastores de cir:
cunscritas porciones de la cristiana grey; ora, cuando la mag--
nitud del negocio asi lo exige, ya por medin del Supremd-
Pastor, el Romano Pontifice, que con inapelable autoridad
define o condena, manda o prohibe o ya en el augustisimo
Senado de todos los obispos, presididos por el Papa, en las
solenines asambleas de toda la Iglesia, los Encuménicos Conci-
hios. Si los fieles todos obligados estdn a obedecer a sus legi-
timos pastores, cuando de parte del Sefior, intfmanles su
voluntad, mayores han de ser la prontitud; docilidzad y re-
verencia con que acaten las leyes dictadas por, los Concilios
o por el Romano Pontifice.

¢ Esté, pues, obligado el cristiano, lo repetimos, a asen-
tarse al Eacaristico ganquete; ha de celebrar la Pascua ali-
mentando su alma con la carne adorable del Tnmaculado Cor-
dero? ¢ Ha intimado la Iglesia este precepto, ha impuesto es-
ta obligacién ?

j Felicisimos tiempos aquellos, Venerables Hermanos y ama-
disimos Hijos, logde lIa Primitiva Iglesia! jDichosisima edad
aquella en gue los cristianos menospreciando los bienes terre-
nales finicamente aspiraban a Ia posesion de los divinos, y
purificada el alma de la escoria de la culpa, y limpia de toda
aficiébn y apego a la mezquina tierra, abrasdbanse en el en-
cendido fuego de la caridad, y nada anhelaban con mayor
vehemencia, ni suspiraban con méas vivo ardor, que por acer-
carse diariumente al celestial convite de la santisima Euca-
ristia ! . X ‘

Ya el inspirado autor del canénico libro de los Hechos de
los Apéstoles; al trazar con encantadora sencillez el sublime
cuadro de los primeros fieles, conmemora expresamente que
tres eran las continuas ocupaciones de aquellos fervorosos cre.

entes: oir con santa avidez las ensefianzas de los Apéstoles,
ﬂvant‘arse en alas de encendida oracién hasta el trono del Se:

[9] Mat. XXIII, 20; Joan. X1V, 16; Ad Eph. IV, 11; Tim. [II 15~ Mat.
X VI, 19; XVIII, 18,

[10 Mat. X VIII. 17.

{¥1] Job, X, 22,
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fior, y participar diariamente de la mistica fraccidn del Pan,
esto es, dela adorable Eucaristia (12)

Y lo que se observé en Jerusalén se practicé ignalmente
en todas las Iglesias fundadas por les Apéstoles. Durante la
edad heroica del Cristianismo, y cuando abrazar la fe era reci-
bir de antemano sentencia de muerte; en acquellos gloriosisi-
mos tiempos en que la injusta y cruel cuchilla del verdugo
amenazaba sin cesar a los cristianos; nadie crefase capaz de
afrontar generosamente la muerte ni de triunfar gloriosa-
mente en. la lucha, sino sentia arder su pecho con los inflama-
dos ardores de la caridad, si no hahia retemplado antes su es-
piritu en Ja hoguera del Amor, y. alimetitdndose con el Pan de
los fuertes en el divinisimo Sacramento, no se habfa revesti-
do el alma, cualde acerada armadura, de invicta v heroica
fortaleza. No es idéveo para el martirio, clama San Cipriano,
Lablando de la recepcién del Santisimo Sacramento, auién no
ba sido por la Iglesia armado para la lucha. Idoneus non
potest esse ad martyriam, qui ab Ecclesia non armatur ad
preelium. (13)

Por esto, cvando para huir de sus tiranos, entre las ne-
gras y osturas cavernas de la tierra, buscaron asilo y refu.
gio los fieles de Roma; cuando a través de los estrechos ¥y tor-
tuosos callejones delas Catacumbas, encaminibanse a aquellas
pobres; desnudas, hajas y diminutas capillas que enternecen
el corazén de quien las contempla; caminaban presurosos,
llena el alma de paz dulcisima y rebosando el corazén de ine.
fable alegria: alli; en' aquellas héimedas y oscuras mazmorras,
celebrara el Pontifice los sagrados Misterios, alli se asenta—
rén ellos al celestial convite, alli, en candidos lienzos, recibi-
rin el pan eucaristico, y, ricos con su tesoro, lo llevardan a
sus casas, lo conservaran en lo méas apartado de sas habita-
ciones, y, a solas y sin testigos, en presencia de su Sefior, de-
rramardn con, religiosa ternura v confianza filial los senti-
mientqs y afectos de su alma atribulada, beberdn a torren-
tes la invicta fortaleza, y cuando a punto estén de caer en manos
de sus verdugos, abrirén el sagrado Deposito,lo adorardan con
profunda reverencia, con mano tembloresa introducirdn en
su agitado pecho a su amadisimo Sefior, y una vez realizada
la inefable unién, ya podran presentarse tranquilos'y serenos
a sus enemigos, ya correrdn alegres a las oscuras y temero-
sas carceles, ya mirardn impasibles los tormentos que les es-
peran, ya podrin morir con la sonrisa en los labios, con la
alegria en el semblante, con desbordante jfibilo en el go-
TACODivreinion. .

En aquellos tiempos de pureza y de fervor i qué necesis

(12) Act. Ap. 11, 42, 47,
J18] Epis— Lib. I, epis. 2.
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dad habfade querecordaselalglesia a los fielesel divino precep-
todela comunién?...Pero ay !, la tibieza poco a poco penetrd en
las aguerridas filas de aquellos invictos cristianos; ¥ 1o que no
habian obtenido los tormentos, presecuciones y muaerte, fa-
cilmente aleanzaron los mezquinos y despreciables hiznes de
la‘tierra. Resfriada la caridad, apartdronse de la santa  Me.
sa, y privada el alma de los celestiales fulgores d21 8ol divi
no de la Eucaristia, arrastrandose a tientas por entre som-
bras de noche l6brega, sin este alimento sobresustancial, des-
fallecieron en el caminon, y sin el suave y vivificante calor de
esta divina Hoguera, perdieron por oin la vida.

Entonces, en aquellos momenios mucho mas temibles pa-
ra el Cristianismo que los tiempos de persecacion, dejése escu-
char la solemne y veneranda voz de los Pontifices quz intima-
ban a los fieles el divino precepto de la comunién. El glorioso
martir san Anacleto, (14) el invicto confesor de la te san
Fabian, (15) ambos desde la sublime CAtedra de Pedro, con
divina autoridad recordaron a los fieles que, por lo menos
algunas veces al afio, debian alimentar sus almas con el “cuer-
po y sangre del Salvador.

Apresurdronse los Concilios a confirmar con su autori- _
dad las disposiciones de Roma y con frecuencia recordaron

a los fieles tan sagrada obligacién.

Entre otros el Concilic Agatense, reunido en 506, (16)
el Lateranense IV, congregado ¢n el pontificado de Inocencio
I, (17) y el celebérrimo Concilio Tridentino, una y otra
vez han inculcado este deber y con grande encarecimiento re-
cordado a los fieles esta obligacion.

Y jqué términos los que emplean, qué castigos los que con-
minan! Segfin el primero, los seglares que nif siguizra comul-
guen por las fiestas de Pascua, Pentecostés y Navidad no han
de ser tenidos por cristianos. Si, como lo prescribe el segundo,
no se acercaren por lo menos en Pascua a la Santa Mesa,
en vida se les ha de prohibirel ingreso a la Iglesia, y después
de muertos héseles de negar eclesidstica sepultura. Final-
menteel Concilio de Trento llega a formular un canon y a
castigar con anatema a todo el que se atreviere a negar que
todos los cristianas no estdniobligados a acercarse por lo me-
nos en Pascua al sagrado altar. (18) Pero notad, Vene-
rables Hermanos y amadisimos Hijos, que cuando los Ponti-
fices v Concilios imponen a los fieles la obligacién de comulgar,
expresamente advierten que siquiera deben hacerlo alguna
vewal anio. Inocencio IlI, en el Concilio Lateranense IV, dice

(14) Apud Gratian. p. 3. Dist. JT, c. 10,
(15| Ibid. p 3. Dist, 1L..c. 16.

16] Can. 18.

17| Can. 21.

18] Sess, XilI, can. 9.
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gue porfo menos comulgen en Pascua, y el Tridentino, siquie-
ra por Pascua, Bs decir que la Iglesia, aunque no castigue
con las severisimas peaas gnue hemos recordado sino tan s6lg
a quienes ni siquiera comulguen una vez al atfio, con todo, no
estd satisfecha: vivamente desearila que lo hiciesen con més
frecuencia. Oid sino a los Padres Tridentinos, reflexionad sus
palabras, detenidamente meditad todas y cada una de sis
expresiones: no olvidéis que el Espiritu Santo, es quien habla
por boca del Concilio: *‘Este Sacrosanto Concilio, dice en el
capitulo 8 de la sesién III, este Sacrosanto Councilio, con pa-
ternal afteto AMONESTA, EXHORTA, RUEGA Y SUPLICA por las en-
trafias misericordiosas de nuesiro Dios, a todos y cada uno
de los que levan el titulo de cristianos, que lleguen finalmente
a convenirse y conformarse en esta sefial de unidad, en este
vinculo de caridad y en este simbolo de concordia; y recordan-
do la inmensa Majestad y eximio amor de Jesucristo Nuestio
Sefior, que entrego su preciosisima vida como precio de nues-
tra salvacion y su carae para que nos sirva de alimento; (19)
crean y veneren estos sagrados Misterios de su cuerpo y san-
gre con tun firme f2, con tal devocién de dnmimo, y con tal
piedad y reverencia que puedan recibir con frecuencia aquel
pan sobresubstaacial, de manera que sea verdaderamente
vida de su alma y perpetua saiud de su mente, para que, con-
fortados con el vigor que de él reciban, puedan llegar del
camino de esta misera peregrinacion a la celeste Patria, donde
sin ningin velo se alimentardn de ese mismo pan de los dnge-
les que ahora oculto reciben bajo las sagradas especies”. (20)

Y en otra parte expresan el ardiente deseo de que todos
los fieles que concurren a la Santa Misa no sélo espiritual
sino también sacramentalmente reciban la Sagrada Euca-
ristia. (21)

Y el sapientisimo e inmortal Leén XIII, en su enciclica
Miree caritatis, (22) llama perniciosisimo el error, por des-
gracia muy comun, deecreer que la frecuente comunién con-
viene fificamente a aquellos espiritus pusilinimes que, apar-
tados de los negocios, aspiran a una vida tranquila y piadosa.
No, dice el gran Pontifice, nada hay méas excelente, nada
més saludable que la sagrada comunibén: conviene sin dis-
tincion alguna a todos, de cualquiera alcurnia o condicibn .
que sean, sies que quicren conservar en su alma la vida de
la gracia y conseguir la eterna bienaventuranza.

(19) Joan. VI; c. Prima de Coana. dist. 2.

[20] Coume. Trid. sess. XIII, c. 8.

[21] Sess. XXiI, cap. 6. Asi se acostumbraba en la primitiva Iglesia, coma
lo atestiguan el cap. Omunes fideles, de Couns. dist. 1 y c. Peracta, cod. dist. 2,

| 22| De 28 de mayo de 1902,
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Y :quédiremos de Pio X, el Pontifice de la Eucaristia? Alli
estdn sus venerandos decretos sobre los requisitos para la
comuni6n frecuente y afin cuotidiana, (23) y sobre la comu-
nién de los nifios apenas llegados al uso de la razén. [24] N§,
1o es verdad, segfin las ensefianzas del Sucesor de Pedro, que
para ccmulgar’ diariamente se requieran una virtwd cousu-
mada yuna perfecci6én excenta de toda mancha; ni siquiera
es necesaria la inmunidad de la culpa venial. Para comulgar
frecuentemente y afin cada dia, bastan, a més del bLeneplévi-
to del confesor, la excension de culpa mortal y la rectitud
de intencién, por la cual no pretendamos otra cosa al acer-
carnos al divino convite que purificar nuestra alma de sus
manchas, fortalecerla contra las pasiones, crecer en el amor
de Dios y hacer algo, en nuestra miseria, que agrade a Nues-
tro Sefior Jesucristo. Empero, Dios mediante, esperamos ocus
parnos, en otra ocasién, con més detenimiento, de materia
tan importante.

Entre tanto, meditemos las palabras de nuestro amadisimo
Pontifice en su carta al Cardenal Aguirre, enla que le enco-
mienda la presidencia. del Congreso Eucaristico de Madrid.
“ 4 este blanco han de tender vuestros proyectos, a donde
miran nuestros pensamientos y cuidados: a conseguir que
los hombres crezcan en el conocimiento, en el amor, en la fa-
miliaridad con Nuestro Sefior fesucristo. Y todo esto se ha
de alcanzar mediante la pia y fervorosa participacién del
vivifico Sacramento. Por esta razon, ANTE TODO CONVIENE
que no sélo entre los adultos sino también entre los nifios se
establezca la costumbre de la Comunidn no sélo frecuente sino
también cuoTiniaNa.” (25)

Y ¢ nos atreveriamos a juzgar de exagerada esta doctrina

a censurat como demasiado severa a la Iglesia de Dios? N6,

enerables Hermanos y amadisimos Hijos, porgue si la Igle-
sia sunta levantara demasiado el puuto en sus exigencias,
equivocariase, engafiariase, descenderia del excelso trono de
gloria en que la ha colocado el Sefior al constituirla maestra
infalible de verdad, y, juntdndose con el error, mancharia,
segfin la frase biblica, la santidad del lecho nupcial. N6, clama
San Cipriano, la Iglesia de Cristo no puede mancharse de
adulterio asociindose con el error: pfidica es e inmaculada:
no conoce otro palacio gue el de la verdad: guarda con casto
pudor incontaminado su lecho nupcial. *“ Adulterari non potest
sponsa Christi: incorrupta est et pudica. Unam domum novit,
unius cubiculi sanctitatem casto pudore custodit.” (26)

—_——

(23) Dectret. Sacra Tridentina Syriodus.
24| Quam simgulari.
26) De 5 de Junio de [911.
26| Cypr. De unitate Esc; 6.
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II
Empera, Venerables Hermanos y amadisimos Hijos, el pre.
cepto de la sagrada comuniéa no es humano sino divino;
v la Iglesin al imponerlo a los fieles no hace sind intimarles
la voluntad divina. Nuestro Sefior Jesueristo mismo ha im-

puesto a los cristianos esta dulcisima obligacién. Héblenos,
pues, en persona el Verbo divino, la Sabiduria Bnearnada,
nnestro amebilisimo Salvador. Brote de sus divinos labios
¢! saludable precepto: de aguellos labios divinos en dounde flo-
rece la verdad y bulle la eterna vida: ‘‘Verba viie eternz
habes”. [27]

Las suavisimas expresiones de Jesfis no se nos han trans-
mitido finicamente por el auténtico 6rgano de la tradicidn
y por <1 Magisterio iufalible de la Igleésia los melodiosos
acentos de sz voz divina han quedado indeleblemente im—
presos en uuna pégine del Evangelio: alli, en el de san juan,
¢l eristinno, en humilde y recogida oracibu, puede saborear
la sublimidad incomparable, la sencillez portentosa, la be-
lleza encantadora, la energia y vida de las admirables ex-
presiones del Salvador. e

Esta Jesfis en Cafarnatim, la ciudad de su ordinaria re-
sidencia [28]; predica en la sinagoga [29]; rodéanle nume-
rosfsimas porsonas avidas de escuchar su doctrina celestial.
Viva y fresca cstd la memoria del estupendo prodigio obra.
do el dia anterior, en la ribera oriental del lago de Tibe-
riades: cinco panes, prodigiosameunte mpltiplicados por el
Divino Trumatargo, bastaron al sustento de més de cinco
mil personas. Muchos de sus oyentes, la mayor parte de ellos,
ante el inaudito prodigic habian exclamado: ‘‘Este es el ro-
feta que esperamos, este el Profeta que nos esta ananciado.”
Y en la febril conmocién de su espiritn habianle aclamado
por su rey [30]. Sin embargo, aquellos arranqgues de pasas
jero entusingmo no eraa el grito de la fe Buscaban los
judios al Maestro, apifidbanse en su derredor, pendientes de
‘sus labios, -1 profundo silencio, con religicsa admiracion, es-
cuchaban sus divinas ensefianzas; empero sus ojos mundanos
v carnales no podian descubrir en el pobre, sencillo, humilde,
y bondadasisimo Redentor al verdadero Hijo de Dios.

Ll estupendo prodigio de la vispera y los otros. mmnumera-
bles que habian presenciado no habfan conseguido atin doble-
gar su indomable cerviz, ablandar su incireunciso corazén, y
arrancar de sus labios el entusiasta grito de la fe.

(27) Joan. VI, 69.
[28] Mat. Vi, 13;IX, 1.
29] Joan. YI, 60, '
30| TIbhidem, 1 15,
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Y sinembargo, sin la fe imposible es agradar a Dios [31 il
sin la fe nadie participard de los preciosisimos frutos de la. Re-
dencibén, sin la fe, asentada el aln'a entre sombras de muerte,
no puede contemplar 1os resplandores dela verdad ni gozar de
Ta eterna vida. Hee est vita aterna, vt cognoscant Te, Deum
verum, et quem misisti fesum Christun LS?]. ; : ‘

Jesucristo esla vida: Ego sum vita [83); ¢cOHmo sin unir-
ge intimamente con El, incorporarse con El, y transformar-
ge en El, podria el alma vivir?

Esta intima y maravillosa unién del alma con Jestis no
s6lo fuente de la vida sino la vida misma, necesaria eimpres-
cindible para que pueda el alma vivir de sobrenatu‘ral y divi-
na vida, va a ensefiar JesGs en la sinagoga de Cafarna@m.
De 1a misma manera, dice, que la vida humana no puede con-
servarse sin el necesario sustento, asi la preciosisima vida
del alma necesita tambidn de alimento, imperiosamente exige
wn pan no criado sino divino, no_terreno s§ino ce]estaal.‘ Los
judios en el desierto, aunque alimentados con el mand, no
gustaron del pan del cielo, de ese pan que produce la vida
eterna: todos ellos murieron; se eclipsd su vida, con las som-
bras de la tumba (34). Yo, glice el giivinu Maestro, yo soy
¢l verdadero pan bajado del cielo: quien venga a mi no sen-
tirAd m4s los tormentos del hambre; quien erea en mi no tor-
nard a experimentar los ardores de la sed. Yo soy el pan de

vida, yo el pan bajado del cielo. Yo doy la vida al mundo;

quien coma ce este pan vivird eternamente. (35) I

Oh sefior! Qué palabras tan misteriosas, tan sublimes, tan
incomprensibles a nuestro flaco entendimiento son éstas que
ban brotado de tu santisima boca! No, no las ponemos en
duda como lo hicieron tus endurecidos oyentes de Cafarnatm,
jamis pronunciardn nuestros labios la sacrilega sentencia:
“Qué! ; Noes este el hijo de José? no conocemos a su padre y
a su madre? Cémo pues, dice gue es pan bajado del cielo ? (36)"
Las creemos, Sefior, y las creemus con toda el alma: Ta eres
la Verdad por esencia: no puede tus labios manchar jamés
el error. Pero jcOoHmo nos alimentaremos de este prodigio-
so pan? de qué manera, incorpordndonos con El, participa-
remos de la eterna vida ?............ Quien cree en Mi ticae la vi-
da eterna (37). Oh santa fe, oh dichosisimo adhberirse del
entendimiento humano ala Verdad divina, oh particinacion
misteriosa dela Increada Luz! Por ticreemos en Jesfis, con-

e e

(31) Ad Haebreos, XI, 6.
(33| Joan. XVII, 3.

33] Joan. X1V, 6.

a4| Joan. VI, 32, 83.
35] Ihid. 35, 40.

"36} Joan. VI 42,

137] Ibid. 47.
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fesamos su divina misién y adhiriéndonos a El mediante 1a
huomilde sujzeién a su divina palabra, nos alimeantamos de
este pan celestial y principiamos a sentir que brota en el al,
ma aquella misteriosa fuente de aguas vivas, que, segin
la expresién del Salvador, manan hasta la vida eterna. (38)

Empero la unién con el Redentor, operada por la fe, no
basta para que el alma posea plenamente la_vida; unién mas
estrecha, mAs intima, mAs portentosa, mas vital, dirémos-
lo asi, es la que ha de comunicarnos tan inestimable dénm: la
unién que opera la Santisima Eucaristia. f [

“Yo soy, agrega el Salvador, el pan de vida. Vuestros
padres comieron el man4 en el desierto y murieron. Este es
el pan que-desciende del cielo, a fin de que quien coma de él no
muera. Yo sov el pan vivo descendido del cielo. Quien comiere
de este pan vivird eternamente: y el pan que yo daré mi mis-
ma earne es para la vida del mundo.” (39)

Al escuchar estas palabras paAsmanse los judios, escandali-
zanse, murmuran en su interior: Cémo, dicen, puede éste dar-
nos su carne en comida? (40) Muchos desdefiosamente vuél-
venle las espaldas; porque demasiado dura les parece esta doc-
trina; no la pueden tolerar (41). Mas no por eso retira Jesils
una sola de sus palabras, no modifica ninguna de sus expre-
siones, 1o pretende interpretarlas en sentido figurado; antes
bien sirviéndose con énfasis de aquella solemne térmula que
s6lo en gravisimas circunstancias emplea, apoyando con
todo el peso de su autoridad divina 15 que acaba de ensediar,
a la manera de juramento, afiade: “En verdad, en verdad os
digo que si no comiereis la carne del Hijo del Hombre, y no
bebiereis su sangre, no tendréis la vida en vosotros (42.)
Quien no reciba, pues, alSalvador en la sagrada Eucaristia,
no puede vivir: zoa habehitis vitam in vobis. Sin remedio se
extinguird la vida en aguella alma infortunada, y la muerte
con todos sus horrores hara de ella su presa. He aqui el tre.
mendo, formidable y espantoso castigo impuesto a los que
no comulgan: la muerte del alma. ;Podia el Divino Maestro
mas eficazmente estimular a los cristianos a acercarse al Di-
vino ‘Banguete? Tejos muy lejos de nosotros la atrevida sos-
pecha de que exagera Jesas: es El el Hijo de Dios, es El la
Sabiduria wcreada, es El la Verdad primera, es El la inexhaus-
ta fuente de toda tuz: El prende en todos los hombres el
rayo luminoso de la inteligencia y alumbra a las almas con
ics destellos de la verdad. Puede ¢l hombre, engafidndose,

(38) Joan. IV, 14.
89| Joan VI, 48 52,
40| Ibidem, 53.

&1| Ibid. 61, 67.

42| Ibid. 54.
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ervar; Dios, jamas.

¥ este misterioso pan no sélo es medicina de inmortali-
dad, commo lellama san Ignacio, pharmacuin inmortalitatis
(43), es al mismo tiempo perenne manantial de eterna vida:
Cibum nutrientem ad inmortalitatem et vitam &ternani,
como lo apellida san Cirilo (44).

“Quien come mi carne y bebe mi sangre, prosigue el Sal-
vador, tiene vida eterna: y Jyo Je resucitaré en el ultimo dia.
Porque mi carnc verdaderamente es comida y mi sangre vere
daderamente €$ behida” (45). Es decir que el dichosisimo cris-
tiano gue con las debidas disposiciones acérease al santo altar
no s6lo adquiere derechio a una vida que més tarde se le daré,
sino g’ ya desde entonces esta vida inmortal penetra en lo mas
fntimo del alma, domina, subyuga y vivifica el espiritu, ¥
apoderandose de todo el sér arroja en el mismo cuerpo mot-
taly corruptible el germen dichoso de gloriosa inmortalidad.
Asi como el alina vivificada por este pan de vida no puede por
menos que vivir y de eterna vida, asitambién el cuerpo, san-
tificado con el contacto real del cuerpo v sangre del Salvador;
no puede ser condenado a eterna corrupeion. Morira si, per-
que ha de cumplir el castigo del Sefior: polvo es y en polvo se
ha de convertir (46). Pero alli, en la oscuridad de la tumba;
entre las humillaciones de la corrupeion, en aquel pufiado de
inmundo pelvo que guiza el viento agitara, levantard y espar-
cird, viviré el germen de 1 inmortalidad, Aquel cuerpo he-
srible con la descomposicion de la muerte, no seré confiado al
sepulero sino a la manera de la semilla que es entregada a la
tierra (47): un dia se levantara de su tumba revestido de

loria, de luz, de vida inmortal. El Redentor a quien recibid
en la santa Mesa, con su cmnipotente palabra congregard los
Atomos dispersos de aquel polvo, los unird entre si, los ama-
sard cual amasé el cuerpo del primer hombre [48], yen vez
de inspirar en ellos un nuevo espiritu, les juntaré el alima que
ya existe, para gue unidos por segunda vez, 10 viaelvan a ses
pararse jamés. Ego,€g0 resuscitzbo eum in NOVisSimo die. [49]
¢ Qué de admirar es que ¢l alma principie a vivir, median-

te la sagrada comunion, de eterna vida, y que afin el cuerpo
mortal reciba el germen de inmortalidad si, como afiade el
Salvador, “quien come su carne y bebe, su sangre mora e

 ——

(43) S. Ign. Epist, 14 ad Ephes.
44| 8. Cyril. 1 4, 16

45| Joan. VI, 55.

46| Gen. 111, 19.

47| 1 Ad Corin, XV, 42, 44

48| Gen. L. 7.

49| Joan. VI, 55.
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“'{1 :;zf;lgoii' ()Cs‘r:sge;)ne:]rzhcf; [5};)_]_; ;'Qué_ morada es ¢sta Venerables
e 'chtnil-(ahlJI os Hijos, quémorada es ésta tan por
ek Mg el Jestis en el Sacramento cicéndese
! orado cop6n, descansa en el cAndido corporal, miies
traseen la rica custodia; pero estos objetos, si bien‘ san‘tt';
cados porel contacto de la carne adorable del Sefior. 5
guen, sin embargo, frius, inertes, sin vida, iy
‘ No, no permanece de esta misma manera en el alma del
yue lo recibe. ‘*Asi como el Padre que me ha enviado vive, y
F0 vivo por el Padre: asiquien me come también vivird ;‘70{'
i (5{1). No pasemos tan de prisa sobre estas divinas y es
éu‘p_‘m.lduxs palabras: encierran en si mundos de luz abismos
: L..nefai’)ie amor, plé?agos de dulcisimos e inmortalés consues
los. Cu(ln(;i() el alma pura, mediante la sagrada comunién, en
cierra en si al Hijo de Dios, éste no per:%anece inacti\:ojv‘ %
maravillosamente obra en ella. No de otra suerte que el llxno
rro arrojado 4 una hoguera y puestoen contacto ('(clm el f&:
go, mfdase, cdmbiase, transférmase, conviértese {:ambi"uu
fuego, porque el fuego embistiéndole con sus llamas cm;n b5
céndole sus arcores, abrasdndole con sus incendios mmmliT
cale su propia stubstancia; asi Jesis, aunque encerraﬂo en ull'“-
inisticos velos del Sacramento, cuando penetra en el a]nﬁi
despliega en ella su divina y omnipotente actividad: y blanda-
mente la conmueve, y amorosamente hasta i la levanta
con indecible ternura, estréchala coutra el divino f:c"h‘of 7
torrente de vida circula entonces entre el Corazbn deptllris‘.gou'n
el coraz6n del cristiano: y esta vida, suprasensible, sob %
natural, divina, cual activisima llama abrasa‘ las’culpz:(;
i:i-insuine l?s 1mp_erfecc1ones, purifica los pensamientos, sanf
ifica los afectos, y alumbra e illumina, y calienta y vivifica
para decirlo todo de una vez, diviniza al alma, %
¢ Quién comprendera jamas esta misteriosa y divina vida?
Cristo mismo, para explicarla, acudi6 a otro misterio no me.
nos mv:xp]:cable.‘”A.si como el Padre, dijo, vive, v yo viv'«;
por el Padre, asi quien me come vivird también poi mi Bs
?’cur. que asi como por toda la eternidad, y aun antes q.ue de
ec:;t :11‘2133_1“ brtqt?se_n los mundos, la Trinidad augustisima no
é‘c 2 inactiva y cruzada, por d_ec:rlo asi, de manos, sino en
d;{%ngl ;:sg y fecunda actividad, porgue desde toda la eterni-
g rE:n il;otl.l-oen(_igcmd-raba al Hijo, y el Hijo procedia del Padre
e ; sdu %}tenc}e_r, y‘Verbo de su inteligencia, y
A idad, Dios xerdadegg de Dios verdadero; yen
virtud de esta inenarrable generacién, no sé6lo participaba el
Hijo de la vida del Padre sino que la recibia de modo tl;n pe‘:n

(50) Ibidem, 5.
151 thid. 58, ™,
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Hos, Dostr Doy Garlos anie de fa Totee,

POR LA GRACIA DE DIOS ¥ DE LA SANTA SILLA APOSTOLICA

VBISPO DE LOJA.

A NUESTRO VENERABLE CAPITULO CATEDRAL,

al Clero secular y regular, y a todos los felen
DE NUESTRA DIOCESIS:

E;i:I.UD Y PAZ EN NUESTRO SEROR JESUCRISTO.

- e A : el e
De plenitudine ejus nos omides accépintus.
De la plenitud de su gracia todos hemos
participado. Joan. 1, 16.

Venerables Hormanos y amadisimos Hijos:

%A tietra entera se ha estremecido de

contento  al recordar aquella fecha éter—
%g namente memorable en que la mistica
: &y HEsposa del Cordero, la 8anta Iglesia Ca-
S A toliea, abandonando por fin, tras largo
‘ cautiverio, las oscuras masmorras y te-
therosos antros de las Catacumbas, pudo, a la faz del mun=
do y sin temor de la muerte, levantar al cielo sus ino—
centes manos, y, llenas después de los celestes dones, de=
rrawarlos con prodiga profusion en los mortales. Habian
caido poer fin las al parecer infranqueables barreras con
que una supersticién diez veces secular, las pasiones hu-
thanas ensenoreadas del hombre y por é1 divinizadas, el
odio eruel e iusaciable de un pueblo amamantado con
las inmundicias y crueldades del paganismo, la negra y
osada calumnia con que sacerdotes y augures deiendfan
sus bienes y haciendas amenazados con inminente ruina;
y lamuerte, en fin, precedida y acompanada del espan-—
toso cortejo de los mds feroces y horripilantes tormentos,
al servicio todos de la Idolatrfa, habian levantado, con
Yemerariu avdacia, psra contener en su marcha triunfal

< Talp
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al Cristianismo. Cual sol en el cenit, la verdad religiosa,
no ya como hasta entonces, a través de negros ¥ sangriens
tos nubarrones, sino desde un cielo sereno y transparen—
te, pudo irradiar su luz diviga por toda la tieira; la fe-
cundante savia de la moral cristiana libremente y sin tro-
piezos pudo eireular por el individuo y santificarlo, pe-
netrar en el seno de las familias y consolidarlas, infil-
trarse a la postre por todos los Sraanos y miembros de
la sociedad cadacay carcomida, mis que por los afios,
por sus execrables excesos, y regenerarla e infundirle
nueva vida,

La verdadera civilizacion, aquella que sin descuidar
las nobles exigencias de la inteligencia v de ia voluntad,
sedientas de la verdad y del bien woral, promueve efi-
cazmente el justo desarrollo material, artistico e industrial
en el orden individual, politico y social, no sélo recibig
del Cristianismo trazada ya la ruta que debia seguir y
marcado el cathino por el cual, para no extraviarse, debia
de marchar, sino que encontré en 6l experto e ilumina-
do gufa, entusiasta y celoso promotor, grande y podero=
sisimo auxiliar,

He aqui los motivos de la justa y deshordunte ale-
gria que embarga todo cristiano * pecho, he aqui la razén
por la cual resuenan los espacios con cdnticos de gloria,
vistense las ciudades con sus mss rieas ¥ preciosas galas,
indndanse los templos con los suavisimos aromas exhala-
dos, en forma de oracién, por agradecidos corazones, y
circulan por los santuarios las solemnes, entusiastas y fer
vientes notas del himno de accion de gracias,

Loja, la eatélica y piadosa Loja, no podia permane-
cer insensible ante los entusiastas transportes del orbe cris-
tiano. Sus nobles y esclarecidos hijos guardan con solfei-
to cuidado el precioso tesoro que, cual riquisima heren-
¢ia, de sus padres recibieran: la fe catélica,

Esta fe diviva vive de exuberante vida en los co-
razones de todos, y constituye el mds preciado timbre de
sugloria; azotada por la tempestad, ha permanecido in-
colume y vigoross, y, sacudida por el huracdn, cual ma-
jestuoso cedro del Libano, ha ahondado y profundizade
mds sus robustas rafces; a la manera de geverosa y fecun~
dante savia mezclada con la sangre ecnatoriana, despier-
te, sostiene y aviva aquellas nobles ansias y valientes y

CARLOS MARTA DE LA g‘ona"fz. 3
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denodados esfnerzos con que luchan por lat;rar. \?1 ‘};rogsrg
g0, el engrandecimiento y la gloria de la. latrla{ls easa;
amadisima Patria que, so pena de reuuncmrda s hg 'd-a
das glorias y renegar de sus pasadas gi‘a'nr.ez‘is_, i o
conservarse, a pesar de los :_:b.sr,é(:ulun, catd ica slei p ng
fervorosa creyente, porque la fe que le arrulld en 511 c‘ulo,
lo inicio en los secretos de la vida, ’le aylldfﬁ a dar cn:
primm-ns pasos, y no ha cesado jamds de }"IOTOVZI;nst-i—
abnegudo desinterds, su dicha y en;glt':f(ig?zlg:ﬁ}?vz, et
uve =u fisopomia propia, su carde st 3
::ei:;lial: que le da ]a}sui}.nremucia sobre los demds pueblos
e '}de:t ‘E)‘?l;ﬁ(:esiu de Loja, pues, en asocio de su8 herr{r)u'}.—”
nas de la Repiblics, por insinuacién S’el. pml-flosg;mgidizée_-
lado, que con tanto acierto rigey go 131 n;n a y gtor e
cesis de Quito, va, en eonmewmoracion s ;1 pa -cr-ac%én
da por Constantino a la Ig]esna,’ a renoval ?~coi‘>8dh-"1 e
del Henador al Corazén Sacratisimo de Jests. C_Il'oi, ﬁ na
rd con esto la Iglesia ecuatoriana que el Corazén de 3 (%m-
bre Dios es la fuente primera de donde muualn tobo ::
vor y toda gracia en el orden natu-r’al y en ie . somx‘;%nlos
taral, para los individuos y también kil o E 5
'y na’cinneﬁ y que, por lo mismo, la deciaracién oficial
del triunto obtenido por el G'ri.-:tiauismo,‘dus.sptcllés de :;)l['lef
largos siglos, sobre sus enemigos, 5}“15';& '!1[)'(::{',2&6 ql&e cest.ﬁ
cediole el inmortal Constantino fue/précioso don de :
isi Jorazén. ; &
ﬂmanﬁl n-:i:iug, Venerables Hm'tnaun? v anladisllll’nQS H]J(;zi
los importantisimos puntos sobre loia 0] deseaniosb. amtar ;ru :
tra atenci6n en esta nuestra Carta Pastoral: todo bien .‘3111 o‘e
el orden natural como en ¢l sobrenzft}u-al y_'dlvmo ?le %gll a—
eia lo hemos recibido del bondadosisimo (rumz{)u .ﬂl bg v‘a-
dor; luego, justo, muy justo es que todo se lo consagremos es-
pontiuea, voluntaria y amorosamente,

I

Kl Apoéstol del amor, aquél que tuvola ’1pefable gl-
cha de repusar la cabeza en el pecho de :]esua y: COL.ldBr
los latidos de su adorable Corazén, d.e’spues de ;Jecm ar
con divino lenguaje la eterna generacin del Verbo 1ybslu.
aparicion en la tierra cubierto de carne humana, celebra
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v canta su gloria diciendo que fue cnal correspondia al
Unigénito del Padre, a Aquél que es la plenitud de la
Verdad, porque, fuente de clara e indeficievte luz, ¥ la
p]en'lt'u'd de 1a Vida, porque el océano de la gracia g ol
amor; y agrega q' de esta plenitud de verdad y de luz
Jé este océano de gracia ¥ de amor, tedo lo hemos re-
cibido. De pfenii'udine €jUs n0g 0 nes aeeep na. (1)
. Hemos  recibido del Corazon de Cristo todo bien en
el orden natural. Si contemplando la waguifeencia del
universo y las admirables prendas y excelentes cualidades
ue adornan al hombre, nos preguntamos quicn fue su
Criador; la razbn y la fe nos contestan de comn acuer—
do: Dios. Y sino satisfechos afin, y a pesar de nuestra
débil mirada, sondeapdo los secrefos de Dios, nos pre-
guntamos, por segunda vez, a cudl de sus divinos atribu-
tos debemos el <ér, la vida, todo 1o gile poseemos] la
Filosoffa y ln Religion pos muvestran a Ia infinita Sabidu-
ria ordenfndolo todo cun ndmero, pesv ¥ medida, a la
soberana Omnipotencia pronunciando el flut creador, a Iz
Divina bondad comunicindose a s wisma, y al infinito
Amor ostentando y haciendo gala de todss las magnifi-
gencias y grandesas diguas del amor de Dios: amor des-
ipteresadn porque amando nada pretende aleanzar: es el
piélago inconmensurable de todo bien y perfeccién; amor
activo y operador porque amando causa El mismo la bon-
dad por Ja cual se hace amable el objeto amado; amor
gacrificado que, a pesar de la infalible certidumbre con
que mira la ingratitud y mala cotrespoudencia del hom-
bre, fmale, sin embargo, y no deja de enriguecerle con
sus dgnes. La bondad de Dios, ¢l incompreusible, eter—
no e infinito amor de Dios, heaqui la causa primera de
nuestra existencia, he agui la razon adecuada de todo
nuestro sére €uea bonus est, sumus, dice 8. Agustin: si
existimos, lo debemios a_la bondad de Dios, (2) N6, agre:
ga 8, lreneo, no eri6 Dios al hombre porque de él ne-
cesitase, sino tan sblo y finicamente por tener eo quien
depositar sus dones. Non quasi indigens Deus hominis
plasmavit Adam, sed ut haberét in quem collocaret sua
beneficia. (3)

Ahora bien: ese amor divino gue cual encendido Sol

(1) Joam 1, 16, (2) De Doctrina criet. 1. 1, c. 32. (3) 1 4, ¢ tdon il
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al proyectar los rayos de su ealor sobre los negrosy frios
abisns de la nada, los calentd, fecundizo, y en ellos
hizo pulular el sery la vida, ese infinito, desinteresado
v heroieo amor, cauisu del universo y en especial del hom.
bre, noes propio e uua sola de las personas de la Tria-
de  Augustisima: la ereacién es una comunicacién de Dios
fiera de st mismo, v, por lo tanto, comfn a las tres per-
conns e Ia Trividad, El Hijo de Dios, pies, en unién
del Padre y del Espiritu Santo amé, y de ese amor bro.
t6 Ia creacion. El Verbo cpeador no sélo anegd la crea-
cion en ¢l ocgano de luz de su Qabidurfa increada, lo abri-
g0, calentd, y vivificd con los rayos de su amor. Y si esto
es asf, cuiga de rodillas el hombre en presencia de Je-
s, despliegue sus labios, desate su lengua, y desde el
fondo  del pecho agradecido deje escapar el himno de gra
titud y el cintico del amor. -

En virtud de los portentos de ]a unién hipostitica
del Verbo con la naturaleza humana, reconcentraronse
en el Corazon del Hombre—Dios los amores creados e in-
creados, naturales y de gracia, divinosy humanos; y ese
Corazén Santisimo, cual infinita e inextinguible hoguera de
caridad, se consumio, agito y extremecid a impulso de
estos dos mmores. Y si_el amor divino arrancd de los os-
curos senos de la nada la belleza, esplendor, gracia y her-
mosura del universo, el Corazou de Jests, asiento de este
amor y simbolo de esta incomprensible caridad, ha de re.
eibir la adoracion, la obediencia, los transportes de gra
titud de parte de sus erjatures. Y éstas, al fijar su amo-
rosa mirada en el Corazon Sautisimo de Cristo, repitien-
do las misteriosas expresiones del Profeta, han de acla-
marle como rico manantial de purisimag y frescas aguas,
en las que el hombre, acosado sin cesar por la sed ardien-
te de felicidad, encontrard slempre, seguro refrigerio, dul
zura inefable, contento cumplido, perfecta felicidad: « Hau-
rictis agquas in gaudio de fontibus Salvatoris. (4)

Y jqué diremos de ese mundo mucho més hermoso
y excelente, o] mundo sobrenatural de la divina graciat
; Quién podrd pouer en duda que el Corazon adorable
del Salvador es también la misteriosa faente de doude
manan estos incomprensibles y celestiales dones ! Encar—

e

[4] Isaias XII, 3.
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nacion del Verho, dolorosa pasion del Redentor, ATTOY 08
de gracia que circulan por los misteriosos eanales de Jos
Sacramentos, adorable y divina Eucaristia, rehabilitacion
del pecador, justificacion del alma, ¥ como complemento
de todo y corona que encierra en &f todos los dones, la
glorificacion del hombre en el cielo: todo es efocto del
amor y arroyos son que brotan de esta inagotable fuente,
el Corazon Santisimo de Jests. Hanrietis aquds in gaoe—
dio de fontibus Sulvatoris. (5) ; Qué es, en efecto, la Kn.
carnacién sino el mistico counubio de Dios con la natu—
raleza humana, el ardiente ésculo de amor del Verbs con
el alma: osculetur me osculo oris sui? (6) ; Qué es la
Redencién sino el sacrificio del amante que por salvar al
amado rdsgase el divino pecho, y towando en sus manos
el amante corazén exprime hasta la Gltima gota de sangre
para infundir en el hombre nueva vida? 3 Qué son los
Sacramentos sino el amor convertido en regeneracion, for-
taleza, vida, sostento. consuelo y dulzura del alma? Del
amante Corazon del BSalvador brotan, pues, estas miste—
riosas aguas de la gracia. Pero sus Hmpidos ¥ frescos rau-
dales no sélo corren por entre las abrasadas wenas del
desierto de esta vida refrigerado en el ticmpo el cora-
%62 con ellas, conviertese é1 mismo en perenne fuente que
hasta el cielo lunza sus frescas agnas y en las que por
toda la eternidad saciard, sin decir jamas basta, la ardien-
te sed de dichay gloria que le devora, Fiet in o fons
aquee salientis in vitam eternam. (7) El alma peregrina
devorada por la sed, junte, pues, sus marchitos labios al
costado abierto del Salvador, y beba, beba, beba de esas
misteriosas aguas. 'Y en los arrebatos de su entusiasmo
agradecido y en los arranques de su entrafiable amor, in-
vite a las criataras todas a celebrar las magnificencias inau-
ditas del Corazén de Cristo: Confitemini Domino, et in-
vocate noinen ¢jus, notas facite in populis adinventiones
¢jus: (8) porque sélo el infiuito amor Je Dios, encerra-
do en el Corazén del Redentor, podfa producir tan ex-
traordinarios y estapendos prodigios de amor: Mementote
quoniam excelsum est nomen ejus. Cantate Domino quoniam
magnifice fecit, annuntiate. hoe in wuniversu terra. (9)

——

(5)_ H. (6) Cant. Cant. (7) Joann, IV, 14,
(8) Isaias XII, 4 [9] H. XU, 4, 5.
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8i pues, todo dén brota del Corazén de Jesis, la
paz, la libertad, la tranquilidad de la Iglesia después .(}e
tres laraos siglos (e sangrientos combates, fueron tambiéa
efecto de su amor, o

Y ;qué amor, Venenerables Hi).rm_nnosy am.ad?lslmos
Hijos, qué amor el que prufes.ﬂx‘ Jeslis a su I_glerng. Hér
tedera dela Sinagoga no es solamente la vida p]antz:ua
wor el Sefor, (10) la casa que él mismo se 'efixﬁcé, (i)
}n hija predilecta: (12) es ademds su amadisima esp(ﬁsa,
(13) esel templo en que habita con sus dones el Es-
iritu Santo, (14) es el cuerpo mistico de Oristo. (15)
5"01' amor de la Iglesia, para que fuese santa, gloriosa,
sin wancha ni lunar entregd Jesds su propia vida y mu-
116 en el drbol ignominioso de la cruz Dilexit Hecles-
stam et se ipsum pradidit pro ea. (18) La c,una,’de la
Iglesia se mecid en el Calyario y sy vida eché rajces en
el Corazon rasgado del Salvador. )

Contemplemos este portentoso n_‘a(.:mneﬁto, que n‘a(!a
como &l nos hard vislumbrar el infinito amor de Jesis
au santa lelesia, ! _

il La vispera desu muerte, compendisndo las maravillas de
su caridad, entregise el Salvador al hombre, en la adora-
ble Eucaristia; el din  mismo de su pasion le ‘en'tregt’)
la vida; pero, ya después de muerto, sol')revwwndo
su amor asu propia vida, le entregd el corazén. Muerto
ya Jests, el centurién con sacrilega lanza rasgd su cos-
tado y abrié profunda herida en el divino Corazén: en-
tonces, narra el Evangelista, broté del destrozado Eec.ho
y del herido corazéu, sangre mezclada con agua. (17)

; Qué significan aquelias gotas de la divina san'gl‘eg
Proclaman a grito herido gqae el Amunte no se habia re-
servado para s{ ni siquiera una SUI"A gota de su propia
gangre. alY el agna ¢ Que de lo mis secreto y recéndito
de sn divino Corazén, de aquel apartadisimo lugar en
donde se habfa refugiado la altima gota de la preciosa
sangre, brotaron los sacramentos y especialmente el rege-
perador del Bautismo, ;Y el efecto inmediato de este san-

i 3 s . I, 2 8. 8§
Ps. 79, 9 s. 8.;: Isaias v. 1s. s.; Jer. 1, 21, 15, etc [111 Is. 1, g
DPIIZ | sPs_. XXVIIL 1 [13] Ad Eph. v, 29. [14] 1 Corin. 11, 9.
|15} Eph. I, 28 etc. {16| Eph. v, 25  [17| Joann. X1X, 34.
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t{simo sacramento, no es incorporar al hombre eon la
Iglesia y darle derecho a participar de los sobrevaturales
dones que ésta trajo a la tierra? Si aquella agua miste-
riosa representuba, pues, no de oscura manera el Bautis-
mo, y si el Bautismo es el simbolo por excelencia de la
Iglesia, In [glesia brotd del rasgado eorazon del ya exd-
nime Redentor. Por esto observa 8. Agustin, no dijo el
Evangelista que fue golpeado, herido n otra cosa seme-=
jante el costado de Jestis, sino que fue abierto, (18) pa-
ra que comprendiésemos que, abiertas de par en par las
puertas del Sagrario, sali6 de lo fotimo del cornzdon de
Jestis su esposa la Iglesia, Si, en aquellos tristisimos y
solemues instantes, cuando los cowpuiieros ficles del Sal-
vador con angustiada y estupeiacta wirada, penetrando a
través de la cruel herida, contemplaron con sus propios
ojos el corazén de Jests, rasgado por la lanza, entonces
cual la Eva de la Nueva Alianza, formada como la pri=
mera mujer del costado del Nuevo Adin dormido con
el suefio de la muerte, saliendo del divino Corazén y re-
resentada por io mds florido de sus miembros, aparecié
a Santa Iglesia. Alll estaba la inocencia inmaculada re-
presentada por Maria, alli la dolorosa penitencia en perso-
na de Magdalena abrazaba con indecible amor la cruz,
con inecomparable ternura besaba los adorables pies encla-
vados del Redentor, v con dicha sin igual banaba su ca-
beza pecadora con los purisimos arroyos de la divina
sangre; allf estaban los fieles representados por las piado-
sas mujeres, allf el sacerdocio catdlico representado por
S, Juan, Habia, pues, nacido la Iglesia, Y si Addn vuel-
to en sf del misterioso suefio, al contemplar por vez pri-
mera, delante de¢ si, a la primera mujer, resplandeciente
de celestial hermosura, que fija en él su dulce mirads,
suavemente le sonrefa, eu un éxtasis de ardiente amor ex-
clamé: Hoe nunc os ex ossibus meis et caro de carne
mea; (19) también la Divindad adorable del Salvador
unida adn con el yerto y frio caddver de su sagrado
cuerpo, entond este sublime epitalumic: *‘ Esta es w1 es-
posa querida; yo mismo la he formado de mi propio co-
razén:. la amo ¥ la amaré siempre como a hueso de mis
huesos y carne de mi carne: me uniré con ella me estre-

—_— —

18| Traet. 120 in Joan. : [19] Gen. II, 28.

= e—

que es miembro de la
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charé con ella, no la abandobaré jamds: mi vida serd su
vida: et erunt duo in carne una. (20)

Pero no so6lo ama Cristo a su Iglesia como a su pu=
gfgima esposa: la ama con el amor cou que El seama a
si mismo; porque la Iglesia es el cuerpo mistico de Cris
to; (21) Cristo es la Cabeza, y de todos los miembros
de la lglesia formase su cuerpo. (22) La Iglesia es la
prolongacion de Cristo en el tiempo y en el espacio; la
Tglesia es el complemento de Cristo, es, segln la eXpre-
sion de B. Pablo, el pleroma de Cristo. (23) Cristo nace,
erece, -se desarrolla, se f)erfecciona en cada ecristiano por-

glesia. (24) El Cristo mistico, es:
to es Jesiis y su Iglesia, son la vid y los sarmientos,
(25) el olivo y sus ramas, la cabeza y los miembros. La
misma vida gque como en su fuente y origeu reside en
Cristo, circula después y se extiende por los miembros
de todo el cuerpo; la miswa savia que fecundiza la vid
costiene también los sarmientos; el mismo jugo vital que.
fluye por el tronco del olivo corre también por sus ra-
mas, (26) Nadie como Pablo ha profundizado este miste
rioso amor de Cristo con su Iglesia, nadie como él lo ha
presentado con los resplandores de clarisima verdad; por-
gyue nadie como él «inti6 mds vivamente esta estrecha
unién, esta maravillosa identificacién de Cristo y su Igle.
sia.

} Recorddis, Venerables Hermanos y amadisimos Hi-
jos, a Saulo en el camino de Damasco ¢ Respirando ame
nazas y muerte contra los discipulos del Seiior, segln la
enérgica expresion del Sagrado Texto, (27). armado de las
cartas que habfa arrebatado al Principe de los sacerdotes
para aprisionar a todo el que profesase la nueva Religion,
emprende con incontenible ardor el camivo de Damasco.
Pero, $lo véis? Bien pronto yace en tierra derribado por
el divino brago; clavisimos fulgores de celestial vision des
lumbran, ofuscan, ciegan su pupila; en medio de aquella
vivisima luz aparece el Redentor, y repréndele severa-
mente por su iujusta persecucién a la Iglesia naciente.

|20] 1bidem, 24 7 {2i] ICor 12,19, 27
|22| Ad Eph. I 22, 23. Ad Coloss. I, 18. 123| Ad Eph. 1II, 19.
|24| Ad Gal. 18, 19, Ad Eph.1V,12.  [25| Joan. XV, 5.
|26] ‘“Totus Christus caput et corpus est; caput Unigenitus Dei Filins, ef

‘eorpus gjus Ecclesia; sponsus et sponsa,jduo in carrde una” Aug. De Unit. Ece, 4

127] Act. Appost. 1X, 1.
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K1 inepirado libro de los Hechos de los Apdstoles nos
ha counservado con religiosa veneracién las palabras de
Jests: Saule, Suule, le dijo, quid me persequerix? Sau-
lo, Saulo, por qué me persigues? Y como iguorase el te-
meroso Saulo de quién eta aquella voz, le respondic: Yo
soy Jesis a quien td persigues. /Kgo sum Jesus, gquem
tu persequeris (28) Cémo! ‘Bl trivufante Redentor no
asentdbase ya lleno de gloria y majestad a la diestra del
Padre? 8i; pero la Iglesia es el cuerpe mistico de Cris-
to; Cristo y la Iglesia no forman sino uuna sola persona
mistica; quien, pues, persigue a la ¢abeza persigue a los
miembros, quien persigue a la Iglesia a Cristo persigue,
quien oye a la Iglesia oyea OCristo, quien desprecia ala
Iglesia desprecia al mismo Cristo, Qui vos audit me aw:
audit et qui vos spernit e spernit. (29)

Si, pues, la Iglesia santa es ¢l cuerpo mistico del
Balvador, y si, como obseva 8. Pablo, en el cuerpo hu-
maano no es un miembro indiferente & la suerte de los de-

mis miembros sino que todos pemnan con el que pena ¥ -

gozan con el que goza; (30) jcomo mo sentiria
crundelisima herida el Corazén Santisi-
mo de Jesds cuando, durante las tres largas centurias
de espantosa prueba para su amadisima esposa, contem-
plibala tan feroz e inhumanawmente perseguida i 3 Con qué
ternisimos ojos de compasiva misericordia la veria des-
poseida de todo bien terreno, infamada con las mds atyo=
ces calumnias, perseguida con satdnico furor hasta en lag
oscuras y negras cavernas en donde habia buscado asilo
y refugio, despedazada, por fin, cubierta de heridas, ane=
gada en la sangre de sus propios hijos?.... La miseri=
cordia de Dios es infinita: campea, sezin el Salmista, so=
bre todas las demds obras de sus divinas manos! masera=
twones ¢jus super omnia opera ¢jus. (31) Pero los infini=
tos abismos de la divina misericordia, o sea aquella pro-
pensién innata de la voluntad divina, por la ¢nal inelina-
se Dios a socorrer al hombre en sus calamidades y mise-
rias, (32) por la intima y misteriosa unién del Verbo econt
la naturaleza humana, era en el Corazén de Nuestro Se-
fior Jesucristo verdaderamente compasiva. Y si asentado

[28] Act.IX 3—6 [29] Luc. X, 16.  [30| T Ad Corin. XIi, 25, 26, 27.
{82 Ps. 144, 9. |34) Cf. Toledo, in ¢, I Luee, Anvot. 162.
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ya ensu trono de gloria, no puede padecer ni sufrir, su
vorazon, sin embargo, no ha perdido nada de su exquisi-
ta sensibilidad ¥ maravillosa ternura.

Por esto ensefia 8. Pablo que fue necesario que el
Verbo, tomando carne humana y asumiendo un corazén
sensible, se hiciese en todo semejante a los hombres, a fin
de que no sblo supiese ser misericordioso como lo es Dios
sino también a la manera del hombre. Debuit per omnid
Fratribus similart wt micericors fieret, {38) Y asf, no en-
cuentra el apéstol motivo mds poderoso para despertar en
¢l peclio de los eristianos la mds ilimitada confiauza en
Nuestro Sefior Jesucristo, que presentarlo como a sacer~
dote del Nuevo Testamento, Pontifice Supremo, que co-
nociendo, por dolorosa experiencia, io amargo del dolor,
conduélese con el que pena y llora con el que llora, Non e=
nim hatemus Pontificem qui non possit compati infirmitats
bus nostrisy tentatum autem per ommnia pro similitudine
absque peccato. |34 )

E! corazon de nuestro duleisimo Salvador no sélo

" inclinabase; pues, a socorrer a su amadisima lglesia, sino

yue, ademds, sentia, de un modo sensible, en su divino
corazén, algo que fisica e irresitiblemente arrastribale a
poner término a las espantosisimas penas con que habfa
probado su invieta coustancia y sacrificado amor; y ante
esta Irresistible fuerza debia, dirémoslo asi, hacerse el Co-
razén de Jestis grandisima violencia para no abrir de par
en par, antes del tiempo decretado por su infinita Sabi-
duria, las puertas de la prision en que gemia su amadisi:
ma esposa, y rompiendo sus férreas cadenas, hacer brillar
al fin sobre ella mds claros y serenos dias. Pero llegé,
por fin, este momento venturoso: tres siglos de sangrienta

rsecucion debfan ensefiar al mundo entero que nada
debe la Iglesia a los poderes de la tierra, y que si ha ex:
tendido su dominio por todo el universo, lo debe fnica-
mente al brazo divino que la protege. Por el contrario,
el mayor poder de la tierra, aquél que por medio de su
invencible espada habfa derrocado tronos, arrasado ciuda-
des, destruido imperios, nada habia podido contra ella;
decimos mal} mucho pudo: abrillanté su gloria, realzd su
hermosura. En adelante, a la cdndida y reluciente tani-

i S,

138) Ad Hebr. I, 17. |34/ Ad Hebr. IV, 15.
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ca dela gracia juntard la Iglesia el regio manto de pfir=
pura, tefido en la generosa sangre de sus hijos. En aquel
venturoso y suspirado momento, el divino Salvador, de-
jindose llevar por los estimulos de su amante Corazén,
stuscité al gran Constantino, didle la altisima misiée de
libertar a su Iglesia, y, como prenda de sn  amparo,
enarbolé El mismo en los cielos aguel glorioso pendén a
cuya sombra las huestes del Emperador consiguieron del
cruel Majencio estupenda y magnifica victoria. N6, no
fue el ntmero de los combatientes —menot que el de los
contrarios— no el indomable valor de los aguerridos sol-
dados, nola pericia del invicto capitén los que dieron la
victoria: ésta, con deslumbradores caracteres, como efecto
del amor de Jestis, fue vaticinada en lo alto de los cie=
los: ast lo confesé el triunfante general, asi lo declard el
gjéreito victorioso, asilo proclamé a la faz del mondo el
el Senado gentil, cuando en el arco de triunfo erigido al
vencedor de Majencio, atribuyo la vietoria al concurso de
la Divinidad; asf, finalmente, lo espatcié por los cuatro
vientos el mismo inmortal Constantino cuando en la es—
tatua que, para eterno recuerdo de su glmioso triunfo,
habiasele levantado, y en la que ostentaha su diestra
la vencedora cruz, habia hecho grabar esta significativa
fragse: “ Con este signo saludable, verdadera sefial de for-
taleza, libré a vuestra ciudad del yugo de la tirania, ” (85)

111

i No serd, pues, equitativo y justo que en la con-
memoracién de tan grande y excepeional hecho histérico,
todos los que nos enorgullecemos con el titulo de hijos
sumisos y amantes de la Iglesia, depositemos al pie del
trono del Corazén divino de Jests el tributo de nuestra
rendida fe, de ruestra humilde adoracién, de nuestro
tierno y filial amor? ; No consagraremos al Corazén del
Hombre—Dios aquellos mismos bienes que de su prédi-
ga y bienbechora mano hemos recibido? Poryue, devuel-
ta lapaz ala Iglesia, pudo ésta sin obsticulo desarro~
llar su benéfico influjo en el individuo, en la familia, en
la sociedad; y derramando por todas partes con las ine—

e

[35] Euseh. De Vita Const. I, 27 s. &

e

e
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los individuos,
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fables claridades de la fe los fécnndantes rayos del amor,
purificdndolo todo, ennobleciéndolo todo, santificdndolo
todo, y devolviendo la paz al corazén y restableciendo la
armonia de las almas, labré la prosperidad y dicha de
la grandeza y esplendor de las nacio-
nes.

Por esto nuestro amadisimo Pontifice, el Papa Pfo

X, ha dispuesto que el magnifico y suntuoso templo que

en aqguel mismo sitio memorable en que, hace 1600 afos,
la gloriosa insignia de la Redencion postré pata siempre
y destruy6 el secular poder del gentilismo, sea consagrado
al Corazén Santisimo de Jests,

Y con cndnta vehemencia desea este Divino Cora=-

z6n la entera y absoluta consagracion de los individuos

y de las naciones! El mismo, con repetidas instancias,
exigi6 de lu dickiosa confidente de sus secretos, la Bea-
ta Margarita Marfa, y reclama de todos sus devotos es-
ta fervorosa consagracién, esto es la entrega absoluta y
perpetua de su alma de tal suerte que en adelante no
suspiren sino por Jesis, no aspiren a realizar sino Jos deseos

‘de Jestis, no obren sino en unién con Jestis, no vivan, en
fin, sinode lu vida de Jesfis. (36)

Y con los individnos han de consagrarse las familias,
los pueblos, las naciones. Desde los ¢omienzos mismos de
esta dulcisima devocion el mensaje del Corazén Santisime

‘de Jestis al rey de Francia habiaba de la consagracién

oficial de la hija primogénita de la Iglesia. Y como, a pesar
del transcurso de los afios, no alcanzase este enamorado
Corazén el logro de sus deseos, en uvo de los momentos
mds criticos para el mundo, cuando densos y negros nu-
barrones anunciaban en el horizonte de la Iglesia el iomi-
nente estallido de horrenda y formidable tempestad, bfe-
case Jestis una depositaria de las ternuras de su Corazén,
forma en el monasterio ‘del Buen Pastorde Porto a una
santa veligiosa, déjale escuchar Jos acentos dulefsimos de
su divina voz, comunieale sus deseos, impdrtele sus ér—
denes para su Vicario, (87) y el inmortal Leén XIII,
cediendo a las repetidas instancjas de Jestis, manda que

136] Marg. Mar. Vie et Euvres t. 11, p. 321, 838.— Lettre XXV, t. I, -p,
BO; lettre XXX VI1, t. V1, p, 65; lettre XXI, t. 1I, pi 52, [37] Lous
Chasle, Soeur Marie du Divin Coeur, religieuse du Bou Pasteur, c. X1, ;

e o We
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toda la Iglesia, en un mismo dia, se cousagre al Corazén
Divino del Salvador mediante la formula gue este aiswo
Deifico Corazén  ha inspirado; y el 11 de junto de 1899,
focha ;de inolvidable memorta, de todc el dmbito del
mundo y de Jo mds futimo del pecho de la Iglesia nii-
litante exhdlase un prolongado cdntico de encendido amor,
reméntase a las alturas, traspasa las nubes y penetrando
en los cielos, cual inmensa ounda de daleisima armonia,
rueda a los divinos pies del Corazon adorable de Jestis.

El amor, pues, Venerables Hermanos y amadisimos Hi-
jos, el amor desea esta consagracion, la gratitud lo
reclama, la justicia lo exige. 8i, la justicia lo exige 5 Quidn
es, en efecto, Nuestro Sefor Jesacristo? Es, no nos can-
semos de proclamarlo, no cesemos de repetitlo a voz en
cuello: Nuestro Sedior Jedueristo es el Monarca supremo,
el Rey soberano, el Arbitro y Duefio de la creacién entera;
es el verdadero Hijo de Dios vive, a quien toca por devecho
la herencia del Padre: el poder, el imperio, la soberaufa del
Padre son también imperio, poder y sobsrania del Hijo. El
Padre, en los inefables resplandores de la eterna geueracion,
cuando de su amantisimo seno cnal deslumbrante rayo de
luz, esplendor de su gloria, su imagen substaucial, brotaba
el Divino Verbo, el Padre, al fijar complacido en Kl la mi-
rada, prorrumpi6 en este cintico de amor: T4 eres mi Hijo,
yo te he engendrado en el instante del eterno dia: Filius
meus es Tu, ego hodie gemwi Te. (38) TG eres mi Hijo,
y contigo compartiré mi poder, mi gloria, mi imperio sobre
todo lo criado. Pideme, pues, Hijo querido, y tu plegaria
serd escuchada: pideme v te concederé por Lerencia los pue-
blos todos y naciones: tu imperio en la ticira no encontrard

otros litiites que los mismos confines de ella. Postula a me

¢t dabo tibi genics hereditatem tuam et posessionem tuam
terminos terrae. (39)

Nuestro Senior Jesueristo es rey; y por esto, cuando
pocos momentos antes de morir preguntdle el Gobernador
Romano quién era, rvespondidle que era rey: Tu dicis
quia rex sum ego. (40) Nuestro Sefor Jesucristo es Rey:
su poder en cielos y tierra llémase omuipotencia. Data
est mihi omnis potesias in coclo et i lerra. (41) Nuestro

[R—— ————

|38] Ps. 11, 7. |39| Ibid. 8  |40| Joar. 18, 87 |41] Math. 28, 18
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Sefior Jesueristo es rey, y ha comprado su trono a costa de
su divina sangre ; No habéis fijado vuestras miradas en
lo mis encambrado de' la ernz? ;qué habéis leide? La
eansa de la muerte del Redentor ha grabado el Pretor en
la eruz; pero esa eansa no-es padrén de ignowioia, es
titelo de glorias 3 qué leeis? Jesus Nazarenus few. (42)

*Jestis de Nazareth, rey. Y este glorioso titulo aparece
tan inalicnable, y en tauta estima lo tiene el Salvador que
Pilatos, el cobarde Pretor, aquel que, ateniorizado por las
awenazas de los judios, habia consentido en condenar a
aquél cuya inocencia cien veces habia exaltado, Pilatos,
que, antes que perder la amistad del César, habia preferido
perder la amistad de Dios, mancharse con la inocente
sangre, y hacerse reo de atroz deicidio, Pilatos, presionado,
constrefiido, amenazado por los judios, no counsiente en
que se retite el titulo de la cruz; y con inusitada fir-
meza responde: escrito estd lo escrito: quod soripsi sorip-
sl (43) ;Como esplicar tan waravillosa mutacién? Es
que tiene Dios en sus manos el corazon de los hombres,
y no podia permitir que fuese privado su Hijo del titulo
comprado a costa de su sangre. Con su muerte habia arran-
cado al hombre del poder de las tinicblas, (44) habia
sacrificado su vida divina por su rescate, (45) habfase
formado un pueblo y erigido un reino: el pueblo de los
redimidos: (46) las geueraciones todas, pues, en el de-
curso de los siglos, al contemplar, asombradas y llenas de
religioso pavor al Divs muerto en la ignominiosa cruz,
juntamente con la Vietima adorable mirvardn el titalo por
elia conquistado: Jesus Nuzarenus Rew. Jests de Naza-
reth, Rey. (47)

Rndase, pues, al Corazén Santisimo de Jests el cul-
to que le es debido: respeto, obediencia, veueracion, amor.
Conségrense a él los hombres todos, entréguense a él las
familiay, acldmenle por soberano los pueblos; gribese su
nombre en todos los e6digos, recondzease su dominio en
todas ias constituciones, entre resplandores de oro y plata
brille su imagen en todos los pendones, y a la sombra de
este labarv bendito, corran las naciones a la segura con-

|42] Joan. 19, 19.

|143| Joan. 19, 22. [44] Coless. 1, 13.
|45] Tim. 2, 16.

|46] Petri 2, 9.
|4¢7| Joan. 18, 19.
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quista_de la gloria,

No terminaremos sin llamar vuestra atencién sobre
un motive poderosisimo para estimular a todos los fieles
ecuatorianos a que nos consagremos uns vez mas al Cora-

zén Santisimo de Jests. El centenario de la paz concedida

a la Iglesia por Constantino ha coineidide con el cuadragé-
simo aniversario de la consagracién oficial de la Repablica
del Ecuador a este Divino Crazén. ; Lo confesaremos, Vbles,
Hermanos y amadisimos Hijos'? Cuando fijainos nuestra an-
ustiada mirada en aquellos tiempos mds felices, sentimos
esgarrarse el corazon, y la sangre que brota de Ja herida,
convertida en amargas ldgrimas, rueda por nuestras aver-
gonzadas mejillas. Ay ! El Ecuador, la primera uacién que
ptblica y solemuemente hizo protesta de fe y de amor con-
sagrandose irrevocablemente al Santisimo Corazén; el Ecna-
dor condecorado por los demds pueblos con el glorioso
titulo de Repablica del Sagrado Corazon; el Eeitador, que
tan extraordinarios beneficios y gracias habia reportado de
este acto de consagracién; el Ecvador, en diz tmenguado y
de eterna reprobacion, horrorizado contemplé que uno de
sus Congresos, con sacrilego decreto, (48) pretendié anu-
lar la consagracién de la Repaiblica al Corazén Divino de
Jesfis. No, %’enerables Hermanos y amadisinios Hijos, no
consiguieron aquellos extraviados hermanos nuestros, no
consiguieron su intento: no eran entonces represeutantes
genuinos de la Nacion: el pusblo entero del Ecuador repro=
b6 indignado aquel sacrilego atentado. Loja. en particular,
la Di6eesis de la Inmaculada, la catélica por excelencia,
dejo escuchar su grito de protesta; decimos mal: preten-
di6 Loja que en el seno de las Cdmaras, manchadas con tan
negro delito, resonase el grito de su justa célera, el cla—
mor de su airada protesta, y cayese sobre los enlpahbles el
apatema de su reprobacién; pero pi siquiera se dié lectu=
ra a la representacién de los lojanos, (49) :
~ No, lo repetimos, Venerables Hermanos y amadisi-
mos Hijos, la Nacién no se hizo rea de este sacrilego de-
lito; el decreto de quienes contrariaban abiertamente los
sentimientos del Ecuador, fue nulo y de ningtn valor; y
puestra querida Patria si antes del infausto decreto fue la

|48] De 28 de octubre de -1800. [49] La peticién al Congreso fue
foclndla ¢l A de geptiembre de 1901,
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Repiiblica del Sagrado Corazon, después di? el7 (}:ﬂontmuf
perteneciéndole como antes: su consagracion ue y A% perl
manecido irrevocable. Pero jquién podrfi eo;nprendsr ::
enorme injuria que se irrogé al Corazén Santisimo de n_esgls.
Pihur nuestro es, pues, Teparar con nuestros sn(‘to(sil de obe-
diengia, sumision y amor esta falt_a de nuestr‘os ; .esgraéla-
dos hermanos; y asf siendo este afo e} .cumlmgemmo des-
pués que el Ecuador se consagro oficialmente al dDlw]nc)
Corazén, justo, conveniente, pecesario es que t(i) 018 (cirs
gue al nomwbre de cat6licos juntamos el glerioso titulo de
ecuatorianus, que reiteremos con humildad y con afmox:llia
consagracién de nuestras perscnas, de puestras families
y de nuestra Patria a este amantisimo Corazon.

Si os diremos con el inmortal Ledén XI1I1: El es
nuestra Gnica esperanza, en 1 hemos cifrado puestrarsa]—
vacién: in o cmnas collocandae spes, &x €0 hominum peten—~
da é cxpectanda salus. S hasta agui hemos tevido la .des‘—
oracia de extraviarnos tiempo es aan (!e volver al recto
cendero, Lorratum est, redeundum in viam. jLas tinieblas
del error enal espesas sombras han invadido y cegaduﬂl:z;
mentes ¢ Que huysn despavoridas a los rayos de la verdad:
olductae mentibus tenebrae: discutienda caligo luce verita-
tis. j La muerte, quizd, con sus horrores, ha mva(‘]i(.i(: !a;s
almas, ha penetrado en las iannlms', anenaza (‘]es,tn’m' 18
Patria? No temamos, po desconfiemos: el Corazon r(e
Jests es la vida, Mors occupavit, aprehendenda vita. (50)

Mandamos, pues, que el dia en que celebra ]z} Iglgsta
Ia fiesta de) Corazén Santisimo de Jests, 80 del corriente,
todos y eada uno de los distictos grupos de personas que,
segtin el programa de los festejos para lurs fiestas c(;a_:‘z'te—
pariss, han de hacer guardia de honor al Santisimo
Sacramento, durante todo el dia, tetminen su ad'n_
racién con el acto de consagracién a este dulefsimo Corazon.
Por la tarde, Nos en persona reiteraremos, €u union
de todos Jos fieles, este mismo acto de consagracion.

En las parroyuias del campo, los Vbles. Pdrrocos, en
obedecimiento de lo preserito por Nuestro Santisimo _Pac_hei
el Papa Pio X, el 80 del presente mes, y en presencia de
Santisimo Sacramento expuesto plblicamente, recitarin el
acto de consagracion segn la férmula mandada por

-

e i

(60) “Annum Sactum”
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Le6n XIII, seguida de las letanias al mismo Sacratisimo
Corazén; y el domingo siguiente, 1° de juuio, a la hora de
mayor concurrencia, repetirdn este acto de comsagracion,
pero sirviéndose de la formula inserta en esta nuestra Car-
ta Pastoral.

Nos aprovechamos de esta oportunidad para exhortar
a todos los Rectores de Iglesias parroquiales y conventuales
que procuren hoarar, con el mayor fervor posible, al Co-
razén de nuestro Dios y Salvador, los primeros viernes
de cada mes y durante todo el mes de junio, dedicado de
un modo especial a este amantisimo Corazon.

Para terminar levantamos humildemente nuestras ma-
nos a este Trono de Bondad, Fuente de misericordia, Pie-
lago de caridad e infinito Océano de amor, y le suplica -
mos muy encarecidamente que derrame con profusién su
gracia en vuestras almas, y que se digne bendeciros, asi
como a todos con ternisimo afecto os bendecimos en el
nombre del Padre, del Hijo, y del Hspiritu Santo.

Léase esta Carta Pastoral en la forma acostumbrada.

Dada en nuestro palacio de la Inmaculada
. Concepcién de Loja, a 6 de mayo de 1913.

v« Carlos Maria,
Omisro pE Loja,
Por mandato de Su Sefioria Ilustrfsima y Reverendisima,

JUVENAL JARAMILLO,
SUBSECRETARIO.

FORIXIUIL A

mediante la cual se rencvard la Consagraciém
DE LA REPURBIICA DEL ECUADOR

al Divino Corazén de Jesus.

a=iE 2 — S
2 Jes=0s dulcisimo, Redentor del género huma-
Wiersgm no, miranos postrados humildemen-
: te ante tu altar. Tuyos somos y tuyos
5% queremos ser; y para unirnos mas inti-
mamente a Ti, hoy nuestro corazén se
g consagra espontineamente a tu Sacrati-

simo Corazbn. .

Muchos jamés te han conorido; muchos, des- -
preciando tus mandamientos, te han repudiado.
Apiadate, benignisimo Jesids, de los tinos y de los
gtros, v atraelos a todos a tu Sauto Corazon.

Seas Rey, Sefior, no s6lo de los fieles que jamas
se han apartado de Ti, sino también de los hijos
prodigos que te han abaundonado; haz que vuelvan
pronto a la casa paterna, para que no perezcan de
miseria y de hambre.

Seas Reyv de aquellos & quienes tienen engafia-
dos las opiniones erréneas o separado la discordia,
y tornalos al puerto de la verdad y de la unidad de
la Fo. para que presto haya un solo rebafio y un
solo Pastor.

Seas Rey, en fin, de los que viven en la antigua
supersticién ~ gentilica, y no rehuses trasladarlos de
las tinicblas a la luz y Reino de Dios. Otorga, Sefior,
a tu Iglesia una libertad incolume y segura; conce-
de a todas las naciones, v en particular a la Repi-
blica del Ecuador, qae reitera y confirma en este dia
su absoluta e irrevocable entrega a tu Santisimo y
Divino Corazoén, la tranquilidad del orden; haz que
del uno al otro polo de la tierra resuene una sola, voz
Alabanza sea dada al Divino Corazdn, por quicn 8 nos
ha alcanzado la salud: a El gloria y honra por todos
los siglos.— AMEN. .



